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1ki an yok mudur dalgican seriiveninde?
Biri, dalmaya hazrlamirken, dilenci;
Obiirii, incisiyle goriiniirken, kral?

‘ BROWNING






—_1 -

Seving belirtileri gosterecek giicleri tiikkenmisti artik..
Geceli giindiizlii bir ¢caligmadan sonra bu saglam ve sen
halk y1gmm, hareketsiz, dagmik bir halde kendini koyver-
migti. Kimilerinin iizerinde oturdugu, kimilerinin de uzan-
digr bu toprak, tamamiyle onlarin egemenligi altindaymg
gibi goriiniiyordw. Kiymn gozleri karartan, islak ve kimil-.
tisiz sicakhgindan bagka her sey onlarin egemenligi altin-
daydi. Insanin iridesi kendini zorla kabul ettirmigti. Kol-
lar makinalarla birlikte toprag: bagkalagtirnigti. Demir-
yollarini dogemek icin irmaklarin akigi degigtirilmis, cu-
kur yerler yiikseltilmig, tepeler yarilmig, kopriiler yapil-
meg, ya da toprak doldurulmugtu. Bu yollarda makineler,
ancak yesilimsi gGvdeler halinde goriinen agaclarin doy-
mak bilmez yiyicileri, insanlarla iiriinleri, aclikla besinleri
tagiyorlardi. Cegitli tarmlar icin ayrilmig ekimi riizgirin
zararmdan korumak icin dikilmig agaclarin kimileri filiz-
lenirker, kimileri de devrilip diigiiyordu. Yenilmis, parca-
lanmig, ama hald canh zavalli bir masal hayvaninin bar-
saklarmi andiran sel ¢ukurlar: icinde cahsiyorlardi. Kaya-
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larin yerlerini degistiriyorlar, o bblgede bulunan -bu ben-
zeri az tagin tonlarcasim tagiyoriar, ya da topragmn bir
piirtiigiinden yararlanarak bulanmk ve kirli bir suyun daha
agaglardaki vadilerde parlak yegil renge biiriiniip akmas
igin, giiriiltiilii bir akigla atilimim saghiyorlardi.

Daha ¢ok bir pegtamal yerini tutan pantolonu ile yarn
beline kadar ciplak Adelaido Lucero, kiymnin biitiin hava-
sin1 i¢ine cekerek cigerlerine doldurdu. Ussuz bucaksiz
alan icinde gezdirdigi bakiglarin, kiiciik bir ig¢i grupu fize-
rinde durdurdu. Bunlar her yandan devgirilmig, iistbaglan
wirhk pirtik, saglan uzun, qakallarm kirlettigi yiizleri
iiziintiilii, cahiz ve a¢ insanlardi. Ah Tanrim!...

Cahgmanin katilagtirdigi nasirh elleri ter icinde, ka-
rarh insanlarin canhhg ile iglerine devam ettiler. Egil -
" kalk, egil - kalk... Kamburlagmg bedenlerin, bakir rengin-
deki bir yilanin sirt kemigi gibi, biitiin omurlanyla egil -
kalk egil - kalk... Demiryolunun diizliiklerini tag ve cakil-
la doldurmak i¢in kemere amh torbay: a¢ - kapa, a¢ - kapa...
Bu tag yrginlarini, sanki bin yildir kullamimakia olan bir
lokomotif yolun dénemecinden aliyor, yuttugu biitiin tasg-
lan kum saga.na,gx halinde kusan komman bir makineye

Biitiin bunlara, burada oteki kiyndan daha galkantili’
olan deniz, giiriiltiisiiniin yankisiyla bir zemin tegkil edi-
yordu. Birisi, uzaktan ya da yakindan, ¢evresine goz at-
mak icin bir tepeye qikbigh vakit giiriiltiilii ufku, isaldayan
mavi rengiyle belirli bir ¢izgi halinde goriiyordu. Pasifik
Okyanusunun nasil bir gey olduguntv: giérmege merakh
yeni gelenler, ulu agaclarin tepelerine tirmamyorlar ve
onu sabahlan yegilimsi siit rengiyle, aksamlan da kizl al-
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tin kiilgesiyle kesilmig bir armuda benzer renkte segebili-
yorlardi,

Kiymn tehlikeli yakinhgh, Calilagmig sk bitkiler her
geyi Ortiiyordu.. Bu yesil, dolagik sag ag: icinde dzgiir hay-
van yagamumn tek belirtisi, abanoz renkli atmacalar ve
kara kehlibar renkli akbabalarla tam bir kargthk meydana
getiren, gtk kugagmnin keskin renklerini tagiyan kug siirii-
lerinin varhgiydi. Bunlarin tiimii, bitkilerle birlikte sicak
alev alev yanan atmosfere dogru figkinyorlard.

-— Amma da sicak ha, Cucho! dedi Adelaido Lucero,
yanindaki kamburlagmig igciye. Demiryolunu besiemek
icin tag ctkaran otuz alt1.delikanhdan biriydi Cucho. Di-
namit ve tag kirma makineleriyle parcalanmg kayalarin
agirhgr altinda demir bile gicardiyor, smzlaniyordu.

«Gercekten de cok sicak, Lucero!»

Her cesit dletleriyle birlikte irgatlar, ekip baginin yo-
nettigi bes, ya da on kisgilik gruplar halinde birbirlerinin
ard:1 sira kendilerini yutan sezsizligin derinliklerine dogru
ilerliyorlardi. Bir yandan sessizlik, Ste yandan gozle go-
rilmeyen, ama gizliden gizliye duyulan son derece kiiciik
hayvan tiirlerinin, bu 6gle yangininda giinegin durgun bite
kiler firmin1 ve batakhklann bugusunu kizigtirdigh olciide
cilginlagan orkestrasi.

Adelaido ile birlikte ¢ahsan iggilerin solumasi, yerden
diizliiklere gikarlan taglar, carpmanin etkisini azaltmak
i¢gin bir kegeyle sarar gibi insan1 yorgunlukla sariyordu
sanki.

Ama gerc¢ek bu degildi. Neyin s6z konusu oldugunu
iyice biliyordu Cucho. Egile kalka, egile kalka gecen sa-
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atlardan sonra sagirlagiyorlardi. Taglarn toplayip onlan
her diizlitkkten bir iisttekine firlatmak icin parmaklariyla
tirnaklarim yumugak topraga daldirirken, elleriyle kolla-
rim: bir topraga bir havaya, bir topraga bir havaya savu-
rurken ve torbalarmmi bir a¢ip bir kaparken, gogiisleri-
nin inip kalkmasindan bagka bir gey hissetmiyorlard: ar-
tik.

Kendi soluklarindan bagka her geye sagir, kaldirdik-
lan tozdan kor ve terden yapig yapistilar. Saman damh ve
sert sazlardan derme ¢atma yapilivermig bir kuliibede ba-
rinan c¢avugun 1shig1 yemek molasim bildiriyordu.

- Kadinlar onlara omlet, kuru peynir, «charizos» (1),
domuz sucugu, pigmis «giiisquiles» (2), manyaka, muz b6~
regi ve fasulye satarken kiyasiya yalan sdylerler ve kikr
kikir giilerlerdi. Bir musluktan, agizlarnn pek yaklagtir-
maksizin —ciinkii giineg, gercek bir kebap siginin kizgin
ucuna dondiiriiyordu muslugu-— su igip yiizlerinin yansm
yikiyorlar, kafalarindan da serin suyu goyle bir gecirirler-
di. «Chichicaste» (3) olup olmadiklarina dikkat ederek
yapraklarla kurulandiktan sonra gezginci koti asc: ka-
dinlarin getirdigi yemege dogru hirsla cevirirlerdi yiizle-
rini.

(1) Biberli ve domatesli bir ¢esit sucuk.

(2) Giliisquilar denilen sarmagik tiirlinden bir bitkinin mey-
vesi.

(3) GCit yapmak igin kullanilan, yapraklan dikenli bir cegit
bitki.
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Misir unundan yapilmis omletli béreklerden biberli
bir salca akardi. Fasulyeler, et parcalan, patatesler, ar-
mutlar, yagh ve baharh bir sal¢a icinde yiizen kiymal, ya
da peynirli borekler. Koca koca testilerden bicimsiz ¢inko
taslara siitlii kahve bogaltiirdL I¢inde , ¢ekilmig kahvenin
meydana getirdigi, kizl lekeleri gibi binlerce kara nokta-
mn kaynagtigr bir siit. Agzina kadar dolu taslarm icine
parmaklarla. tirnaklarla birlikte her gey, béregin uglari,

"ekmek parcalart daldinhyor, sonra agiza gotiiriiliiyor, sii-
miikle biyiklarin da icine girdigi, gcorbaya donugen bu siv1
i¢iliyordu.

Kadinlarin kokusu o denli belliydi ki, erkekler hemen
oraciga devirivermek niyetiyle yaklasyorlardi onlara;
tipk: diizliiklere yuvarladiklan taglar gibi; burun delikle-
rinde aym eksi koku, karinlarinda aym galigma, istegi. Gel-
gelelim, kadinlar, yiyeceklerden, oérgiilerden, kirli gémlek-
ler altinda ategli memelerden, yuvarlak kalcalardan bir
kordiigiimdiiler. Erkeklerden kaciyorlardi, ama, cogu kez
yerine getirilen birtakim sozler ve belli belirsiz kabullen-
melerle. Ciinkii bircoklar1 gebeydiler.

Cavugun diidiigii yeniden igbagi yapmay1 bildiriyordu.
Isciler hala yemegin tadim cikarmaktaydilar, ama o kadar
¢ok vemeleri bogunayd:, iste gene acgtilar ve tekrar ¢als-
malar1 gerekiyordu.

Birisi aighigh basti. Yiiz kiloluk bir tag bloku ayaginm
iistilne diigmiigtii. ki parmagi hemen hemen kopmustu.
Cavugu gagirdilar. Agzinda piposu, ak yiiziinin ortasin-
da domalan kirmizi burnunun iistiine kaymig gozliikleriyle
geldi. Yaraliy1 hangara gotiirmelerin. emretti. Hangar,
Aletlerin, giysilerin saklandigh ve isgilerin matra gibi kul-
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landiklan suyla dolu genig bambu saplannin konuldugu,
derme catma kurulmug bir yapitydr Onu orada bir 6rtit
iizerine yatirdilar. Bir yandan da daha uzaklara haber aal-
dalar. .
Acidan, uzun, ¢ok uzun siire gozlerini acamadi Act
solugunu kestigi siirece onda erkeklikten kalan ne varsa
hepsi ¢ocukluga doniigtii. Pantaleon Lopez bir bebek gibi
sizildaniyordu. Kurumug dudaklarm 1slattilar. Acidan ye-
nik diigerek daldi sonunda. Uyku degildi bu, yanindaki-’
ler §ldii diye korktular. Ama hayiwr. Bir tiirlii serinlemek
bilmeyen akgamm agir sicakhginda bilincini yitirmigti.

«Cucho, topraga boyun egdirmeye gabalama.k pahah-
ya mal oldu ona!»

Adelaido Lucero, aysiz, yildizaiz karanhiklarin yaklag-
* masiyla kararan geceye dogru dondiirdii yiiziinii. Orada.
burada kampin gklan vard: yalmz

— Gdriiyorsun ya, bugiin Pantaleon’a carpti piyan-
g0, yarm Obiir giin sira bizlerden birine gelecek. Tann he-
pimizi korusun!

-— Saymak gerekirse Cucho, toplama yapmak icin
hicbir vakit ¢izgi cekilmeyecektir. Onlardan o kadar ¢ok
ki, nasi oluyor da hild yaganiyor, hidld kuyruklar kiml-
diyor anlapyorum. Kimbilir? Yalmz guna eminim ki, bu
cesit caligmada eceli gelen cizlam cekiyor. Sana sunu de-
mek istiyorum ki, Hintli Leon Lucio’yu gmglrakh yilan
soktugu vakit onunla birlikte yiiriyordum. Yilan ilkin be-
nim ayaklarim iizerinden bana birgey yapmadan kayd: git-
ti, onu soktu ve &ldiirdii. Zavalh. Kiitiik gibi gigti..Kamp
bekgiligi yapan Mister'in gittikce burugmasi dikkatimi
cekti. Hani gu deliren, kalcalan bir deri bir kemik kalar
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ihtiyar. Bana kahrsa, Cucho. onu zehirli driimeek sokmus-
‘tur. Sokar sokmaz son derece giddetli ve amansnz bir ateg
 meydana’ getiren orixmcek ‘Bu ates birkag samye icinde
beyni sarar.” Az kalsin Jaboldo’ ya da carpacakti kotii p1-
yango. O da, kendisiyle aym zamanda Jalpatagua'dan ge'
len kara yazli arkadaglan ile birlikte oradan gegiyordu.
Iclerinden ii¢ tanesi, kayanin dibini kazdiklari sirada iist-
lerine yikilan o kocaman duvarlarin altinda eledller

—- Bu her zaman boyledir.

Dedi Cucho’nun sesi. Bir sigaranin igildadigh yerden:
ama ne adamlardi! Irade dedigin onlarda vardi, ne yap-
ttiklarim: biliyorlardi, kanlar gibi davranmiyorlardi.

‘— 1Isin ucunda para vardi da ondan; ciinkii bu giizel
san tekerlekler olmaksizin c¢abalarin bosunadir, eline
Thighir sey gegmez Iradeymis... istedigin kadar ¢ok olsun
ondan sende, paran yok mu, ¢abalarin iki adim &teye gi-
demez.

— Ama onlar ne yaptiklanm biliyorlar...

— Tersini sdylemedim ben. Bundan bagka...

— Biiyiik geyler yapiyorlar, bunu mu diyecektin?...
Saghga zararh yerlerden, insanlarin yasayabilecegi. ekime
elverigli topraklar elde etmek icin bagka tiirlii yapilamaz
ki...

Uzaktan, riizgirla birlikte katran kokusu geliyordu;
ice isleyen bu kokudan ve 6tede, demiryolu raylan tizerin-
de kayan vagonlarm igiklarindan bagka bir gey yoktu.Ne
glindiiz ne de gece dinlenmek olanaksizdi. Lokomotiflerin,
tas kirma makinelerinin ve odun ategiyle igleyen 6biir ma-
kinelerin kazanlan igin agaclar kesilip yok ediliyordu. Ca-
lisma bir yandsn insanlan, bir yandan aletleri yiyip biti-
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riyordu. Firnlarin ateginde siingerimsi bir hal alan kaya
pargalan siit gibi ak kirece doniigiiyorlardi. Dolgu toprak-
larmn, képriilerin ve suyu derin bir uykuda tutan barajla-
rm yapilmasi i¢in taglar, daha da taglar pargalaniyordu..
Uyuyan su yavas yavag kimldamaga baghyor, sonra, ma-
deni teller araciig ile 1k haline gelmek ve kivileimlar,
mavi haleler ortasinda raylan delen, gelik plikalar yaran,
ya da maden parcalarim sonsuza dek takip eklegtirmek
iizere her yana yayilacak olan elektrik enerjisini doguran
tiirbinlerin izerine atihyordu.

Isletmenin ilerlemeleri herkeste bir zafer sevinci yara-
tiyordu. Cahgmanin agamas: sirasinda biiyiikler ve kiigiik-
ler, dogayr yenen insanm bu sevincini paylagtyorlardi..
Ciinkii hepsi de, biitiin savaglarda oldugu gibi, bircok kur-
ban verme pahasina, sakatlar saymaksizin, yarahlar ve
6liller pahasina da olsa elde edilen bu zaferde birer paylarr
oldugunu hissediyorlardi. Ve her orduda savag alanma
gelir gelmez, kimileri korkularindan savasa sirt ceviren
asker kacaklar bulundugu gibi, onlar arasmnda da bu ise
inanmayan tabansiziar vardi.

Adelaido Lucero, Cucho’ya yapigmgti, ikisi de sitma-
ya yakalanmglar tir tir titriyorlar, bagim ¢ézemeyen ko-
pekler gibi etrafi koklayarak 6teki hastalarn bulunduk-
lar1 yeri anyorlardi. Hastalarm hepsini, biiziilmiig bir du-
rumda, digemesine gilte yerine birer kucak kuru ot seril-
mig bir vagonun igine tikmiglardi,

Sonunda, fistiibecle boyanmg, odunlardan derme cat-
ma kurulmug, di;1 ak i¢i odun renginde bir kapiya vardi~
lar. Orada, saga sola segirten birtakim yabana adamlar,
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raki kokan cam tiipleri —alkolle temizliyorlardi onlari—
agizlarma koydular. Damarlarindan kan almak icin kol-
larim1 bogdular. Biitiin bunlan yiizlerine bakmadan yapi-
yorlardi. O denli cok hastayr tedavi etmiglerdi ki, birine
Obiiriinden daha ¢ok dikkat harcamaya bir sebep gtrmii-
gorlardi. Sonra onlara kiigiiclik yuvarlak kutular icinde,
mtimaya karsi iyi geldigini sdyledikleri haplar verdiler.

Ik haplan aldiktan sonra Cucho ter icinde yiizdiigii-
nii hissetti. Lucero’'nun da sirtindan gip sip ter damhiyor-
du. Tuhaf hastahk. Yakier bir sogukluk, dondurucu bir
sicakhk veriyor adama. Ateg diigtii mii bir kez, ne bagta
agri, ne de gakaklarn kiit kiit atmasi kahyor; firlayip
kalkmak, bir gseyler yapmak istegiyle canlamyor insan.
Birbirlerinin yiizlerini sildiler. Ayna olmadigindan solgun-
luklarinin derecesini, zayifiiktan elmacik kemiklerinin na-
sl firladigm, kulaklafimdan kanin nasil cekildigini, donuk
bakiglarini, kurumug, incelmig dudakiarm ve sararmiy diy
etlerini birbirlerine anlattilar.

Ama sonradan yollar ayrildi. Cucho Gksiirmege bag-'
ladi. Oksiiren sadece o degildi, daha birgoklar1 da oksiirii-
yordu. Onlarin hepsini uzak bir yere, bagkente dogru go-
titriiyorlardi. Dediklerine bakihrsa, orada iklim daha in-
safliydi ve belki de onceki saghklarna kavusabileceklerdi.
Sagh@ina tamamiyle kavugmus bulunan Adelaido Lucero,
veda etmek i¢cin boynuna samlan arkadasnin kemikli kol-
larim unutamad: hicbir vakit. Ona «Allahaismarladik» di-
yen bir Sliydii sanki.

— Cucho, viedan azabt c¢ekiyorum, qunkli seni bura-
ya ben getirttim,
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— Budalalik etme, kendi istegimle geldim ben; bura-
lar1 hoguma gittigi icin. Kolundan zorla siiriiklenen bir
cocuk muyum yoksa? Onemli bir seyim yok zaten; bu Al-
lahin belas1 sicakhigin: bulunmadigr bir iklim iyi gelecek
bana, goreceksin yine gelecegim buraya... kaygianma...
sen kendine iyi bak...

Tren hareket etmek iizereydi. Oniinde durduklan gar
binasi yere oturtulmuga benzemiyordu; sarmagiklar ara-
sinda, kakao agaclarmm, guarumoslarm (1) (dallarma
asilmig gibiydi. Biitiin zemin Okaliptiis agaclarmin ka-
buklariyla kaphyd:. Kiyiya dogru agag taraflarda birkac
simgek cakti Dolgu topraklar {izerinde uzayarak kaybolan
raylar boyunca birkag cihz av kugu topalliya topalhya ko-
suyordu. Acurlu siisler, mavi - beyaz burmalaria donatil-
mig kopriiniin altindan, tipki sudan bir demiryoluna ben-
zeyen bir irmak, son durag) olan denize yaklaglkga daha.
hizli aknyordu. V

Adelaido iyice gerindi, belinden bigagim1 ¢ikararak
sapkasm egdi, elinde tuttugu bicagin yere dogru uzanan
ucu istasyondan cok uzakta olmayan kiiciik bir kb'yii gis-
tenyordu

- Gerekli olan ufak - tefek aligverigi yaparak aldik-
larm torbasina atti, bir sigara sarmak icin durdu, sonra
sigarasmni yakarak yola koyuldu. Bu yemyesil diinyadaki
her gey Onceden iyice diizenlenmigti, hicbir gey key-

(1) Tropikal Amerika'da yetisen kavun agaglan gibi iri yap-
raklar: olan ve layllarda bol miktarda bulunan, gévdeleri oyuk bir
agac.



fe bagh degildi. Sicak boglugun iginde sallanan her muz
yaprag1 denizden cikmug bir kayik kiiregi duyumunu uyan-
dinyordu Lucero'nun kafamnda.

Bir dort yol agzinda ayaklar: gig, hem de ¢ok gig bir
adama rastladi. Nigiiento derlerdi ona. Ayaklarim saran
birer kabuktan bagka bir sey olmayan pagavralar ¢iiriik
patatese benzeyen parmaklarim digarda birakiyordu. Ihti-
yarcik, ¢okmiig kederli gozlerle ona bakarak durdu, az 6n-
ce”evinden kacan bir gen¢ kiza rastlayip rastlamadigim
sordu. Bu kendi kimydi. Istasyondan buraya dek boyle bi-
risine, rastlamadigm sdyledi Lucero.

© ~—— Onu biraz ararsamz biiyiik bir iyilikte bulunursu
nuz bana, dedi Nigilento. Rastlarsamiz s0yleyin, Olmiig
saysin beni. - |

— Gorursem, eve donmesinin kendisi icin daha ha-
yirh oldugunu sdyleyecegim ona. Clinkii buralarda tek ba-
sina dolagmas: dogru degildir, bagina bir feliket gelebi-
lir.

— Felaketin biiyiigii benim adyaklarimda. Yallar var
ki, kiititkk gibi uyusuk miibarekler. Ayak yerine sanki iki
koca tag vermigler bana. Bakin bakahm bir kez gorebile-
cek misiniz kizzm?...

Bir aga¢ kiimesinin ardindan etek himrtilan igitti
Lucero; bagim dondiiriince bronzdan kiiciik bir geng kiz
yiizii gordii. Kiz, parmagini dudaklarina gotiirerek susma-
sim igaret ediyordu ona.

— Peki, peki anlagildi, goriirsem dediklerinizi séyle-
rm..

Dnye karsibhk verdi Lucero geng kizla su¢ ortakhg
‘yaparak.
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Le Nigiiento, sizlana sizlana ayaklarinin yastiklar:.
m yapraklar arasinda siiriiklemeye devam etti. Adelaido
Lucero da, gen¢ kuzin giziendigi yere dogru yoneldi.

— Bu yaptigin ¢ok kotii, dedi kiza yaklagirken.. Bu
kadar giizel bir yiizle bu kadar kétii olmak dogru degil-
dir. Ciinkii dedigine bakihrsa, baban o senin. ’

Lucero’'nun diigiincesini Snemsemedigini anlatan en
sevimli bir burun kivirmasiyla canlanan yiiziine ragmen,
bu suglama kargisinda gozlerini egdi esmer ¢icek. Tek soz-
ciik sylemeden yiiriimege bagladi. Ikin, toz kaldirmak
icin ayaklarim siiriiyerek, sonra da hafifce sekerek ylirii-
dii.

Adelaido, kizin belinden yukarisini seyre daldi; pem-
‘be bir buliizu, omuzlarina dokiilen kara sa¢ orgiileri var-
di. Belden agagisina bakinca, san etekligini gérdii. Kiz
uzaklagirken hicbir gey demedi. Lucero ona bakarken bi-~
cagim diigiirdii, ayagim gekecek zamam zor buldu, yoksa.
ylizde yiiz kesilecekti ayag.-

. — Istedigini yap, ama dalginhgima getirip de dusme
dedi cakiya onu yerden kaldirirken, bicak diigiince &ldiim
demektir, bunu mu anlatmak istiyorsun bana mendebur
sen. de!..

K1y1dn pusuya yatmsg gxbx bekleyen muz agaclan
adamalalh bir temizlik istiyordu; kurumus, ama hili ya-
pigik duran her gey kesilmeliydi. Buraya sadece kuruyup
kavrulmak i¢in gelmig, Le Cucho gibi hasta otlard: bunlar
da. Le Cucho gibi hastaydilar, ¢iinkii yapraklar tipk: onun
gibi riizgdnn esintisinde Gksiiriiyordu.

Geng kiz gozden kaybolurken Lucero dilgiincelere dal-
mugti. Ardindan gitmesi mi, yoksa gitmemesi mi gerekti-
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gini sordu kendi kendine. Oksiirdii ve sanki bir bagkasina
sesleniyormug gibi yiiksek sesle konustu :

— Ah! Dikenli cicek, sonra c¢ok gec olacak, yakala-
maliytm onu! -

Genis bir yola girdi. Bu yol, muz agaclarina hastalan-
masinlar diye mavi ilig piiskiirten makinelerin gegmesi
icin agilmigti. Makinelerden biri, agaglara uyusuk bir yag-
mur serperek uyukluyordu. Zaman zaman negeli kelebek-
ler goriilityor, agaclann tath derinliklerinde 6tiigen alayci
kuglarn sesleri kulaklari okguyordu.

— Baban olsaydim kamgcilardim seni...

—— Babam olsaydin, diye karsihk verdi kiz. Ama de-
gilsin ki!. .. ,

— Peki, ne yana gidiyorsun?...

~ Goérmiiyor musun?.. Oyleyse sdyliyeyim: yiiziimii
dondiigiim yana; gimdi istersen gormeden yiiriiriim geri
geri giderek... bir yandan bunlar sdylerken, bir yandan
da, diinyanin en mutlu tavriyla geri geri yiiriimege koyul-
du, simdi senin yiiziiniin d6ndiigi yana gidiyorum! *

-— Kiistah kiz!... ,

Gen¢ kiz geri geri Oyle hizhi yiiriiyordu ki, hemen
- hemen ugarak uzaklagiyordu. Lucero, ona yaklagiyordu,
ama bir tiirli yakahyamiyordu. Boylece bir hayli yol al-
dilar, kiz geri geri, delikanh onun ardindan...

— lyi bir kocan olsa, seninle...

-— Ama yok ki...

— Var, var, senin i¢in var...

Dedi Lucero adimiarm siklagtirarak.

— Ama babam evlenmemi istemiyor ki...

— Baban bu iglerden anlamaz!...
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Adimlarnm biraz daha siklagtirdi. )

— Neden anlamazmig, annemle evlenmig ya; hem de
bir kere evlenip dul kaldiktan sonra; iki kez evlenmig, iki
kez! Demek anlarmig!...

— O erkek kafasiyla diiglinmesini bilir, kadin kafa-
siyla diigiinmesini bilmez, .oysa bu senin igin...

O denli hafif yiirtiyordu ki yaklagtigh igitiliyordu.

— Ama evilenmemi annem de lstemxyor Nedenini o
bilir.

. — Oyleyse dengin olan erkege rastlamamigsindir!
- — Rastlayacagim da yok, ¢iinkii ben iyi bir erkek is-
tiyorum, boylesi de bulunmaz. .

— Kim dedi bulunmaz diye?... i

Simdi yanga baglamiglard: sanki. Bir siire sonra
Adelaido durdu, kiz da durdu; arada ihtiyath bir uzakhk

birakmgti.
— Adin ne senin?...
s — Adelaido Lucero, neden sordun?

— Ogrenmek istedim; benimki de Roselia de Leon,
sana yardim etmek icin.
: . — Ben de aym geyi soyliiyorum, istenen ya da isten-
_miyen her geyde sana yardim etmek icin. Senin diigiinme-
ne bile yardim edecegim.
~ Adelaido birkag adim ilerlemisti kl nz aym uzak-
“Iig geriye 'dog'u cekilerek, korudu.
_— Her sevde, ne demek? Nelerde oldugunu styleme-
=lisiM..
— Birgok geylerde, gimdi sana onu séylemek iizerey-
dim. ,
— Peki, bana vaftiz babaligr yapmani istiyorum!
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— Vaftiz babalig!...

Kiz bileginden yakalamay: bagard: ve geri geri uzak-
lagmasina. engel olacak gekilde durdurdu.

- Birak beni!..

— Benimle konugmak icin duracak misin, durmya-
- cak misin?...

— Konugmamak daha iyi, birak yoluma gideyim.

K1z kolundan tutuyordu, kiz da kagmak igin ¢irpim-
yordu. Onlar1 bu durumda goren baykug kafal: bir kadin
avaz avaz haykirmaga bagladi. Ve baykug kafah kadinla
birlikte, bagkalar1 da goriindiiler, daha ¢ok kadinlarla co-
cuklar, bir de havlayan kipekler. Hepsi yerden figkirmig-
t1 sanki. Lucero, kuizn birakt: hemen, ama bu para etmedi,

. ¢linkii kocakariyla birlikte oteki kadinlar haykirmakta,
onlarin ardindan da koépekler havlamakta devam edlyor-
la.rdl

Yagh baykug kan 1le, koca yastiklan iizerinde yiizi-
yormug gibi giiriiltii gitkarmadan yiiriiyen Nigiiento, kiz-
lanna kétii davranmaktan sugladilar onu. <Algak! Alcak!
Algak!..» diye baginyorlard: ikisi bu-den sa.lyalanm aki-
tarak.

Bu haykmglarddn telﬁglana.rak, karakoldan inip ge-
len askerlerin ilk igi Lucero’nun bicagimi almak oldu be-
linden. O da askerleri uslu uslu izledi. Ama, gen¢ kizin
anasiyla babasi yeni bir giicliikk ¢ikardi, kizlarmmn tanik-
hk etmek iizere mahkemeye gétiiriilmesine kargn koyuyor-
lardi. Ne var ki, yapilacak bagka gey yoktu. Gen¢ kzn
ardindan Nigiiento aksaya aksaya, baykusg kafali koca-
kan da pislikle kansik yag kokusu saga saca, palmiyeler
arasinda karakol ile mahkemenin bulundugu kiictik tepe-
ye dek tirmandilar.
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Yérenin en iistiin otoritesi olan ve sulh yargichg go-
revini yapan kigi, igin hesabim cgar¢abuk goriiverdi.

— Adelaido Lucero, iffal ettigin bu knz kan olarak
alacaksin, yoksa biitiin 6mriinii hapiste gegirirsin!

— Ona el siirmedim ki, igte kiz burada, sdylesin ba-
kalim bir gey yaptim mi?... diye kendisini savunuyordu
Lucero.

— Bir gey yapmamg... diye kafa tuttu yagh kadin..
Namusuyla oynadi!... ' :

. — Algak!... Haydut!... diye haykirarak 6fkesini alev-
lendiriyordu Le Nigiiento... Kimmi aradigim biliyordu,
bulmas igin goreviendirmigtim onu, bulunca da kiza sahip
oldu, sahip oldu kiza!...

Burugukluklar, sakallar ve kaglar arasinda kaybol-
mug gozlerinden namusuyla oynanmg bir babamin goz
yaglan figkinyordu. Baykug kafali yagh kadin ise agla-
makla yetiniyordu.

Roselia de Leon, utancins- agirhg: altinda biisbiitiin
kiigiilmiigtdl; insanexl gdaleri, dilini akrep sokmug gibi ku-
rumug agzyla kii¢iik bir hayvanciktan farksizdi. Gz ka-
paklarim ogugturmasina ragmen iki damla gozyam bile
akitamadi, ama, elleriyle eteklerinin ucunu, delik acmak
istiyormug gibi, her yone o denli kuvvetli g¢ekigtirdi ki,
sonunda yirtmay: bagard. '

— Onceden; ya da sonradan kirletilmig, her neyse,
gu anda hayatimzin en debdebeli 2ninda bulunuyorsunuz,
evlenmenizin kutlandigr anda...

Diye nutuk atiyordu memur, sanki ¢vlenen kendisiy-
mig gibi... _

&... Kimin akhna gelirdi...» diye anlatiyordu yllar
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sonra Adelaido Lucero evlenme konusu agildigi vakit.
«Hastalarian bir arkadagim ba.skente ugurla.maya gltmlg-
tim. Ertesi sabah uyandigimda Roselia yammda. yatiyor-
du. Arkadaglarimdan ¢ogu sarhogken evlenmxglerdl Ama
ben kapana kistinldigim vakit aklim tamamen baglmday-
di.»

Adelaido Lucero’nun ingaati yavag yavag ilerliyordu;
dizi dizi tuglalar, har¢ ve mala... Her pazar, tatil giinle-
ri, ve ¢ok sicak olmayan akgam saatlarinda. duvarcihk
yapiyordu Lucero. Elinde cekiil, ¢cimento ile duvarlan 6ri-
yordu. Cati daha gii¢ oldu. Ama yamldi. Giiniin birinde
Roselia’'min gozleri evin iistiinde gokyiiziinii degil, kalas-
larla atma kriglerjn iizerinde dizili kiremitlerin karart:-
sim gordii. Bu karartilar, sanki evin orgii bezemeleri
varmug da, icerden goriiliiyorlarmig duyumunu uyandin-
yordu. Yeni kesilmig agac, 1slak toprak ve taze siva ko-
kan orgiiler.

Lucero, evi boyamak i¢in teneke kaplarda duran bo-
valan kangtinyordu. Karisina anlattigina gore, duvar-
larn iist yanlann pembe, alt yanlan sari olacakti. Kansi,
bunun ¢irkin duracagim soyledi. O zaman Lucero bu ¢ir-
kin renklerin nedenini agiklamak zorunda kaldi.

— Seni ilk gérdiigiim giin bdyle giyinmigtin Roselia
de Leon!...

Duvarlarin susuzlugunu gideren firgaya Oyle sevgi
dolu vuruglar verdi ki, duvarlar tek ve giizel bir renge bii-
riindiiler. Ev dinsel t6renle kutlandi. Papaz olmadigindan,
hazir bulunanlardan biri att: kutsal suyu iizerine. Bura-
larda bir papaz bulmak kolay degildi. Dostlarla birlikte
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kiigiik bir eglenti diizenlenerek kutlandi. Mavi ve yegil
ipek kagitlardan celenklerle siislediler evin her yamini;
¢icekli sarmagklaria baglanmg karmig saplarindan yarar-
landilar; yeni tugladan tabanlar iizerine orman kokan
taptaze, yemyesil, igne gibi ¢cam yapraklan yaydilar. Ve
genligi tamamlamak i¢in, Roselia, sar1 etegi ile pembe
buliizunu yeniden giydi. Yalmz bunlar bedenine pek uy-
muyorlard: gimdi, genigletmek gerekiyordu, ¢iinkii Rose-
lia gebeydi.



—n—

Kaynanas: olacak kocakar biitiin baykuglarn, biitiin
gece kuglarinin ¢irkinligini iistiine toplamigti. Béyle diigii-
niiyordu Lucero, genlik giinii evin iistiine kutsal su atil-
i1 sirada. Bu kadinin, giizel kansinin anasi olmasim ka-
‘bullenemiyordu bir tiirlii. Gebelik aylarn Roselia’min gii-
zelligini bozacak yerde, daha da arttinyordu.

Konuklar gittikten sonra yalmz kaldilar... Kadin ko-
casina yaklagti ve dinsel tdren geregince ictigi iki bar-
dak garabin etkisiyle degil, ama karminda tagdifr oglu-
nun babasi oldugu igin kollarimi boynuna dolad:; oysa Lu-
cero bir ¢ocuk gibi ayaklanyla oynuyordu; ona gire ev
bitmisg, oyun sona ermigti. '

Kiyida bagtanbaga hayatin kendisi olan toprak, ayak-
larin altindaki bu agizlarin sarayinda, ategli bir dil gibi
kadinin tabanlarina yapigiyor ve bir cgegit gidiklanmay
biitiin bedene iletinceye dek yavag yavas yahyeordu onla-
71. Adelaido, karisim bekleyen olayda 6liim tehlikesi yok-
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mus gibi, elini memeler, karin ve bacaklar iizerinde dolas
tirmadikca yatismiyordu bu duygu... Aa, evet!... Sank:
Olim, hayat derecesinde, kiymmin atmosferinde dagtilma-
migt1 ve ugsuz bucaksiz doganin kucaginda o denli kiiciik.
o denli anlamsiz olan, ancak gazel olup diigenlerin yerin:
derhal baskalarinin aldign binlerce yapraktan birisi ka-
dar 6nemli olan, savunmasiz insanoglunun akhmn kiyi-
sindan bile gecmiyordu.

Kariyla koca cehennem sicagimin ortasinda bir din-
lenme gibi, gozlerinden akan uykunun tadim gkanyor-
lardi. Uykularinda, kiyiy1 biralkip dag havasinda gezin-
meye gidiyorlard:; bununla birlikte, Lucero’nun evini kur-
dugu Semirames’te, biitiin gece oldukca serin bir riizgar
_eserdi. Daha agagilara, denize dogru inildikce uyumak,
degismeyen sicakhik iginde gafagin sokmesini beklerken,
nefes darligh geke geke bogulmakti. Kolandan yapilma por-
tatif bir karyolada yatiyorlards. Giin agarirken Roselia
uykulu uykulu sizlamir, kolunu agagrya sarkitirdi, Luce-
ro’nun yiizii saclanyla ortiiliirdii.

Kaynana, onlar1 uykularindan ¢ekip ¢ikard:. Roseha,
bir yandan iistbagim diizeltiyor —giyinik uyurdu— Gte
yandan da sanki dogegin yiin kairpintilar1 kafasina yapig-
mig gibi elleriyle saglarim ayikliyordu. Kaynananin evi
Semirames’e o denli yakin degildi, ama kendi kocas1 ga-
fak s6ker sbkmez cikip gittiginden, o da, kar - koca uyan-
madan 6nce Lucero’lann evine damlayacak zaman: bul-
mugtu.

Horozlarin kesintili o6tiigleriyle, caligmaya baglayan
motorlerin uzak yankilari arasinda, giiniin ilk stklanyla
pembelesen gercegin bilincir2 varirken, «Biktim bu ko-
cakaridan'!» dedi icinden damat.
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Anasimin patavatsizhigindan cam sikilan kizi, <Ak
anne!» diye yakindi.

— Sabahin kor karanhginda bizi terletmege basghyor!

Diyerek tane tane konustu Lucero; terli sirtimm kum
gibi sicak yataga siirttii. Her tarafi kirihyordu.

' — Onceden size hi¢c s6zetmemistim, ama gimdi, 6g-
renmenizin her bakimdan daha iyi olacagina karar ver-
dim; her bakimdan. Baban, —bir kolu iizerine dayana-
rak kafasimi kaldiran Roselia’ya seslendi— baban trenle
gitti, ciinkii dedigine bakilirsa ona “Saint - Jean -de -
Dieu” hastanesinde ig vereceklermis.
= Nerede bu anne?...

Genel hastaneye “Saint - Jean - de - Dieu” de denir-
di. '

— Nasil bir ig?...

Diye sordu Lucero; bir yandan da hi¢ utanmasi yok-
mus gibi kaynanasinin Gniinde pantolonunu giyiyordu, oy-
sa edepli olmamn hastasiyd:.

— Hasta olarak bir ig.

— Hasta olarak m1 caligacak anne?

— Ancak bunu yapar zaten!.

Diye s6ze karigti Lucero; gsimdi ayaktaydi, yuzunu y1-
kamak i¢in bir kap aragtinyordu.

— Ama annem hastabakic1 olarak demek 1st1yor has--
ta olarak degil!

Dedi Roselia memelerini alacali bir cargaftan yarr
yvanya cikararak :

, — Hasta olarak, hasta, olarak!...

Diye tekrarlad: kaynana; sonunda onlan uyandirmig
olmaktan memnunrdu.
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Lucero, yliziinii iyice yikadi, saclarna da biraz su
serpti, hattd omuzlarim bile 1slatti, sonra da bir havluy-
Ja almm, yanaklarni, ensesini, kulaklarim, gogminu, kol-
tuk altlarnm kuruladi.

— Birak ¢ahgsin, nasil olsa donecek, iyi geyler bun-
lar onun igin, ayaklarindaki hastalik yiiziinden hakh ola-
rak umutsuzluga kapihyor...

— Hem de, gitmeden 6nce bana sdyledigi gibi, ayak-
larindaki hastahk sayesinde de ekmek parasi cikaracak...
Hekimlerden biri, babanin hastahgimn kétii bir ciizam
degil, ama derisinin altina yerlegen on bir bin pirenin mey-
dana getirdigi tehlikesiz kiigiik bir ciizam oldugunu ta-
mtlamak istiyor. Her vakit sarhog oldugundan onlan ¢i-
karmiyor, benim ¢ikarmama da izin vermiyor, bu durum-
da ayaldanna adamakilli yerlegmigler.. Pis pnreler'

— . Oyleyse pirelerle icki yapiyor bu ciizam. Peki
sonra? Ya iyilegecek, ya da sanki ayak yerine iki muz ka-
a1 tagryormug gibi topuklan iizerinde tak - tok, tak -tok,
tak - tok topalliyarak yiiriimege devam edecek.

— Sonunda iyilegip iyilegmiyecegini bilemem. Sana
'sOylemek istedigim Adelaido, acaip bir hastalik bu, ¢iin-
kii, o kadar ¢ok kokmuyor, fazla bir akintis1 da yok; sa-
dece soyuluyor, nasil demeli, bahk pullar: gibi, pislikleriy- .
le birlikte kiil gibi ddkiiliiyor.

— Ama, bilinen bir gey varsa, o da bunun gergek bir .
clizam olmadigim tamtlamak i¢in ona para verilecegidir...
‘Bundan yararlanmah. Sirklerde carpik - curpuk insanlan
parayla gosteriyorlar. Cnun durumuna gelince, bu mesele
<daha ciddi...

— Evet, evet, babam bilir bunlar, ama dogrusunu
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soylemeﬁ gerekn'se ben blhmyorum akhm ermez boer-
geylere. * " "

Roselia bir tarakla saclarmi tepesine tOplannstl‘, kah-
valtiy1 hazirlarken, bir o yana, bir bu yana segirtip duru--
yordu. Annesinin ®niinde durdu ve:- o

— Simdi bizimle yemege kaliyorsun, degil mi? dedi..

— Kalamam, i¢imi bosaltthm ve gidiyorum, c¢iinkit
gitmezsem orada bir geyim calinabilir. Kiyida iyi para ka-
zanildigh sOylentisi dolagtigindan beri buralara {iigiigen,
ama hastalanmip giicleri tiikenen, sonra da agirilacak gey--
ler arayan bu hirsiz siiriileri bir geyimi ¢alabilir. '

'I‘r;enler caligmaya giden, san giineg §apka.la.n altin--
dakm&uzlen solgun, sessiz insan yiginlanm tagiyor-
du. Kimileri sigara igiyordu, kimileri de, denize inen
yolu kapamak igin dizilmig siingiilii askerler gibi yesil sal-
dirmalarim havaya kaldiran binlerce muz govdesinin si--
.raland1g1, bitip tiikenmez gegit kargisinda dalgin ve ha--
reketsiz oturuyorlard:.

Onlarla birlikte, ya da onlarin ardindan “Tropical
Platenera S.A.” (1) nin bagigladigr toprak iizerinde bir
kéy meydana getiren pavyonlar, fuhug yuvalan, icki diik--
kdnlar, ¢inli terziler, seyyar saticilar, raki, bira, calgi--

(1) “Tropikal Muz Tarimi”. Yazar, bu ad altinda, son Guate--
mala devrimi sirasinda cok s6zli edilen “United Fruits” Ameri-
kan firmasmm belirtiyor.
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cilar ve askeri garnizon da ilerliyordu.

Giindiizleri o sicakta ¢aligmak zorunda olan,” yorgun-
luktan ve yakici gecenin karanh@indan adeta korlegen
biitiin bu insanlar, neye carptiklarni iyice gérmeden, el- -
yordamiyla yiiriyerek yeni kurulmakta olan kéye gidip
geliyorlardi. Gece ilerledigi vakit, kendilerini yorgunluk-
tan hasta hissederek, bitkin bir durumda derin uykuya
daliyorlard:, ¢iinkii yorgunluk ¢ok biiyiik olduZu vakit ko-
tii hissedilir. Yere yapigmaktan agriyan sirtlar1 ve ¢ek-
tikleri acidan ¢Gkmiig viicutlamm yere yaydiklan palto-
larimn iizerine attiklan vakit gapkalarim yiizlerine, ce-
ketlerini de omuzlar hizasina kadar gogiislerine ortiiyor-
lafdi. Onlart bu durumlariyla goren, sanki uyurlarken bi-
risi iizerlerine yiizitkkoyun yatmg, kollanyla degil, sadece
yenleriyle sarlmig sanirds.

Karanhkta her sey cok uzak goriiniiyordu; kiiciik bir
fener cinlinin ditkkdnim, ¢am odunundan kocaman bir
mesale de galetalarn, sosisli sandviclerin, misir ¢érekle-
rinin, kahvenin ve ekmegin satig yerini belirtiyordu. lsci-
ler, birbiri ardi sira, ya da gruplar halinde oraya yaklas-
yorlar, satic: kadina «lyi aksamlar» dileyerek ondan yi-
yecek bir geyler istiyorlardi. Istedikleri verilince, tabak-
lan ve agactan kahve fincanlarmyla yere ¢émeliyorlar, ma-
Ba yerine gegen kara toprak iizerinde yiyorlardi, Uzun sii-
redir kiyida ¢ahgmig olanlar, gece bile, donuk bakiglarin-
dan farkediliyordu. Sicaklarla birlikte baglard:, ilk sitma-
lar. Yeni gelenler, en sihhatlileri, en giirbiizleri idi daima.
Arka taraflarda kendilerine bir kadin ikram etmek icin
sabirsizlamyorlardi. Oralarda, koyu karanhk icinde altin
digli hayaletler gibi kap1 arahklarinda beklegen kadinlar,
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onlerinden gegenleri «<Arslamm! Sevgilim!...» diyerek kol-
lanndan c¢ekiyoriard:.

Hepsi susuyordu, ama etraf tamamen sessiz degildi.
Ciinkii, topragin fstiine firlayan koklerden itibaren bir-
birinden azar azar ayrilan govdelerin, govdeler iizerinde-
ki dallarm, dallar fizerindeki yapraklann, etrafta dolagan
hayvanlarin, ya da bir agacin boyuna dek yiikselen bir
fiskiyenin giriiltiisi igitiliyordu. -

«hMam»mlﬂkununhhymAdelaﬂoLmo ko-
. casmin yoklugundan yararianacak hirsizlann evine gir-
mesinden korktugunu sOyleyen kaynanssmimn cekip gittigi
sirada yemegini yemekteydi. Le Nigiiento, bir ige yanyor-
- du demek; orada bulundugu vakit bir geyleri cahnmadign-
na gore... O sabah, birkag sakalagma ve okgamadan son-
ra, Lucero, yoklugunda kendisini unutmasin diye karsi-
nin kafasma gapkasim koyarak odadan cgiktr

Bk isi, kiilot pantolonunu, kir tozluklanm, piskiillit
ceketmlvegemskenarhkhgﬁneggapkasnnh’xhrpglymek
oldu. Isci cavuglan etrafim cevirdiler. Tehlike yaklagtig:
vakit bogayr boynuzlanndan yakalamak gerekir. Iclerin-
den birinden séz ediyordu, <Attim onu. Bana gore bir
adam degildif> Le Mascaron Zaldivar, Lucero ile birlikte
uzaklagti; ona onemli bir gey sdylemek istiyordu. Uriinii
kesme zamam yaklagyordu ve ekip baglan tamam degil-
di.. El Jute’den gonderilmeleri gerekenler tam olarak gel-
memigti. Yalmz ve yalmz ii¢ kigi."Gerektigi kadar adam
verihmediyse, su¢ ona yiiklenemezdi. Zenci Sologaisto ile
isci cavuglarindan bir bagkas: da aym geyi sOylediler.
Ellerinde adam yoktu. Kesme hizhi bir igtir; kendine ozgix
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sOzciikler kullanan zenci Sologaisto'nun dedigi gibi «el ca-
buklugu» ister. Gergekten, meyvelerin kesiminde hayvan-
ca bir gilginhk vardi. Yesil, dev gibi bir gévdeden, sal-
kimlan kerpetenle ayinrlar. Yegil bir' haca benzeyen muz
“agacinin dibinde caligar: ekibin hareketleri, merdivenler
ve muzraklarla birlikte, yegil bir yemis demetine déniigen
bir Isay: ¢6zmege ugragan Yahudilerin hareketlerine ben-
zer. Duyumlar iistii bir varlik gibi binbir &zenle kollar ve
ipler arasinda yere indirilen bu Isa, kutsal banyosunu al-
‘mak ve Ozel kaplamali bir sandiga yerlegtirilmek iizere
‘kiigiik yiik arabasinda taginir.
Su, toprag1 nemli tutan agaclar arasindaki bir sula-
‘ma kanahndan salina sahna akiyordu. Muz agaclar altin-
-da toprak, kiyinin kizzgmig 1slakligim igine gekiyor ve bir
anda tohumdan cicege gecen bu su bitkiler diinyasini bes- -
liyordu. Kocaman yesil lekeler tegkil eden bu bitki goli,
-denizin ti kiyisina dek uzamyor. Her yonde, her yanda,
g6z alabildigine dizi dizi muz agaglari. Ardarda konan
aynalarda iransxyarak cogalmiga benzeyen binlerce bitki.
"Egit arahklarla o denli birbirine benzer ve simetrik bir
‘bicimde dikilmigler ki, hep aym agac¢ samilir. Hepsi de
hir yiikseklikte, hemen hemen bir renkte.. Gecgici ve ka-
hict ¢igekleri bile birbirinin tipkisi. Madeni panltih esmer
govdelerle, yay bigiminde yelpazeler meydana getiren yap-
raklar bitkisel 1kl ziimriit hiicrelerde bakigi hapsedi-
- yordu. '
1sci bamlany’a, glindelik¢i bulma olanaklarim tarti-

-gairken, «insanlar yutmak icin yaratilmig bir toprak...»
-diye diigiiniiyordu Lucero; gozleriyle gormiigtii bunu; ve
-yutmaga da devam ediyordu. Adam bulamazlarsa igler ko-
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tiiye gidecekti. Daha gegen y1l baglarina gelmigti. Meyve-
ler ¢ok gabuk erdiginden, daha yegilken kesmek gerekir
onlan. Kesim sirasinda yeterince adam bulunmazsa ziyan
olur giderler. 1gte, kaybolacak bin, iki bin, ii¢ bin, beg
bin, ya da on bin hevenk... «Tropical Platanero S.A.» de-
dikleri «Tropicaltanera» i¢in kazan¢ olan kayiplarin he-
sab1 boyleydi. Son konugan koca maymun Torres oldu, o
da aym nakarati tekrarladi. Adam yoklugu. Ne yapip ya-
pip, adam bulmak gerekiyordu. Yoksa sonug gimdiden bel-
liydi. Elde bulunan adamlarla igi tamamlamak imkansizd

1sci bagilardan kihyalara, kihyalardan geflere, gef-
lerden miidiirliige ulagtirilan bu dilek, telgrafhanedeki giz-
li bircok zemberegi harekete gecirdi. Tropikal -bir orma-
nin, dogustan Gliime kadar kendini agmak cabasi iginde-
cok hizh yagayan bir yaratihsin, bu sasirticn evreni orta-
sinda kiigliciilk makineler, ¢«daha ¢ok adam», «daha ¢ok -
adam» ve «daha ¢ok adam» dilegini bagka merkezlere
ulagtirmak igin gerekli isaretleri memurun parmagindan
ahyorlard.

Trenlen y1Zin y1f1n insan tagtyordu. Kiyada c¢aligmal
icin. Hep kiyida cahgmak igin. Kimileri de yaya iniyorlar-
di. Kiyida ¢ahigmak icin. Aileleri yoktu yanlarinda. Aile
- ile 'yola nasil qikulird1? Yanlarina paltolanyla birlikte bir-
ka¢ kurus para ahyorlardi sadece; o da yol i¢in. Gerek-
tigi zaman bicaklan vardi. Gerektigi zaman Aziz Esqui-
pulas’in kutsal muskas:. Delikanhlar tiiysiiz, yetigkinler
kil gégiislerinde tagiyorlardi onu. Cok gegmeden bu de-
gerli ve kutsal egya ter iginde yiizen ipe asith bir kurigu-
ga doniigiiverir ve biitiin anlamim yitirirdi. :

' Tren bu yorgun ve uykusuz insanlar biiyiik fidanlik-
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lann en yakinindaki bir istasyonda bosaltirdi. Oradan as-
keri birlikler gibi yola koyulurlardi. Aralaninda, yeni ke-
giflerde bulunmak icin daima Onden gitmek isteyen far-
faralar eksik degildi. Olacaga boyun egmig Gtekiler, ahn
yamlarninin cagardifh yolds yiiriimekteydiler. En tembelle-
ri ise en arkada, kuyruktayd. Tiimii de aym anda varir-
lardi, askeri bir alay gibi. Yalmz alayda kederli donili»
Taglaya. Oysa bunlar yiirekli ve sevingliydiler, ciinkii sunu-
lan para hirslarim gogaltiyordu... Birkac ayhik cahgmay-
1a beller dogrulur, cepte birkac kurugla eve doniiliir. Gei-
‘gelelim, sicakhk siingere geviriyordu bedenteri. Hardal ya-
Tm gibi bogucn sicak altinda yumuguyordu daghlarin o
kaskat: soguk adaleleri. Bal gibi yapiskan derilerinden el-
‘biselerini sokiip gikarmaya baghyorlardi; bedenlerini ya-
‘kan bir seymis gibi. Ilk karamian pesoslardan sonra ca
-Ofkeli Ofkeli gekilip gitmege niyetleniyorlardi. Sonunda,
‘tiimii, tiimii birden katlamyor ve kahyordu. Kimileri uy-
‘ku hastaligina, kimileri de uykusuziuk hastahigina yaka-
lamrlardi. Bir de i¢ bulantis1. Hep susuziuk, hep i¢ bulan-

. -Yeni yeni adamlar geldi. Gittikce sayilar:1 cogaldi.
.Ama her seferinde daha fazlas: istendi. Ciinkii yeni ekim
gerektiriyordu bunu. Sdylediklerine gore, cahgmaya Rio
‘Hondo taraflaninda baglayacaklarsa daha da kdtiidiir.
_ Bagladilar.. Teodolitler. Mantar gapkah adamlar. Tarla ag-
mak icin cahhfa ategle, ya da hacakla girilir. Kanklar
agihr. Palmiye tohumlarimn ekilmesi. Topraga tutunduk-
‘tan sonra figkiran bitkiler. Biiyliyecek olan bitkiler. Dip-
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lerindeki siirgiinleriyle birlikte daha gsimdiden yetigkin bit- -
kiler. Su muzlarn. Goérkemli kih¢ muzlari. Goriiniirde pa-
rllgayanlann tiimii altindir, ¢iinkii su, giines, ay ve yil-
dizlar, ateg pahasina satilan iiriiniin yetigmesinde -elbirli-
gi ederler. ;
* Insani orgiit, giindelikeileri, igci bagilanm, kahyala-
1, yoneticileri kapsar sadece, evet yoneticileri de kap-
s#r; ciinkii onlardan 6teye bagka adamlarla birlikte kor,
duygusuz bir otomatlik baglar, her seyi rakamlara déniis-
tiiriir kitaplarinda; gagsmaz, kronometrik ve kesin.

Iste bunlardan sadece biri olan ve yiireksiz bir me-
kanizmanin kiiclik cark diizenindeki gorevini iyi kavra-
yan John Pyle, tatil icin Dakota’dan gelen kars: Leland
Foster’e bir yandan iggiler hakkinda bilgi veriyor, bir yan-
dan da ekicilerin en eski kihyasi Luceromun evini gos-
teriyordu. Cicek saksilar, sarmagiklar ve bir de uzun kuy-
ruklu papagan. Eve hog bir goriiniim vermek icin bu ka-
dan yetiyordu. Bagka insanlarin ve riitbe sirasina gore
yagayan memurlarin bulundugu bélgeye getirilen papagan
ile gigekler yapmacik geylerdi.

— Cigeklerle kuglarn bityiilii diinyasimin disindaki
yagamimiz yapmacik! diyordu Pyle. Bizler burada yatili
‘bir okulda, ya da askeri bir orgiitte yasayanlar gibi dai-
ma kendi iizerimize kapamk hissediyoruz kendimizi. Ca-
lisma zamammzin disinda, ders ve yemek saatlarina ben-
zeyen saatlarda ne yapacagimiz bilemiyoruz. Kantinlerde
acemi erler gibi her masada hep aym kigilerle toplamyo-
ruz. Oteki insanlar yagiyorlar Leland, yagmyorlar! diye
tekrarladi. Sen iyiysen, onlar da iyidir, sen kotiivsen on-
lar da kotiidiir; ama bizler ne iyiyiz ne de kotii, makine-
leriz sadece!...
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- Tertemiz ve kahn gozlitklerinin ardinda John Pyle’in
mavi gozleri 1sildiyordu. Karisina, kendisi gibi, biiyiik
kumpanyalarda calisan insanlarin agagihk yagantilarmi,
yerlerinde gostermekten memnundu.

— Bizler otomatlanz! diyordu Pyle. Hayat bir serii-
ven olarak diigiiniiliirse, yasaktir bize. Ciinkii kiiciik me-
murlarsak eger, meslegin gorenegindeki kiigiik bir degi-
siklik {iniimiizii yok eder, yerimizden oluruz. Ama biiyiik
geflersek, para her gegit tehlikeye atilma olanagim silip
supurur Tehlike olmayinca da hayat kolaylagir, seriiven
olmaktan gikar.

Pyle, sozlerinin karisim etkileyecegini umarak elleri-

ni ogugturuyordu. Oysa karisi tersini soOyliiyordu. Le-
land’a gore biiyiik girigimler her vakit buyuk hayat se-
riivenleriydi.
- '— Kabul! Kabul!... diye tekrarhyordu Pyle kiiciik
bir cocuk gibi sigrayarak. Ama seriiven adamlar1, gimdi
bu kumpanyada bulunan adamlar degil. Onlar coktan yok
oldular seriivenleri iginde. Buradaki gartlar ve iklim yi-
yip tiiketti onlan, yerlerini bagkalar1 aldi; bizler aldik;
ne iyi, ne de kotii, ne sevingli ne de kederli, sadece birer
makine olan bizler!...



— I —

Hava bogucuydu, yiiriimek gerekiyordu, pabuglarn -
‘tabam aginincaya dek yliriimek. Gezinmek, geceyi gecir-
mekte yardim edxyordu onlara. Sonuna degin agilmis rad-
yolariyla birer miizik kutusunu andiran, giindiiz gibi ay-
dinhik evler arasinda enine boyuna yiiriiyerek, ayrk ot-
laniyla kaph biiyilik ¢ayirlan arslnlayarak yorulmak, sin-
dirmek ve konugmak. .

Pyle’ler sustular: erkek beyaz, kusursuz bir gomlek-
le, bacaklar arasinda havaningkolayca dolagmasim sagla-
yan 6zel kumagtan yapilmig bir pantolon giymigti; kars:-
nin beyaz ayakkabilar:, beyaz tayyorii vardi; kendisine
cok benzeyen ve gegen yiizyihin iinlii Hollandah ressamla-
rindan birinin portresini yaptig1 ninesinin saglan gibi ta-
ramigh saglarim. Giizel bir kadindi.

Bunlan Carl Rose soyledi. «Tropical Platanera S.A.»
min eski bir memuru. Tropikal gecenin derinliklerinde de-
mirlemis bir geminin giivertesindeki gece gezintilerinde
onlarin yaninda bulunuyordu. San tiiylii kollarn lambala-
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. nn 1gig altinda Gyle canlihkla hareket ediyordu ki, bu
' jestleriyle daha da ¢ok geyler anlatiyordu. Elektrik 15181
icinde yiizen, birbirine karigmig siis agaclarinin uzun bir
timento yol iizerine diigen golgelerini merdiven basamag
sanan Leland, bir yandan sendelerken, bir yandan da bu
dev isletmenin bir seriiven olmakta devam ettigini giiven--
le soyliiyordu.

Uzun boylu, iri kemikli Carl Rose piposunu avucuna
vurdu ve tehlikeyi goze alarak :

— Bir zamanlar dyleydi, destan gibi; ama gimdi, si-
radan, beceriksiz bir igletme bu; dogal kaynaklari, paha
bicilmez topraklar1 var ama biz kiymetini bilmiyoruz!...
dedi.

Fidanbklarin yeni kuruldugu, makinelerin ormana
girdigi zamanlar bunun gergek bir seriiven oldugu konu-
sunda Mister Pyle, Carl Rose ile bir kamdayd:; gelgelelim,
kumpanyalarinin beceriksiz bir igletme oldugunu kabul
etmiyordu.

Leland giizel ve tutkulu blr kadindi, konugurken ken-
dini tiiketen bir insamr duru ve ¢inlar sesiyle Carl Rose’-
un goriigiinti destekledi: igletme beceriksiz olmaktan da

. beterdi, alikt1, tepeden tirnaga abk. Bu konudaki kadin-
ca duygusu o denli giddetliydi ki, bu s6zciigii, hem de ke-
sin bir tawvirla, iki kez tekrarlad: :

— El degmemig topraklan ele gegiren, bedava igci-
 likten yararlanan, o denli ¢ok ekonomik destekleriyle bir-
likte bagkenti avucunun iginde tutan bir kurum baska
tiirlit olamazdi zaten.

— Seriiven dldug'fu siralarda bagka tiirlitydii degil
mi John? diye haykirdi Carl Rose. Elverigli dogal kay-
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neklardan kir cikarmak i¢cin mechuller igine dalan insa-
nin yagama tarz, daha uzaga gitmemek icin aligilagelene
uyan ve goreneklere dayanan sagma bir ustalikla yoluna
devam eden insamin yasama tarzindan bambagkadir.

— Ya kétiilitk, ya kotiiliik, diyerek kocasinin koluna
dayand1 Leland, kaybolan zamanla birlikte her gey kay-
boldu. Kurumlarin da insanlar gibi her ¢agda bir yas
vardir. Eger seriiven genclik belirtisiyse, bu kurum genc-
ligini yskti; yaghhga, yaghh@n o tirit haline ¢arcabuk -
gecmek icin yakti gengligini...

— Ama hild tropikal bolgelerde ig goriiyor!...

Diye haykird: yagh John.

— Birak da bitireyim s6ziimii. Diyordum ki by ku-
rum, yaghhga gecmek icin yakt: gencligini. Yagamimn so-
nunda kendisine tasasiz, iiziintiisiiz y1llar saglamak iste-
yen yash 'bir adamin rgiitii olmak icin yakti gencliginit

— Tamamen sizin diigiincenizde degilim.

Dedi Rose, birisinin kendisini izleyip izlemedigini an-
lamak icin de arkasina bakti. Cogu kez kapihird: bu duy-
guya. Yillar once istasyonlardan birinde tabancayla arka-
sindan vurulan bir adamn o6liimiinii gdrmiigtii. Iste o
giinden beri ardindan vurulacagi duygusuna kapihrdr
hep. ' o
- .— Bu muz igletmesinin iginden gikmiyacag bir ¢ik-
maza diigmesi konusunda iistelememe ragmen, tam sizin
diigiincenizde degilim Leland.

— Neden?..

— Ciinkii, bu bitkisel ziimriit dogamn cevresinde in-
sanlarn el ele vererek yapacag bir caligma, gergek bir za-
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fer olurdu: yapma bir egemenlikle yetinmeyecektik. Olii-
mii savugturmak icin kendimizi yagamdan, yoksun birak-
tik; camlar ardinda, madenden aglar icinde konserve ka-
davralar gibi yagadik.

— Ve alkol iginde!...

Diye haykirdi Pyle.

— Hakhsin. Burada insanlar sadece sarhogken canh
goriiniiyorlar.

Leland bunu soyledigi vakit i¢ dirliginden uzakt:i. Sol-
gun gokte parildayan ve sicaktan erimig gibi gbriinen
yildizlardan herhangi biri kadar uzakti erincten. Yildiz-
lar da onlar gibi giiglilkle soluyor ve hava almak igin
titresiyorlard: sanki. Soguk bir seyler icmege ve «boule»
oynamaga gittiler.

Yasli John, topunu firlatti ve bir nokta belirtti. Bir
gece dnceki yenilginin 6ciinii almak istiyordu.

Leland, topu firlatirken ¢iplak giizel omuzunu da kul-
land1 narin bir top gibi, ve bagka bir nokta daha belirtti.

— Gergek seriivenciler bu toplar! diye bagird: onla-
ra Carl Rose, kendisinin topu sapti, tirmandi, sicrad: ve
geri verildi. Ikinci top.

— Bu ig ustahk ister. Ustahigin nerede, ne zaman,
ha.ngl saatta ve nasil bagladigini John sGylemeli bize!

©  — Burada, top sizin elinizden gikti1 vakit son bulu-
yor. Siz usta top oyuncusu olmayr biraktifimz an saglam,
yuvarlak kitlenin seriiveni baghyor ve vurdugu yerde ki-
gisel seriiveninin bir bagka boliimii agihyor.

Uyumak gerekiyordu hep, tatsiz bir geydi bu. Maden
kaph duvarlarin ardinda, yar karanhk iginde, giplak, so-
luyan hayaletler gibi, sindirimi kolaylagtiran ve uyku ge-
tirici tuzlar igiliyordu birbiri ardindan.
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Erkeklerin biirolarinda c¢ahgtiklarn sirada, Leland,
kdhyalardan biri olan Adelaido Lucero’'nun evine tek ba-
sina gitmekle —muz agaclar arasinda insan kolayeca yo-
lunu gagirir— bir seriivene att1 kendini. Limon sars1 yep-
veni elbisesi genclestiriyordu onu. Fevkalideden bir di-
kis modeli olmamakla birlikte kimono bicimi kollariyla
giizel bir elbiseydi. Bir Japon semsiyesi, elbisesinin ren-
ginde bir tiirban altinda topladig1r altin yesili sa¢ orgiile-
ri fizerinde ¢icekli bir yarim kiire meydana getiriyordu.

Isaret konacak noktalar1 bulunmayan ve topragm
islak ‘cigekli sarmagiklarla kaph oldugu bu yerde yolunu
gsasirmak cok kolaydi. Circir biceklerini yakalamak igin
bir ag Oriilmiistii sanki. Biraz ilerde ilaclama yapan isci-
ler, denizin-dibinde d6giigen dalgiclara benziyorlar. Giine-
sin yakic: etkisinden biraz olsun korunmak icin értiindiik-
leri otlarla, yakindan bakilsa bile, kimildayan birer agac-
tan farksizdilar. Kimileri piiskiirtme tiiplerine hortumlar
carcabuk takiyorlar, kimileri de, yiiz kiloluk hevenklerle
viiklii ziimriitten kutsal ekmek kaplan iizerine siviyn1 fig-
kirtiyorlar. Muz agaglan «bordo suyu» nun yagmuru al-
tinda gdéksel hafif bir terle ortiilii kalyor. ‘

Leland adimlarim yavaglatiyor. Kendini kapip koy-
vermek, bedenini, duyularin apansiz akigina birakmak is-
tegine kapihyor. Evet, orada, uyuyan kanallarmin suyu,
milyonlarca serin kii¢iik damlaciklarin piiskiirtiillen bu-
lutlar halinde yesil figekten dizi dizi fidanhklara dogru
atildign vakit, sondiiriilmiis kor atmosferini sindiren yap-
ma yagmurun beyaz gok kugaklar altinda kalmak.

Yikama igiyle ugrasan isciler onun gectigini gériiyor-
lar. Giines tiftik tiftik yapraklar arasindan piliskiirtiilmiis
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altin irmaklar meydana getirirken <bilgelerin yemigi» ni
veren bitkiyi tehdit eden tehlikeler o denli coktur ki, giin-
liik iki uzun kontrol siiresince her biri bagtan agag ince-
leniyor.

Erkek papaganlar, digi papaganla.r ve agir uguglu
baska kuslar. Sineklerin iiremesini engellemek icin dur-
gun su birikintilerine kostebek hareketleriyle petrol sikan
_ Oteki adamlar. - :

. Dona Roselia Lucero, ona bir sandalye vermek igin
elini ¢abuk tuttu. Evin en iyi sandalyesini. O denli zarif
ve kan - ter icinde kalmasina ragmen, o denli serin bir ba-
yan igin. Bu telas ve ilgisine ragmen, onu evine kabul et-
mekten duydugu kivanci anlatamiyordu; ciinki ‘o tek
kelime Ingilizce bilmiyordu; Leland da tek kelime lspan-
yolca.

Otururken bakiglan blrbmm yatigtirdilar. Kendm
icin kiigiik bir tabure getiren Dona Roselia, Leland’in kar-
gisina oturdu. Bakigmaktan bagka ne yapabilirlerdi?...
Giiliigtiiler. Simdi, baglangicta oldugu gibi birbirlerini in-
celercesine bakigmiyorlardi; eskiden tammk iki kigi gibi
kavancla bakisiyorlard. Siit bebegi olan ve oralarda emek-
leyen kiiciik Lucero’ya «giizel» demeyi denedi Leland. An-
ne biiyiik bir sevgi ve sevingle atilarak ¢ocugu yei'den al-
‘di, esmer yiiziiniin yliksekligine dek kaldirdi, hemen ba-
sinin izerine koydu ve daha da yukanya dikti; sonra ba.g-
rina basmak iciit gégsiine dogru gekti.

Leland, birbirine ulagamayan iki insan arasinda di-
lin temsil ettigi engel parmakhgim Slciip bigti. Dillerin
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gizi. Babil Kulesi’nin kansikhig. Ince bilek gikintilarinda
son bulan giizel bacaklarin iist iiste atti. Kaplumbaga ka-
bugundan tabakasim cikard: ve dilsiz arkadagina bir si-
gara ikram etti.

Palyaco gibi giilen birinin kahkahasiyla sasirdi Le-
land. Zorlama bir giilily, ve ayn1 zamanda hakaret edici
bir saldirig. Girtlagim gostere gostere hild giilen adamin
onlerine dek geldigini goriince, daha da gok sasird :

— Ha! ha! ha! ha! ha!..

Sirtinda kol agizlar aginmig, yakas: ipeka renginde
parlak bir palto vardi. Acik kiil renkli, buruguk ve cok ki-
sa pantolonunun dizleri param parca denecek kadar asin-
migti. Gozleri muz agacinin taze yapraklar renginde ye-
§il, burnu kartal gagas: gibi, dudaklar ince, kirmiz1 deri
iizerinde ‘'maviye ¢alan tiragh ¢enesi suyun ve sabunun te-
mizligini solumakta. Kimileri «Cosis derler ona, kimileri
-«Stoner», kimileri de «Lester Mead.»

Cosi, Stoner ya da Lester Mead kadin miigterilerine
kagacak zaman birakmiyordu. Satihik egyas: ile birlikte
goriiniir goriinmez kahkahasinin keskin caglayam dokii-
liyordu. Sonra giilmeyi birakarak,

-—Dikig icin ne gerekliyse var!...

Diyor ve derin bir sessizlik icinde, cukurlarindan fir-
layacakmig gibi agiyordu yesil gozlerini.

— Dikig i¢in ne gerekliyse var!...

Diye tekrarhyordu gozlerini egyalarina dikerek. He-
men ardindan da bitip tiikenmek bilmeyen kahkahalarn-
dan birini koyuveriyordu. .

— Ha, ha, ha, ha, ha!...

Fikirdayan bir gargara suyunu tiikiiriir gibi agzindan
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fiskiran kahkahalam ticaretinin bildirisine karigtiran sa-
tig sisteminden Otiirii onu kutlad: Leland.
—- Dikig icin ne gerekliyse var! Ha, ha, ha, ha, ha!...
Leland’in kutlamalarina karsithk vermedi Cosi; yesil,
yuvarlak, camdan yapilmig gibi gozbebeklerinden firlayan
ve insam delip gecen bakiglarla sessiz sessiz bakmakla
yetindi ona. Sonra birden egdi bagini. Kiiciik bir peruka-
ya benzeyen saclarinin kapladigr ensesi goriindii. Boynu
kinlrmig gibi boyle kaldi bir siire. Sonra yeniden dogrul-
du ve dinleyenlerin kulaklarimi bir dikenli tel gibi parca-
layan kahkahasim1 koyverdi :
. — Ha, ha, ha, ha, ha!..
Kim oldugunu sordu Leland Verecegi karslhga bu'
. gecit agarcasina tiikiiriigiini yutmus gibi imildad: girt-
lak cikintisi. Bir Ogretmen, bir protestan papazi. ya da
bir diplomat gibi dl¢iilii bir tonla cevap verdi. Oxford In-
gilizcesiyle konusuyordu. O sabah Lelandin kargilagtigh
sen giizel rastlantiydi. Bayan Lucero, tek sozciik anlami-
“yordu onlarin konugmalarindan. Cosi, giizel bayan Pyle'in
elini tuttu ve uzun siiredir agzina almadigr bir s6zcligii
-yeniden bulan bir erkegZin sesiyle fisildad: :
— Dost... Ishik calar gibi... giilselerdi boyle giiler-
ierdi yilanlar!...
«Dikis icin ne gerekliyse var» 1n tuhaf kisiliginden
igittigi son sozlerdi bunlar.
— Ishk calar gibi... giilselerdi boyle giilerlerdi yilan-
lar!...
Adam kapmmin yan kenarlarindan birine dayamist:
elini. Ayaklarinin dibinde duruyordu tablasi: renkli iplik-
ler, igneler, yiiksiikler, Jjgne kutulan, Orgii gigleri... Ayak-
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kabilarindan biri yirtikti. Bir corabi da diisiiktii.

Leland, Dona Roselia’ya giiliimsemeyi denedi. Bece-
remedi. Agzim ona gére hazirlamigt:, ama dudaklar: iize-
rinde beliren bir giiliimsemeden ¢ok bir biiyiik acimin ifa-
desiydi sanki. Ekmek kabugu renginde, biraz da yaldizli
gozlerini ayiramiyordu gitmek iizere olan adamdan. Go-
ritnmeye ¢aligtigr gibi kafadan kontak biri degildi siiphe-
siz. Kimdi? Bir yandan gemsiyesiyle oynuyor, bir yandan
da ¢ocugunu kucaginda tutan Roselia’dan gitmek i¢in izin
istiyordu. Cosi, bakiglariyla konusarak yol verdi Leland’a.
Kirpiklerinin tiilii ardindaki goézleri iki umuttu. Leland
gidince soguk ak perdesiyle orttii onlari. Sonra palyaco-
"lik taslayan kahkahasiyla uzaklagtig1 igitildi :

— Ha, ha, ha, ha, ha!...

Leland Foster, giizel Bayan Pyle, birgeyler yapmis ol-
mak icin gicekli semsiyesini omuzu iizerinde doéndiirerek
evine dogru ilerledi. Yagh John Pyle, kendisi biiroda cahsg-
tigh sirada karsimin evde kapanip kalmamak kararindan
otiirii kivanghydi. «Buralar1 hosuna gitmeye baglamis
miydi? Tatil icin geldigi bu tropikal iilkede uzun siire ka-
lacak miyd1? Lucero’lardan doniigiinde eve yaklagtig1 si-
rada gemsiyesini kapatirken, ya da buzlu viski ile soda is-
tedigi anda giizel yiizii neyi yansitiyordu?...»

Bir dpiiciikle karsiladi kocasim, sonra Carl Rose ile
saclar1 almna dokiik bir poker oyuncusu olan Ernie Wal-
ker'e elini uzatti.

Onlar s6ze baglamadan 6nce Leland, kafadan kontak
gibi goriinen, ama kusursuz bir Ingilizceyle konusan bi-
risiyle olaganiistii rastlantisini anlatti. Tartigma aciliver-
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di hemen. Kusursuz bir Ingilizceden ne anliyordu Leland,
onlar ne anhyorlardi, bagkalar1 ne anhyordu?... Bu du-
rumda kusursuz sézciigii kuru kemiklerin kirecine kok-
maktadir az ¢ok. Fosillesmig sbzciikleri kullanmay1 seven-
ler hakkinda bir dili kusursuz konuguyor denilir. Ama
onlarin konugtugu Ingilizce, Leland’a utanilacak bir yok-
sullukta goriinmesine ragmen daha canhdir.

Ogleden sonralan pek az gey yapilirdi. Daha dogru-
su hichir gey yapilmazdi. Yataklar iizerine cirilgiplak
‘uzamhp biraz 6gle uykusu. Biirodaki iglerini askida bira-
‘kan sessiz memurlar az sonra dénerlerdi gérevleri bagina.
Aliiminyum boyah yiiksek su depolarindan bagka bir bi-
nasi bu]ynmayan, salkim sdgiitler arasinda kaybolmug bir
-istasyonda manevra yapan lokomotiflerin kara duman:.
Biiyiik biirolarinda pinekleyen gefler. En iistiin varlk ile
baglantilarim kesen gece galigmalar:1 ve kurbagalarin uy-
ku getiren devamh wiraklamalan.

Dinlenmeyi iyice hak eden Adelaido Lucero evine do-
nityordu. Giinlerdir hic zaman bulamamsgti buna. Lucero
igi i¢in bir program yapardi, ama gene de bir giin iginde
yapilmasi gerckenleri gerceklegtiremezdi. Cocuklar yani-
na sokulurlardi hemen. Akgamlan evine girip te ii¢ firii-
niiniin bagim oksarken kendisini hindistan cevizi agacina
benzetirdi. Sonuncusu en gimanklariydi. Babasi oturur
oturmaz emekliye emekliye kogard: ona dogru. Kiiciik bir
kertenkele gibi. Bu yiizder: kertenkele derlerdi ona, sev-
giyle.

— Bakin bakin, kiiciik kertenkele geliyor...
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Tarcin renkli kii¢liik gocuk babasinin dedigini igitmig
gibi, daha cabuk ulagabilmek icin ellerini yere dayard: he-
men. Ayaklarimin dibine varinca da yukarnlara tirmanmak
icin dizlerine yapigirdi. Baba eli yardima kogard.

— Seni gidi kiigitk yumurcak!... Oglum oldugun i¢in
katlaniyorum sana! Digsiz yumurcak, diglerin ¢itkmayacak
senin, sen diinyanin ilk dissiz insam olacaksin!

— Bay John'un hamm geldi bugiin, diye havadis ver-
di karisi, ama gelmeseydi daha iyi olurdu, ¢iinkii iyi agwr-
layamadim. Ustelik ne ben onu anlayabildim, ne de o beni.

— Oturttun mu bari?... _

— Tabii oturttum, bunu becerebildim ancak... Epey-
ce kald1 burada. Cosi gelinceye kadar; aralarinda geyta-
nin anladig o dille konugtular.

Lucero haberi oldugunu bildiren bir igaret yapti, sus-
tular. Kiiciikk Kertenkele biitiin parmagini burnuna sok-
mak istiyordu.

— Bir tokat at guna!... dedi anasi.

— Ne akil, ne akil, degil mi yavrum? Kiigiik oglumu
dbvecekmigim ben! Peki, Cosi ne oldu?

— "Vallahi nasil geldigini gérmedim. Zaten gériilmez
bu adam, kahkahasin atti miydi, hemen arkamzda beliri-
verir. Ne vakit ve nasil kayboldugu da bilinmez.. Delinin
biri!...

— Deli meli, ne dersen de, fidanliklar yaratmak igin
batakliga, sinege, sitmaya, kertenkeleye, zehirli yilana ve
geytana kars: savaga savasa ormandan bu giizel topraklan
kazananlardan birinin oglu, damadi, ya da vaftiz evladidir.
Onlar olmasayd: bunlardan hickiri olmazdi Yaratici adam-
lar... Bak aklima geldi... In kiiciik Kertenkele... Kagt-
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lar: unuttum, Mister Pyle’e vermeliydim, onu bulmaya gi~
diyorum, hemen dénerim!

Babasi yere birakinca, Kiiciik Kertenkele aglamaga
baglad:. Lucero, Mister Pyle’in evine vardig: vakit dostla-
r1'gitmek iizereydiler.

— Giriniz Lucero! diye ona yol gosterdi Mister Pyle.

Konuklarin izin ahrlarken birbirierine ne dediklerini
anlamaksizin gapkasini ¢ikardi Lucero. En ¢ok konusani,
Carl Rose ile Ernie Walker’i kapiya kadar gegiren Leland’-
di. Leland geri doniip, evin girisindeki kiiciik merdive-
nin basalrﬂlgarml cikarken kocasi ile Lucero’yu, tel bir
kafes icinde yem arayan insan kihgmna girmig iki kuga ben-
zetti. Lucero kigitlan katladi, Pyle’den izin istedi ve Le-
land’a ¢ardagin altinda rastladi. .

Sapkasim giymesi gerekli miydi, degil miydi bilmek-
sizin : '

— Zirlak bir maymun gibi giilen gu herifle karsilagt:-
gmizi 6grendim! dedi. Sdyleyiniz de Mister Pyle anlatsin
size onun kim oldugunu. Ciinkii sizin gibi birisinin ona 6giit
vermesi gerek. Karim diyor ki, siz onunla konugurken si--
ze cok dikkatli bakiyormus, sdylediklerinizi ¢ok iyi dinle-
mig. Kocamz daha iyi anlatir elbette!.. Onu bdyle yalina- -
yvak, bas1 kabak, bagkalarinin elbiseleriyle gérmek bana
ve herkese ¢ok dokunujor, dedi...

Yavag konugtugu i¢in sbzlerinin ¢ok kolay anlasildi-
gm sanan kimselerin serbestligi ile konusan Lucero’nun
anlattiklarindan tek sdzciik anlamadi Leland: ama kocast
acikladi ona. Lucero giderken, Leland, Dona Roselia’yz
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giiliimsemek igin yaptigl, ama biiyiik bir acinin ifadesin-
den bagka bir sey elde edemedigi hareketi hatirlamaya
cahsarak agzim1 kimldatti.

Yagmur giinleri; Lelandt evine kapanmak zorunda
birakan giinler gelip catti, Yagmurlugu, kukuletesi, gem-
siyesi ve kaucuk ¢izmeleriyle bir hayalete benzeyen ko-
cas: biiroya gidip geliyordu. Dostlar seyreklegtiler. Her-
kes kendi evindeydi. Sigaralar, kitaplar, viski. Telefonla
gevezelik ediliyordu; ve bir giin, giineg batarken telefon-
la geldi o. Cirlak, korkunc kahkahasiyla giilerek, birden-
bire gézbebeklerini bir yandan 6te yana gezdiren bir hey-
kel gibi yesil gozlerini oynatarak telefondan, telefonun
alicisindan igeri diisiiverdi. '

Onu, sirilstklam, pacalarindan su siiziilmesine rag-
men gene de g’liler yiizle karsisinda géren Leland, havly,
terlik ve iistiinii degigtirmesi icin kocasmnin baz elbisele-
rini getirdi... Wstiinii degistirdi, dikkatle baktigh like ku-
fudan bir sigara ahp kibriti cakti ve yiiziinii yakacakmig
gibi alevi agzina gttiirdii. «Simdi buradan ¢ekilip gitmez-
ce ne yapanm!» diye diiglindii Leland. Oysa gitmesini
zaten istemiyordu. '

Geng, uzun boylu, memeleri tenis topuna benzeyen
tenis sampiyonu Tury Duzin, giizel amazonlardan bir geng
171, Mister Dimas’nin sekreterini evine kabul ediyordu...
Avni verde cahgmalar, hergiin goériigmeleri, sanki biitiin
hafta boyunca beraber degillermis gibi, pazarlarn da bir-
birlerini gérmelerine engel olmuyordu.
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Gezintinin sonunda Nelly Alcantara kadin arkadagi-
nmn yardim ile atindan indi. Her pazar Ggleden sonray1
birlikte gecirirlerdi. Dost¢a sade bir yemek ve sonra dos-
tundan agk itiraflar: isteyen tenis sampiyonu kadminin dik-
tatorliigi. '

Biirolarin digi albay1 Tury Duzin, kuru kum renkli te-
ni ve ortadan ayrilmug ksa kara saclar ile, bir oglan ¢o-
cugunu andirrdi. Kurnaz agir baghhg, korsanca icgiidiile-
rini o denli derinde sakhiyordu ki, cevresindeki higbir ka-
din icinde bulundugu tehlikeden kugkulanmiyordu; eger
kurtulugu olmayan bir salding am degilse tabii. O.zaman
anlamh davramglarmin yerini yavan tathhkla cinsel bir
gefkatin kimildayan batagr aliyordu. Damla damla aglati-
yordu onu, gozyaglarini siizgecten geciriyormug gibi.

— Ey gonli yikilmig békire, diyordu kendi kendine
boguk bir sesle. I¢inde bulunan kadin yiyip tiikettin, achik
kald:1 elinde, senin varhgmla doyamayan ve arzuladig: eti
bagkalarinda arayan achk!

Tury Duzin'in gézdelerine karsi duydugu ask bu ka-
dinlik gereksinmesinden doguyordu ve bu nedenle de ca-
ligma saatlarmmin diginda erkeklere katlanamiyordu. Kadin
.dostlarla sarlmugti. Ince davranglar, yalpak géniil av-
ciigi ve kur yaparken takmdigi tavirlar onlarin hosuna
gidiyordu. Asir derecede Over, asir1 derecede saygn gOste-
rirdi. Erkeksi kigiliginin disinda giizel bir kadindi. Sabahmn
altisinda jimnastige baglar, meyvelerle kahvalt: ederdi. ..
Biitiin sabah saatlarinda ve biraz da &gleden sonra bir
makine gibi caligir, §gle yemeklerinde sebzeyle yetinirdi..
Evine doniip de kendisini aylak hissedince, kiiciik bir
hayvan gibi divana serilir, dostlarnin gelmesini beklerdi..
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Son zamanda yeg tuttugu gézde Nelly Alcantara idi.

Tury Duzin, dostunu belinden kucaklar, sol elinin par-
maklarim donu ile derisi arasinda kalcasmmn kivrimina
dogru daldinrken sag eliyle omuzlarina sarithr ve dudakla-
rindan Operdi.

Kurulug halindeki koyiin yari yapilmg kilisesinin te-
pesine yerlegtirilen bir ¢candan etrafa yayilan sert bir ses
mutiu sevdalilar uyandiniyordu. Kiliseye dua etmek igin
gelen insanlardan bagka, ne olup bittigini 6grenmege ge-
len merakhlar da vardi. Olup biten birgey yoktu hicbir
zaman., Ama belki de bir geyler olabilirdi ve hazir bulun-
mak gerekiyordu. Tanri’min bulundugu yerde bir geyler
olmaliyd. .

Herkesin yeni elbiseleriyle; bakinarak, dinleyerek, ge-
zinerek meydanda toplandi$1 sirada, nasil olur da Adelaido
Lucero, kans: ve cocuklar — iki biiyiik ogul Lino ile Juan
ve Kiiciik Kertenkele — hazir bulunmazlardi. Ata binmig
insanlar duruyor, kioge baglarinda. Hi¢ siiphesiz serbest
calisanlar bunlar. Bazilart da talih carkimi dondiirmekte..
Mangir harcamak. Har¢canmaktan bagka ne ige yarar man-
gir. Chameleo’dan niganhsiyla gelen Samuel, Cinli'nin diik-
kanmdaki kokulara haince bakiglar firlatmakta. Bir zen-
ci, obiir iki zenci ile birlikte eglencelerin baglamasini bek-
liyor.

Lucero, karisi ve coruklar: bir berberin «Les Equin-
noxes» adlh diikkimna girdiler. Berber suratmni ekgitti,
ciinkii bagina ig c¢itkaracaklarni sanmsti. Ama bunun bir
ziyaret oldugunu Ggrenince, Lucero’nun cocuklarini oksa-
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di, en kiiciigiinii de kucagma aldi. Sonra onlara koltuklar
gosterdi. Dona Roselia sadece erkeklerin oturduklar1 yere
oturmak istemedi. Bir sandalyeyi yeg tuttu. Lucero’nun
«Equintoxes» a girmesi, bir siiredir satin almak istedigi
topraklara ait bir igi sonuca baglamak icindi.

— Gorityorsun ya Roselia, bir seyler olmasi gerektigi
bir gercektir. Bunun igindir ki, pazarlari o6gleden sonra
. Tann haar olur. $imdi c¢ocuklar icin topraklarimiz
var. Lino ile Juan Lucero toprak sahibi tarimecilar olacak-
lar.

Eve donmiiglerdi. Roselia bir yandan baba ile iki ogu-
lar fineanlannafdumam tiiten kahveyi bogaltiyor, bir yan-
dan da kocasina cevap yetigtiriyordu.

—- Biliyor musun ne diiglindiim biitiin yol boyunca
yeui aldigin topraklar sayesinde onlar bizden daha iyi ya-
sayacaklar. Gergekten bizimdir diyebilecegimiz bir geyle-
rimiz olmadi bizim hichir zaman!

— Evet, evet, kendimizin olabilecek hicbir sey. Bas-
kasinin topraginda caligan kigi hicbir vakit akbabadan at-
macaya gegemez; ornegin ben, yillarca ¢ahigtiktan sonra
hep aymi durumdayim, belki de daha kotii. Ciinkii zaman
eskisi gibi degil; eskiden herkes agz kapah calisir, avu-
cuna sayillan parayl kazanma.kla yetinirdi.

— Cok dogru..

— Simdi gozleri acild1 ve kabak bizim gibilerin bagn-
da patladi, onlara «sabirli olun, daha iyiye kavusmak icir
her gey yoluna girecek» demek zorunda kalan benim gibi-
lerin...
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— Clinkii daha simdiden gtzdagi vermege basglamig-
lar, belki de Lino anlatmigtir sana.

Lino fasulye tabagindan kaldird: gozlerini, lokmasint
yuttu ve biraz boguk bir sesle —¢iinkii hald yemege de-
vam ediyordu— aciklad :

— Ama anne bu bagka bir seydi, 6denekler icin degil.

— Ha, evet!... dedi baba. Kadinlara yaptiklar1 kirli
igler icin. Bir kadin tek basina ¢ikamaz oldu. Hemen pe-
sine takiliyorlar, nereye devirebileceklerini kollamak igin!

— Ve daha kdétiisii, buyruk sahibi olanlar tiirlii baha-
nelerle evlerine ¢aginyorlar onlar1 ve orada iistlerine ati-
hyorlar hemen! :

Diye soze kangti Juan; Lucero’nun 6teki oglu. Bu re-
zilee davramg onu pek yakindan 11g11endxrm1§e benziyor-
du.

— Sana kotiiliigii mii dokunuyor oglum! Anlat bana
babanim ben senin!..

— Bana kotulugu dokundugu igin degll, hepimize ko-
tijliigii dokunuyor!
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«Son derece ugucu bir sivi...» dedi Mister Pyle. Gom-
medolabin oniinde ¢akmagma benzin koyuyordu ufak bir
gigeden. Arkas: déniiktii. Sonra Oniine dondii ve agir1 dere-
cede cam sikilan dostu Carl Rose’a giiliimsedi.

John Pyle gibi otuz yillik bir dostu yitirmek, bir ko-
lunu, bir bacagm, ya da viicudun herhangi bir parcasimm
kestirmek kadar ac1 vericiydi. Can1 cok sik;lmigh bu ige.
John’un ondan bekledigi ise, onu kiiciiciik otomobili ile is-
tasyona kadar gé6tiirmesiydi. Carl bir siirii bahane goster-
di. Motbr o denli ¢cok 1simyordu ki, ancak buharla yliriiye-
cekmis sanilird1; radyattrden ¢ikan su buhar1 én camlan
Oylesine donuklastirtyordu ki, nasil temizliyecegini bilemi-
yordu. Goriig alaminin yoklugu gevezelik edebilmesine en-
gel olacaksa, gara kadar gitmek neye yarard:1? ;

Carl Rose'un sayip doktiigii nedenler kargisinda John
Pyle, biironun, zenci Soledad’in siirdiigii arabasin1 son o-
larak bir kez daha kullandi Patronun bir daha dénme-
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mek iizere gittigini bilen Soledad her zamankinden daha
telighydi; bagajlanni, sapkasimi, pardesiilerini ve oteki
egyalarim yerlegtirmekte ona yardim ediyordu.

Boganmak, John Pyle’e yeniden evlenmek o6zgiirliigii-
nil vermigti. Aslinda boganmadaki tek sakinca da buydu :
ikinei bir evlenme tehlikesi. Tury Duzin ile Nelly Alcan-
tara onu gecirmege geldiler. Nelly'nin, Sikago’daki bir ka-
din dostuna verilmesi i¢in getirdigi mektup canim sikti..
Otomobil Lucero’lann evinin dniinden gegerken Dona Ro-
selia iiziintiisiinii gizliyemedi. Her zamanki gibi «Allah
saghklar versin Mister Pyle» derken gizyaglarim tutama-
di. Alnina diigmiig kocaman pergemi, dudaklarmnda tiiken-
mez Virjinya sigarasiyla poker oyuncusu Ernie Walker

John Pyle, kirlan bu denli yesil, Soledad bu denli ka-
ra, sabahi bu denli serin, iirlinii bu denli bol, havaya fig-
kirtilan goz tagint bu denli mavi ve Panama hastahigina
yakalanmig muz agaclarim bu denli burusuk gérmemisgti
o giine dek. '

Trende, sigman bir kadinin yanindaki bog yere oturdu.
Kadimn etleri, sahiplerinin iradesine bagh olmayan bir
iradeye sahipmigler gibi, John Pyle'in, ayirmaga bosuna
cabaladig1 en kiiciik hacmi doldurmaga basladilar. Iriles-
tigini hissetti Pyle. Kendi 6z kemiklerine yapisan bu et-
lerle kim olsa gismanladigim sanirdi.

Kireclegtiren 6gle. Yerin ve rahatin yoklugu. Bir tsk
vagonda o denli cok insan! Gomleginin kollarni dirsekle-
rine dek sivadi. Sigman kadin, ¢cok tombul bir kolejli kian
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tath giiliisityle iki kez giilliimsemisti ona; Ote yandan da
katarin gegmesiyle sarsilan ve toprak haline gelen kaya-
larn tozundan ve i¢inde kivileimlarla komiir taneciklerinin
ugustugu lokomotif dumanindan kagimmmak i¢in kapali tu-
" tulan kiiciik bir pencerenin cami iizerinde birbirinden ayir-
dig1 parmaklariyla piyarn varcalari ¢ahiyordu. Hava ge-
vezelik etmege elverigli degildi, ama serinlik ¢oker ¢okmez
korustular. O sirada tren bir dag dizisini turmanmaktay-
... Kader onlan bu yolculuk boyunca daracik bir yer-
de beden bedene birlestirmigti. Kadinla erkegin hangi bir-
legmesi olursa olsun bagka bir gey ifade eder mi?

Mister Pyle’in ismarlacigh bira gigelerini acgtilar, ka-
din bir paketten jambonlu, peynirli sandvicler, tavuk ve
kaynamis yumurtalar gikardi. Artik dost oldular. Mister
. Pyle biraz daha rahatlad), ¢linkii kemiklerinden bazlarmm
et yuklennden kurtarabilmigti. Otekilerin de ihtiyaci var-
d1 buha, ama onlar yolculugun kalan boliimii siiresince,
kadimin yagl, ilikli dokusundan paylarmna diigeni tasadi-
lar.

— Yuda altrus kez yapanm bu yolculugu, dedi ka-
din. Meksika’dan gelen adamlara daha cok vagon koyma-
larmi sdylemekten usandim. Ciinkii tren dolu oldugu va-
kit insanlar nereye oturacaklarmi bilemiyorlar; siz ki,
kumpanyanin (1) 6nemli kigilerinden olacaksiniz, siz bari
gdyleyin bunu biiyitk patronlara. Kendi kendinizi gdzden
" diigiiriiyorsunuz, kendinizi sevdirmiyorsunuz

(1) Demiryolu «Tropical Platanera» ya, vani «United Fruits e
aittir.
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Mister Pyle kargihk vermedi.

— Dediklerime kulak asmiyorsunuz. ama, giivenle
soyleyebilirim ki, siz onlardan bagkasimz. Sizi herkes se-
viyor, siz bize gore bir insansmiz, ¢iinkii tath konugma-
sim biliyorsunuz.

— Beni ilgilendiren bélim icin tegekkiirler..

— Hayir, biz burada yasayan otekileri de seviyoruz.
Yurttaglan kendi iilkelerinde prensler gibi yksarken bu
iklimlerle korkusuzca savagmaga gelen insanlarmn tiimii-
nii severiz biz. Yoksa buralarda hiikmeden insanlar bizim
aramzda olamazlardi kolay kolay; ama aramizdalar is-
te!

Yayladaki bitkiler degisiyordu durmadan. Agaclarin
madensi yapraklar, {izerlerine yesil yagh boya siiriilmiis
gibiydi. Yapraklar arasinda dolasan hafif havadan derin
bir ozgiirliikk ve tazelik duygusu doguyordu. Burada agac-
lar, havanin burundan girip cigerlerde dolagtiktan sonra
eski yerini almak iizere yeniden disann cktig1, soluk
ajan bedenlerdir. Kiyilarda ise tam tersine, her agagc, cin-
genelerin uyumak icin iistlerine orttiikleri silteler gibi in-
sanlarin iizerine hizla inen yesil bir silte, tikiz bir kitle-
dir. . _

Yolcular paltolarni. siiveterlerini, mantolarimi 6rtiin-
diiler. _

-—— Biraz giyinmis olmak faydaldir, dedi Mister Py-
le'in *adin arkadasi, kiyidan geldigimizi aklimizdan cikar-
mamahyiz.

Kadin, adinin Clara cldugunu soyledi ve rengi yiiziin-
Jen «Clarinera» diye ¢agirdiklarmi da. ekled'.

— Belle - Vue de Ayutla otelinde Clarinera diye so-
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runuz, orada size ldyik oldugunuz itibar1 gostereceklerdir.

Arka sirada uyuklayan bir yolcunun, kafasim kaldir-
maksizin yar1 uykulu bir halde : .

— Yumurtalt ¢orek verirler size!... diye séze karsg-
masl uUzerine, kadin ona dogru donerek :

— Terbiyesiz herif, hodiik, kim konustu seninle?

Dedi.

Arka sirada uyuklayan, bagi arkaliga dayah, sapkas
yuzunde giicliikle soluk alan adam :

— Ne sozler, ne sozler!..

Diye mirildandi.

La Clarinera, artik dikkat etmedi ona. Pyle, gomle-
ginin kollarim zayif ve kilh bileklerine kadar -indirdi;
bagajlarinin tam olup olmadiklarim kontrol ettikten sonra
ceketini giydi. Mekanik bir hareketle omuzlarm: silkeledi.
Hep bu kepekler.

Otelde —<iinki! dostlar1 Thortan’larin konukseverlik-
lerinden yararlanmak istememigti— yuvarlak masa Oniin-
deki bir sandalyeye oturdu. Masanin ortiisiinde yer yer
goriilen izlerden iizerinde erkek elbiselerinin iitiilenmis
oldugu anlagihyordu. Cegitli kigilere verilmek iizere ken-
disine emanet edilen mektuplarn acmaga bagladi. Onceleri
bu isi yapmazdi asla; ama giiniin birinde béyle siparis edi-
len mektup sbyle bashyordu: «Bu mektubu getiren bu-
dala...» O giinden beri kendisine teslim edilen her mek-
tubu cekinmeden aciyordu. Mektubun i¢indekiler onu ilgi-
lendirmezse, gdyle bir gbz gezdiriyordu yalmz. Yok, eger
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ilgilendirirse iyice okuyordu.

Gozliiklerini ayarladi ve Miss Havisham’'m annesine
yazdigh mektubu okumaga basladi. Elli yaslarinda bir ka-
dind1 Miss Havisham. Cok terbiyeli ve iyi davramslaryla
herkesin hosuna gitmeye cahsirdi, ama bagaramazdi;
¢linkii dogustan kibirliydi ve her zaman ders veriyormusg
gibi egitici tavirlar takinirdi. Zamamn diizenli kullamlma-
sinda, ya da 6devin yerine getirilmesinde hi¢ aksamazdi..
Dogruluktan, saglam karakterden, zamanda titizlikten,
ya da bunlara benzer, onun i¢cin dokunulmaz bagka erdem-
lerden konugtugu vakit birden degisir, tiiyleri yolunmusg
agzin1 biiker, kaglarim catard.

Annesine gtnderdigi mektupta, John Pyle ile Leland
Foster’in boganmasindan soz ederek sunlar yaziyordu:

«Elindeki karta bakarak izliyebilirsin... Sana iki yil
once yolladiim bu kart buradaki durum hakkinda bir sey-
ler anlatabilir. Kuzeyde gordiigiin, giizel tiiyli kuglarin pek
cok bulundugu tepenin, bana 6yle geliyor ki, Leland Fos-
ter’in kararn iizerinde biiyiik etkisi oldu. I¢indeki mineral-
leri ¢cok kalin bitkisel Grtiilerin egemenli3i altinda bulunan
tepeler ruhun duyarhgna bir islakhikla saldiriyorlar. Son-
ra bu islakhk insan varlifinda belirsiz bir meladnkoli ve
hognutsuzluk duygusuna doniigiiyor. Atla yaptigr gezin-
tiler sirasinda bu yerlerde pek fazla dolagsmamasini ken-
disine sdyledigim zaman Bayan Pyle giiliiyordu. Bizim en
sert geleneklerimize gire ayarlanmig goriinen kisiligi sa-
pitti. Daha sonra olup bitenleri de nceki mektuplarimdan
zaten Sgrenmis bulunuyorsun. Seriivencinin biri ona sahip
cikt1 ve zavalli koca...»

Bu zavalli koca deyimi kargisinda Mister Pyle kafa-
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sin1 kagimaktan ve devam etmekten bagka bir sey yapa-
madi...

«... zavalll koca bizi, biz kadinlarn, kadin oldugumuz
icin erkeklerden farkl sananlardan biri. Bu dev kurumun
yaptiklarina destan, binalarn kuranlara, ormanlar so-
kerek iglenebilir verimli topraklar haline getirenlere
kahraman diyerek heyecanlamr, cevresindekileri de heye-
canlandinrdi. Leland bu biiyilkk seriivencilerden biriyle
kargilaginca onu oldugu gibi gormedi benimseyiverdi, ¢iin-
kii bizim yaptigimizi yapti, biz kadinlar belirli bir yastan
sonra sevdigimiz erkekleri benimseriz... yitirilen genclik,
annecigim, hayat: benimsemeden sevmemizin miimkiin
oldugu bu zamanin icindeki yikilma demektir...»

Pyle ti yiirekten giildii. Mektup olup bitenleri cok
yaklagik bir tarzda anlatiyordu. Onun i¢in yeni olan tek
sey kuzeydeki, giizel tiiylii kuglarin pek c¢ok bulundugu,
icindeki mineralleri ¢cok kalin bitkisel Ortiilerin egemenli-
gi altinda tutulan tepeydi...

Miss Havisham’in mektubunu masanin iizerine birakt
ve Tury Duzin’in dostu Nelly Alcantara’nin zarfini acti...
Mister Pyle’e gore bu iki kiiciik kadin pek sevimliydiler;
ciinkii kendi kendilerine erkek cinsi icin tehlikesiz bir diin-
va meydana getiriyorlardi. Mesele, kadinlar icin erkegin
tasidign 6nem bakimindan ele alimrsa, onlar icin erkek
gercekten Onemsiz bir varhkti. Yagh John onlarla konu-
surken, éinsiyetiyle ilgili herhangi bir geyi savunmamanin
hos duyumu iginde olurdu. Ciinkii kadimin karsisinda er-
kek, daima cinsiyetiyle ilgili bir seyi savunma durumunda-
dir. Yash Jchn, arkasinda hicbir tehlike bulunmayan bir
insanin rahathgivia kendini mrakird: onlara.
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«Leland Foster, diyordu Nelly Alcantara’nin mektu-
bu, kocasindan bosandi. Cok sevilen bir kadm, ciinkii kim-
seye zararl dokunmuyor. Bugiinlerde beni taparcasina
sevdigini hissettiren Tury Duzin'in diisiincesine bakihirsa.
diinya eski haline, yani agkin ayn cinsiyetten insanlar ara-
sinda hiikiim siirdiigii zamanki haline yeniden donecek;
ciinkii mutluluk icin tek formiil budur. Leland i¢in mut-
suzluk surada ki, bagka bir erkekle gitti; yakinda kocasi
olacak erkekle. Bir de tutmus, diinyay:1 insanca bir hale
sokmak, sosyal adaleti yerine getirmek gibi iri lakirdilar,
abk ahk sbzler ediyor... Igte bu sdzlere katlanamiyo-
rum... Onu piyano galarken gormek istiyorum; par-
maklarinin ucunda Mozart’a hayran:m. Tury Duzin de
kiskaniyor. Mozart i¢cin degil, ama Leland'in parmakiarl
icin. Benim miizik diigkiinliigiim ile ilgili pek eglenceli bir
olay gecti. Bir at gezintisinden ‘dénerken, bura halkindan
Lucero adli taninmis ve yigit birinin evinde konakla-
dik. Tartigma konumuz, miizik aleti olarak benim pek sev-
digim klavsendi. O sirada esmege ba<ayan riizgir igcinde
konugulanlardan bir sey anlamaksizin gozlerini acarak
dinleyen yerliler ortasinda beni miizik diiskiinii, agir1 de-
recede miizik diigkiinii olmakla sucladilar... Belki de inan-
mazsin, 6gle uykusundan kalkacagimiz sirada ev sahibi
san sar1 meyvelerle dolu bir file ile kapida goriindii. Nefis
kavunlard: bunlar. Isin asil tuhaf tarafi benim, gebe oldu-
um icin, kavun yemek istedigimi sanmiglar, (1) ve bu in-

(1) Burada yazar, kavun anlamimna gelen -melon» ve miizik
diigklinli anlamina gelen «meloman» stzclikleriyle bir kelime oyunu
yapms,
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‘sanlarn inamglarina gore de, eger anne canimmn cektigi
geyi yemezse diinyaya gelecek oglan ya da kiz aptal olur-
mug. Ben gebe ha?... Tury Duzin’den gebe; Tanri'lar ye-
re inerlerse belki de miimkiin olur bu.» :

Okudugu &biir mektuplar, topu topu beg tane, biiro-
daki meslektaglarinin mektuplanyd ve yeryiiziindeki ah-
makh@ Oliimsiizlegtiriyorlardi. Sigko Mister Kobler, John
Pyle’deki fantezi egilimini, kumpanyaya kars1 giivensizligi
gibi kusurlan sayip ddkiiyordu. Kamsi Leland, Kuzey
Amerikall oldugu i¢in kumpanyadan yanaydi. Onun
- baghhginda bir yarik acan kendisiydi, kadim1 bagka yollar
secmekte serbest birakmigti; ve bircok yollardan' birini
secmekte serbest olan bir kadinin da hangi yolu sececegi
pek giizel bilinir...

Mister Pyle, mektubu burugturdu ve bir kiifiir savur-
du. Sigko Mister Kobler’in iki yiizliiltigii Gyle bir alcaklhiga
ulagmgtr ki, bu sonuncu ciimle Ispanyolca yazlmigti ve
son «escoje» kelimesinin ilk iki harfi biraz kazinmisgt:; bu
da yorumdaki kotii niyete ekleniyordu.

Kans isterik olan, kafasmi saymanbk kitaplarindan
kaldirmayan, kicim biirodaki koltugundan sadece yellen-
mek i¢in kaldiran bu saym domuzdan ne beklenebilirdi za-
ten.

Pyle, mektuplan okudugu sirada sbnen, alt dudagina,
vapisik sigarasmi yeniden yakti. Meslektaglarmm bu tu-
tumunu elegtiremiyordu. Ciinkii kendisi de, kdy doktoru,
cikikei, ya da biiylicii olan Rito Perraj'in, Bayan Kobler'i
isteri illetinden kurtarmaga caligtig: siralarda New York’-
-daki dostlarina aym sekilde yazmisti.

Rito Perraj, kadm, bir hindistan cevizi agacina kal-
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dirdi. Sanki sirtindaki kementler sayesinde yukan gekil-
miyormug da, sadece kendisi tirmamyormus gibi bacak-
lan ayrk bir durumda agaca yapigarak, siirtiinerek, kol
ve bacaklarmm yardimyla yukan cikti. Yalan degil. Ka-
dincagiz hemen hemen bir yi isteri nébetlerine tutulma-
du .
Nébetler yeniden bagladign vakit Rito Perraj cagml-
d1. Bu biiyiik biiyiicii, Bayan Kobler’i g6yle bir koklad1 ve:

— Hindistan cevizi agaa ile yeniden zind etmek isti-
yor!... dedi. ‘

Pyle, mektuplan yirtarak kii¢ciik pargalara aymrd.
Onlan ne saklamak, ne de gttiirmek. Her birinde gercek
pay1 vardi. Hatti ona «gahane boynuzlus» ve «Protestan
papaz gozliikleri takan Othello» adlarim veren Obiir iki-
sini bile. Kanst igin sadece «Deliye dondii» diyeni de unut-
mamali. Kiigiik kigit parcalarmmi avuclarma doldurup tu-
valete atmaga ve sonra sanki birisi abdest etmig gibi re-
zervuan cekmege gittigi vakit, «giizel tiiyli kuglarin bol
miktarda bulundugu, minerallerinin gok kalin bitkisel 6r-
tillerin egemenligi altinda oldugu kuzeydeki tepe...» nin
mektubunu yirtmig olduguna cami sikildi.

«Bir boganma sebebi,» diye diigiindii kiiciik kdgitlan
kanglizasyon sulann gotiiriirken, <ozanca ve bilinmedik..»
Odasina dondii, kurulmug makine gibi soyundu ve yatti..
Bavulunda bir gige viski vardi. Onun gibi vakarim gozet-
mek zorunda olan ve uzun yillar kiyida kalmig kigiler, hi¢
olmazsa bir ceyrek siseyi mideye indirmeden yatmaziardi.
Dig macunu kokan adi bir bardaga koymak zorunda kal--
digr alkolii, tadim ¢ikara cikara icti.

: *
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Yeni giin, yeni hayat. Sabah sabah, yonetim biirola-
rinda askida bekleyen birkag igi bitiriverdi. Agac kapla-
mah duvarlarla, dsvme demirden Ispanyol stili kocaman
pencereler arasinda, diiz mor renkli halilara pabuclar ba-
ta bata yiiriidii. Bir bagpiskoposu ziyarete gidiyor gibiydi.
Mister Pyle’den daha uzun boylu bir adam onun girdigini
goriince ayaga kalkt:, horoz kuyrugu bigiminde, tepeye ve
yanlara dogru dagilan bir tutam sacin spurladifi daraak
alnin kornigine asli gdzleriyle yeni geleni siizdii ve giic-
lii bir sesle selaimladi. Bu adam, arkadan bakilinca daha
da zayifti. Ak sach bir sekreter, sessiz bir makinede yazn
yaziyordu. '

Duvarlarda, haritalar ve kumpanyaya ait fidanhklar-
la kocaman yapilarin panoramik fotograflar1 asihiydi. Pek
biiytik miidiir, gbzlerini Pyle’den ayirmaksizin ve sa¢ tu-
taminin digmda kalan daracik almm kingtirarak konus-
maya bagladi

Telefonun zli kulaklar1 sagir edercesine c¢alarken,
masanin {izerinden bir kigit toman aldi ve ziyaretcinin
Oniine yaydi. Sonra kolunu hemen hemen bedeninden ayir-
madan, vidalar stkiilmiig gibi bir yarim tur yapti ve ce-
vap vermek i¢in uzun parmakli eliyle telefonu aldi

Kagit tomarm c¢ok iyi tamiyan Mister Pyle bakmadi
bile; eline aldi, ve miidiir kulakhig1 sallarken yavag yavag
goyle dedi :

— Daha uzaga gitmenin bir faydas: yok; benim dii-
gincem sudur: Yeni yeni fidanliklar yetigtirecek yerde,
Ozel iireticilerden iiriinlerini satin alalim, ilerde daha cok
kazanmlr. Cahgma kogullar1 biitiin diinyada giinden giine
degismekte ve elimizde ne yazik ki, elimizde, sosyalizmi
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. edecek, sigatoga hastahgini durduran goztasi gibi ze-

rh bir madde yok.

— Cok giizel. Yukaridaki iinlii kx.gzlere ulagtinimak
i¢in hazirladigin rapor daha iyi aciklanmg oldu.

Miidiiriin Sikago’daki «Tropical Platanera S.A.» nmn
santralim belirttigi bulanik terimden oldu bitti hoglanmaz-
i yagh John, ama gu anda biisbiitiin ¢ileden ¢ikardi onu.

— Yukandaki iinlii kigiler burada olup bitenleri &g-
renmekte uzun siire gecikmeyecekler. O zaman tehditlere
kulak asan olmiyacak; ne gemiler, ne diplomatlar. Bize de
pabucsuz kacmak diigecek.

— Topu da boyle diigliniir belki, ama her zaman ya-
pilacak bir gey bulundugundan, bu yukandaki kigiler il-
kin miimkiin olam yaparlar, sonra da sizin raporunuzu
okurlar Mister Pyle.

Yazi masasimn oniinde kollan bosu boguna hava.da
* kalan miidiirden izin istedi yagh John. Eski goriigiin ye-
rini almakta olan olugum halindeki gercegin diminda ka-
lan insanlarla bog laflar ederek zaman yitirilemezdi.

Solugu «Amerikan Kulijbii» nde aldi. Devamh miigte-
riléf. Kapida bekleyen zenciden tut da, i¢ servisleri de-
netleyen Chilo’ya kadar biitiin garsonlarin ve barmenin
icten seldmlan. Icki istemesi gerekmedi. Biiyiik bir alan
kaplayan bar tezgihmmn iizerine gapkasiyla cantasim
birakirken, viski bardagim ve cogkun kopiikleriyle sanki
ona giiliimseyen bir sige maden suyunu &niine siirdiiler.

— Sicak §1psler Mister Pyle!... dedi barmen Jacinto
Montes.

Her giinkii dostlar kadeh tokusturmak 1gm topla.ndl-
1ar ve vagh John'un yeniden goriiniigtinii sirayla ickiler 1s-
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marhyarak kutladilar. Her biri onu ne zamandan beri gor-
medigini hesapladi. Kimileri fidanhklara gittiklerinde rast-
lamiglard: ona; ve bu hesaptan, bagka bardaklar i¢cmek
bahanesi c¢ikanyorlardi. Ogleden sonra koskoca salonda
Jacinto Montes, Mister Pyle ve caligmalarina son vermek .
icin sonunecu miisterinin gitmesini bekleyen birkag¢ garson-
dan bagka kimse kalmamigti.

— Simdiki ugrasim igte bu, Jacinto’cugum!

Diyordu bardagini barmene gostererek. Herkesin ga-
hgmakta oldugu bir saatta hila orada bulunugundan oziir
diliyordu sanki. Biiroda bulunmadigr vakit, hirsizhk ya-
piyormus gibi pismanhk duyan bir adamin zavalli tedir-
ginligi icindeydi.

Bir geyler stylemis olmak igin, tan1d1g1 bir kadinin
papaz okulu yakinlarmda oOldiiriildiigiinii anlatti Jacinto
Montee. Yagh John konugmay: uzattirmadi, viski bardag-
m tezgéh lizerinde siirtiigtiirdii. Degerli sividan biraz dé- -
kiildii.

— Zavalli! Su olana bak sen! Damlasini ziyan etme-
den bitirmek gerek onu!

Amerikan Kuliibii'niin 1giklarn yanmigti. Adamalalh
“sarhos olan Pyle, hi¢ bogalmayan bardagin 6niinde kir-
piklerini aralayamiyordu artik. Bardag: bog gérmek hosu-
na gitmiyordu, onun igin durmadan dolduruyorlard:; dolu
goriince de bogaltiyordu.

— Onu igiyorsam, ne sevdigim, ne ihtiyacim oldugu,
ne de bagka bir sey icin degil, bardagr dolu gdrmekten
hoglanmadigim igin!

Bosaltir bogaltmaz da, bardag tezgaha hizla vuruyor
ve yavagea : '
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— Bardagimi bos gormek en biiyiik iiziintiimdiir, dol-
durmak gerek!...

Diyordu.

Doldurulur doldurulmaz da, kelimeler iizerinde sende-
liyerek diinyada en sevmedigi geyin dolu bir bardak oldu-
gunu tekrarhyor ve vakit kaybetmeksizin, dudaklar ara-
sindan akita akita onu da yuvarhyordu. ,

Zenci kapia bir gazeteyle girdi igeri. Jacinto Mon-
tes’in dostu olan, Sldiiriilen kadinin resmi vard: iizerinde..
Barmen, gazeteyi yaydign vakit Mister Pyle’in balkiglarn
sapland: 6lmiig kadimin resmine. Clarinera’yd: bu. -

— Bu kadim1 tamiyorum ben, kimin Oldiirdiigiinii de
biliyorum!...

Dedi Pyle. Kulaklarina dek cektigi sapkas: ile birlik-
te kafas: tezgdhin iistiine diigti.

Jacinto Montes, yeni igbagi yapan garsonlara bu za-
valli yabanei ne bilebilir ki anlaminda bir igaret yapti; ama
yagh John belki de onun ne demek istedigini kegfederek
elinden geldigince dogruldu ve polise gitmek icin bir
taksi cagirmalarnm emretti. Katili taniyacagindan emin-
di.

Gdrevi sona ermis bulunan Jacinto Montes, onunla
birlikte gitmeyi teklif etti. Koluna girdi. Bereket versin
ki, cok uzun boylu degildi. Kisa boylu adamlar sarhosg
olduklar1 vakit kolayca tasimirlar.

Polis merkezinde, Pyle, trende gérmiis oldugu sahne
lizerine tamkhk etti. Clarinera’nin arkasinda oturan ve
uyur gibi yapan adam anlatti. Gerek merkez garinda,
gerekse trenin makasta bulundugu sirada kadina satas-
migt1.
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Yash John, Clarinera igin bir sevgi duydu birden...
Kafasi iki yana salladi ve morg’a gitmek igin bir oto-
mobil istedi; parayr kendisi ddeyecekti. Onu son bir kez
daha gormeliydi. Ara sira aglar gibi goriiniiyordu ama

_bunlar daha ¢ok sarhogluk higkirklariydi.

Montes, yolda rastladigr bir arkadagmna:

— Oraya biz de gitsek daha iyi olur, eger orada du-
ruyorsa!

Dedi. Clarinera’y1 o da taniyordu.

Telgrafhanenin yakininda bir otomobili durdurdular
Kuzey Amerikal degerli yiikii arka koltuga attilar, Mon-
tes yanina oturdu, arkadag1 da goforiin yanmna gecti.

Clarinera’min {iizerine @plak uzandigr mermere yak-
lagirken Pyle’in sarhoslugu dagildi. Kadinin giir, komiir
gibi kara saclar1 bir matem yastigy olmustu. Yiizii gigmis,
burulmusg, gozleri aralik, gtzbebeklerini bogluga dikmis.
Bicak darbesinin actign yara, esmer derili, siyahims!
uclu memelerden *birinin altindan baghyor karima dogru
inerek kanli ve yagh devrik kenarlar halinde aciliyordu.

Hic konusmadan ciktilar. Morg’'un bekgisi kuyu

‘cengeline benzeyen, topal, titrek, kepge kulakh, Sriimeek

kiikl, ¢Orten surath, a¢ goézlii adam, Montes'in uzattig:

parayr ak dislerini tesekkiir belirtisi kabilinden gdstere-

rek aldw

Montes ile arkadas:, yash John'u, Amerikan Kuliibii-
ne biraktilar. Clarinera’n hayatina son veren bicak, ya
da hancer yarasim unutmak icin icen Mister Pyle, Kulii-
biin kapamg saat1 geldiginden sonuncu bardaklar bogal-
tiyordu. Garsonlardan biri 6ldiirme olaymnin papaz okulu
avarinda degil, Christophe Colomb’un heykeli yakinla-
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rinda vukubuldugunu haber verdi.

Kilise elbiselerini giyinmig iki ildhici, boynuzlu
seytan kihgna girmis alti magripli, fil biiyiikliigiinde bir
esek ve arkdlarinda kendisi. Cirlgiplak, elinde bir legen.
Diig goériiyordu. Ayaklar1 sacakh paletler dizleri agag
gbvdelerindeki tiimorler gibi. «Tropicaltanera» min miidii-
riiniin kadin sekreteri apis arasina kistirdig: bir keman
Vay1 ile onu izlemekte. ki bavul, yirmi bavul, otuz bavul.
Bu ddrumda yolculuk etmek, degil basit bir yoleu igin, bir
tiyatro trupunun temsilcisi i¢in bile korkungtu. Bir tramp-
len iizerinden bog bir havuza dogru kendini atarcasina
firladi, ama’ icine diigmedi. Bu «yukandaki finlii kigiler»
hicbir yerde yoktu. Bununla birlikte, tramplenden kendini
atmadan Once, fidanhiklarda canlandirmigti onlan... O.
John Pyle, otuz alt1 yil {ic ay yirmi {i¢ giin siiresinece «bu-
ranin yoksul insanlari» oniinde canlandirrmgti bu iinlii
kigileri. Zat iki geyi karsilastirmak taktigi kotii degildi...
Bu sistemin basitligi kitleleri cogturuyordu. Karaya kar-
51 ak, kirliye karsi temiz, cirkine kars: giizel. S6yle bagla-
yan basit bir soylev :

— Sizin evlerinizin genigligi dért metre; onlarin ev-
lerine gelince, bahgeleri yalmz dért yiiz metre. Sizinkilerin
icinde hergey eksik, onlarinkinde her gey fazlasiyle. Sizin
karlarmz kaba bezler giyinirler, onlarinkiler kelebek ka-
natlarnn kadar ince ipekliler. Sadece siz degil, ipek bdcek-
leri bile onlar icin calsarlar. S.0.S., on zirhli, alti destro-
yer. dokuz torpido, «sadece siz degil ipek bdcekleri bile
onlar icin cahigirlar» kétii diigiincesini yok etmek igin son
hizla marg marg!... Yargicin karsisina ¢ikmak ve ona Co-
lomb heykelini gttiirmek gerek, La Clarinera’yr 6ldiirdii-
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glinii agiga vursun diye. La Clarinera’yr oldiirdiigiinit
sdyleyemezse, Amerika'yr kegfetmig olmasi neye yarar?
La Clarinera’yr Sldiiren kigi bir yaninda bir eli, 6teki ya-
ninda ¢olak kolu olan bir adamdir. Hangeri ¢olak koluyla
batird: ona. Bir kum guvah gibi ¢6ktii kadin...

Nerede oldugunu bilmeden uzun siire uyamk bekle-
di... Pencereden giren gtk tamimadigr bir odayr aydmla- -
tiyordu. Bildigi bir gey varsa, bir yatakta ortiilerin altin-
da yatiyordu, bagsucunda bir gece masasi vard:, ama ne-
rede oldugunu bilmiyordu; sadece bulundugu yeri degil.
ev mi, 6neml bir yap: m, her ne ise onu da bilmiyor:u.
Dégemesine bakihrsa bir otele benziyordu. Portmant.
fizerinde gapkasi. Zile basmaya karar verdi. Bir hizmetci
gbriindii. Metropoli oteliydi buras:.

- Metropol?...

Diye sordu emin olmak icin.

— Hayr, beyefendis diye karghk verdi hizmetgi,

MetiOpoli. -
o Ig;md-lg; otelden daha iyi gdriindii buras: ona. Asa-
giya. bagajlarim1 aramaya gidecekti. Hesab1 6demek ge-
rek. «Haydi onlarn getiriniz.» Bunlarmn hizmetciye soyle-
misti, yalmz kalinca da mirildand :

— Kader beni buraya getirdi ve ben burada kaliyo-
rum, yalmz ciizdanim yok, Kuliipte birakmig olmaliyim.

Daha sonra hizmetci ona, Ingilizce konugan birtakim
‘baylarin onu buraya getirdiklerini ve gece icin oda kira-
sm1 Sdediklerini sdyledi. Pyle pijamasim giydi' ve tekrar
uyudu. : _

Ayn1 akgam, olup bitenleri dostu Thorton’la konugtu.
Thorton’lar, gardan dogrudan dogruya onlara gelmedigi
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igin bagiglamiyorlardi onu. Evlerinde dostlar: icin daima
bir odalan vard: ve gorbaya bir parca daha suyun katil-
masiyla yemek igi de yoluna girerdi. Pyle, ilkin yarim
afizla Oziiriinii bildirdi. Sonunda agik¢a konugmay: yeg
tuttu :

— Gelmedim, ciinkii ne denli saygih olursaniz olun,
gozleriniz Leland hakkinda sorguya cekeceklerdi beni.
Bakiglaria bile olsa, ondan 86z etmek beni iizecekti. S6y-
le cevap vermek zorunda kalacaktim size: «Benimle de-
gil o, ben yalmzim artik. Ve oliinceye kadar da yalmz
kalacagim; yalmz bir adam.»

Pyle, gitmek icin dostlarindan izin aldl Biitiin ricala-
rnna ragmen Metropoli- otelini birakmak istemedi. Bir ce-
naze toreninden doner gibi dondiiler Pyle’i gegirdikleri
bahc¢e kapisindan.

Sonunda yagli Thorton konusgtu :

— John’un anlattiklar1 inamhr gey degil: Bir tahta-
81 noksan olan bu kacgik herife Leland Foster agik olsun..
G kadar dengeli, o kadar giizel kadin. Aklim1 kagirms..

John Pyle’den aldiklar1 son haber, Noel'i ve yeni yih
kutlayan New York damgah bir kart oldu.
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Le Nigiiento ¢ok degisik bir durumda dondii. «Has-
taneye 6lmek igin gidiyor» diyen biitiin inanmazlarin
gozleri gorsiin diye oradayd: igte. Pabuglarini girebilecek
kadar gerilemigti hastahk. Yarisi bez, yarisi deri pabuc-
lar; ama gene de pabuglar. Onceleri, hastahi arttig
oranda biilyilyen ve sonunda birer gercek yastik halini
alan pacavra yigmlarim kullanmiyordu.

Lino Lucero'nun vaftiz anasi La Sara Jobalda, elli
v 6nce bir ayagin Saint-Jean ateginde yakmigt: da, aya-
g dev gibi yapan —hala hatirlamir bu koca ayak— sar-
_ galar sayesinde sakat kalmaktan kurtulmustu. Onun icin,
bunun biiyitk bir feliket oldugunu —iistelik Nigiiento’-
nun bir degil iki ayag: birden bezlere sarihydi— herkes-
ten daha iyi bilen La Sara Jobalda, bu denli memnunluk
verici bir iyilegmeden otiirti onu tebrik ederken, sirtina
vurmaktan alamiyordu kendini.

La Sara Jobalda, iki_ad: birlegtirerek, bélgenin en
tehlikeli kadinlarindan biri haline gelmigti. Nedenini kim-
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se bilmiyor, ama herkes korkuyordu La Sara Jobalda'-
dan. '

Le Nigiiento, hediye etmek icin getirdigi ufak - tefek
geyleri koydugu iplik cantasim karnigtirdy ve birkag vanil-
ya tanesini vaftiz diiniiriine verdi. La Sara Jobalda’'nin
gozlerinin karanhg1 vanilya rengindeydi. Taneleri burnu-
na gotiirdii ve kusursuz diglerini gostererek, M. Blas'm
verdigi bu hediyeden duydugu kivana belirtti.

—Blas Le Nigiiento, iyilegerek déndii!

Diye bagirdr agir Ambrosio Diaz'm kulagma. Amb-
rosio Diaz buraya ayaginda pabucla gelmig, ama yoksul-
luk yiiziinden yalnayak kalmigti.

M.. Ambrosio Diaz, Semirames’e Lucero’larmn evine
dek mucizeyi gormege, kendi parmaklanyla yoklamaga
gitti.. Ve bulagik bezi rengindeki digleriyle siritarak go--
tilp elledikten sonra, para Sdemeden ayaklarma bir cift
pabug uydurabilmenin mumkun olup olamiyacagmi sor-
du.

. — Defol oradan bok herif!...

Diye kargihk verdi Nigiiento; ama ¢ok bagirmadigy
icin Diaz nereye gidecegini bilemeden orada kald:

Ev sahibi Roselia de Lucero ile Roselia’'nin anasi o-
lan, Nigiiento’'nun karisi, ciizamdan kurtulan hastayr goér-
mek icin toplananlara <horchatas hazirlamaktaydilar.

— Ciinkii senin hastahgin cilizamd!..

Diye kesinliyordu kansi. Don Blas yolculuga glkma-
dan Once, yagh adamin ciizamh oldugunu sdyleyenlere na-
sil baginp cagirdigim ve kiifrettigini unutmugtu.

O zaman yola ¢ikmak iizere hazirbk yapan kocasma:

— Senin hastalifim yapan pirelerle alkoldiir yav-
rucugum!...
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Diyordu durmadan; hastaligina pirelerle alkoliin se-
bep oldugunu kafasina iyice yerlegtirmek istiyordu.

Ama gimdi iyilegmisti. pirelerle alkoliin 14f1 yoktu or-
tada; clizam, sadece ciizam. Bununla da 6viiniiyordu.

. — Aa... Ama... ciizam siradan bir hastahk degildir
ki!... Ilkin, Philippe II yakalandigimdan beri idi bir has-
talik olmaktan cikmigti. lkinei olarak, aksi sdylense bile,
bulagiar degildir. Ben onunla kari-koca hayati yagadigim
halde bana gecmedi. Ugiinciisii de bu hastaliktan gimdiye
kadar kimse kurtulmadi, benim kocam birincisi!

Sara Jobalda «horchata» y1 tadmi cikara cikara icti.

— 1Is¢i cavusunu yan 6lii bir durumda, atinin ayak-
lar1 altindan gikarmiglar!

Diye anlatti birisi. Kavun cekirdeklerinden yapilma
bir «<horchata» idi bu, La Sara Jobalda havadisi dinlerken
birka¢ kiiciik cekirdegi cignedi.

Duygusunu saklamuyan bir gen¢ kizin gézlerinden
fu'ls‘),ya.n korkulu bir bakig toplulugun iistiinden gect,
ama bunu yalmz La Sara Jobalda anlad: ve soguk abanoz
renkli gozleriyle kendisine titreyerek bakan kiza bakts,
gOyle diyordu sanki ona :

, — Icecegini ictin, hastaneye onu gérmege gitmelisin
gimdi. Oraya istedigin zaman girmene izin verirler...
Ona Ozenle bakman, kiifiirlerine katlanman gerek...
Bu adam senindir, neye mal olduysa oldu, ama gimdi se-
nindir!...
*

Adelaido Lucero, bir hayvanin fena halde tekmeledi-
gi isci cavuglarindan birini dolagmaga gitmigti, onun igin
eve ge¢ geldi. Ardinda, artik biiylimiis olmalarina rag-
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znen, bilyiiklerin toplantilarina katilmaga pek ahgsik ol-
snayan iki oglu duruyordu.

-— Giriniz bakalm giriniz, o kadar ¢ekingen olma-
yoz!. ..

Dedi cocuklarina, Juan’t hemen hemen iterek.

— Dedenizi, Mme Sara Jobalda'yl, M. Ambrosio‘yu,
La Pablita’yr selimlaymz.. Ee, La Pablita igler nasil\gi-
diyor bakalm?... '

— Diigiiniin bir kez, bir kadini korkutan ili¢ ¢apkin...

— Hele yaglisi, degil mi, ha, Roselia?...

Erkekler oturdular. Onlara da <horchata» lan veril-

— Ama bu <horchata» nin sekeri yok!...
Diye protesto etti Lacero.
— Sen de bal gibi seversin onu..

Dedi kanrsi, biraz daha tathlagtirmak icin geker ku-
tusunu aradi. -

— Oldiigiim vakit, kurtlar; bu adam bal gibiymig
diyecekler.

— Senin pek de balli olmadifiu herkes bilir.

— Kaynatamdan divaciyim. Bana yaptigm diigii-
niin bir kez: kizmi zorla verdi bana!...

Roselia tath bir 6fkelenmeyle bakt: kocasmna.

— Ve damadi olan bana bile sirrmni aciklamadi: ken-
disini ciizamli sansinlar diye geker karug 6ziiyle parmak-
larmi karartmak, herkesin yardimmm gormek, ve iistelik
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tedavi edilmesi icin kendisine para veren su doktora rast-
lamak.

— Ve sonunda, iyilegsme kesinlegirse, beni Fransa’-
ya, Paris’e gbtiirmeyi diigiiniiyor. Ciinkii ben olmazsam,
bu ciizam tiirii iistiine yaptig1 biitiin incelemeler ne igine
yarar? Destekli kanttiyla gitmek istiyor oraya.

— Ya ben, hay Allah benim beldm versin!... dedi
karsi. Biitiin hayatim boyunca sadece kizin yijkiinii sir-
timda tasidigim yetmiyormus gibi bir de iki koca ayagm
kahrin1 cekeyim de, gimdi beyefendi iyilegince, doktoruy-
la birlikte tek bagina yolculuga c¢iksin,

— Oysa burada, dedi Lucero. Sadece Genel Miidiir
doktoruyla yoleuluga cikar.

. — Simdi iki olduk yavrucugum! Su farkla ki, Genel
Miidiir doktoruna para verir, bana gelince, ben doktor-
dan para aliim,

— Bu sirlarn tiimiinii bana vermeliydiniz, ben bii~
tiin hayatim boyunca isimi kendim yiiriitmek zorunda
kaldim..

Lucero’nun ogullarn1 Lino ile Juan birer bardak do-
lusu «horchata» igtikten sonra toplantiyn birakip, Cennet
agaclarmin altinda sineklerden tedirgin olarak kafalarmna
salhyan hayvanlarm eyerlerini k{a.ldxrmaéa gittiler.

Anme, gbzleri yagsarmadan bakamiyordu onlara. Bii-
yiigii, Lino okumay1: adamakilh biliyordu gimdi. Kii¢iigii,
Juancito daha tembeldi. Hayatin giicliiklerine ragmen on-
lan isten cekmek. Onceden var olmayan ve gimdi, babast~
nin iyilesmeden Onceki cliriik, sis ve pis kokulu ayaklar:-
na benzeyen bu koy.Tanr agk: icin katlanalim buna...
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Senlik oldugu vakit onlarin oraya gitmelerini engellemek
igin hicbir gey yapmayan Adelaido. Senlik. Act ve zehirli
sinek kagid.

Sara Jobalda, «horchata», corekler ve M. Blas de
JTeonun ona getirdigi vanilya taneleri igin tesekkiir ede-
rek izin aldi. Yeni donen bir sevdalimin sevimliligine ben-
ziyordu M. Blas de Leon'un nezaketi.

— Biliyor musun Sara Jobalda, bu gecelerden birin-
de, dansederek kdye hurma dahni yeniden getirdigimizi
gorecekler bizim.

— Emirleriniz bagim iistiine; kendime yeni bir elbise
yaptiracagim, ciinkii bu kihgimla gotiirmek istemezsiniz
beni, herkes ne der sonra. Doktoruyla yolculuk eden mes-
lekdagmiz Genel Miidiir ne der?...

Hepsi giiliigtiiler. La Sara Jobalda negelidir. Her biri
bunu diigiindii. Ama nasil yasar. Sir. «Su kaynatam ola-
ca2k morugun yagadig1 gibi, ciiriimiis nesneyle,» diyordu
Adelaido Lucero icinden.

Giiriiltiili mahmuzlarimm ayaklaryla siiriiyerek eve
girdi oglanlar. Su i¢ip yataklarna uzandilar. Hamak bog
kaldi digarda. Lucero ile karisi, taksitle satin almak iizere
olduklar: topragin willik Gdentisini ayarhyabilmek icin
paralarini sayryorlardy :

— GOdriiyorsun ya, dedi Lucero karnsimna.. Bu kiiciik
topragi, sana her zaman dedigim ve gene de tekrarladi-
g1m gibi: oglanlar kendi hesaplarina muz aZaglan diksin-
ler diye istiyorum. Onlara birakmak istedigim tek sey :
bagimsizhiklart. Ogullarnm patronlart  olmamasim .ste-
yven bir babayim ben. Mascaron Zaldivar ile kavga ettik
bu yiizden.
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— Ciinkii benim diigiinceme gore, Roselia, bir baba-
nm, ¢ocuklarina birakmas: gereken baslica sey bagmmsiz-
hktir. Ama demek istemiyorum ki, memur olmak tutsak-
hklarm kotiistidiir. Ah! Oglanlarmn topraklan oldugunun
ve kimseye bagh olmaksizin topraklariyla yasadiklarimin
diigiinii kuruyorum! Yoksul, ama &zgiir!

— Le Cucho'nun sana yolladiga habere bakilhirsa,
muz yetigtirmek i¢in gelmek isteyenlerin say1s1 ¢ok kaba-
nk.

— O gelseydi iyi olurdu, ama bir vaftiz evladim gon-
derecekmig, ne diyordun admna?,

— Ben ne bileyim, haberi sana get1rm1§ler' -

— Bana sdyledikleri adi1 hatirlammyorum. Gelip bizi
artyacak.

— Le Cucho iyi bir arkadagt

— Elbette, hele Mascaron Zaldivar’la klyasla.mrsa. :
Bu adam c¢ok kétii. Ama, Tanr bagiglasin beni, Le Cue-
ho’nun, cigerlerindeki hastaliktan kurtulamiyacagm sa-
niyordum.

— Ben onu tanimadim, ama senden igittigime gore,
durumu ‘umutsuzdu... Oksiirdiigiinii ve Oksiiriigiin iyi
~* bir beﬁrtl olmadxgml, hele buralarda Oksiiren insanm igi-
/nin bitik oldugunu séyliiyordun.

—Z Le Cucho’yu trenle yolcu etmege gittigim giin ta-
mgmigtik seninle; babana rastladigim vakit gardan donii-
yordumn, ve igte orada, pis pisine faka bastim.

— Kafan vardi...

— Beni zorla evlendirmediler mi?...

— Evet, ama beni bagtan ¢ikarmaga yeltenmigtin!

— Ne gibi bir olaganiistiiliik var bunda, her erkek,
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her kadma kargt bu niyeti tagiyabilir; ama bunun icin
zorla evlendirilmez!...

— Pekald, geri donmenin zamam gecmedi heniiz.

Agdelaido giiltimsedi, topragin yilik Gdentisi icin ayir-
diklar paray: istif etmekteydi. Cocuklar1 horluyordu. Bi-
raz sonra kanst da horlamaya bagladi. Uyumayan yal-
mz oydu. Birtakim toplamalar, carpmalar yaparak kag
agac dikebileceklerini, kac hevenk iiriin alabileceklerini,
her hevenk i¢in kendisine ne kadar para ddeyeceklerini
hesaphyordu.
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Le Cucho, vaftiz oglu Bastiancito’ya rastladi ve iki
oksiiriikk nobeti arasinda bitkin bir sesle birkag sozeiik
sbyledi ona. Sozciikler, yumugak toprak tezekleri gibi ha-
vada dagildilar ve Bastiancito onlar yeniden igitmegi ri-
ca etti.

— Toprag: artik iirlin vermeyen bu yerlerde ¢ahg-
mani siirdiirmekle budalalik e{me Bastiancito! Atalarin
gibi megelikte odun keserek, kuru ekmek parasi bile ka-
zanmadan buralara cakilip kalma...Gelecegi diigiin! Yag-
blar... hadi anliyorum onlari, giigleri tiikenmisg artik,
varsin hazirlasin onlar yollarda satmak igin kiigiik odun-
larmi; ama sen, Bastian...

Bastian tek bagma yol aliyordu ormanda; ama gotz-
leri, onlar, kiiciik vadilerde, yaklagan tepelerde, vaftiz
babasinin sGylediklerine karsi cikacak gegerli bir sebep
anyorlarmig gibi, daha da yalmz ilerliyorlard: uzayda...
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Bir tepeyi kaldirmak zorunda kalsaydi bile, kaldirird:
Bastiancito, elverir ki vaftiz babasma burada kaliyorum
diyebilsin, burada kalyorum, c¢iinkii... Buralh oldugum
igin burada kaliyorum diyemiyordu ona. Ciinkii vaftiz ba-
basinin kesinlemelerine gore, toprak nerede iyiyse, insan
orali olmahdir. Burada, ugurumlarla gevrili topraklar her-
kes igin cimriydiler. Anasiyla babasimin biraz toprag ol-
dugunu sdyliyecek olsa, Le Cucho agzim kapatiyordu he-
men: bunlar hicbir degeri olmiyan miilklerdir.. Yanmig
toprak, giplak kiilteler ve aginmig yamaglar...

Bastian bir yandan ayagiyla toprag: tekmelerken bir
yandan da yumruklariyla kafasmz vuruyordu. Vaftiz ba-
basmin bakigiyla ikiye boliinmiig hissediyordu kendisini:
parasiz, hemen hemen herkesi acindiran bir dilenci ile
agagilama duygusu uyandiran bir korkak. .

Uzak kirlarda, ¢cok uzakta bir athnm goriinmesi
—uzaklik nedeniyle kim oldugu bilinemiyordu— Bastian-
cito Cojubul’it diiglincelerinden ¢ekip ¢ikardi. At ve ath
cargabuk yaklagtlar, o zaman kim oldugunu gordi. Da-
yilarindan biri. Pedrito dayil. Ati ile birlikte Bastiancito'-
nun yanma geldi, omuzunu okgadi ve buralarda ne yapti-
g1 sordu.

— Danalarimdan biri kacti, onu artyorum Pedro da-
¥1; ya siz nereye gidiyorsunuz?

— Ben de size gidiyorum Bastiancito. Babam &gle-
den dnce gbrmek igin gok erken ciktim evden; beni bekli-
yor olmah, ¢iinkii diin haber saldim ona, bu yiizden acele
ediyorum, evde goriiriim seni, Allah vere de bu dana bogu
boguna taban teptirmese sana.

Atl, atim mahmuzhyarak ileri firladi; ¢cok gecme-
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den, eski giltelerin yesil otlarm andiran kirli ve cansiz
agaclar arasinda kaybolan bir toz kasirgasindan bagka
bir gey degildi.

«Pedrito day1!...» diye diigiindii Bastian ath gozden
uzaklagirken. «Pedrito day:, biitiin yagammi buraldarda,
daha iyi hicbir gey yapmaksizin gegirenlerin en giizel or-
negi. Yengeme yaptigr gocuklar ortasinda yaglandi. Yal-
mz yengeme degil..»

Artik duraksamadi. Danayr birakt1 ve amizh bir tar-
lanin ortasindan gecerek vaftiz babasimn evine dek kog-
tu. Kendisi, Bastiancito Cojubul, bir danada.n farksiz ola-
cakti eger burada kalirsa!

Bastian Onde, kansi arkada. Cojubul Onde ve acele
ylirliyen uzun bacakli adamm kocaman izleri icinde ufak -
tefek adimlarla onu izleyen karisi ardinda. Durdular. Bog
kalan ve bir yol dénemecinde bulunan «racho» larindan
(1) uzaktaydilar artik. Su anda kahve icin ates yakmak
gerekti. Giin doguyordu.

Irmaktan su getirmek icin bir patikadan sel ¢ukuru-
na indi Bastian. O arada, karisi cal - cirpi- toplayip bir
kibrit aradi. Sepette hersey vardi: kahve, geker, kibrit-

r... Ategin alevlenmesi. sicakhigr ve 19121 ile negelendir-
di onlar. Agifa vurmadilar. Hissettiler. Kiigiik kabin su-
yu cabucak kaynadi. O vakit, kaynama halindeki sivimin
icine bir tutam kahve att: kadin, sonra da, cok kaynama-
smna meydan vermeden, yatighrmak ve ¢okeltmek icin

(1) Catisi saziardan, duvarlari afagtan yapilan bir cegit
kyd evi.
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biraz soguk su katti, Kocas: bdyle severdi kahveyi. Iplik
bir torbadan omlet pargalan ve biraz da kuru peynir ¢i-
kardi1 Bastiancito. Kalan suyla ategi sdndiirdiiller ve yola
koyuldular.

Arkalarmmda kimi birakiyorlarca? Analanyla babala-
rindan bagka. Kimi bulacaklardi? Vaftiz babanm bir dos-
tunu. Ne gétiiriiyorlard1?... Kiyida toprak almak i¢in bi-
raz para; ve bir de kendilerini. O, kendisi, Bastiancito :
sekiz arobu (1) kolayca yiiklerdi omuzlarina... Karisi, o
da kendisini ve biraz da 6teberi. Kadinlarmn, bilmeksizin,
kendilerinden bagka, birgeyler gotiirebilmesi gercekten
olaganiistii birgeydir. Erkekler icin de. Ah! Ama bu ayn:
gey degildir! Erkekler her vakit gotiiriirler, ama kadin-
lar, sadece Bastiancito'nun karis1 Gaudelia Ayuc Gaitan
durumunda olduklan vakit yaparlar bunu. : h

Toprak satin aldiktan sonra, vaftiz babalarmin 6-
giitlerine gore muz yetigtirmeyi deneyeceklerdi.

 Le Cucho; giiliig olmayan giiliisiiyle,

— Muz agaclarmm, demigti. Altin banknotlar gibi
yesil yapraklarn vardir. Ama kotii gormemeli camagir se-
rer gibi bir kamiga takilmig altin banknotlan, igte boyle-
dir muz agacinin bir yaprag. Bu yesil banknotlar arasin-
da kalan hevenkler de yegil altin kiilgeler haline gelirler.

Analanyla babalarindan ayrilmalarma degen buydu.
Onlara bir cumartesi gidip, ancak sali giinti donebilmigler-

(1) 1spanya’da kullanilan ve 12 Kg. ile 15 Kg. arasinda de-
gisen bir cesit agarhik 8lciist. .
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di «<rancho» ya, gimdi yliziistii biraktiklan kendi «rancho»-
larma, Baba Cojubul'lerin evinde agagh yukan iki giin
kaldilar. Yagh Bastianon yoksunluklardan, hastahklar-
dan, feliketlerden s6z acti Giderayak birer bardak icki
verdi onlara. Sonra da karisinin ailesine gidip veda ettiler.
Ayuc Gaitan’larda daha az geciktiler. Orada da onlara
bira verildi. Herkesin saghfmna ve hayirh yolculuklara
icildi.
Orada kendisine sorulan sorulara ne istedigini bilen
tir kiginin glivenlifiyle cevap verdi Bastian.

— Toprak satin almak ve muz yetigtirmek igin, vaf-
tiz babamin yakin dostu M. Lucero adinda birini bulaca-
gim. Burada, biraz davar, kogum takimlan, alti katir,
birka¢ diive ve ambarda kalan birka¢ egyam var. Gaudelia
ile anlagtik, bunlarin tiimiinii satip paraya cevirecegiz,
ama harcamak igin degil, toprak satin almak igin.

Gaudelia’'nmin  erkek kardegleri Bastiancito’yu diigiin-
cesiz bir adam olmakla sucladilar. Sapkalan kafalannda
sigara iciyorlar, bir yandan da «saf adam» diyerek tiikii-
‘riiyorlards.

Harcamak icin gotlirdiikleri para sadece tren bilet-
lerini almak igindi. O giin midelerine giren tek gey yolda
ictikleri kahve oldu. Bastiancito onde, kars arkada is-
tasyona dek gehrin ortasindan gectiler; yiyecekleri gor-
mesinler diye hemen hemen iki yanlarna hi¢ bakmadilar
ve gara varinca biletlerini aldilar,

.~ Kirmuz et renginde deriden yepyeni bir ciizdandan
biletler icin ayirdig1 paralan cekip cikardi Bastian. Cok
sert iki kii¢iik kartondu, bilet dedikleri. Uzerlerinde bir-
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birine benzer harflerin ve numaralarin yazili oldugu aym
biiyiikliikte iki kiigiikk karton. Ne kadar pahah idi halbu-
ki. Sonra oturacak yer aradilar kendilerine. Hemen ora-
cikta.. Konugmadan., Bakigmadan. Bagbaga kaldiklari za-
manlarda bile bakmazlard: birbirlerine. Belki ilk evlen-
dikleri giin bakigtilar sadece. Tahta bir siraya oturdular.
Garm igine bakan bir pencereden yolcu vagonlar1 ve ge-
nig sahanhklar goriiniiyordu.

Geceleyin hareket ettiler; a¢, susuz ve uykusuz; ama
ne kadin, ne de erkek tek sdzciik sdylemediler. Tki kigilik,
daha dogrusu ikisi igin tek yer bulduklan iiclincli mevki
vagon yari - karanhkti, Yolcularii yiizleri segilemiyordu..
Kendini birakrg bedenler iizerinde fotr gapkalar ve fotr
gsapkalardan daha da cok hasir gapkalar. Pabugsuz her
¢ift ayak icin bir hasir gapka. Pabuclu her ¢ift ayak igin
bir f6tr gapka.

Tren beyaz, yesil, kirmnz fenerler salllyan adamlar
arasindan hareket etti.

Terebentin kokan yagh bir adamla ki¢ kica oturan
Gaudelia tedirgin edici duruma kendini uydurarak esnedi
ve yliziinli 6rttii. Bastian ona bakiyor, ama gormiiyordu;
esnedi, ciinkii karisindan gecmigti bu esneme ona.

O sirada, kargilarinda oturmakta olan asker elbiseli
bir adam, uyuguklugunu gidermek icin yerinden kalkt:
az daha tabancasi diigecekti, eliyle yakaladi hemen.

Rihtimlarddan ayrilan katar, bitip tiikenmek bilme-
yven bir dogrultuda akmak igin, biitiin vagonlaryla an-
lagsmig gibi, hi¢ toslagmadan biitiin gece kaydi.

- Kocasinin omuzunda uyudu Gaudelia. Bastian ise
paraya. goz - kulak olmak igin kirpigini kirpmadi. Gozle-
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rini kimi zaman tren lambalarmin 6lgiin 1511 igine daldi-
riyor, kimi zaman da, vagonun altindan topragm, tra-
verslerin ve traversler iizerine yerlegtirilmis raylarin
gectigini gorliyormug gibi gézlerini dégemeye dikiyordu.
Ote yandan, kulaklar: tren ilerledikge n tarafts mesafe-
yi, yiyecek... yiyecek... diye yutan, arka tarafta ise uzak-
lagan uzaydan karanhk giibre yiginina benzer birgey bi-
rakan demirin gevig getiren ¢ignemesini izliyordu...

Komsulann kaginiyor, horluyor, ya da sert tahta ka-
nepeler {izerine vebdl1 gazlar birakiyorlardi. Bereket ver-
sin, bir vagondan &tekine gegmek icin kapinin sik sik agil-
masiyla giren pek mutlu riizgér kirlara dogru gonderiyor-
du bu gazlari Saat gimdi kagti?... Kac¢ olmahydi... Kim-
bilir... - ’

Tren durdu, diidiik caldi, birka¢ vagon bagiadi, ya
da ¢bzdii_ve yola koyuldu. Nikleri donduran kiiciik bir
esintj. giindiiziin baglangici oldu. Bastian, kafasi arkaya
dayal, agz agik horluyordu. Bir diidiik sesi ikisini birden
uyandirdi. Kampana sesleri arasinda fren yapmaga bas-
layan katar vang bildiriyordu. Trenin kapisina bagim da-
yadi Bastian; gozleri; menekge rengine, pembemsi me-
nekge rengine biiriindiiler, ¢arcabuk leyldk rengine, ma-
viye, pembeye, altin rengine déniigtiiler. Isik ve ¢iy. Bu
saatta 19tk ve ¢iy aym geylerdir. Isik, ¢iy ve yapraklar
ayn1 geydir... Bastiancitonun ©nceden hi¢c gtrmedigi,
sacak sacak, yiirek biciminde yapraklar. Kimileri kaplan
gibi benek benek, kimileri hayvan yiiregi gibi kipkizil
Vaftiz babasi Le Cucho’'nun 6giidii iizerine La Gaudelia
ile birlikte bulmaga geldigi, alin banknotlar gibi yesil
yaprakh muz agaglarini boguna ariyordu gozleri.
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Trenden indiler. Lokomotif biiyiik bir su deposuna
yaklagirken, kiigiik bir yol cikintisinda ayakta durdular..
Dev gibi bir huniden, bir bagka huniye diigiiyordu su. O-
nun susuzlugunu gidermek icindi bu sanki. Aksinr gibi
ak buharlar gikanyordu iki yanindan. Yakinlarindan ge-
cerken duman icinde birakt:i onlari. Az sonra elbiseleri
1slak 1slakt:..

Fidanhklara nereden gidildigini sordular ve Bastian
6nde, Gaudelia arkada, agaclar arasmdan yola koyuldu-
lar. Buradan gidildigini sdylemisglerdi fidanhiklara. Ateg
ve kan renginde kuglar ucuguyordu ageclarda, Bastianci-
to bunlann kirmiz serceler oldugunu sdyledi Gaudelia’-

a... Gozleri giineg kivileamlan gibi, kanat uclam kara
kara, mavi renkli bir cesit giivercinler. Ve giiriiltiicli pa-
paganlaria, yiikseklerde ucugan yapraklan andiran ku-
¢lik saksagan siirlileri.

Birkac iscinin, dkiizlere ya da digi katirlara kogulmus
yiik arabalarmin ve tinis giden atlara binmig athlarm gi-
dip gelmege bagladig1 yolun bir yam dag, bir yam orman.
Uzun bir siire yiiriiditkkten sonra ilk rastladiklan kizl
sach bir adama, Semirames denilen yerin nerede bulun-
dugunu sordular. Gerekli bilgileri verdi adam. Uzakti da-

a... Ama yiiriiye yiiriiye varabilirlerdi oraya. Bastian-
cito onde, La Gaudelia arkada yola devam ettiler.

Lucero: bbyle cagrihyordu vaftiz babasinin dostu...
«Senor don Adelaido Lucero, Semiramess, biitiin bunlar,
M. Sebastian Cojubuliin dikkatle sakladigr zarfin iizerin-
de yazihiydi. Zarfin icinde Le Cucho’nun verdigi tavsiye
mektubu vardi. Bastian’in, muz yetigtirmek igin toprak
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satin almak istedigi de yazmhiyd: mektupta.

«Semira...»

Bastiancito s6zciigii tamamlayamads, ciinkii agz acik
kaldi; kans: da Oyle. Her ikisi de, en giizel yesilin yaprak-
lanyla savrulan bicak gibi keskin bir cesit yagmur altn-
da sagkina dondiiler. Bu yesil, dag bitkilerinin yesili de-
gildi; bu yesil, papaganlarin yesili degildi; bu yesil fun-
daliklarin yegili degildi; onda, hem denizin yesili, hem
yapraklarmn iistiindeki yaldizh igikla derin ve etli igtktan
dogma yesil, hem de yapraklarin altinda akan mavi suyun
zimriit yesili birbirine karngmigti. Giines, golgeler arasin-
da, mrlantadan ‘siisler izlenimini birakiyordu. Onlar Se-
mirames’e dogru ilerlerken dizi dizi muz agaclarmmin et-
raflarinda kaynagiyordu.

-Aym1 duygu ve diigiincenin etkisiyle bakigtilar. Vaftiz
baba aldatmamgt: onlari... Hasta erkek sesiyle anlattik-
lar1 gercegin ta kendisiydi. Biiyilk muzluklara ulaginca
bir denize girdiklerini sanacaklardi. Balhksiz, susuz, ama
gene de bir deniz. Icindeki muz agaa gb6vdelerinin kilic
bicimindeki siitunlara benzedigi bir deniz. Ategten atmos-
feri yaraladiktan sonra yukarda, gozlerdeki bir diig kadar
tath, yaralara yapilan pansumanlar kadar serin yaprak-
lardan kiiciik oklar arasindan firlayan kiliclar,

Lucero... Semirames... yolda rastladilar ona. Cucho’-
nun yazism golgesiz okuyabilmek icin almindan Gteye
itti sapkasin. :

— lIyi iyi... geldiniz ' demek ...iyi iyi... geldiniz de-
mek... c¢ok iyi...

Ama evde konusmak daha iyiydi. Onlerine diigerek
yolu tarif etti onlara.
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— Yapraklarin su hareket ettigi yere vannmz
—gercekten, bir kilometreden fazla bir derinlikte yap-
raklarin kaynagtifinmi goriiyordu, ve yapraklar kaynasi-
yor, kaynagiyordu— oraya gelince bir yol kavgagiyla
kargilagacaksiniZ, saga sapiz, bir yokus goreceksiniz he-
men; Semirames yokusudur bu. Semirames tepededir.
Ben orada otururum. Size rastladigimi, birbirimizi gérdii-
giimiizii ve Cucho tarafindan geldiginizi sdyleyin karima.
Iglerinizi diizene koymak icin yemek saatinda gelirim..

Mektubu okudugu siirece Bastian gozlerini ajirmadi
ondan. Semirames’in nerede bulundugunu tarif ederken,
kansi da dikkatle bakmigt yiiziine. Ikisi iizerinde de iyi
bir izlenim birakti. Lucero hakkinda da onlan aldatma-
mugt vaftiz babalar. Babacan bir adam oldugunu sdyle-
migti, dyleydi gercekten.

Sebastian Jeronimo Cojubul, gelini Gaudelia Ayuc
Gaitan’in annesiyle babasim ziyarete gitti. Cocuklarmn,
kiyida sanslarmi denemek icin birdenbire aldiklan karar
hakkinda konugmak istiyordu onlarla... Gaudelia'min er-
kek kardegleri orada degillerdi, Bastianon goriindiigii va-
kit yagh diiniirlerinden bagka kimse yoktu evde. Hafifge
Oksiirerek sdze bagladi :

— Trenle gideceklerini s@ylediler, baglarma birgey
gelirse hi¢ gagmam... Kendi topragim ekecegi yerde, ken-
dinin olmayan toprakta eken kigi ¢ok tehlikeli bir durumsa
girer. Kendine ait birseyleri oldugu halde bagka yerler-
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de talihini denemeye girigmek cok kotiidiir diye kag kez
sOyledim onlara.

Bastiancito'nun kaynanasi, Gaudelia’nin anasi, daha
iyi gormek icin kaglarm catarak birgeyler minldandi.
Kocasi, bir huniyle konuguyormug gibi, dudaklarim kimil.
datmaksizin tekrarladi bu sozeiikleri. Onlarm " aile toplu-
lugu icinde, ailenin konugma tarmyd: bu. Konugmak igin
iyi uyugurlardi, kadin alcak sesle minldanir, erkek yiik-
sek ve sert bir sesle tekrarlard.

— Bizi de dinlemediler; ama biz kendi kendimize di-.
yoruz ki, onlarin yaginda olsaydik, biz de aym geyi ya-
pardik, ¢iinkii o {ilkelerde iyi kazamhyor, ekmek kirmtila-
rindan bagka bLirgsey toplanmiyan buralardan ¢ok daha
iyi. Kiy1 hakkinda Bastiancito’ya sdylenirken igittim, top-
rak hemen hemen hediye olarak veriliyormug, muz fidan-
larn dikmek amaciyla yer agmak, karklar g¢ekmek icin
ormam kesmek, yakmak serbestmig.

— Oglum Bastiancito’da s6yliiyordu biitiin bunlar,
ama ash var mu bakahm. S6zle hergey kolay, ama gercek-
le kargilaginca! Ustelik o iklimler saghga yaramaz, zarar-
Ii hayvanlar desen, siiriisiine bereket! Tann biz korusun,
hepsi de zehirli, kurbagalar gibi oldiiriiyorlar hiristiyan-
lan! Cok s6yledim onlara, burada iklim giizeldir dedim,

yiyecek ekmeginiz var' dedim. Kiyinin yakiar giinegi al-
tinda, susuz kaldiklam vakit, Allah vere de bmm burada
ictigimiz buz gibi sudan bulabilseler.

Sustular. Kaynana, saz parmakh ince ellerxvle ha“if
hafif vuruyordu viicuduna. Sonra, elleri bu hareketine
uyarak konustu. O sirada, Bastianon, hem kendisine,
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hem de ikram etmek i¢in bir musir sigarasi paketi gikar-
maktaydi.

— Bana kalirsa, Tann beni bagiglasin, onlarin kafa-
sina Le Cucho koydu bu giizel diigiinceleri; toplanan mu-
zun, hi¢ vakit gecirmeden yabancilara satildigini ve ku-
cak dolusu para getirdigini her yerde anlatir durur; bu
kambur, Conquistador girdi onlarin akhna.

—Le Cucho benim vaftiz diiniiriimdiir, Bastiancito’-
nun da vaftiz babasi, gelgelelim... dedi don Bastianon.
Cakmag ile musir sigarasini yakti, sonra alevi, diiniirii-
niin sigarasmma yaklagtirdi, ama beriki mgarayl icine cek-
meden Once onun soziinii kesti:

— Veremlinin abartmalar, bir ayag ¢ukurda olan-
lar diig kurarlar bdyle, sayiklarlar, ham hayallere kapi-
hriar... -

— Her neyse! Kesin olan birgey varsa, gittiler iste...

Kadin s6yledi bu son sozleri. Sigarasim agzinda ka-
lan birkagc digle, emiyordu sanki. Giineg, tiitiin gibi tutug-
turmaga hazir kuru agaclar iizerine 6gle sicakhigmi bii-
tiin giddetiyle indirmek {izereydi.

Ziyaretci sigarasmni, yavag yavag, dumanlarimi savu-
ra savura ictikten sonra gitmege kalkigirken Gaudelia’-
rin kardegleri goriindiiler: Juan Sostenes, Macario ve Li-
sandro. Yere inmeden atlarnyla girdiler bah¢eye, don Bas-
tianon’u seldmladilar ve Bastiancito’'nun mektubunu ver-
mek i¢in onu arayan bir adamin yaya olarak gelmekte ol-
dugunu haber verdiler.

Ogle giinesi, yiizyillann giiciinii tiikettigi bu toprak-
lar1 daha acikli ve daha 1ssi1z bir hale getiriyordu. Elverig-
li bir toprak elde etmek icin agaclar kesilmigti. Kalker
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kiitle, ciplak sel ¢ukuru ve trajik goriiniigteki birkac ki-
re¢ ocagL :

Don Bastianon’a verilecek haberi verdikten sonra
Ayuc Gaitan’lar hayvanlarindan atladilar. Iner inmez
bagladilar atlarmi. Birbiri ardindan, sapkalar ellerinde,
kollarim1 ¢aprazlayarak babalanyla analarim selimladi-
lar.

Yagh Bastianon, pek de acele etmeden, Bastiancito’-
nun mektubuyla gelen adami aramaga gitti.

Juan Sostenes, arkasindan da Macario ile Lisandro,
Cojubul’iin evine gittiler. Mektubu onlara gostermesi icin
yagh adam isteklendirmek amaciyla, baglangica ait bir-
geyler Billiklerini ustaca belli ederek mektubun daha da-
ha neler dedigini 6grenmek iizere geldiklerini siylediler.
Ne var ki, yagh oldugu icin kurnazhg onlardan daha ¢ok
bilen M. Bastian lusa kesti :

~— Him... fazla birgey demiyor...

— Bey babam, dedi, diren gibi egri bacakh, koca ka-
fah ve ahz Juan Sostenes. Havadis getirmemizi emretti
bize: Gaudelia’'nin saghgmn iyi olup olmadigim1 &gren-
mek istiyor; Bastiancito bir ige girebildiyse yiiregi ra-
hathyacak.

— Him; evet, saghklan yerinde, hasta degiller, gim-
di ‘oturacak yerleri de var; ama ben babana gidip mektu-
bu ona gistermeyi yeg tutarim; ya da... durun bakaymm...
koprii tarafinda bir igim var, kdye acele gitmem ge-
rek; beni orada bulmasini sGyleyin ona, gimdi gidiyo-

- Zavall kardegim!...

Diye haykirdi Lisandro. Kara gozleri, yiirek atiglar-
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nin &fke cekicleriyle hayali bir carmiha civilediler Gau-
delia'min kaynatasini; yagami siiresince bu carmihta bi-
rakmak isterdi onu. Nobranca ekledi :

— Allah vere de sizin yamlgmiz olmasa bu, zavalh
kardegim!...

Ciktilar. Juan Sostenes, egri bacaklari, kocaman ka--
fasiyla ufak tefek; Lisandro, 80yledigi sozlerden sonra
rahat; ve Macario, gige renginde yegilimtrak, yagiz. Ayue
Gaitan kardegler uzaklagirlarken, don Bastianon kapiya
cikti ve alnma diigen kikiilleriyle birlikte kir sach kafasi-
n1 salliyarak icini cekti :

— Mektup daha daha neler diyormus... Giremiye-
cek gdzleri onu..

Koye dogru yonelirken, dik kayahklar arasindan
akan irmagin iizerine kurulmug kopriide kiigiik kara bir
leke farketti don Bastianon. Siska beygiriyle yaklagirken,
bunun, kendisini bekleyen diiniirii oldugunu gordi. Zaman
zaman adim unuturdu. Ornegin gimdi, aklma gelmiyordu
yine. Ayue Gaitanin kiicilk adi neydi?... Ona yaklagip
atinin tepesinden elini uzatirken, gasilacak sey, hatirlad:
birden : Teo..

— Epeydir bekliyorsunuz beni herhalde, don Teo,
ama!... diye incelikle sorugturdu Cojubul.. Gergekte, bu
kadar erken geleceginizi sanmiyordum, ben de kdgtlarim
ararken geciktim...

— Oglanlar haberi getirir getirmez geldim, béylece
kizzm konusunda merakimi daha c¢ok yatigtirabilecegim,
dedim kendi kendime; bu mektubu gérmek zorunlu bir
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hal aldi; knizima birgeyler oldu da siz oglanlara sdylemek
istemediniz diye kuruntu yapmak ¢ok iiziicii benim igin.

— Buraya getirdim onu, don Teo, yanimda. :

— En kati gergekler Relimelerden cikar don Bastia-
non, kimi zaman igiﬁlenler,;‘ya da okunanlar iizerine tipk:
bunun gibi bir koprii atmak ister insan, karsi kiyiya gec-
mek i¢in kelimeler nehrini agmak ister... ama ne olur, be-
nim icin inmeyin atimzdand, clinkii ev icin biraz alg - verig
yapmak gerek, eksik olan ufak - tefek geyler... un, tuz,
mumlar...

Agaclar arasma gizlenmig saman damh evleriyle kii-
¢iik kdy, yamaclar iizerine yayilmig pacavradan ayaklari-
m 1rmakta ytkamak icin agag iniyordu sanki. Calvaire
sokag denilen, kaldinmh ve yokuglu sokakta her cegit ti-
caret yapilir ve kiregle tastan Oriilmiis yumurta kabuk-
larmi andiran evlerde hergeyden cok raki satilirdl.

— Sizi, bir bardak raki icmege divet etmeyi diigii-
niiyordum; bdylece de mektubu okurduk; siz okuyun onu,
ciinkii ben ezberledim; altmig kezden fazla okudum!...

Tavana asilmig renkli kdgitlar ve bambularla siislii
bir salonda —bir genlik olmahyd yakmn giinlerde— mek-

"tubu okumak i¢in bir masanin oniinde iki sandalyeye o-
turdular. Onlerinde, iki bardak raki ve kadn garsonun
getirdigi tabak icinde bir tutam tuzla yesil renkli ii¢ te-
kerlek hint inciri.

Bastianon, sanh kagitlannm sakladigr bir teneke ku-
tudan Bastiancito'nun mektubunu cikard: ve Teo Ayuc
Gaitan’a verdi. Mektup simdi ellerinde bulunan yagh Ayuc
Gaitan zayif ve yorgun bacaklariyla ayak ayak iistiine
atti ve mektubu okumadan once rakiyr bogazina yolla-
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mak icin bardagi tutmak iizere elini masaya koydu. Allah
vere de kotii haberler olmasa icinde. Yiiziindeki burusuk-
larda yaylacak kivana gormek i¢in kacamak bakiglarla
gfziinii ondan ayirmiyordu don Bastianon.

«Don, don, don...» diye okuyordu M. Teo. «Maccha-
bés». Nasil da hatirhyordu «Macchabéss adim... Uziicii
bir ad. Unutulmak icin yapilmigti. Ama bu da tamthyor
ki, cocuklar hichir geyi unutmuyorlar.

— Hele uzakta olunursa, don Teo, o zaman, biz 18-
ran pireler ve sirdiklan yerler bile hatirlanir.

«Sevgili anamla babam, tnce selamlarim yollar, di-
ye okuyordu don Teo hemen hemen yiiksek sesle.. Saghgi-
mz bozacak birgey olmamasim dilerim. Tanrtya siikiirler
olsun biz iyiyiz. Bu mektubu, seldmlarimzla birlikte ha-
berlerimizi alsinlar diye vaftiz babama ve karimin ana-
siyla babasma gostermenizi rica ederim. Gaudelia’nin er-
kek kardegleri de kiyiya gelmeyi diigiiniirlerse iyi olur...
Muz agac dikmeye: elverigli o kadar cok toprak var ki,
dikilmemesine yeriniyor insan. Satin aldifimiz yerin ya-
ns1 {izerine bir «rancho» yaptik; gercekte, ormandan gek-
tiklerimle topragm parasmin yarisindan ¢ogunu cikardmm.
Simdi size daha fazla aflatmamay yeg tutuyorum, ciin-
kil oglanlar geldikleri vakit bu topraklarmn niteligi konu-
sunda nasil yamldiklarim anlasinlar istiyorum. La Gau-
delia bir kiimes yapmakla ugrasiyor. O da size biitiin se-
laimlarm yolluyor. Vaftiz babam: goriirseniz, ona deyiniz
* ki, gelirken, sahk verdigi Bay Lucero bize o denli ¢ok
yardim etti ki, ona, karis1 Bayan Roselia’ya ve ogullan,
daha gimdiden kocaman adamlar olan Lino il: Juan'a, in-
celiklerinden dolayr nasil tegekkiir edecegimizi bilemi-
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yoruz... Topraklarimizi Lucero’larin topraklarinin yanin-
dan aldik, hep birlikte ¢aligiyoruz. Ote yanda, bizim arka
tarafimizda yabancilarin topraklar1 var; onlarla da ta-
" tighik. Kadmin adi Dona Leland, erkeginki Lester, onlar
da muz agaclan dikiyorlar.

— Don Teo... diye onun sdziinii = kesti Bastianon.
gimdi seving icinde yiizen diiniiriiniin yiiziinii gérerek, ben
gidiyorum, ¢linkii kagitlarimla ilgili yapilacak iglerim
var; mektubu size birakiyorum, yalmz ogullariniza gbs-
termemek koguluyla, ¢linkii onlar da yolculuga kalkismak
isteyecekler... "

— Bana kalirsa, onlar da hemen gitseler iyi eder-
ler; insan gencken gansimi denemeli; akbabadan sahine
hicbir vakit atlayamayan bizler gibi kalmamali; akbaba
hayvan pisligi yer, gahin et... onun igin, miilk sahibi diye
cagnilan ogullar istiyorum ben; onlarmn bildigi tek gey o-
dun kesmek...

— Aman, don Teo, sbylediklerine dikkat et!

— Peki ama dostum, gdbegine dek gdmiilii kor bir
tavuk gibi dogdugu yerde kalmak, bagka yerlerde bura-
dakinden daha iyisi yoktur diye diigiinmek akilsizhktir.
. Aksgam oldu. Kbyde tek tiirk igklar goriildii, ama on-
lar da evler gibi gizlenmigti. Dik kayalar arasmdan akan
rmak, gece iginde, bir sarhos gibi sesler cikariyordu.

— Pedrito dayi, siz daha gitmediniz mi?...

Dedi don Bastianon, kdyden eve dondiigii vakit.

— Gitmedim, neden oldugunu anlarsin gimdi!...

— Neden Pedrito dan?...

— Soyle, Pedrito dayi, aileden olmanin hikmeti bur-
da.
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— Kizim yiizlinden, Guberio ile evli olan kizim...

— La Maria Luisa mu? Guberio ile evli olan...

— Diigiin bir kez, kiyida bucakta kalan paralarr der-
lemege caligiyor ama Guberia, odunlan teslim ettigi yer-
lerden bile paralan toplamadx heniiz. Yarilmig odun ta-
siyor..

— S0ziinii bitirmeden, size hemen hayir desem daha
iyi Pedrito day1. Ciinkii ihtiyacim olan para igin senetle-
rimi rehine sunmaktan geliyorum, bakmadilar bile onla-
ra. Bu yolunmug kiillii topraklar i¢in 6diing para vermi-
yorlar artik.

— Ama odunun degeri var...

— Dogru ama. Komiir daha cok para ediyor; Pedrito
dayr. Bunu da hinfliler yapiyor. Ciinkii bu ig cok yorucu-
dur. Bizler, miilk sahipleri, sadece odun keseriz.

+ 1yi, pekala, bana bir bardak su ver bari...

— Giicenme Pedrito day:, senetlerime kargihk bana
hicbir sey vermemeleri cok canimi sikiyor; size gelince,
siz de ana¢ tavsanlara benzeyen evli kizlarmzin borglan-
m yiiklenip ddiiyorsunuz.

Bastiancito’'nun annesi dona Nicomedes San Juan de
Cojubul, her vakit nezleli bir kadm oldugundan, omuzla-
rna aldigr yiin atkisi ve cok bol etekligiyle bam Ortiilii
olarak goriindii. Kizl renkli iki altin yiiziik, daha ¢ok
ayak parmaklarm andiran, amr derecede iri parmakla-
rinm igine gomiilmiigtii.

— Ulu Tanrr’ya siikiirler olsun!...
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Elinde bir mum tutuyor ve onu koyacak bir samdan
ariyordu.

Erkekler gapkalarmi cikarip baglarini egdiler ve dua
ile kargihik verdiler. O sirada kadin mumu gamdana koy-
du ve onlara hayirli okgamlar diledi.

— Su istemigtin, Pedrito day1!

Dedi don Bastianon ve mutfaga dogru birkag adim
atti.

— Ondan istemeseydin Pedro! diye araya girdi dona
Nicomedes. Kocam &yle Ozensizdir ki, tasla getirebilir
suyu!...

Bastianon, adi bir tasla degil ama, bir «magrapa» ile
dondii az sonra.

— Gercekten, ben suyu bir tas ya da magrapayla
icersem susuzlugumu giderehiliyorum ancak! _

— QOlmaz dyle gey. Sen ona bakma Pedro, igte bar-
dak burada.

Dona Nicomedes, billiir gibi bir suyla dolu masrapa-
w1 aldi, kardegine vermek icin elinde tuttugu bardaga bo-
galtti )

— Allah senden raz olsun... ben gidiyorum, {iziinti
icindeyim, sirf cocuklarimm yiiziinden; hele siikiir siz
Bastiancito ile bitirdiniz bu igi.

— Haberiniz yok mu? Kocam size onlarin iglerini
yoluna koyduklarini anlatmadi degil mi? Mektubu versin
de okuyun. '

— Don Teo’da biraktim onu, gelinim Gaudelia’'mn
babasinda. Ciinkii, Bastiancito mektubunda, Lisandro,
Macorio ve Juan Sostenes'in de oraya, onla.in yanina
gelmelerini salik veriyor.
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— lyi bir diigiince bu, kardegim, senin kizlammn ko-
calan da kiyida caligmaga gitsinler.

— Istemiyorlar Nicomedes. Kizlarimla, sirf toprak-
larim icin evlenmigler diyecegi geliyor insamn; onlar yol-
maga devam etmekle yetiniyorlar; gen¢ geng megeleri bile
kesiyorlar, vahgilerden daha beter bunlar...

—- O halde Pedro, ormanla evlenmisler onlar!...

— Yalan degil, kiyida caligmak icin igler sunuldu
onlara, hem en iyilerinden; ama gériiyorsun ki, tehlikeli
iglere girmek istemiyorlar.

— Ne gibi bir tehlikeyle karglla.g,ablhrlerdx' diye $6-
ze karigti don Bastianon.

— Tembel adamlar bunlar! diye yargiya vardi dona
Nicomedes. Hicbir sey yapmak istemezler, her geyde giic-
liikkler bulurlar. Tavuklar gibi folluklarim 1sitmay1 ve biz-
lerden daha kétii yetigsinler diye bol bol cocuk yapmayi
severler; vaktinden once yaslanacaklar; ciinkii en cok,
tembellik c¢Okertir insani.

Tam o sirada Guberio girdi iceri. Giigliikle tuttugu
g6zyaslari, konugmasma engel oluyordu. Onun bu hali ii¢
ihtiyan dilsiz yapt: sanki. Sonunda, konugabildi. S6zciik-
lerini, bir yas yapag gibi, gomleginden cikan lillardan
sbkerek siraladi. Simdi, sesi aciyla, derin bir aciyla, tra-
jik bir aciyla doluydu.

Dona Nicomedes bir bagka bardakla su getirdi, i¢cine
birkac damla portakal ¢icegi esansi akitt1 ve Guberio i¢-
tikten sonra hepsi birer yudum igtiler.

Biitiln yollardan insanlar goriindiiler. Bitip tiiken-
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mek bilmiyen sayida analar babalar, dostlar, tanidiklar,
ve hattd, zamanlar olsa &lii evinde bulunmak i¢in iglerini
temelli birakacak olan komsular.

Pedrito dayi, kizinin ardindan gtzyaglar dokuyordu.
Kursundan bir ay uzak doruklardan yiikselmege baslamg-
t1. Her gey Olii gibiydi. Gelenler ona dogru yoneliyor,
onu kucakhyor ve bag sagh@ diliyorlardi. Taze bir gii-
lin, kusurlu bir dogumun kurbani olarak, ¢ldiigii eve gi-~
den yollan agir adimlarla cikiyordu insanlar. Baba din-
lemiyordu, ama igitiyordu...

— Su damadinmiz budalanin biri, Pedrito day1; bir
¢ocuktan Gbiiriine soluk alacak vakit birakmiyordu ka-
dincagiza; hayvan herif, igte sonucu; kizismig hayvan
agkiyla onu o ¢ldiirdii; yok yok, bir kadin evlenirken, ki-

minle evlendigine iyi bakmali; karnsim tedirgin etmeye

bakan bir hayvanla degil, dogru diiriist bir hiristiyanla
evlenmeli; zavalh kadin, Tanr’’'min yasalarina boyun eg-
mekten bagka bir gey yapmadi, ¢cocuk iistiine ¢ocuk.

Guberio, dul adam, rakiya batmig bir pamuk kede-
riyle sessiz sessiz dolagiyordu onlarn arasinda. Birkag
saatten beri analarim yitirmis olan kiiclik ¢ocuklar:, her
yerde izliyordu onu. oK kiigiik bir kiz arada sirada ba-
caklarina yapigiyor, kucagina almasimm istiyordu, ciplak
ayaklan {glimiigtli; kiiciik pabuglarimi giydirmek kimse-
nin akhna gelmemigti... Kucagina aldi babas:. O anda c¢i-
gini yapmaktayd kiigitk knz. Bebegin, kolundan igeriye
akan ¢isini silkeleyecek vakti olmadi Guberio’nun. Ciin-
kii kiiciik oglanlardan biri, kendisini yatirmas: igin, ce-
ketinin ucundan gekerken bir bagkas: mutfaktaki lamba-
1 yakmasi i¢in ¢aginyordu onu.
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Oliiniin soguklugu, yattign odadaki havaya, mumla-
rin 1§1g1na, dégeme egyasina, firtinadan korunmak icin
konmug dallar arasindaki aziz tasvirlerine ve obiir kut-
sal kahintilara geciyordu. Caligkan kadin elleri, zay:f ka-
din kollari, ortadan ayrilarak yanlara yatirilmig kara keh-
libar rengindeki saglarin cevreledigi oval yiizii, genig al-
mn altindaki kapah gozleri, kalin dudakh agz, bir siirii
c¢ocugun anasi. Daha sonra bir mendille geldiler, sanki
digi agnyormus gibi yliziinii cevreliyerek bagladilar men-
dille... Cenesi diigmesin diye. «Sanki diigerse ne olur?»
dedi icinden Pedrito dayi, gimdiden sonra hicbir seyin
onemi yoktu kiz icin; diigmiig, ya da diigmemis...

Bu sirada, mezarhgin bulundugu tepede iki adam bir
cukur kazmaktaydilar. Insam sarhog eden ve i¢ cektiren
keskin «suquinayess kokulanyla karigik taze toprak ko-
kusunu kokhiyarak soluk almak igin duruyorlard: zaman
zaman. Geceydi ve bilyiik bir ategin aydinhginda c¢alisi-
yorlardi. Gece oturumuna gitmek icin bir an &nce bitir-
mek istiyorlard:i ¢ukuru. Sessiz bir ¢anin i¢cine vurur gibi
indiriyorlard: darbeleri. Biri, sivri ug¢lu demir tirkaziyla
yanyor, agiyor, kamyordu; obiirii ise, birincisi vurusla-
rim bitirir bitirmez gukura egiliyor, ilkin bir kiirekle, son-
ra, azar azar doldurup bosgalttigr bir kutu ile toprag ¢-
kanyordu. Terliyorlardi. Su altinda gorebilen insanlarin
gozleri gibi yaldizlar. Altin gozlii klgller Gok ya.ratlkla-
r1. Belki de melekler. .

— Finn heniiz sicak, ama s6nebilir!..

Diye haykird: bir kadin sesi, evin a.rdmda.kl ‘avluda.
Ay erkenden dogdugu halde, ortalik iyice gbriilemiyordu,
ciinkii dogar dogmaz karanhk bulutlar gizlemigti onu.
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Elmerdiveni dayali bir <jocotal» deki kiimes hayvanlari,
evde bir 6lii oldugunu biliyorlarmig gibi korkulu gighk-
lar atiyorlardi.

1ki gélge finna dogru yonelirken.

— Goziime vurdun!...

Diye haykird: birisi. Sese bakilirsa bir erkekti. .

— Goziini patlatabilirdim, ¢iinkii, fazla ileri gidiyor-
sun Diipediiz saygisizhk bu yaptigin. Goriiyorsun ki, bir

— Bédyle olma..

— ZaErmnm..

Arka ta.raftakl, koyu karanhga gémiilmiig aviu a.sk
fisiltilariyla doluydu; sanki tavuklarla horozlar insan ol-
duklarinin diigiinii gériiyorlarmig gibi; ya da gece oturu-
mundan yararlanmak icin, evin ardinda, insanlar tavuk-
larla horozlara doniigmiiglerdi.

Ara sira, yagh bir kadin elinde bir fenerle dxgan c1-
kiyordu. Daha iyi aydinlansin diye kolunu kaldinyor,
ama hicbir gey géremiyordu.

Evin &niindeki uzun sofaya sandalyeler, kanapeler,
evde ve komgularda oturulacak ne varsa hepsi dizildi...
Sapkas: elinde eve giren herkes, daha dnce oturmus insan-
lar dizisi arasindan gecerken erkeklerin, kadinlarin se-
limlarina nezaket geregince alcak sesle kargihk veriyor-
du. Seldmhyanlar dost, ya da tamdiksa, kargihigr daha bir
candan oluyordu. Bu durumda, daima algak sesle ona bir
yer gosteriliyor ve oturmas: igin ¢agrihyordu.

Ailenin iiyeleri, nereden geldigini bilmeden felegin
sillesini yemig insanlar gibi yiiriiyerek bir odadan Gteki-
ne gecip duruyorlardi. Kimileri ne yapacagim bilmeden
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dolagtiktan sonra, bir yatagin ucuna iliserek, ya da ayak-
ta durarak sigara igiyor, konuguyordu. lyiliksever kisiler
de icki dagitiyorlar, ya da gece yarsindan sonra birgey-
ler ikram etmek icin ekmek ve yemeck hazirhyorlardi.

Bastiancito’'nun mektubu elden ele dolasti. lyiligi, ya
da kotiiliigii- hakkinda higbir yorumda bulunmayanlar,
bunu yapmak istemiyenlerdi.

— Bunlann tiimii yalan! diyordu. Pedrito dayimnu
damatlarindan bir bagkasi:. Gercek olsa bile, gurbet eller-
de meyva yetigtirmek igin kim birakir anasiyla babasi-
m!...

Pedrito day: dinlemiyordu, ama igitiyordu :

— Sizin burada yetigtirdiginiz meyva ac1 bir meyva-
dir, damatlarim, 6liim meyvasi; tembellik, elleri kavugtu-
rup oturmak, her saat kadinla yatmak istegini dogurur...
Tanri’'min diledigi yerde giir agaclar yetistirmek i¢in ana-
lariyla babalarimi birakip giden c¢ocuklari Tanr kutlu
kilsin! Aileleri iginde yaglilarin kurulugunu arttirmak-
tan bagka bir ige yaramayan, asalaklar halinde yagama-
yvan ¢ocuklari Tanr kutlu kilsin! Uzak ellere gidip, ora-
da dallar ve sallkimlar halinde acarak, kendileri, ya da
haberleriyle yagh gdvdeyi genclestiren, Sliimiin kiillerini
siirdiiriip gitmeyi degil, ama analarnyla babalarim yeni-
den yasatmak icin hayatin 6z suyunu ¢ikarmasim bilen
cocuklar1 Tann kutlu kilsin!...

— Mektubun s8yledigi yeni bir gey degil! diye sonug
ctkard: gece oturumunda bulunanlardan bir bagkasi. Muz
yetigtirmenin en ¢ok gelir saglayan bir ig oldugunu her-
kes biliyor, ama, o denli ¢ok hastalik, o denli ¢ok tehlike

F:8
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var ki... Cu 10’ya bakmak yeter... Her Oksiiriisiinde bay-
ram davulu gibi giimbiirdiiyor cigerleri...

— Giildiiriiyorsun beni. Baz: tehlikeleri goze almak
gerek elbette! Higbir tehlikeyle karsilasmadan iiriin al-
mak, hazira konmak iyi olurdu. Ama bu durumda yasa-
maktansa 0l, oteki diinyayr boyla daha iyi. Hicbir seye
ihtiyacin yoksa, buna birgey demem. Yagar gidersin boy-
le... oldugun gibi. Eksik olan gey yok... ama olanla ye-
tiniliyor, o zaman bdyle daha iyi...

Pedrito day1 dinlemiyordu, ama igitiyordu :

— Bir ¢ocugu olmak, bir aga¢ dikmek... Bizim bu-
rada ¢ok gocugumuz var, ama onlardan hicbirine, sbzcii-
giin gercek anlamiyla cocuk denemez... Al birini vur Gte-
kine... bir agac dikmege gelince, daha beter, ciinkii tek-
rar odun yapmak icin kesiyorum onlari; ormanlan yok
etmeklie yasiyoruz!

~ Gece esintisinin kim:ldattig: yapraklarin higirtis: kap-
hyordu evi zaman zaman. Olilyii alip gétiiriiyormus gibi..
Hayattan uzaklagtik¢a daha cok sararan dliiyii. Safak so-
kerken morumsu bir renk alan ve burugmaga baglayan
deriden bir guvala benzeyen 6&liiyii.

Pedrito dayimin bir bagka kizi Dominica karninda-
ki kocaman yiikle girdi iceri. Dimdik saglar1 olan koca-
s1, Bastiancito’nun mektubundan séz acgti.

— Ug kigi bir araya geldi mi hep bu konugma... hep
bu 1af... Ben her geyi anlarim yalmz kiyiya gitmekten 86z
acmasinlar bana, ¢cok sinek var orada; burada da yasani-
yor, kazamlan biiyiik bir gey degil, toprak yorulmug, ama
belki iyilegtirilir.
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— Ama, giibre pahali, dedi don Teo. Hepimiz topra-
ga sicsak .bari. ..

— Hig¢ degismiyorsun Teo, her zaman terbiyesiz!

— Ya sen, sen de hep aym sersem. Dogdugun yerde
kalmak istersin hep; koca bir ailenin biitiin ylikiinii sirt-
layarak. Dominica’nin gelecek dogumuyla yedincisi ola-
cak bu..

- O ugursuz kiyiya gitseydim daha beter olurdu...
Sitmadan veya bagka bir hastahktan geberir giderdim;
ya da hicbir ige yaramayan Cucho gibi dénerdim.

— Burada yoksulluktan &leceksin, yavag yavag, yal-
niz sen degil, biitiin ailen, ¢iinkii doyuramiyorsun onlan;
ili¢ alacak paran yok, cocuklarim gerektigi gibi besleye-
mediginden bacaklar ip gibi ince, kirli yiizleri cenin mas-
keleri gibi; analari gerektigi gibi meme veremediginden
kocaman karinlan kurtlarla dolu!

Oksiiriikler Cucho’nun hangi tarafta bulundugunu
belli ediyordu, giin gectikce daha kambur, yiiz kemikleri
icine batmug cam gibi gozleri daha derin, kaglarina asih
g0z kapaklan daha buruguk, sivri burnu &liim keskinli-
gi icinde. )

— Ben kimim?...

Dedi le Cucho, selimlamak icin ona yaklagip tiiyli,
kaba elbisegini elleriyle yoklayan ufak tefek bir kore.
Gruptaki Obiir dostlar da dokunarak kim olduklarim keg-
fetmesini istiyorlardi kérden.

— Sese bakarak diyebilirim ki, siz... siz kimsiniz
acaba?... :

— Bil bakalim, kiigiik, bil... ben, saghg yerinde olan
insanlara hayat: Ogiitleyen bir hastayim. O insanlar ki,
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Tanr: onlardan ne saghgi, ne zekay:, ne galigmak i¢in el-
leri, ne de tegebbiis icin gencligi esirgememis.

— Bir tegebbiis Oliisii!...

Koriin sakasina Cucho bile giildii.

— Tamamen 0Gyleyim. Gogsiinde kalan bir damlacik
sesini, gencler ordusuna buradan uzaklagmay:, insanlar

- icin, topragh denizle dogiistiiren gercek insanlar icin sa-

vagmamn bagladig: knyida ¢cahgmaga gitmeyi ogiitlemek
igin kullanan bir &lii.
— Diig giiciin ¢ok biiyiik Cucho, ama, inandiramiya-
caksm onlan!... dedi gruptan biri.
— Ina.ndlrama.zsam bile dinliyorlar hig olmazsa'
— Insanlar, gercek insanlar... burada var m onlar-
dan?...
— Tembellik erkegi kadinlagtiriyor; buradaki geve-
zeler eteklik giyseler daha iyi ederlerdi!..
5 Le Cucho Oksiirdii, oksiirdii... boguk oksuruk nobe-
>¥inden sonra, ipek bir mendil gxkardx, akan burnunu sildi;

*biitiin omurlarimt bagtan baga dolagan bir titreme ayak

‘sbjleklerini, el bileklerini ve saydam kulak kepgelerinin me-
melrini sarsti.

-— Denizle dogiigmek! Birak da giileyim bari Cucho!

Grubun icinden bunlar1 séyleyen birisi, gefkatle sir-
tina vurmak icin ona yaklagti.

— Tanr’'min izniyle, bir gorseydi gozlenim, denizle
savagmak icin coktan oraya gitmis olurdum; konugulan-
larda farfarahktan bagka bir gsey yok gibi geliyor bana...
Bu yoksul topraklar1 birakip oralarda ne kazamldigim
gormek icin gitmege yiiregi olmayan tabansizlar!

— Haydi Cucho, anlat bize, neymig bakalim denizie
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savagmak; ciinkii bana kalirsa, onu sen de bilmiyorsun,
senin uydurdugun bir sey bu.

~— Analannin dizi dibinden ayrilmamg insanlarla ko-
nusulursa bdyle olur zaten. Bana gire, denizle savagmak
-demek, dalgalarn art arda gelip catladir yerlere dek inen
kiyr agaclart gibi olmak demektir. Oralara gitseydiniz,
«manguier» lerin ve daha bagka biiyiik agaglarin, kopiik-
lerle kayalar arasinda, gegit vermeyen dogal engeller
‘meydana getiren yesil dallanm gdrecektiniz. Ozellikle fir-
tinah gilinlerde dalgalarla siirekli savag halinde bulunan
bu binlerce, binlerce gévde, dal ve yapraklar sayesinde,
Taymin topragim alip gotiiremez deniz, Ama bu agaclarin
ardinda kimler vardir? Kimler goriiliir? Bizden hi¢ kim-
se...

— Deniz gider, gelir... Ben de gordiim onu Cucho.

— Onun icindir ki, «saglam olanlarin yeri orasidirs
diye size tekrarlamaktan bikip usanmiyorum. O toprak-
lar iizerinde yegil, papaganlarn yesili rengindedir. Orada
her gey cok ¢abuk biiyiir. Bagaklarm c¢abuk c¢ogaliyorsa,
fasulye tarlalar gebe bir kadinin yiiziindeki lekelere ben-
ziyorsa neden hili buradayiz. Buradaki ekilmig tarlala-
ra baktigim vakit, topraktan gikanlar yaprak degil, 6lii
tavuklarn tiiyleri gibi geliyor bana...

— Ben gencken, dedi kor. Bir degerli agac alicisi bu-
radan gecti ve beni, Pasifik kiyisindaki topraklar: iglet-
‘mek iizere kendisiyle birlikte gotiirmek istedi; hemen he-
men karar vermigtim, ama gitmedim, ailemin kiiciik evin-
deki rahatliklar ahikoydu beni; ana - baba sevgisi baha-
me oldu; yaghlam, aile gevresini, dostlari, eglenceleri, ni-
ganliyt birakmak fiziicliydii; ama, Meryem Ana yortusun-
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dan bir giin Once yiiziimiin ortasinda bir kestane figegi
patladigr an baglayan korliigiimle hepsi son buldu... Agag
arayicisiyla birlikte gitseydim, belki de gozlerim gére-
cekti gimdi... Eger Tanrn béyle olmasim istemigse, gene
kor olurdum, ama yoksul degil... .

Kor derin derin icini cekti ve at yelesine benzeyen
kircil sach bagim salliyarak ekledi :

— OQlitye dokunacagim, &lenin o olup olmadlgmdan
emin olmak istiyorum, o denli iyi ylirekli olan bu kadin
O6lmemeliydi... Onun yokluguyla dniimde acilan boglugun
ne denli biiyiik ve soguk oldugunu bilmek istiyorum...
Ciinkii bana burada, sofasinda barinacak bir yer, mutfa-
£inda iki lokma yemek veren oydu... Bu kadar cok cocu-
Zu birakip da neden 6ldii? Hep su melun Guberio yiiziin-
den... Ne, onun hatasi1 degil mi?... Bunu bana mi séylii-
yorsunuz?... Kor oldugum igin kulaklarimla cok seyler
gordiim ben. Geceleri sirlsiklam sarhog gelen bu koca ah-
mak, hergeyleri devirir, kadincagizi uyandinr, tedirgin
eder, tarta.klar ve Omriinde kadin ylizii gérmemig gibi ya-
tardl onunla . Melun!... Koca hergele!... Onun yaginda
bir adam.. Cocuklanmn anasina yirmi yaginda bir deli-
kanh gibi davramyordu... Giiniin birinde onlan anasiz bi-
rakacaginr bile bile... Iste sonunda o da oldu... Ama béy-
le olmamahyd:... Diinya adaletsiz, Tanr1 adaletsiz, insan-
lar adaletsiz.. -

Simsicak camur gibi akiyordu yaslar yanaklarindan
koriin. Uzatilmig cesedin yamna geldigi vakit egildi: gicek
kokuyordu, mersin dali kokuyordu ve onun, o, o iyi ka-
din, o uslu kadin, o ince kadin oldugundan emin olmak
icin eliyle yoklad...
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O andz bir kapidan iceri dalan kiiciik bir cocuk elle-
riyle kire vurmaga bagladi, cekilsin diye. Zavalli yav-
rucak anasimu dgviiyor sanmigti. Kore karst duydugu go-
cuk ofkesini yatigtirmak icin kucaklarna aldilar onu.

Cocugun aci dolu gb6zyasglar ve yiirege igleyen hay-
kinglar ile kiil renkli at yelesi gibi kircil sert sakalh ko-
riin sessiz gdzyaslart birbirine karsiyordu.

Evin bagka yerlerinde, kahve, raki, ekmek, msir
yapragl sigarasi ve sart kiagit dagitmak icin gidip gelen-
ler, yas oOrtiiierine biirtinmiis kadinlar ve kogelerde bir
gaz lambasinin cevresine ¢omelip kigit, ya da yiiksiik oy-
nayan insanlar goriilityordu.

Yan uyuklayan bir sevdah, yiiregin eliyle topla.rda—
man izliyerek parmagnin ucu altindan sevgilisinin ka-
ninin gectigini hissediyordu. Bu cenaze gecesinde, ilk kez
olarak niganhlar birlikte geciyorlard:; yeni yetmelik ca-
gmna deggin bir sikintimin belirtilerini gdstererek.

Pedrito day1 dinlemiyor, ama isgitiyordu...

— Ask, ama, tozdan, c¢amasir yikadiklan kiilden
ibaret olan ve dikenlerden, bégiirtlenlerden, yaban ner-
gislerinden, frenk incirlerinden bagka birgey vermeyen
fidanlarin bittigi bu topraklardan uzakta. Ask, ama, en
kiiciik bir ciceklenme uvmudu vermeyen bu kalkerli kaya-
lardan uzakta... Ve 6lim, 6liim de buradan uzakta, her-
birinin zavalll kuru bir givdeye, ¢orak bir tepeye doniis-
tigii bu yerlerden uzakta... Bunlarin izerlerindeki ¢iy-
ler bile gdzyasglarina benzerler... Elimde olsaydi, 6lmiis
kizimi uzaklara gotiirlirdiim gémmek i¢in, bu moloz y1-
gmnlarindan uzaga, bu ugursuz kilden uzaga. daha sonra,
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hattd yarnn bir cigek, bir meyva, bir yaprak olsun diye,
bir kerpi¢ parcasi degil; ¢linkii buraya gomiilen 6liilerin
gelecegl, giiniin birinde evlerden birinin kégesinde bir ker-
pi¢ parcasi, cihz bir bitki, giceksiz bir agagtan bagka bir-
gey degildir.

Giin dogmadan once kadinlar, &liiniin bulundugu oda-
da diz coktiiller ve dua ettiler. Biitiin gece yanan mum-
lar gamdanlan silme doldurmusgtu. Gece oturumunda uyu-
madan bekleyen baz kigiler, gsapkalarim yiizlerine or-
tiip sandalyeler, siralar {izerinde uyukluyorlard:; kimi
cok iigiiyenler de, kaba kumagtan kalin elbiseleri iizerine
mantolarin, Ortiilerini gecirmigler, duraksayan bir yii-
riiyiisle mutfaga gidiyorlar, sicak kahve, fasulye ve bir-
ka¢ musir ¢oregi anyorlardi. Bu c¢oOrekler sabaha kadar
kiillerle kaplanmiglardi, ama gene de yenebilecek durum-
daydilar. Yiiksiik ve kigit.oymyanlar, giin agarmasina
ragmen hald yanan bir lambamn cevresinde cémelerek
sonuncu partilerini oynamaktaydilar; yiizleri intihar
edenlerin yiizlerine donmiistii. Hickiran sarhog bile eksik
degildi. Safagin aydinhginda Cucho’nun &ksiiriigii daha
boguk bir halde ¢inhyordu. Sevdah parmagin ucu, yiire-
gin eliyle, bir nisanhinin damarinda dolagan kam izliyor-
du.
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Yagh John Pyle’in kamsi Leland Foster’in dostlari,
Lester Mead adinda biriyle evlenen Leland’in dostlar ol-
makta devam ettiler. Kiyimn kopiik ortiilii bir masaya
benzedigi, parlak giinegiyle, yiiksek palmiyeleriyle, deniz
kuglariyle, gurup vakitleriyle manzaramin bambagka ol-
dugu bir yerde onlan ziyarete gitmek bir yenilikti Vis-
kiler, sigaralar, kitaplar, dergiler ve bir de piyano bulu-
nan salonu unutmamak gerek. Dostlar arasinda yeni
olan tek kisi Tom Beker'di. Boyu alt1 ayaktan daha faz-
laydi. Cok yliksekte kalan kafasi kiiciiciik goriiniiyordu.
Saclar: sar1 bal rengindeydi. Sivri yiiziine sevimli bir ko-
pek havasi veren, alt dudag ilistiine sarkan digleriydi ga-
liba. ‘

Leland bir kolunu, arkasinda duran piyanoya da-
vamisti, Oteki kolunu, sehpa iizerinde agik duran bir no-
taya uzatti; ama dokunmadi, ¢iinkii aym1 anda Tom Be-
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ker’in ileri siirdiigii bir savi derhal ¢iiriitmek istedi; ama
kocas1 Lester ondan dnce davranmigt:.

«Icinden gectigim tehlikeler i¢in sevdi o beni,

Ve onlara acidigim1 gorerek sevdim ben onu.

Biricik biiyiim oldu o kadin benim.

Goriiyor musunuz, tamgidir kendisi biitiin bunlarin...»

— Alinyazisimi paylagmak igin sevdim Magripli’yi,
dedi Leland altin renkli bagim1 salliyarak. O anda koca
Tom soguk bir inanmazhk giiliimsemesiyle diglerinin ucu-
nu gistermekteydi. Inate1 iradem, dlinyanin gelecegi icin
duydugum karamsarhk ispathiyor bunu.

Selonun dip tarafindan Carl Rose girdi igeri. Onu
bir deri ile bir kemikten ibaret birakan dizanteriden son- -
ra pipoyu birakmisti. Leland’in soziinii kesmek igin he-
men hemen yiiksek sesle bagirarak ekledi :

— Magripli, iyi gozetiniz onu..

«Kuskulu olunuz, bunu size 6giitleyen benim;
Bir erkegi aldatan kadin sizi de aldatabilir...»

Hepsi de giilmekten katildilar. Tom Beker'in digle-
rini saklayarak :

«Denize atacagim derhal kendimi...»
Diye sahneyi bitirmesi iizerine daha da ¢ok giildii-
ler.

Dostlarin ter icinde ylizdiikleri sirada denizin, bir
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fon miizigi gibi sesler c¢tkardign duyuldu. Her birinin el-
lerinde tuttuklari bardaklara, Leland, viski bosaltiyordu.
Sonra kendileri alyorlard: buzla sodayi.

Yesil renkli bir tabaga hamsi kutusunu, dibine vu-
rarak bosaltiyordu Lester Mead. Bahgm igtah agia1 ko-
kusu kiiciik salona yayihiyordu. Ayrica, zeytinler, tuziu
bademler ve peynir parcalann da vardi.

Her vakit gec gelirdi Ernie Walker, ama bu sefer
daha da gecikti. Kendi deyimiyle, «ayaklarim yeter de-
recede akreple yelkovanin ardinda birakmaks da agin
kacmisti. Percemini geriye iterek, viski almak igin yak-
lasti. En cok sevdigi u;kl kokulu eski bir Iskocya v1sk1-
siydi.

— Giiniin rezaleti! Tury Duzin ile Nelly Alcantara
bosamyorlar, gimdiden aymldilar birbirlerinden! Ustle-
rinden tas yiikli bir tren gegmis gibi ikisi de; alt1 sa-
at durmadan ddgligtiiler.

— Yas icin bir dakikahk siikit teklif ediyorum...
dedi Carl Rose. Dizanterili yiiziinii, onun destegini bekler
gibi, Tom’a ¢evirmisti. Agz1 kapah oldugu halde, bir ta-
raga benzeyen diglerinin ucu goziikilyordu Tom’un.

— Fena fikir degil, diye haykirdi Tom Beker beklen-
digi gibi.

— Sen de ¢ok giildiin degil mi sevgilim?

Diye araya girdi Leland; sessizlik icinde duran ko-
casinin yardimina kosmak istemigti.

Eski dostlar grubu arasindan, Lester Meadin Cosi
oldugu zamanki sillieti gecti bir an. Uzun sach, kisa elbi-
seli, yirtik pabuclu, «dikig i¢in ne gerekliyse» satan Cosi;
ve onun tahkir edici kahkahalarim igitir gibi oldular :
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«Ha - Ha... Ha, Ha, Ha, Ha...!»

Kendisinin alaya ahndigimi anlayan Lester Mead,

— Bilirsiniz ki, dinlemeyi ye§ tutarim!

Dedi. Sonra da yanina oturmasim —eiinkii béyle da-
ha rahat olacaklardi— teklif eden Leland’in elini tuttu.

— Oturulmaya oturulmaya, daha basgka bircok sey-
ler gibi, sandalyeler de yararsiz birer egya olacaklar;
simdi artik is adamlar ayakta bir kokteyl almak ve her
zaman ayakta tartigmak igin iglerini birakiyorlar... O-
turmayan adamlér umut kinadirlar... O giizelim kane-
peler, koltukla¥ sandalyeler devri modadan’kalkti. Bu-
glin, zamunlart vokmug gibi hi¢ kimse oturmuyor. Sa-
atlarca ve saatBca bdyle kalip konuguyorlar; bir ahi-
ra baglanmig gibi orta yerde tepiniyorlar... Hicbir sey
beni, New-York’da caligmadan sonra ayakta alinan kok-
teyl kadar umutsuziuga dligiirmezdi.

Leland, kiyimh atmosferinde solunuma elverigli bi-
raz hava aradiktan sonra tekerlekli bir masayla sigara
icilen salona girdi. Viski, soda gigeleri, buz, kiiciik tabak-
lar icinde zeytin ve baska cerezler getirmigti; ama, sit-
maya karsi kininden daha etkili yeni bir ildcin tartis-
masim yapmakta olan konuklar yerlerinden kimildama-
dilar. .

— Sitma benim umurumda degil, yeter ki, uykusuz-
lugu yok etsinler, uyumak icin birgeyler icat edilsin...
Geceyi, bitmek bilmeyen, sonunda zorla yutulan bir ge-
kerleme gibi emmek ne mutsuzluk!... Karanhk c¢dkme-
ge basladi1 vakit, uyuyamiyan bir insan geceyi agzn-
da, onu yakan, titreten, tiikiiriigiinii kurutan birgey gibt
hisseder...
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Ernie Walker’in sézlerini kapatan olim sessizligin-
den sonra birgeyler demis olmak icin Tom sbze karisti :

— Uyuyamadigim bir dénemim oldu benim de, hic
goziimii kirpmadim.

— Bunun ilaa yok!... diye ekledi Rose.

— Insan, sitmaya kars:, sifilise, iskorbiite, bilmem
hangi geytana kargi birgey icat edildigini goriince kudu-
ruyor; kafay1 yastifa koyar koymaz gozleri kapayip de-
rin bir uykuya dalmak icin bir ili¢ bulunmad: heniiz!

— Bu bir hastahk degil de ondan!...

— Peki, ne 8yleyse?...

— Kaitii bir ahgkanhk...

— Kot bir aliskanhk mi1? Ben evimde dokuz saat
nyumaga. ahgiktim; buraya geldigimden beri gdziimii kirp-
madan gecirdigim geceler o kadar ¢ok ki! "

Piyanodan tath nagmeler yiikseldi. Mozart'dan bir
parca caliyor Leland. Onu dinlemek icin sustular hepsi
birden... Tepeden tarnaga ter igindeydiler. Piyanoya yak-
lagtilar. Giiriiltii c¢ikarmadan birer birer sandalyelere
oturdular. Yalmz Tom Beker ayakta kaldi.

O gece oyuna gec basladilar. Gozlerinde gercek bir
yorgunluk okunan Lester kartlar kargtird:... Sicak sid-
detliydi. Bir, iki, iic saattir igleyen vantilatorler vinhyor-
lard: ve vantilatorler gibi eller de bir tur, bir tur ve bir
tur daha kigtlam dagitiyorlardi. Sonuncu tur. Hayir...
Bir tur daha. Evet bir tur daha. Hicbir vakit sonuncu
tur olmuyordu. S6z, namus sdzii ki, bu sonuncusu. Ama
saat da sabahin @6rditydi.

~ Evinden c¢iktigr anda Cosi oluyordu Lester Mead,
onun halk arasindaki adi, onun savas adiydi Cosi: onun-

— 125 —



- KASIRGA

la satiyordu mallarini, onunla giilityordu :

— Dikis i¢in ne gerekliyse var... Ha, ha... ha, ha,
ha, ha!...

Onun i¢in sevmiyordu giindiizii; giizel ve zilim giiniin
dogdugunu goren hiikiimlii gibi.

Koyu renkli bir ata binerek Semirames’e gitti.. Ade-
laido Lucero’yu, ya da ogullarim ariyordu... Yolda, ba-
kiar renkli ellerinde giimiig alevli bicaklarin savuran muz
kesicilerine rastladi. Tehdit belirtisi olarak bembeyaz
dislerini gosteriyorlard:i adamlar. Barig bile savas olur-
du sanki agizlarinin icinde. Onlara rastlayinca ne oldu-
gunu 6grendi Lester; meshur Cosi icin sir yoktu ve Les-
ter Mead, ya da 6teki adiyla Stoner, muz kesicilerinin go-
ziinde, «<Ha, ha... ha, ha, ha, ha!...» diye kahkahalar atan,
bir ¢ocuk ve bir kug kadar zararsiz adam olmakta de-
vam ediyordu.

— Bu sefer, diye haykirdilar ona. Daha iyi bir 6de-
nek istemiyoruz, kadinlar i¢in garanti istiyoruz... Onla-
ra sayg1 gosterilsin, yoksa topunu o&ldiiriiriiz!...

Muz kesicileri bicaklar1 kadar yiikseltiyorlardi ses-
lerini. Kadinlarin kokusu sevgi duygularim altiist etmis-
ti; kadin camasirimin, erkegin kaminda uyandirdign is-
tekle hem icli digli, hem de umut kirci olan kokusu; ka-
din sacimin kokusu; giinegle bitkinin, bir cinsiyeti olan
kiy1 havasimin kokusu. ‘

Vahsi, kadim1 soydu, elbiselerini sakladi ve onu muz-
lar arasinda cirlciplak birakti; daha erkek olan bir bas-
kas1 kadinla karsilagines yere yikti onu; ama birdenbire
ondan daha da erkek olan bir iiciinciisii ¢ikti ortaya ve
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kadini o ald: bu sefer; bu hayvan herifler 6niine ¢ikma
saydi, kadin vahginin elinden kagip kurtulmay: bagara-
cakti...

Toprak, Cosi'nin eski tamidigir olan toprak, Lucero’-
larin evine dek c¢abucak akti: atimin ayaklari altinda...
Adelaido evde degildi, ogullann -da yoktu. Dona Roselia
ona bilgi verdi. Adalet yerini bulmadik¢a caligmaga ya-
nasmayan, bagkaldiran adamlar yatigtirmakla ugragma-
ga gitmigti kocas. .

Akkor haline gelmis atmosferin sicakhginda insan-
larin solugu kesildigi vakit, tepeden inen giineg biitiin
namus giiriiltillerini bogacakti. Sitma ndébetleri, gocuk-
larmmin gobeklerine ektikleri tozdan daha sari1 bir maske
altinda biitiin baskaldirma atilimlarnm bastiracakti... Gii-
negle sitmamn altettigi biitiin baskaldiranlar, Lucero'nun
da dedigi gibi, sonunda yenilgiyi sineye c¢ekeceklerdi.

Lester Mead ona rastladiga vakit 6devinin cagirdig1
yere gitmekteydi Lucero. Atlar1 tahtlariydi onlarin. Her
biri kendi tahtinda. I3 dedigin boyle goriilmelidir. Lester
Mead, muzun su anda kaga alindigini sordu Lucero’ya.

— Dokuz ellik hevenk bagina 25 altin Centavos ve-
riyorlar.

— Hirsizhktir bu! diye bagirdi Lester.

— Burada hirsizhk olmayan ne var?

— Protesto etmege gidecegim...

; — Oraya gitmek zamam kaybetmektir. Satmak da-
ha iyi. Meyve bozulur, hepsi elden gider. Simdi elinizdeki
meyveleri satmaga bakin. Gelecek yi1l meyveler ermeden
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once protesto edecek zamanimz olur, Sikago’ya dek git-
memek gartiyla.

— Nerey¢ gitmek gerekirse oraya gidecegim.

Lester atim dondiirdii, evine gelince, merdivenlerde
goriilen camurlu ayak izlerinden kimlerin orada olduk-
larim1 anladi. Kiiciik Lucero’lar, Lino ile Juan, Bastian-
cito Cojubul, Ayuc Gaitan’lar. Atesgli ategli konuguyor-
lardi Leland’la. Leland, yarim yamalak, onlar ise iyice
anlagilsin diye tane tane ve sozciiklere basa basa.

Hepsi birden aym: anda konugsmaga koyuldular...
Lester derhal susturdu onlari, fiatlarin diizeltilmesi icin
araya girmege hazir oldugunu bildirdi.

— Ama siz tartigirken meyvalar ciiriiyecekler! dedi
Bastiancito, gozleriyle arkadaglarina damgarak.

— Zarar yok, bunlar bozulacak, ama fiat1 zorli ka-
bul ettirecegiz, hakkimiz olani 6deyecekler bize.

— Bir bakima arzu edilir bu, arzu edilebilirdi!...
diye agir agir, tekrar ede ede konuguyordu Macorio Ayuc
Gaitan. Gelgelelim sonu¢ meydanda, meyvalar oldu, bu
namussuzlar i¢in cahsiyoruz biz...

— Bunun bir tuzak oldugunu her vakit diigiindiim
ben! diye acikladi Juan Sostenes Ayuc Gaitan’a, egri ba-
caklan iizerinde yaylanarak.. Igine diigtiigiimiiz bir tu-
zak, satarsak hicbir sey kazanmiyacagiz, satmamak ti-
miinii yltlf-eceglz

— Pekila, siz istediginizi yapin, ben _satmiyorum,
bende ruh olgunlagir, ama muz agact degil! —hepsi giil-
mekten katildilar, hatti belli belirsiz kizaran Lester bi-
le— tek hevenk bile satmiyorum; bekleme imkinlarim
oldugundan _degil, ama bu toprak fiizerinde, zorla kabul
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ettirilmek istenen adaletsiz yasalara kar$ i kendini sa-
vunmahdir insan!...

— Burada adaletsiz olan fiyattir... ¢iinkii aldatma
vardir,

— Elbette vardir!... dedi Lino Lucerp, koca kafali
egri bacakli Juan Sostenes’in sOylediklerini desteklive-
rek... Onlar iiriinii daha pahali satacaklarina gdre neden
birkac centavos’cuk arttirmak istemiyorlar bizim igin?...

Leland, yarim yamalak Ispanyolcasiyla, postadan al-
digr:bir tomar mektupla iceri girerken.

— Olur, olur!... dedi.

Lester tartismamn konusunu acikladi Leland’a, val-
mz dil degistirmisti, ayn1 konuyu onunla tartigmaga de-
vam etti. Ciinkii kars1 da verilen fiyat iizerinden meyva-
larin satilmasina taraftard.

Leland’la yaptig1 kisa ve sert konugmasmm bitirdik-
ten sonra Mead, yeniden Ispanyolca konugarak kendi dii-
siinceleri iizerinde ayak diredigini bildirdi: adalete uygun
bir fiyat vermelerini istemek icin gidecekti, kendi toprak-
lan iizerinde iiriin yetigtirenlerin iyi niyetleriyle alay et-
memelerini sdylemek igin gidecekti.

— Davramglann en bayagsi aldatmadir. Her cesit
yardim yapiyorlar. Inkar edilemez bu. Hastahklarla sa-
vasmak icin gerekli her seyi de veriyorlar. Gelgelelim,
meyvalarin satist zamani geldi mi, almayr kabullenmi-
yorlar.

— Iste tuzak burada!...

Diye kesinledi Juan Sostenes, Juancho Lucero'n..n
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soylediklerine daha bir gii¢ vermek icin kocaman bir sar-
kaca benzeyen kafasim1 durmadan salliyordu.

-— Kendilerine gelince, meyvalar onlardan ahnirken
fiyatlarinda hicbir indirim yapilmiyor... Ama kétii niyet-
i insanlar bunlar... Bize bir parca daha fazla Gdeseler
kiyamet mi kopar?... Diipediiz hayvanhk... Pis herifler
bunlar, daha da kotiisii iyi insan siisii veriyorlar kendi-
lerine. yi mi?... Onu da kotii yaptilar kendileri gibi...
Takindiklar temiz, namuslu, yarar gézetmeyen adam
maskeleri ciiriitiiyor her geyi...

— Sen de duygulu olmaga bagladin! diye haykird:
Ayuc Gaitan’lardan birisi, burada goriilen, yiirekleri min-
net duygusuyla dolu birgok zavalli gibi.

— Hayir dostum, ben Tropicaltanera’nin yaptig: iyi-
ligin insanseverlikten uzak oldugunu sdylemek istiyorum,
ciinkii, kat kat Gdetiyor bunu bize.

— Ve meyva icin olana gelince, cndan s6z acmak
boguna. Diin, levazim bagkanlarindan biriyle beraberdim.
su, her vakit tiitiin cigneyip duran, mister... mister...
fieydi adi?...

— Famam, tamam!... diye ekledi Lester. Ciinkii on-
larn hepsi bdyledir, mister, kim olduguna bos ver, ciinkii
‘hépsi...

. — Onlarmn hepsi!.. diye haykirdi Macario Ayuc Ga-
itan. Az kalsin bir egeklik edecektim, ciinkii don Lester
onlar gibi degil, ama. ne de olsa onlardan.

— Ne diyecegini anladim!... diye devam etti Mead.. -
Kim olursa olsun, buraya gelirken hepsi aymdir, hepsi
cok iyl insanlardir; gorevleri icinde onlar... Macario'nun
demek istedigi gibidirler.
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Sonra, kisa keserek ekledi:

— Dostlar, eger siz satmak istiyorsamz, satabilirsi-
niz, ama ben satmiyorum!

Ciktilar... Ayak sesleri, bir dlilyii tasir gibi. igitili-
yordu evin icinde.Bastiancito, genig kenarhh sapkasiyla
bacagmin yan tarafina, tozlugu lizerine vuruyordu; Lino
Lucero dudaklarim 1sinyordu; Juan Sostenes ise, agirhg
ve haksizhgin agrith@ diigiinceler yiiziinden dilim dilim
dilinmig hissettigi basini salliyordu.

— Sen gidince ben firiinii satacagim!...

Dedi Leland, yorgun bir sesle; miithig bir sicagin or-
tasinda vantilitorlerden ferahlama umuyordu.

. — Satmiyacaksin, onlarin verdiklerinden daha ¢ok
eder iiriin: hicbir vakit bbyle yapmamal; haksizhikla
uzlagmak, bizim himstiyan uygarhgimizin deyimiyle, ah-

laki ¢okiintiiniin temel Sgesidir. '

— Ama, onlar giicliilerse, yavrucugum?

— Giigliiler mi? Allah kahretsin onlan!... Ciinkii so-
vuyorlar bizi; ama ak kcvunun digleri degigtirilebilir;
sen ki bir zamanlar, bizi diinyaya yash cocuklarin ¢ocuk-
luguyla tanmitan dergilere oykiiler yazardin, simdi, kuzu
derisine biirinmils kurdun 6ykiisiinii degil —<iinkii bu es-
ki, cok eski bir dykiidiir —ama kurtlar arasinda yasiya-
bilsin dive, bir digcinin kurt digleri taktigy bir kuzunun
dykiisiinii yazmalisin.

Bir adamm hasnda hir sapka, hir adamin elinde bir
valiz, bir adamin agzinda bir pipo. Tas sahanhga kadar
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onunla birlikte giden giiriiltiilii sert adimlar. Bir diigte
yok olur gibi kayboldu birden tas sahanlhgin icinde. Ye-
re dogru bakmadi, ¢iinkii kocaman pabuglarinin tabanla-
r altinda, «Tropical platanera S.A.» nin kiiciik baskent-
teki miidiirlilk biirosunun yumusacik halisin hissetmisti.

— Bay Lester! dedi Genel Miidiir.. Sizin kazancimz
baltalamak niyetinde degilim, ama bu fiyata alamiyaca-
g1z liriinit!

— Genel merkeze bir tel cekin, ben bekliyebilirim ...
Sikago’ya telefon da edebilirsiniz; birka¢ saathk bir is
bu, elden cikarmayalim iiriiniimiizii. :

— Bay Lester, zaman kaybedemem ben, sizin {irii-
niiniizden daha degerli benim zamamm. Iki yiik meyvayr
daha yeni attik denize!...

— Ama... . i

— ki yiilk meyva dedim, denize atilmig bir milyon
hevenk demektir bu!

Lester Mead kaslarimi catti, tiitiin doldurmak icin
piposunu cikardi. O sirada, Genel Midiir, kendisine golf
alanma gitmesi gerektigini hatirlatan bir memuru dinle-
" mekteydi. Mead ayaga kalkti, Genel Miidiiriin elini sikt:
ve sahanligin taslar iizerinde yiiriirken cikardizn kendi
ayak seslerine kavusuncaya dek yumusak halilara bata
bata ilerledi. .

Valizleri Atlantik iizerinde izlediler onu; beyaza bo-
vanmis eski gomiitleri andiran, sigatoga hastaligina kar-
st zehir getiren ve bilyilk pazarlara dogru dev gibi muz
hevenkleri tasiyan bu gemiler kadar yiirek karartiei hic-
bir sey yoktur yer yiiziinde.

— Beyaz kadavralar donanmast!...

Dedi Mead, kamarada hizmet eden ve her girip ciki-
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sinda kafasi kapimin tepesine ¢arpacakmis gibi olan, ama.
tam zamaminda egildigi i¢in ¢arpmayan zenciye.

Biiyiik muz ticareti kurumunun yilhik izinlerini alan
birka¢ memuru, diploma kokan kiyafetleriyle, biiro alig-
kanhklarini yitirmeksizin yolculuk etmekteydiler.

Lester Mead, bu memurlardan kimileri, 6zellikle es-
kileri icin, «ha, ha... ha, ha, ha ha...» kahkahasini atan
Cosi olmakta devam ediyordu, ama bu kez, baska bir de-
li olarak bakiyorlardi ona. Onlardan hicbirinin g6ziinde,
bu kiigiiciik, rutubet kokan, kirli kahve renginde, hemen
hemen kiiclik bir tiimoére bpnzeyen, giinlerce ve giinlerce
oldugu gibi kalip sonra birdenbire harekete gecen, ve en
sonunda olaganiistii bir bitki haline gelen seyin dikilme-
si hi¢bir anlam tasimiyordu.

Gemi yolcularimin Lester’den kagcmalar1 bir protes-
tan papazinin dikkatini cekti. Yolcular, serbest gezen bu
deliye rastlamamak igin aralarinda hemen hemen bir ca-
susluk sebekesi kurdular. El isaretleri, hafif hafif 1shk-
lar, acele acele «si, si, si, si» demeler onun varliginmi be-
lirtiyordu. Cikis gecitinde ilerlemekte olan geri ddniiyor,
xiipegteye dayanmakta olan denize bakiyor, Mead’in gel-
digi dogrultuda yiirimekte olan y6n degigtiriyordu. Sa-
lona oturmaga giden birisi opu orada goriince oturmak-
tan vazgeciyor, eger salonda oturmakta idiyse kamarasi-
na sigimyordu.

Papaz, bu zararsiz deliyle ilgilendi. Meksika korfe-
zinde, gemi, bir ceviz kabugu gibi dansediyordu; ama bu,
papazin, duvarlara ve trabzanlara tutuna tutuna giiver-
teye cikip sandalyelerden birini cekerek Lester Mead'in
yamna oturmasina engel olmadi.
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Daglar ve su ugurumlan; olus halindeki diinya bdoy-
le olmahyd: siiphesiz, gu farkla ki, o zaman su yerine, er-
gime halinde kaynasan, bulamk, kalles, kata cisimler var-
di. Yer yuvarlagimn oluguna dair papazla birlikte hatir-
ladiklarn okuma parcalar1 iizerinde tartigirken, Lester
Mead’i en ¢ok ilgilendiren konu, insanmin muz veren bit-
kiyle yakinhgimn ne zaman bagladigim sorup aragtirmak
oldu. '

— Inaniyor musunuz sayg: deger rahibim!

Kartal gagas1 burnu, yesil yesgil gozleri ve giineste
bronzlagmg yliziiyle sandalyesinde dogruldu :

— Toprak, atesten maddeler ve hayat el ele vererek,
bu namussuzlar sirsiz zenginlegsinler diye mi bu bitki-
yi yaratmaga cabaladilar, inamiyor musunuz buna siz?

Papaz Incil'in baz: parcalarina bagvurdu. Gemi, ta-
limdeki bir tayin sirtinda gider gibi ilerlediginden, san-
dalyesine daha ¢ok yaplsmé.k zorunda kalmasina ragmen,
Lester daha da diklegerek. bagird: :

— Aa... ama, saygideger rahibim, Incil’den ¢ikamlan
anlam ne denli gekilip uzatilsa, gene de egilip biikiilme-
yen bir yan kahyor, yarim agz yok onun, onarmalara
izin vermiyor, uzaklagmalarn kabul etmiyor: «Eger sag
elin seni incitiyorsa kes onu, firlat senden uzaga...» Din
adamlarinin goérevi belki de, Tanri’'min tartigilmaz buy-
ruklarini, insanlarin hosuna gidecek sekilde, Ozellikle,
toprak igletmelerinden ve hu toprakta caligan insanlarin
sirtindan milyonlar kazanan, ve onlar yol kesen haydut-
lar gibi soyan insanlarin hosuna gidecek gekilde uzaklag-
tirmaktir.

Gemiye carpan dalgalann cikardigi seslerle makine
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dairesinden gelen ardi arasi kesilmez sarsintilarin dol-
durdugu kisa bir sessizlikten sonra Lester Mead devam
etti ;

— Ama onlar bu soygunu yaparken hig te haydut ki-
hginda ¢itkmaz karsimiza. Tam bir milyoner gibi kurar tu-
zaginl... ¢ilinkii bunun icin milyoner olunur, ayak takimi
kimligine girmeden soyabilmek i¢in; bir milyoner budur
iste; ayak takimindan bir namussuz olmadan kendine liik-
sii ikram edebilen zengin!...

Sapka, valizler, pipo. New York’tan trenle geldi Si-
kago'ya. Garm Oniinde bindigi, gecig icin 11kl igareti
bekleyen otomobilin i¢inde ve milyonlarca kigi arasinda
yapayalmzdi.

Biitiin gece uyudu ve ¢ok erken uyandi. Yattiga yer-
-den, karanlik ve kalin bir sis tabakasi altinda uyanan
koskoca kentin giiriiltiilerini dinliyordu. Gerinmek igin,
ince ingiliz ipliginden dokunmus carsaflar arasinda vii-
cudunu kimildatt: ve gozlerini simsiki kapayarak yasti-
ca, gémdii basini. Sonra vavas yavas gevsetti goz kapak-
larim, ¢iinkii aralk géz kapaklariyla, onu bu sehirlerden
uzaklastirip muz agaclarinin bitkisel diinyasina gotiiren
hayata karst besledigi bir cesit minnet duygusunu daha
iyi hissediyordu.

Asin bir ¢cabuklukla tiras oldu, yikandi, giyindi. Sap-
kasi, ciizdani, piposu, saati. Asansore binmek icin kosmak
ve inmek. Kap1. Sokak. Yoldan gecen binlerce insan ara-
sindan ilk tasita yetismek icin savas.

«Yesil Papa» onu bekliyordu. Bunu bdyle anlatig
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agir bir sakaydi. «Yesil Papa» onu bekliyordu, ama hu-
zura alinmadan Once, tam i{ic saat1 kaybolan kendisiydi.

«Tropical platanera S.A.» min en yiliksek mevkiine
yerlesmis papa hazretleri, yaza masasinin ardinda, ital-
yan ipeginden turuncu pembe gomlegi, sarn kravatiyla,
gok giizel kumasgtan yapilmig kiil renkli giysiler icine
gomiilmiig, onu bekliyordu. Girdigini goriince ayaga kalk-
11, elini uzatt1 ve sandalye gosterdi. ; .

Kargt kargsiyaydilar gimdi... Yesil Papa déner kol-
tugu iizerinde, koyu abanoz rengindeki kaplumbaga cer-
-ceveli iri gozliiklerin ardinda, anlamsiz kiiciik goézleriyle
bakiyordu ona. O da ona bakiyordu. Bu an o denli kisa-
dir ki, ilk kez karsilagan iki insan birbirlerini ayrintila-
nyla incelemeyi birakirlar. Bir sigara. «Yegil Papa», Les-
ter Mead’e cevap vermek i¢in koltugunu arkaya itti.

— Anlasildi bay Mead, sdylediklerinizin tiimii dog-
ru; gelgelelim, iirtinii daha pahaliya almak gdyle dursun,
alimin tamamen durdurulmas: i¢in daha ©Onceden emir
verdim.

— Nankorliiktiir bu!

— Biz bir ticaret kurumuyuz bay Mead, ve bir ti-
- .caret kurumu da bir yardimlasma dernegi degildir. Sa-
dece baskalarimin cikarimi diigiinen bir milyonerin kur-
dugu bir hayir dernegi de degildir «Tropical Platanera S.
A.». Paraya dayanan bir topluluktur.

— Peki siz, «Tropical Platenera S.A.» min hissedar-
larindan, paralarinin bu yolda verimli olmalarim istemi-
yen ve kullamlan usullerden utan¢ duyacak olan kimse-
lerin bulunabilecegine inanmiyor musunuz?

— Hissedarlar paylarina diigen para ilgilendirir sa-
dece. ‘
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~— Onlar1 tamyor musunuz?... Onlarin tiimiinii ta-
niyor musunuz siz?...

— Bir faydasi yok bunun. Kigiler degil, pay senet-
leridir s6z konusu olan.

— Ne yazik ki, hissedarlardan bazilar1 cok {iziile-
ceklerdir. Cilinkii ¢ogu, paylarina diigen paramn uygun-
suz iglerden geldigini bilmiyorlar. Hissedarlar, on bii-
viik, fantastik kazanclarina karsiik, umutsuz yasama-
lardan dogan cok korkung bir geyin olugmakta oldugunu
bir bilgelerdi...

Sakin goriiniigii altinda Mead, damarlarnindaki kamn
kaynadigin1 ve derisi altina yayihir gibi oldugunu hisse-
diyordu.

«Yesil Papa», kurtcuklann gozleri gibi kiiciik goz-
leriyle, biironun isiklart etkisi altinda u¢lan iskh iki fi-
sek gibi, i¢ ice cemberler meydana getiren kalin gozliik-
lerinin ardindan ona bakiyordu. Mermilerin yapildija
maddeden yapilmig gibi sert, tamamen anlamsiz kiiciik
gozleri iki sipiralin dip tarafina yerlegtirilmiglerdi.

— Bir toprak pargasini iglemenin, ona muz agaclan
dikmenin, sonra hayatin en tath umudii olarak meyve:
vermenin, iiriinii binbir giicliikkle yiik arabalan icinde,
dkiiz, ya da katirlarin sirtinda tasiyarak satihga cikar-
manin, giinegin altinda saatlerce, saatlerce beklemenin,
namuslu bir caligmamn {iriinii iizerine konan fiyatiarda
hayal kinklhgina ugramamn, ve birden bir miifettigin
ortaya cikip binbir sebep sayarak iirlinii alamyacagim
sOylemesi lizerine demiryolu istasyonlarinda yigih ciirii-
miig meyvalann, bosuboguna ekilmig, artik hicbir deger
tagimayan, ne iiretici icin, ne kumpanya icin, ne de hedi--
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ye etmek i¢in hicbir ise yaramayan 6li bir sey gibi atil-
masinin ne demek oldugunu hissedarlar bir bilseydiler...
O denli pahaliya mal olan bir varhgin kadavrasiyla or-
tada kalakalmak. Olii diyemezsiniz, ¢iinkil yagiyor; yesil
bir gercek, belirtisiz, kimiltisiz bir varolus bu. Kaprisi-
nizle yoOnettiginiz pazarlarla anlagarak onu satin alma-
makla degerini hice indirdiniz.

«Yesil Papa» min susmasina ragmen savagtan vazgec-
medi, yaralamiya devam etti, ama, cabasimin boguna ol-
dugunu biliyordu Mead. «Yesil Papa» insani hayata ya-
‘bancrydi... New York borsasimin kara tahtalari iizerine
tebegirle 'yazilmg rakamlardan bir varhk.

— Bir insanin, bir ailenin, bir kdyiin umudu olan bu
iirlinii yetigtirmek icin sadece biitiin bir ¢caligmanin orta-
ya konmasi yetmez, hayatta en degerli sey olan saghk
feda edilir. Ureticinin ¢ektigi bunca zahmetten sonra, bir
miifettigin, almiyacagini 6nceden bildigi icin, doniip iirii-
ne bile bakmamasinin ne demek oldugunu iyice 8l¢iip bic-
mek gerek. Sitmalilar, veremliler, korier, bedenlerinde su-
toplananlar, fizyolojik sefaletin pacavralar, kan, irin,
ter ve raki..

«Yesil Pa.pa», koltugunda s8yle bir sallanarak elinin
ayasiyla masaya iki kez vurduktan sonra :

— Biitiin bunlar icin hastanelerimiz, dlspa.nserleri-
iz var...

— Ha, ha... ha, ha, ha, ha!...

Lester Mead, Cosi oldugu zaman fidanlhklarda attigy
ve birkag fersahhk uzakhktan igitilen, simdi de camlar
sarsan keskin kahkahasini koyverdi. ’

— Eti ucuza satiyoruz, kooperatiflerde her sey
ucuz. ..
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— Ha,; ha... ha, ha, ha, ha!...

— Bu bozuk topraklarn degerlendirmek i¢in milyon-
larca dolarhik yatirmmlar yaptik; giindelik olarak, ayhk
olarak, hiikiimetlerden daha ¢ok para dagitiyoruz...

— Ha, ha... ha, ha, ha, ha!...

Yuvarlak yiizlii, kirmuzi burunlu, kara elbiseler gi-
yinmis bir adam, pencerelerden birinin perdesi arkasin-
dan goriindii ve eveil bir hayvan gibi «Yesil Papa» min
yanina yerlegti; elinde kii¢iik bir mitralydz vardi. 1Iri
adimlarla ¢ikmakta olan Mead onu gormedi bile. Agagiya
inen asansér 53. katta durdugu vakit, sardalyeler gibi
istiflenmis kirk kigi arasinda kiiciiciik bir yer iggal etti...
Boylesine giddetli kahkahalar atmug olmaktan gozleri ya-
garmigti.
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Leland gardaydi. Bir livanta gigesini acmak icin bo-
guna ugragmigti. Onu gara getiren Carl Rose’un arabas-
nin klakson sesleri ve yagh Roselia ile Bastiancito’nun
kansinin, ona acele etmesini bildiren haykirglar arasin-
da gigeyi bir tiirli acamamigti, cakmagimin alevinde isit-
masina ragmen acamamsti.

Duvara dayanmig bir dizi adam, Mead'in doniigiinii
bekliyordu. Haberler daha koétiiydii. Simdi artik hi¢ sa-
tin almiyorlard: iiriinii. Iki y1lhk emek. Acidan ceneleri
kisiimigti. Ayue Gaitan’lar Le Cucho’yu lanetliyorlardi.

— Onun §giitlerini dinledigimiz saatin Allah belasi-
‘m1 versin! Yagasaydi yiiziine tiikiiriirdiik; buraya, deniz-
le degil, ama kopoglular siiriisiiyle savagmaga gelini-
“yor!

— Bizi aldattilar; aldattilar bizi! diyordu Macario,
kardesi Juan Sostenes de tekrarhyordu durmadan :

— Bir tuzak oldugunu sOylememis miydim size, iki
-dipli bir tuzak.
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— Anlat bakahm, Juan Sostenes, neymis bu iki dip-
li tuzak hikayesi?...

— Peki, gimdi biz topraklarimizi birakir gidersek,
onlarin ekmegine yag siiriilecek; topraklan onlara sa-
tarsak, o zaman biitiin ¢alismamizdan yararlanacaklar ve
oyun oynanmig§ olacak.

— Ama igitmedin mi, onlar da kesmiyorlar muzla-
rin!. .. '

— Bu bir taktik, kétii yiirekli insanlar bunlar!...

Yolcu treni biiyiik bir giiriiltiiyle durdu. Mead sap-
kasiyla, piposuyla, ellerinde birer valizle indi. Bakir yiiz-
14 bir avug kirli yolcu arasindan onun siliieti hemen ay-
rildi.

— Acele edelim, dedi Carl Rose; kucaklagmalardan.
selimlagmalardan ve el sikigmalardan sonra.. Ciinkii ha-
va karanyor, giiclii bir yagmur yagacak!

Bastiancito, iki Lucero —yagh Lucero, birkag¢ giin-
diir onu yataga diigiiren romatizmalarindan otiirii gele-
memigti-— Ayuec Gaitan’lar «<hog geldin» den sonra atla-
rina bindiler. Carl Rose’'un otomobilinde Leland, Lester
ve gara az daha zamaninda gelemiyen Walker vardi.

Carl Rose kontaga basarken,

— Haberi biliyor musun?... diye Lester’e sordu Wal-
ker.

— Yegil Papa’min agzindan igittim onu... Meyvalar
almiyorlar. Mahvolduk!...

- — Higbir fiyata m?...

Diye sordu Leland biiyiik bir aaiyla.

— Higbir fiyata!... .

Saganak aniden indiriverdi. Arabanin her yamndan
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sular giriyordu iceriye. Cok geg¢meden Carl Rose’un oto-
mobili eski bir sap arabasina doéndi.

— Araban neden degigtirmedin?...

Diye sordu Mead; ciinkii hepsi, sirilsiklam 1sland1k-
lann icin, benzinle igleyen bu koca kahve ibrigini alaya
almiglard.

-— Ben duygulu bir insanim. Ve bu araba duygusal
bir ani benim i¢in. Herseye ragmen, benim amlarima rag-
men, bir cukura atacaklar onu, kumpanyanmn, kullamilma-
yan arabalaria doldurdugu sel cukurlarindan birine; igte
bu diigiindiirityor beni. Onu, tekerlekleri havada yiizlerce
arabanin bulundugu cukurdaki demir hurdalar1 arasina
atmalarmm engellemek icin kendimi savunmak zorunda
kaldim; hem, calisiyor hili...

— Senin yerinde olsaydim! dedi Leland.. Evimin sa-
lonuna koyardim onu, miizelerdeki kral arabalar gibi,
sonra da turistler icin tarihsel bir Sykii diizenlerdim, bu-
nun icinde Carl Rose gdyle baglayan bir seriiven yagadi
diyerek!... N

— Bitir artik gakalarmm!...

— Hayir, daha yeni bagliyorum, hem gaka degil bu!

— Nasil bagladigim1 gorecegiz bakaiim!... dedi Wai-
ker keyifli keyifli.

— Susmay1 yeg tutarim, clinkii, konugursam araba-
y1 parcalayabilir.

— Hayir, yapamaz. Onun icin kutsal o. Arabam par-
calayamazsin degil mi Carl Rose?... Ciinkii araba mezar-
hginda paslamr sonra!..

— Peki Oyleyse, anlata.ylm Bu duygusal oyku, ara-
bada baglayan biitiin seriivenler gibi baglad...

-
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Klakson sesiyle birlikte bir kahkaha igitildi; klakson,
xlakson, klidkson, uyuyan giizelin goriindiigii 4na dek
klakson... Vakit gecedir... El yordam: ile agilan, sonra
gicirrdayarak sinirli sinirli kapatilan araba kapisi... Ka-
din birden icerde kapali kalir. Kagmas: imkansizdir, ¢iin-
kii obiir kap: da siki sikiya kapahdir. Mot6r... Motoriin
titregimi ayaklardan bacaklara geciyor, bacaklardan da...
Sonra, yolun donemeclerine dikkat ederek direksiyonu
kavrayanin omuzuna birakilmis bagi kigkirtmak icin ge-
rekli bir vites degistirmesi. Birinci vites, ikinci vites ve
bilmem hangi tathhkla kalga...

Leland1 susturmanin imkansizhigi kargisinda, Carl
Rose, son hizla siirliyordu arabayi. Motore kars: alaylar..
Birdenbire durdu Mead’in evi 6niinde. Kurtulmustu. Hem
arabayl, hem de Leland’in alaylarini frenlemigti.

Mead odasinda, valizlerden birini acti. Atla daha son-
ra gelen dostlar: igin getirdigi hediyeleri cikardi. Hedi-
yelerin en glizeli, hepsi gorityorlard: bunu, yash Lucero’-
nun 1smarladigr satafatll bir revolverdi. Calim safmaga
yarayan birkac¢ ipekli esarp, elektrik fenerleri ve daha
baska giizel seyler... Pohpohlamalar ve tesekkiirlerle al-
dilar hediyeleri ortaklarimn karilar:.

Hediyelere ragmen, en dnemli gey eksikti. Mead isi
voluna koyabilmis miydi acaba, yoksa eli bos mu don-
miigtii?

Soruyu acik¢a sormaga cesaret edemeden biiyiik bir
kayg1 iginde onu gozleriyle sorguya ceken bu yigit kisi-
lerin bakiglariyla sikigtirilan Lester :

— Gengler, yarin konusacagz!... dedi.

Icinde Ernie Walker'in de bulundugu, Carl Rose un
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arabasi ve atlar akgamn sicak karanhig: icinde gbzden
kayboldular. Atlara binmeksizin, dizginler ellerinde, ka-
rilarimin yamnda yaya yiiriiyorlardi.

O aksam, Leland kocasimin yamina yattig: vakit, bii-
tiin yetilerinin, onu yok etmek icin, derin ve gizemli bir
tarzda saldimya gectiklerini hissetti. Yasadigh o andan
Onceki varligh anlasilmaz bir seydi. Anisiz, iradesiz, ke-
sinsizlik icinde oldugu izlenimine sahipti. Bilincliydi, ama
eskiden oldugu gibi gérmek icin goriiyor, isitmek icin isi-
tiyor, dokunmak icin dokunuyordu, boyle bir bilinglilikti
o zamanki. Simdi kocasinin yamnda yatarken, gormeden
goriiyor, isitmeden igitiyor, dokunmadan dokunuyordu...
Bulutlar nereden dogarlar? Yagmur nereden yagar?...
Tath bir bakiga susamig varligin ask biitiinlenmesi nere-
den dogar?...

«Leland?...» dedi, hickimk 11?... murilti m1?... Sesi,
sadece onun sesi; taptigi, diinyada en iistiin varlik ola-
rak gordiigii adamin derinden gelen dost sesi. «Leland...»
diye tekrarladi, karsinin, goriiniir goriinmez ezilen nazik
bir bitki gibi dogmakta olan diisiincesini izlemeden once,
) — Leland, diinyay: yitirdik biz; biz, Kuzey Amerika-
hlar, diinyay1 yitirdik!

Leland, uzun bir Opiiciikle ciimlesini agzinda bogdu,.
basim yastigina gomdii.Optiikten sonra carsaflarin disi-
na cikard: kolunu, altin renkli saglarim sivazladi. Diinya-
y1 yitirmis olmanin acis: degil —onarnlabilirdi bu— Tan-
r’ya sirt donerek, kendilerini yitirmenin acisiydi duydu-
Zu; gozleri acik olarak kim kurtarabilirdi kendini?...
Yalmz gozlerini kapayip herseyi terkedenler kurtarabilir-
ler kendilerini. Karisin1 kendine dogru gekti, gozlerini ka-
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pryarak gogsiinde sikt:. Leland da kocasinin giddetli ve
tathh oksamalarmm hissederek, biitiin ¢iplakligimi géz ka-
paklarimin karanhgiyla ortti.

Kafalarna kurt giren komsulan ve ortaklan, erken-
den geldiler. Lester Mead'in, kiiciik toprak sahibi muz eki-
cileri yararina neler vaptigm Ogrenmek istiyorlard:...
Mead, yumusak bir muzu yutarken cevap verdi :

— Konugmaga baglamadan once, bana bir stz ver-
menizi istiyorum sizden; bana korii kdriine boyun egece-
ginize dair bir sbz. Clinkii «Yesgil Papa» ya karsi savasg
halindeyiz!...

Muzunu bitirdikten sonra hevenkten kestigi bir bas-
ka muzu yerken yesil gézleriyle ortaklarma, bakiyordu;
tipki, bir zamanlar attifn kahkahalardan sonra baktig
gibi. :

Bakir renkli yiizler ona kori koriine boyun egecekle-
rini ifade ediyorlard. Bogazdan ¢itkan sesler de yiizlerin
dedigini dogruladi.

— Evet, korii koriine boyun egecegiz!...

— «Yegil Papa» denilen adam, Ggrenésiniz diye soy-
ltiyorum, kapali bir biiroda oturur, milyonlarca dolar em-
rindedir. Bir tek parmaginin hareketiyle koca koca ge-
miler yola gikar, ya da demir atarlar. Agzindan ¢ikan tek
sbzciikle bir cumhuriyet satin alimir. Bir hapsirmasiyla,
bir baskan, bir general, ya da bir parlamenter iktidardan
diiser... Koltugu iizerinde kigmm kimildatsa, bir ihtilal
patlak verir. Igte arkadaglar bu adama karsi savasaca-
g1z, Zaferi bizler géremiyecegiz, ¢linkii hayatimiz bu isi
«Yesil Papa» ile bitirmeye yetmiyecektir belki, ama biz-
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den sonrakiler gorecek, bizim gibi davranirlarsa tabii.
Tipki, oniine geleni silip siipiiren, ya da kalanlar olursa
onlar1 da kurutan kasirga gibi. '

— Ama araclarimiz yok!...

Diyerek bagini sagdan sola salladi her zaman kusku-
lu ve kotiimser olan.Juan Sostenes :

— Biz dosdogru koyilimiize donmek istiyoruz; bural
degiliz biz, orada karnimiz doymuyorsa bile, hi¢ olmazsa
kavga - giiriiltli yok! dedi.

— Hkin kafamiz1 kullanacagiz, ikinei olarak kafam-
21" kullanacagiz. iiciincii olarak kafamizi kullanacagz. Bi-
ze aci ¢ektiren tek zayif noktamiz bu; bu noktadan yeni-
yorlar bizi ve her istediklerini elde ediyorlar. Juan Sos-
tenes’in dedigi gibi, varhgimizi siirdiirecek arag¢larimiz
yok, oysa her savagta hergeyden 6nce var olmak gerekir.

— Borc¢lanmiz var... elimizde kalan tek sey bu!

Dedi Bastiancito.

— Iste mesele burada, ben de oraya gehyorum hep
birlikte bir pldn yapalim. Bicak bicaga bir savas degil bu,
anlagmayla, dayanismayla kazamlacak ekonomik bir sa-
vas. ‘

. — Uriinii almiyorlar artik!...

Diye yakindi Lino Lucero. Sesi, aci bir sitemle do-
luydu.

— Bilivorum. «Yesil Papa» sdyledi bunu bana. On-
lar almiyorlarsa, bu demek degildir ki, {iiriiniin bagka
verlerde de degeri yoktur. Yagamak i¢in satacagiz onu...
Komsu koylerin pazarlarina, gerekirse baskente dek gi-
decegim onu satmak icin, yalmz yeni satin aldigim ve
Oniimiizdeki giinlerde gelmesi gereken kamyonu bekliyo-
Tum,
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— Bu, belki bir ige yarayabilir, ama belki de hicbir
seyi degigtirmiyecektir!...

Diye sbze giristi Juanho Lucero.

-— Bastiancito’'nun, s0ziinii ettigi borclam 6demek
icin satacagiz meyvalari. Bagka yerlerde yasayan koylii-
ler gibi, buraya gelmeden 6nce yasadigimiz gibi kit - ka-
naat yasayacagiz bir siire.

Piposunu c¢ikardi, tiitiin kiymiklaryla doldurdu ve
bilgece ekledi :

— Mutsuzluk surada ki, ilk iiriinler i¢in bize cok pa-
ra Odediklerini gbrerek, her zaman bdyle 6deyeceklerini
sandik ve paramizi gereksiz seyler icin carcur ettik, bir
lz3gede duran yararsiz geyler icin!.

Macario Ayuc Gaitan, yabancinin aldanmadigini ka-
bul etti. Kendisinin o denli ¢cok borcu yoktu, ama toprags,
gerekirse bicakla savunmak gerekiyordu! Ciinkii ellerin-
den alabilecekleri son geydi bu! Giiclii bir sesle konustu:

— Evet, dostlarim, denemek gerek... Kuyrugu apis
arasinda uyuz kopekler gibi kéye dénmekle, firtinaya go-
giis germek arasinda, bay Mead'in One siirdiigii gibi, du-
raksayacak bir sey yok: yeter ki, kamyon tez gelsin, yok-
sa burada sitmadan, ya da bagka bir hastahktan geberip
gidecegiz. ‘

— Kamyon benimle birlikte aym1 gemide geldi, bura-
ya gonderilmesi igin bir marsandiz treni bekliyorlar.

— Eeh!. Eger boyleyse her gey degigir...

Bastiancito canland1 ve gruptakilerin tiimi, sicaktan
piserek gomiildiikleri kaygih uyusukluktan siyrildilar.

— Eger boyleyse, her sey degigir; iiriinii hazirhyalim,
ig kendini gdsterir, bizim icin iyi olacak bu; isin en kotiisit
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hicbir gey yapmamaktir.

Gitmek icin kalkt:, Mead’e elini uzatty, o sirada &teki-
ler de yere biraktiklan sapkalarimi almaktaydilar,

— Bir dakika! dedi Mead. Size Onerdigim c¢oziimiin
kolay yanim gordiik biz sadece.

Canli yiizieri hafif bir kusku biiridii, g6zlerini boya-
mak icin mi sGylemigti acaba Oncekileri?...

— «Yesil Papa», elinden gelen her koétiiliigli yapabi-
lir; clinkii bizim insani giigsiizlitklerimizi hesaba katar.
Kendi bolgelerinde olup bitenlere bakimz: bu iilkenin ¢o-
cuklan olarak. bizimle birlik olmalar gerekenler, ahikhikla-
n, bencillikleri, kotii yiireklilikleri, daha bilmem neleri yii-
ziinden bizim en kotii diismamimizdirlar; onlardan kimile-
rine, paranin bir deger tasimadigini sansmlar diye, bol
bol para harcamayv: 6gretmislerdir; onun i¢in ¢cok kazan-
malarina ragmen, ellerine gecen biiyiikk paralari har vu-
rup harman savurduklarndan bir tiirlii tutsakhktan kur-
tulamazlar ve hicbir vakit dzgiirliikklerini géremiyecekler-
dir; kimilerine de, sugiistii yakalamak icin, hirsizhik yap-
mak kolayhklarm: saglarlar; o6tekilerine gelince, biiyiik
vurgun iglerindeki haksizhklarda onlan kendilerine sug
ortag1 yaparlar...

Lucero’lar, Lino ile Juan, cocukken, Lester Mead’in
kahkahalarm biiyiik bir iirkiintii icinde dinlerlerdi; hatta
onlari korkutmak icin «giilen adam» geliyor dedikleri bi-
le olurdu. Simdi artik Cosi degilse de, Mead’in hila o za-
manin kacitk adam olmakta devam ettiginden hic kugku-
lan yoktu.

— Daha fazlasin1 sdylemek gerekli mi bilmem?... di-
ye ekledi Mead. Hepimiz biliyoruz ki, birka¢ kinin hapt
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Icin, José Luis Marzul kiiciiciik kizlarin 1rzina gegciyor,
miidiirlerin husyeleri elden ele dolasiyor. hem de en yiiksek
mevkilerdeki ziyaretci hanimlarin ellerinde; rublet ve poker
oynanan kumarhanelerde altin paralar, rom, viski ve soda
su gibi akivor..

Bastiancito esnedi. Bir siirii 1af, dise dokunur bir
sey yok. Obiirleri, canlan sikilmig bir halde kipirdiyorlar.
Onlara bos nutuklar cekecegine giic yam gosterse ya!

— Uriiniimiizii kamyonla satmaktan bagka, bir de
yerliler gibi tutumlu bir yasayis diizeni kurmaliyiz: ben
burali degilim; ama, bir yerlinin, yemekteki sadeligi, ya-
sayisindaki Ozentisizligi ve kazandigim1 harcamakta gos-
terdigi sag duyusuyla neler yapilabilecegini iyi bilirim...
Gecip giden yiizyillar boyunca, yerliler degil. Ispanyolla-
rn soyundan gelenler, her giin birinci, ya da ikinci dere-
ceden bir biiyiiklik hummasma yakalanirlar. Hele bu
tropikal bdlgelerde, - bagkalarmin kazandiklarim nasi
harcadigim goriince, onlar daha cogunu harcamaga cah-
sirlar. Su halde, dostlanm, bir mendile ¢halanmms galeta
tutumluluguna bagliyacagiz. Bir yerli harcamadan once
mendilini citkarir, tirnaklanyla, disleriyle bir diigiim atar.
bévlece, bizim kadar kolaylhikla harcamaz; biz ise biitiin
ceplerimize avug¢ dolusu, budala Villamil'in dedigi gibi.
«tikariz» onu.

Kisacasl, iiriiniin komsu kdylerde ve baskentte satil-
masiyla kazanacaklar parayr siki tutup ellerinden kacir-
mamay1 hepsi birden akla yatkin buldular.

— Upyelerinin ellerinde bor¢tan bagka bir sey bulun-
mayan bir ortakhk; akhm kacirmus o!.. ,

Dedi, yash Adelaido Lucero. Romatxzmalanndan k1-

— 149 —



KASIRGA

mildiyamadig icin sabahlan giinege ¢ikanyorlard: onu...
Menekse kokulu bir kozmetikle 1slatilan saglar1 yapis ya-
pisti. Mead’in. getirdigi tabanca arka tarafinda kemerine
asihyd.

Torunlarindan birini kucaginda tasiyan Dona Ro-
selia bir an ig¢in kocasiyla aym kamda oldu, ama sonra
bagimmi salliyarak itiraz etti :

— Ya kamyon?... Her giin meyve yiikleyip surdugu
kamyon?...

— Farfarahk bunlar. Goreceksin, giiniin birinde, az
kazandiklarim gorerek, yorulup birakacaklar; ortakhga
paydos, borclardan baska bir sey kalmiyacak geriye, kam-
yonu da ellerinden alacaklan igin daha da ¢ok borg...

— Sana inanayim mi, inanmiyayim mi, ben de bilmi-
yorum! Insan yaslandikga, asin derecede kusgkulu olu-
yor ve giiniin birinde ansizin diigecegi cukurdan bagka
bir gey gormiiyor gozleri. Bak gencler ne kadar mem-
nun!.

— Sikmtih durumdalar demek istiyorsun herhalde,
istlerinden okunuyor bu; bir elbise, yeni bir camagir bile
alamadilar.

* — Ciinkil aralarinda anlagtilar: ortakhk. para har-
camay! yasak etti onlara.

— Ama, Roselia, bir komedi bu; dayamkh ve ucuz
mallarin eksik olmadig:r bir kooperatif var; oradan ben
sana giizel kokular alirdim. Hatirhyorsun degil mi? Sir-
ta giyilecek en giizel elbiseler ahnabilir oradan . Ben, de-
rimi iste kararttim, ama higbir seyden de’ geri kalmadlm

— Su anda elimizde olabilecekleri harcadin sen, ben
One siirmeseydim ve ogullarma toprak alman i¢in ayak
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-diremeseydim, gimdi onlar igletmelerde igci olarak cali-
:gacaklardl.

— O zaman ben, arkadan gelen sadece hayvanlarn
kamgilar, herkes kendi baginin caresine baksin! diye dii-
glintiyordum.

— Onun igin Adelaido, oglanlar kumpanyay: yene-
cekler; hemen olmiyacak belki. Bir giin gelecek. yene-
cekler, ama bu miicadeleye dayanabilirlerse tabii... Bu
pis 1irk1 yenmek icin bin w1l siiresince kurbaga yapmak
-gerekir. La Sarajobalda’nin, bilyii yaptigh vakit agiklad-
&1 gibi kurbaga silkinir ve dag diiger.

— Senin anlattiklarin oldugu vakit, ben, Adelaido
Lucero Pena artik yeryiiziinde degilsem bana ne bundan?

Dona Roselia, sol elinin biitiin tirnaklariyla bagim
kasidi; sag eliyle, yagh omuzuna kafasim dayayan toru-
nunu tutuyordu.

— Adelaido, sbylediklerimi hesaba katmayabilirsin,
ama dinle beni, yeni bir dine benziyor bu. Onlar1 dinliyo-
rum sadece, ama biitiin bunlar1 yikacaklarim o6yle ciddi
bir -tarzda sdyliiyorlar ki, ben de inamyorum; kazandik-
larim harcamamak kuralindan hareket ettiklerine gore
basaracaklar.

' — Ya borglar?

— Borglar...

— Ne yazk ki Roselia, gercekten kendini zenginlesg-
mege birakmamak demek olan bu calisma ve tutum isi
benim yash ve romatizmal: zamanima rastladi! Yoksa
bir kasirganin ne oldugunu goriirlerdi onlar.

— Bizler, Adelaido, evlerin sofalarindan sadece kafa-
larim kaldinp havlayan kopeklere benziyoruz. gorevle-
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rini yerine getirmek icin zaman zaman kiiciik bir havla-
mayla yetinen kopeklere. ..

— Neden soyledin bunu?...

— Evimize kadar gelip tarak, ayna, sabun, mend:l
satmak isteyenleri hic acimadan kapr disan ediyorum
ben de... «

— Eger Mead arkadag, boyle c¢agrildigim isitseydi,
seni bogardi; «Cosi» oldugu zamanlar iinli ‘ha, ha... ha,
ha, ha, ha...’larim atarak gecimini bundan saghyordu,

— Simdi, «Son giilen iyi giiler» diyor.

_ — lyi bilirler ki, yagh olsam da onlarin emrindeyim.
Eski bir askerim ben, ve bu tabanca... kim olursa olsun
bogaltabilirim iistiine.

Sinekler rahat birakmiyorlard: onlari, toplu bir sal-
diriyd: bu; bebegin elleriyle yagh adamin yiizii-arasinda
gidip geliyorlardi. Saksagan siiriileri, yesil dumandan bir
perde gererek ve haykirarak geciyorlardi arka taraftan.

Hepsinin kulag kiristeydi. Oylesine 6zlemiglerdi ki
kamyonun homurtusunu...
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O giin, kamyon hinldamadi, digar1 ¢itkmadi Leland,
kocasmin kahvaltisini erkenden hazirlamisth ama Lester
gozlerini actigh vakit giines iyice 1sitmugti ortahg. Reka-
bet baglamigh artik. Kirk y1l once, degerli~agaglarin ke-
simi sirasinda buraya gelen bir Fransiz soylusunun torun-
lar1 olan Fuete’ler sar1 bir kamyonla dolagarak daha
ucuza meyve siiriiyorlard1 piyasaya. Ogleden sonra Les-
ter ile Juancho Lucero, yeni pazarlar aramaga ciktilar..
Gece, yolda yakalad:i onlari. Uzun bir yolculuktan sonra,
daha iyi bir fiyat buldular. Yaylanin ortasinda durdurdu-
lar kamyonlarmi. Mead, biiyiik bir termostan siitlii pirin¢
bosaltt. Bu yitksek tepelerin agr1 sogugunda, yan sivi
yart lapa olan bu yemek ne de tath ve giliclendirici geldi
onlara! Onu yudum yudum icerken duydugu sicakhk ve
tarcin kokusu Lester'in ¢ok hoguna gidiyordu, bundan da-
ha tath bir sey yememisti sanki émriinde.

Uyumak icin kamyon boyunca uzandilar. Mead, goz-
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lerini kapayamadan g6k yiiziine baka baka ne kadar za-
man kaldi boylece? Bunu kendisi de bilemezdi. Ancak
kulaginin dibindeki saati, zamam o&lgen bir varhk oldugu-
nu hatirlatiyordu. Uyuyan agaglar, yatan hayvanlar
arasina yayllan derin sessizlik kamyonun gegisiy-
le birdenbire bozuluyordu. Safaktan 6nce, moloz yigmlarr
ve kabartilmig topraklar arasindan gecen aracin farlar
tozlu yolu siipiiriiyordu; incecik toprak, havada ak bir
bulut meydana getiriyordu. Bagkentin daha sdnmemig
isiklart dogunun pembeye boyanmaga baglayan tath ay-
dinhginda pirildiyorlard:. Benzin harcamamak igin kontagr
kapayarak indiler bayiri, yalmz sel ¢ukuruna yuvarlan--
mamak icin frenlere sik siki basiyorlardi. Orada burada
yol alan bir golge... kamyonun farlari, 6nde yiiriiyen ya-
yalarmn siltetini arkadan aydinlatiyordu; sonra yaklasi-
yor ve gegerken, sanki ayaklarim kesip daha koyu bir
karanhgn igine yuvarliyordu onlar.

Siipriintiiyle dolu yiik arabalar iizerinde ucusan ak-
babalar hizla saldirdiklan copleri kapigirken doymak bil-
miyorlardi. Bunlar goz acip kapayincaya kadar copleri
hosaltiyorlardi.

Muzlar1 satarken Mead, kamyonun kenarina bir pan-
kart asarak, yolda gidecekleri son duraga kadar yiik-
alabileceklerini bildirdi. Yiikii bulmak zor olmadi. Bir
Liibnanl mallanni tasitmak icin tuttu kamyonu. San
saclar1, acik renk gozleri ve dikkatli davramslanyla bir
yabanca oldugu anlasilan Mead, biitiin taahhiitlerden daha
cok giiven veriyordu karssindakine.

— Bunlar hicbir sey c¢almayan insanlardir! diye a-
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cikliyordu Liibnanl. Giinkii, hayatlarmi kazanmayi daha
kiiciik yagtan Ggretirler onlara. Bu iilkeden olanlar ise a-
zith hirsizlardir, azili hirsizlar.

Daha sonra, Liibnanlimin kacak egyast hicbir vergi
odemeksizin sinirlan gegiyor; Lester Mead'’in kigiligiyle
giiven altina alinmis bayirlan iniyordu. Ciinkii resmi ma-
kamlar kagitlarin istemeye cesaret edemiyorlard: ondan.
‘Teslim kagitlar: geregince diizenlendiginden, bunun kacak
esya oldugunu bilmiyordu Mead. Kamyona atladi, gaza
bast1, dogru evine yollandi

Mead ve arkadaslan, yan yariya Fuete’lerin doldur-
duklan komsu pazarlara cogu kez gitmiyorlard:; bagken-
te de haftada sadcce iki kez iniyorlard.

Ama bir giin, bagkente gittikleri zaman, ig yaptik-
Jam tiiccarlardan hicbirini bulamadilar, Tuhaf bir iir-
perme kaplad: Lester’in viicudunu. Haftada ancak iki
kez, o da ¢ok az, iiriin siirdiikleri bagkent pazan bu denli
olil olsun, miimkiin degildi bu.

Heniiz hichir aliaa gelmediginden, hdld sarm muz yap-
raklanyla ortiilii duran muz hevenklerini gérmek icin,
cig patates renginde bir kadin manav vaklasti.

Sdyle bir koklad ve yiiziinii burugturdu...

— Galiba bunlan satamiyacaksiniz_Mister!... dedi.
Nasil satabilirsiniz ki, diin, 6nceki giin {iriinii gara verdi-
ler!... i

Mead, viyeceklerin «<eskin kokusu, sabah sabah yeni
pabuglarini giymis kadin saticilar, raki kokan yerliler ve
siska kopekler arasindan ilerledi. Sokaklar, gelip - gecen-
ier ve gehir. Ingaat malzemesi yiiklii kamyonlarin, ambu-
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lanslarin ve bagka tagitlarin girebilmeleri i¢in agik tutu-
lan biiyiik bir kapidan igeri girdi. Dosdogru, genis bir
sofaya dek yiiriidii. Bir deftere notlar almakta olan bir
rahibe goriiliiyordu orada. Mead selam verdi, bu meyve-
lerin «Mead - Lucero - Cojubul -~ Ayuc Gaitan ve Cie»
firmas: tarafindan hediye edildigini soyledi.

— Asagidan bize muz hevenkleri goéndermek ne iyi
gey! dedi ufak - tefek rahibe. Ciinkii, iyi olmaz hastalar
gonderirler hep oradan bize. Salonlarmmuz tikhm tikhim
dolu. Tek bir hasta i¢in bile yerimiz yok. Hatta size bir
gey diyeyim mi, pek ¢ogu yerde yatiyorlar.

" Mead ile Juancho Lucero, meyve yiikiinii bogaltirken
iki ambulans girdi iceri. Rahibe, kendisini yalanc1 gikar-
mayan Ulu Tanr’'ya karsi minnet duygulanyla dolup
tasan canh gozlerini 1gildata 1gildata Lester’e yaklagti ve
sunlar dedi algak bir sesle:

— Igte, u¢suz bucaksiz fidanhklardan bize Lediye o-
larak gonderilen bagka meyveler... Paranin su gibi ak-
tig1 bu yerlerden bize sefalet gonderiyorlar ancak.

. Mead, onlerinden gegen bu canli cenazeler alayma
bakmak icin durdu. Oksiiren, kan tiikiiren kemik yigin-
lar. Aca kinin teriyle 1slak yiizlerden firlayan gozler. Ku-
rumug dudaklar arasmdan aci bir giilisii deneyen
digler. Gozyaslar1 ve pis ishal kokusu. Yiiriiyebilen has-
talar elbiselerini giymege hazrlamyorlardi; O&biirleri,
yalinayak, sirtlarinda ak gotmleklerle, kahverengi kaba
bezden yapilmig sedyeler icinde ambuldnstari ahmip iceri
gotiiriiliiyorlardi.

Mead, bagkente yaptig1 yolculuklarda, her zaman
yardimea olarak yamna aldigi Juancho Lucero’nun sirti-
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na vurdu. Ufak - tefek rahibe, baghginin kanatlaryla u-
car gibi kayboldu icerde.

Bir yedek parga satilan ditkkanin oniinde durdu kam-
yon.

— Imkénsiz bu, daha Gnce bunun icin on beg pesos
vermistim, siz ¢ok daha pahal istiyorsunuz.

Yedek parca saticisy, listigin numarasim gérmek ii-
zere ¢6meldi, sonra ayaga kalkti, fiyatlara bakmak igin,
yag lekeleriyle kaph kirli bir katalogu aldi eline ve kur-
sun kalemini diglerine vura vura ¢arpmalar yapti.

— Bay Mead, sizin icin ucuza birakacagim, ama sa-
kin bagkalarma sdylemeyin, ¢iinkii daha pahahya satiyo-
ruz bunu.

Juancho Lucero, bir goz kirpmasiyla cagirdi Mead'i,
bir kenara cekerek : . '

— Bu sizin yaptiginiz budalahk; agagida kumpanya-
ya ait, olduk¢a iyi durumda bir y3gin lastik var; hemen
hemen kullanmadan atiyorlar, satabilirler onlar.

— Satmazlar!... diye karsihk verdi. Mead.

— Peki, neden salmasmlar?... Lastikler hila iyi du-
rumdalar, kullamlabilir.

— Satmiyorlar, ciiriisiinler diye atiyorlar, bizim ve
bizim gibi bu iilkenin insanlarmin kullamlmg lastiklere
ihtiyact oldugu halde atiyorlar.

— lyi bir fiyat verilse... kuyulara atilan, ciiriimege
birakilmig yiizlerce listik...

— Kullamlmaktansa cliriisiinler daha iyi! diye dii-
suniiyorlar.

Kamyon, Mead’in ateg pahasma Gdedigi yedek lastik-
le, bagketin dig mahallelerine dogru yol ahyordu.
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Bunlan onlardan satin alabilecek birini diigiiniiyor-
du Mead. O anda kendi kendine konusur gibiydi... on-
lara sunmak {izere, bizlerden birini bulmak gerekecek...
diigiinliyorum... birini... onlarin kugskulanmiyacaklar: bi-
rini!...

Kamyon, bagkente dogru yola koyulmuyordu ar-
tik; Mead, disanya az cikariyordu onu; sadece dolayiar-
da birkac gezinti i¢in; bir pazar giinii de, hep Dbirlikte,
denize kadar kir gezintisine gittiler.

Nehrin agz gegitlerini kapad. ciinkii yol, nehrin de-
nize dokiildiigii yerde bitiyordu. Ucsuz bucaksiz nehrin
suyu, Biiyiik Okyanus'un éfkeci ve saglam yalnizhigr kar-
sisinda ince ve tath bir korkudan yegilimsi bir renk ah-
yordu. Doruklarma dek dallar1 bulunmayan kaygan gév-
deli, kulelerden daha yiiksek ceibos agaclarinin tepeleri
sepet bigimindeydi. Uzun sarmagiklar dallardan sarkiyor-
du. Daha bagka sarnlan bitkiler, asalaklar ve cahlar. A-
sagilarda. 1slakligr ve golgeyi korumak igin, bitip tiiken-
mek bilmeyen kollar gibi bitkiler, kirk aynalar gibi 1s1l-
dayan kum seritleri, ya da grena tozu serpilmis gibi kir-
muzimtrak renkte plijlar. Eglenmeye gelen grubun co-
cuklar), hemen her yastan oglanlar ve kizlar plijda tas.
ya da hayvan kabuklan topluyorlar, biiyilikler ise uzan-
diklann yerde kumu penceliyorlardi. Denize giren hay-
vanlar, ya da bakir renkli ildhlar gibi ¢iplak insanlarin
iizerinden, gagasi govdesinden daha biiyitkk gorkemli bir
kus kanatlarini ¢irparak geciyor.

Biiyiitk fidanhklarda cahisan baska insanlar Jda gel-
mislerdi; bunlarin ¢ogu kumpanyanmm iscileriydi. Beden-
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lerinin kahbini alan hamaktan sarkan kol ve bacaklany-
la, sanki yerle gék arasinda asili gibiydiler. Hayatlarimn
biiyiik bir béliimiinii hamakta gegirirlerdi. Ogleleri ha-
makta dinlenirler, hamakta uyurlar, ziyaretcilerini ha-
makta kabul ederler, hamakta sarhog olurlar, sitmanin
itgiitmesi iginde, ya da kiyida binek ati yanmas: denilen,
agk nobeti icin de hamakta barnmrlardl... Egri sirt, kig,
baldirlara dek bacaklarin arkasi, onlara ait olan her gey,
hamagin sarsak ve tembel bi¢imini aliyordu.

Denizin kargisinda canlan sikihyordu. Karelere bo-
linmily hayatlar, ufkun sonsuz egrisi Oniinde parcalanm-
yordu. Sirklar iizerine tiinemis. yiiksek giivercinliklere
benzeyen evlerindeki giinliik hayatlarinin dartgeni digin-
da rahat bulmuyorlard: kendilerini. Yukarda, uyuyor-
lardi, odalarn ve rahatlan vardi.. Agagida, camasirlarimn
terini yikamak icin biiyiik gerdeller; ciinkii, teknelerde
akan, 6zellikle insan teri, yorgun hayvanin teriydi. Gene -
agagida, mutfaklar ve icinde hayatlarmn biiyiik bir bo-
ligiinii gecirdikleri hamaklar. Ama evleri, caligtiklar is-
letmelerin planina uygun diigiiyordu: birbiri ardinda u-
zanmig dortgenler. Ufuklari. egit arabkh geometrik dizi-
ler halinde uzanan muz agaglanyla Ortiilii paralelkenar-
lardan meydana getirilmigtir. Orada evler de, agagtan
yapilmig, boylar1 enlerinden daha uzun olan paralelke-
narlardi... Evlerinde ve evlerinin diginda ayni geometrik
cizgi iizerinde yagiyorlardi, Onceleri zararsiz, sonradan
tedirgin edici ve diigman. Bu yiizden deniz onlari umut-
suzluga diigiiriiyordu. Iglerinde tek diizenli bir hayat ge-
cirenlerin, dértgenlerinkinden farkli bir ¢izgiyi izliyordu
gozleri. Geometrik bir tekdiizenlilik onlar tahtalar ara-
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sinda hapsediyordu. Tabutlan tahtadandi. Alin teriyle ka-
zandiklar1 paradan ellerinde metelik kalmayincaya dek
barmene 6dedikleri paralar bile tahtalar iizerinde say:-
yorlardi, R

Bastiancito Cojubul kir gezintisine gitmedi... Astum-
dan gikdyetciydi. Muayene igin hastahaneye gittiginde
doktor, denize yakiagmamasimi &giitlemigti. Sira bekleyen
hastalar arasinda kadinlar erkeklerden daha coktu. Bas-
tiancito, herkesi eglendiren ama kendini zangir zangir tit-
reten bir konugmaya tamk oldu. Korkunun iigiitmesine
benziyen bir titreme sard: viicudunu. ' ’

— Az, az, az kalsin vagonu firlatacaklard: su asag-
dakilerin kamyonu iistiine! diye anlatiyordu kocaman bir
guatr1 olan adam.. Az, az, az kalsin... kamyonu gozetle-
mek ve tam raylarim ortasinda kistinp vagonu iistiine
salmak i¢in beklediler. Az, az, az daha kamyondan eser
kalmiyacakts, igindekilerden de tabii. Kan ve bulamacg...
Gelgelelim oglanlar dyle ahmaktilar ki, vagonu itip birak-
tiklar1 vakit kamyon ¢oktan gecmigti raylann iizerin-
den... kamyon bir saniyecik dursayd:, tam demiryolunun
iizerinde biraz daha eylenseydi, paramparca edeceklerdi
onu. Cok az bir zaman gerekliydi ha ha ha!... az, az...

— Ama gimdi iiriinii burada satmiyorlar! dedi mua-
yeneye gelenlerden bir bagkasi.. Fuete’ler ellerinden al-
dilar igi, ciinkii daha ucuza veriyorlar; ayni ‘sekilde bas-
kentte de rahat birakmiyorlar... biitiin trenleri merkez
gannda bekletiyorlar.

— Beri, beri, berikilere gelince...
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Diye kesik bir sesle karsihk verdi guatrli adam.
Guatrmin igine gizlenmig cam kiriklanni agzindan ve pat-
lak gézlerinden piiskiirtiiyordu sanki.

— Berikilere gelince, onlar da bos durmuyor herhal-
de, yoksa ne ile yastyorlar. Onlara kumanda eden yaban-
c seytanla anlasmis hepsi.

—- Hi¢ sagsmam buna! dedi alninda siipheli bir ur
bulunan miyop.. Lucero ile la Sarajobalda sik - fiky dost-
lar!...

Ayni akgam, Bastiancito, kamyonun iizerine firlati-
lan, ama kamyonun tehlikeyi ucuz atlattigi vagon hika-
yesini Lester’e anlatti. Hikdye, kir eglencesine giden gru-
bun nesesini azaltmadi. Sadece Bastiancito’'nun kendile-
riyle birlikte gelememesine iiziildiiler.

Lester, her zamanki nesgeli haliyle Leland’dan kiiciik
akordeonu istedi ve ingilizce olarak duygulu garkilar o-
kumaga basladi. Onun sark: sdylemesiyle mutlu olan, onu
mutlu gérmekten mutlu olan Leland alkishygrdu. Obiir-
leri de, miizige kendilerini kaptirarak —clinkii sdzlerini
anlamiyorlardi— onu alkiglamakla gosteriyorladi ki-
vanclarini.

Lino Lucero bir gitar aldi ve sarki sdylemege bagla-
di..

Ne yazik! saf yiirekli yildiz,

Nasii da diigtiin denize

Seni uzak yolculuklara siiriikleyen
Koca yelkenli gemiler iistiine.
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Agladigimi sbyler bura insanlar
Yagmur yaginca enginlerde,
Korkusuz, denizci yiliregim
Batacak seninle birlikte.

Kavunlar1 yerken daha da nesgelendiler. Leland, kir-
mz etli yegil kabuklu bir deniz hayvammn yer gibi yiyor-
Iu dilimini. Bir deniz bashgmm icine topladig: ipek gibi
saglan alminda ucgusuyor, burnuna dolamiyor, kavuna ya-
pisiyordu. Zaman zaman kavunla birlikte agzna giren
saclar: bal ve sa¢ kangim bir siv1 halinde tiikiiriiyordu. ..
Denizin yegil parlakligi, giinegin altin tozu halinde taraz-
lanmig 19181 ve muzluklarin derin yesili aym bir atmosfer
iginde birlegip onlan sariyordu. Bu gz kamastina par-
lakhg yikamak icin mavi dalgalar ideta liyiya dogru
‘atihyordu.

Leland, gozleri kapali olarak kdopiiklerin disina ciki-
yor, bir eliyle mayosunun yakasmni toplarken, oObiiriiyle
giizel béyaz bacaklanna yapisan kiilotunu gekistiriyordu.
Lester suyun altindan gelerek onu yakaliyor ve kdpek
baligr taklidi yapiyordu... Kalcasina batirdigy digleri ba-
cakta sinirli ve elektrikli bir sarsinti meydana getiriyor,
korkudan 6dii kopan Leland qigligh basiyordu. Ardindan
Lester goriiniiyor, kahkaha atarak bagiryordu:

— Giilen bir kopek bahigmmn kurbanm olan bir kadin
tamivorum!

Gece olunca onlarin dondiiklerini gordii Bastiancito...
Yagh Lucero’yu ziyarete-gitmigti. Don Adelaido, gezinti-
den donenleri selimlamak igin bastonuna dayanarak ya-
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vag yavag sofaya kadar cikmusti. .

— Eger boyleyse, igler koétii!... dedi romatizmal
vash Lucero. Otekiler onu &ldiirmege karar vermisler,
vagonu iistiine firlatmak olayr sinirlan agti; bereket ver-
sin bu adam, bir gringo (1) olsa da, gseytanin ta kendisi.

—- Bagaracaklar, goreceksiniz... «Yesil Papa» y1 ye-
necekler.

— Ah! Yavrucugum, bu Papa’nmn, tipki Roma’daki
gibi, hicbir vakit sonu gelmez; ciinkii o Oliirse yerini bir
bagkas1 alir!

— O halde?...

— Benim de sordugum bu, Bastiancito, o halde? O-
nun icin bu adama deger veriyorum; biitiin bunlarm so-
nunu gérmeyecek o; yalniz bagkalarn gorsiin diye kendi-
ni feda ediyer. Biz de gbrmiyecegiz.. :

Yash adam icini cekti. Semirames’in hafifce serin-
leven gecesi insana soluk aldirabilivordu. Yalmz Basti-
ancito astim nobetinin yeniden baslamasindan korku-
yordu.

— Bu hastaliga iyi gelecek bir gey var hi¢ olmaz-
sa 1 Viskil...

— Ovle soyliiyorlar, don Adelaido, gelgelelim, ilac
tadinda olan bu ickiyi sevmiyorum ben. Asitfenik icer
gibi bir sey bu!...

- Artik evine gitsen iyi olur: erken yatman gerek,
ilk uviudan yararlanmalisin, sabaha kars1 Oksiiriik seni
uvandirip bir daha uyutmasa bile hi¢ olmazsa daha Once-
den uykunu almis bulunursun.

11y Biraz asagsama anlamiyla ~Yabanci» demek.
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— Hayirh aksamlar... Roselia’ya da hayirh aksam-
lar dileyin benim tarafimdan.

Yagli adam basim  kaldirdi, igildayan yedi yildiz,
Biiyiik ay1 talkim yildizi... Biitiin gokytizii igiktan bir ka-
sirgaydi, u¢suz bucaksiz dairesel yollar iizerinde igiktan
. arabalarn siirkli bir yans1 vard: sanki.
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Unutulmaz geceler. Leland'in giinliigiinde saysiz:
sayfalar doldurdu bu geceler. Iclerinden hangisini yeg
tutardi? Ya da birini, sanki hi¢ yaganmamg gibi, hafiza-
sindan silmeyi isteselerdi, acaba hangisinin sayfasini bosg
birakird1?... -

Bilemezdi, ¢iinkii tiimil de derin bir sekilde aydinhk,.
ve aynm zamanda karanhk oldular; bilincinin bir bolgesi
icin aydinhk, rastgele tutuldugu ve ancak ruhunun me--
ridyenlerinde goriilebilen agki igin karanhk.

Eski dostlar hemen hemen hi¢ gelmiyorlard: artik..
Bununla birlikte, o akgam, hi¢c beklenmedik bir anda ci-
kip geldiler. O’Briend’lar, Mlle Morgan ve miihendis
Smollet gibi yeni gelenler ev sahiplerine takdim edildiler..

Daha baglangicta konugmalar ilgi cekici oldu. Uni-
versite 6grencilerinin havasina benzer bir hava icinde
canl, giiriltiicii, romantik ve ucariydilar.

Ceketinin yakasinda bir karanfil bulunan Carl Rose-
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kii¢lik salonun ortasina oturdu: bir viski bardagin, el-
lerini kullanmaksizin, kenarindan 1sinp kaldirmayir de-
nedi ve Peygamberimiz Isa’'min kanindan daha degerli
olan igkiyi, bir damlasini bile disanya akitmadan agzina
yuvarladi...

— Kutsal seylere sdvmeyiniz!...

Diye protesto etti Mile Morgan, her zaman neseli
olan kirmaz yiiziinden bir golge gecti.

Tom. Carl Rose’'un yaptiginin giic oldugunu kabul
etti: ama, kibrit kutusunu ayagin ucuna koyarak, kibriti
agza alip kapal bir paket iginde cepte duran sigaray
yakmak daha da giictii.

Hepsi giiliiserek, miihendis Smollet'nin, O’Briend’a-
rin, Walker’in ve Lester Mead’in bulundugu gruba dogru
yaklagtilar. Walker, O’Briend’lardan ayirmiyordu goziinii.

— lyi poker oyunculari! dedi Carle Rose kulagina
egilerek, bir yandan da 'sirtina vuruyordu. Yeni yavuklu-
lar eskilerini unuttururiar!...

Walker sar pergcemini almna diisiirdii; buzu dibine
¢Sksiin diye viski - soda bardagimi salladi; ama buz, am-
ber renkli-sivimin yiizeyinde bir ayna parcas: gibi parh-
vordu.

— Bayan O'Briend hakkinda boyle seyler sdylemen-
den hoslanmadim, dedi. Toplum, evli kigilere gosterilmesi
gereken saygn iizerine kurulmustur; sayg:, onlan daima
evli kalmaya mahkiim etmek anlamina gelmese de...

— Hinoghu hin!... V

Diye homurdand: Carie Rose, bardagini, Ernie Wal-
ker’in sigarah eliyle tuttugu bardagina tokusturdu: bar-
Jaklarin sarsintisindan sigaranin kiilii yere diistii.

Giiliigmeler arasindaki kisa kisa konugmalar. dostca
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tokugturulan bardaklar, sigara ikram etmeler, bunlarin
hicbiri, miihendis Smollet’yi Anderson’'un hakkinda ko-
nugmaktan alikoyamiyordu.

— Bunlarn tiimiinii yaratan insandir... o olmasaydi
bu fidanliklar olmazdi. Ne dereceye kadar bir efsanedir
bilmiyorum, ama, buralar goriince onu gergekten insan-
iistii bir varlik olarak tasarlamak gerekiyor.

— Anderson ve yegil kelebeklerin. ugusu! dedi bay
O’Briend.. Karim bugiinlerde hazirlamakta oldugu bir
tiirkiiye bu ad: vermeyi diisiiniiyor. Anderson’dan bir
efsane kigisi olarak konusuldugunu o denli cok isitti ki...

— Neden «Yegil kelebekler?...»

Diye sordu Mile Morgan, sigarasmm dumam ardin-
dan yuvarlak yiiziinii gostererek.

— Yeni geldiginiz besbelli!... diye araya girdi Le-
land... Bir siire burada yasarsaniz, diinyaniz, geomet-
rik olarak dért kdge bir bicim alirsa ve bu dortgenin igin-
de giind{ ‘erin 1if1yla gecelerin karanlhgr tek bir yesil
bulut haline ddniisiirse, o zaman, agaclar diinyasim: kur-
raak icin Anderson’un cebinden neden yesli kelebeklerin -
ucugsarak ciktigini anlarsimez.

— Leland tabloyu tamamladi! dedi Carl Rose.. Ciin-
kii ogrendigime gére, Anderson bu bélgelerin topragmn-
dan avug avuc alip ceplerine dolduruyor ve inandinel bir
sonuca varmak i¢in analiz ettiriyordu onu;  clinkii

bu topraklarin muz tarmmna elverigli oldugu. kanisinday-
di. ..

— Cok gilizel!... Cok giizel!...
Diye haykird: Bayan O’'Briend. Seftali agaci rengin--
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-deki gozleriyle Leland’'a giivenle bakiyordu. Anderson’un
cuvala tikar gibi ceplerine avug, avu¢ doldurdugu toprak
gliniin birinde 11§ siizgecten geciren ince muz yaprakla-
rina doniigiivermigti.

— Ama, bundan bagka, ve en 6nemli olam! diye ek-
ledi Walker.. Anderson bir klimatoloji incelemesiyle
bélgenin topografvasini belirten planlar birakti. Tasan-
lannin gergeklegmesinde en ¢ok etkisi olan sey de, riiz-
girlarla ilgili notlar oldu. Kiymin bu bélgesinde «kasirga»
nmn olamiyacagin tanitlayabildi. Ve, gercekten, burada
hicbir vakit «kasirga» esmemistir.

— En biiyiikk diisman!... diye belirtti miihendis
‘Smolet. Onu eserken gormeyen insan «kasirga» nin na-
sil bir sey oldugunu tasarliyamaz. Son derece korkung
bir seydir bu. Simdiye dek, bunca deniz yolculugu yaptim,
acik denizlerde biiyiik firtinalara, Kiiba’da siklona yaka-
landim, size diyebilirim ki, bu olaylardan higbiri, iic yl
<once Atlantik kiyilarimi yalayan «kasirga» nm verdigi
dehseti verememistir bana. Insan, havasizliktan bunaldi-
g1, solugunun kesildigini, toz haline geldigini sanir. Bu
«Kasirga» sadece yiizeyde bulunanlari sarsip devirmekle
kalmaz, agaclarn koklerinden, binalarm temellerinden s6-
ker!...

Sessiz sessiz oturan Lester Mead sesini yiikseltti :

— Zenginligin, iclerinde en kiicitkk diige, en kiiciik
bir fantezi, ya da masala yer vermeyen, ¢ikar diigkiinii
is kurumlan tarafindan yaratildigim1 savunanlan, burada-
ki muhtegem igletme hakli ¢tkariyor. Anderson bu biiyiik
muz fidanhklarimm dilgiinii kurdu ve onlarin sahipleri de
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gimdi, kazanclarnin masaisi rakamlarmi okurken diig
gordiiklerini sanmyorlar...

— Iste bu yiizden, Anderson bir iblis gibi gériiniiyor
bana!... '

Dedi Mlle Morgan.

Lester Mead ona bir géz atti. Mile Morgan kendisin-
den 6nce davranmigti. Onun igin de Anderson, Seytanin-
insan geklindeki goriintiisiiydii demek! Mlle Morgan ‘Ib-
lis’ diyordu buna. .

Erkekler ve Mlle Morgan ayaktaydi. Bayan O’Briend,
piyanonun Oniinde duran arkaliksiz kanapeye Leland'in
yanina oturdu.

— Eger Anderson bir geytansa, benim «tiirkiim» e
bagka bir ad koymah. Sen ne dersin?...

Diye sordu kocasina. Bay O’Briend yamtlamadan on-
ge sesine biraz aciklik verdi :

— Eger sen de aym kamdaysan, «Anderson ya da
Yesil Seytan» gibi birgey diyebilirsin.

Lester yerinden firlad :

— «Yesil Seytan». Fevkalide bir isim bu. Ciinkii
ben her zaman bdyle derim Anderson’a, —degil mi Le-
land?... Kutsal Kitap’taki Cehennem Seytan’nin tam
tersi bu, ciinkii oradakinin kirmuz olmasi gerekir.

— Evet, senin anlathigina gore, Dbinlerce insanmn
umudu olan bir dagm, yesil bir dagin tepesine ¢tkmg ve
onlann cagirarak demig ki: Diinya’ya sahip olmak ister
misiniz?...

Bayan O’Briend, Leland’'n hemen kulagina «Cok
giizel...» derken miihendis Smollet de boksdr eliyle bir
alkisin taslagim yapmaktayd:, yiiksek sesle ekledi :
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— Zenginlik ister misiniz?...

~— Birakin da Lester anlatsin onu bize! diye araya
girdi Walker, ama, ilkin bardakiarimizi dolduralim, Mlie
‘Morgan da oturacak bir yer bulsun.

— Bardaklarinda viski bulunmayan bunca insanmn
oniinde anlatamiyacagim onu, belki... Yok yok Leland,
kendim igin sdylemedim bunu. Bak bardagim bile uzat-
‘muyorum, ¢iinkii cok i¢tim!'... dedi Lester.

-— Ben de istemem!... diyerek parmaklar: ile barda-
gmi Orttii Mlle Morgan... Tam kivama geldim!

— Ama bir damla irmag: tasirmaz ki...

— Tegekkiir ederim. ¢ok naziksiniz Madame, size
‘hayir denemez...

Ernie Walker, Bayrn O’Briend’a yaklagti, onu
‘yakminda hissetmek istiyordu.

Arzu ettikleri kadinin yakinlarinda bulunmasiyla
yetinen erkeklerden biriydi. Onun solugunun dénencesi
icinde olmak, konuguldugu vakit agzdan, solundugu va-
kit burundan havaya yayilan —bilimsel olarak tanitlan-
migtir bu—— elektron parcalarmn icine gekmek. Onun koku-
sunu koklamak; bu egzotik koku, tropik iklimlerde, cok
keskin ve sarhog edici bir durum alincaya dek degisiklige
ugrar. ) ‘

— Bir giin... diye bagladi Lester Mead. Cok giiclii
bir wrkin insanlari, piiritenlerin ogullar1 daga ¢iktilar...
‘Onlardan her birinin alninda iyilik kentinin igareti var-
di, gbzlerinde uzun yildiz yollar1 son buluyor, su icindeki
isiklarin yansilar parhyordu. Kéklerden yapilmig etlerin-
de hava degigiklikleri diglerini bitirmediler, onlar, zayif
-olmak igin ¢ok sert. kotii olmak igin, gocuklar gibi, ¢ok
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iyiydiler. Hepsi yidizlarin altinda uyuyordu. Minerallerin
pariltisindan ve goz kirpistiran isiklardan biiyiik bir ka-
ranhk; daha agsagida kent baghyordu. Yesgil geytan bu
insanlara yaklagti, koyu karanliklar icinde en gercek u-
mudun rengini tasiyordu. Elinde bastan ¢ikarici yesil - sar1
bir mesgale vardi; yesil kagit - altin para. Yiiziinii goster-
meden, Okiiz gozleriyle hipnotize ederek, «Zenginlik ister
misiniz?» diye sordu onlara. Oniar da zenginligin ¢ok ca-
lisma gerektirdigini, daha fazla calismamak igin ellerinde
olanla yetindiklerini sdyliyerek karsihik verdiler. «Ca-
lisma m1?» diyerek burnundan giildii seytan. «Cok caligma
ha?...» Ezilmig engerek yilanmmn salyasi akiyordu agzin-
dan. -«Bu masals1 zenginlik hicbir ¢ahgma istemiyecek
sizden: Gozlerinizi acin, agagilara bakn, iki nehir yatag:
arasindaki mavi topraklar: araym, ben size tohumlar ve-
recegim, bu tohumlardan yesil giimiig renginde otlar bi-
tecek, meyvalan sayesinde, biitiin dallar, biitiin yaprak-
lar altin banknotlara doéniisecek, bankalarda altin para-
lar, altin kiilceler...

— Ve bu giiciii adamlarin 1rk:! diye devam etti Les-
ter.. Piiritenlerin ogullart kabul etti. Muz agaclanyla
cogaltilmis milyonlar -onlann diinyanmn efendisi, evrenin
egemeni haline getiriyordu. Bir bagkana ihtiyaglar1 vard:
ve altin kiilceler iizerine oturan hissedarlarmn bir toplan-
tisinda «Yesil Papa» secildi. Zenginligin bu geytanca go-
galmasindan daha fantastik hirgey yoktur yeryiiziinde...
Anderson, diger adiyla yesil seytan bu topraklan ve bu
topraklar iizerindeki hicbir calisma gerektirmeyen zen-
ginligi sundu onlara; nasil olsa yiikii tagiyacak bagkala--
rivdr. Terli insarlarm; kirlt insanlarm, * sitmah insanlarn,
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‘fiziyolojik sefaletten gozler: kér olmusg insanlarin, alinya-
zlar geytanmn giiclii irki icin ¢aligmak olan insanlarin sii-
riileriydi...

Bu sdzlerden sonra ortalig derin bir sessizlik kapladi.
Lester Mead son viski yudumunu gdtiirdii dudaklarma,
-ama bu viskiden daha c¢ok suydu, ciinkii, konugurken bar-
-daktaki buz erimigti.

Mille Morgan g¢ekine c¢ekine konusgtu :

~— Garip bir gey bu, ben de aym gekilde diiglinmiis-
‘tiim, bu gliclii irk, Yegil Seytan'in sagladih zenginlikle...
-a0mtirticli olanlar... yani bizler... .

— Yok, yok, rica ederim, yargiya varma yok!

Diye haykirdi Tom. Walker de onu destekliyor ve
‘tekrarhyordu :

— Yargiya varma yok! Sonm; quarmaylmz' Sayle-
nilenler oldugu gibi, sbylenildikleri glbl kalmahdir, yorum
‘yok!...

-— Peki, neden konuguyoruz dyleyse? dedi Mile Mor-
-gan, terbiyeli bir gekilde hognutsuzlugunu belli ederek.

—- Bayan O’Briend igin!...

Diye stze karnigti Walker; dudaklar1 arasinda, giizel
‘Beyan O’Briend’'in adinin harflerinin lezzetini duyuyordu
sanki.

— «Tiirkii» siinii hazrlamakta Bayan O'Briend’a
‘kolaylik olsun diye... Ucusan yegil kelebekler ve insan
masal iizerine mi, yoksa yegil zenginligin yaraticisi, A-
yartic1 Anderson ve Yegil Papa iizerine nu kursun tiir-
kiistinii!»

Sadece Leland’in gozleri kegfetti koeasmm yuregm-
de esen firtinayi.
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— Vanlan sonuglar ortada, onlar1 meydana cikar-
maga, anlatmaga ihtiyag yok. Birkag avu¢ para icin,
diinyay1 yitirdik biz; diinyanin egemenligini degil, o eli-
mizde, ama diinyaya sahip olmakhg yitirdik, bu aym
geydir, su anda bizler biitiin bu topraklarm efendileri, ege-
menleriyiz; ama unutmamahyiz ki, geytanin doénemi si-
nmirhdir, insamin koruyucusu olan Tanri’nin saat: gelecek-
tir, : :

— Kmrga' .

Dedi miihendis Smollet kisa kesmek icin. Pratlk bir
adamdi. Bu biktine séylev pazar giinii vaazlann gibi gel-
di ona.

— Miihendis iyi sdyledi, «kasirga!...»; ama bu onun
acitkladigr gibi o denli korkung ve hakkindan gelinmez
bir doga giicii olan «kasirga» degil. Tanrnin saati1 gele-
cek, topragm derinliklerinden protesto sesini yiikselten
«kasirga» esecek, ve hepimizi silip siipiirecek...

Tom Beker, kapmnin ardinda buldugu siipiirgeyi eli-
ne aldi ve dostlarina varmaga basladi :

— Dhgan, digar1, digar1!... Ben siipiirgeyim, ben ka-
sirgayimm!. .. ' '

Hepsi, siipiirge darbelerinden kaginmak igin ayaklan
tizerinde sigriyorlar, ya da sirtlarina ve bacaklarmn asa-
&1 taraflarna inen darbelerin giddetini azaltmak icin vii-
cutlarm: One egiyorlardi.

— Tom siipiirgeyle dans etsin!... diye bagu'dl biri-
gi..

Bayan O’Briend da negeli bir marg calmaga baqladx
Bundan yararlanan herkes Dbirbirine takilarak, q.lftler
tegkil ederek sicramaga basgladilar. Piyanonun ritmi ya-
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vaglaymca egler degigtirildi, elinde siipiirgeyi tutan da
onu yere firlatip kendisine bir eg aradi. Oyun boylece de-
vam etti, her eg degigtirmede, tek kalan siipiirgeyi ah-
yor, miizik hizlandig: siirece onunla dans ediyordu, son-
ra yeniden egler degistiriliyordu.

Esglerin degigtirildigi bir sirada Walker, Bayan
O’Briend: piyanodan kaldirdi ve onun yerine gecmesini
Leland’dan rica etti. Leland, ritme uyarak calmay: siir-
diirdii. Bay O’briend, Mile Morgan'dan o denli hoglani-
yordu ki, es birakma sirasi Gzellikle bu geng dansdze gel-
digi vakit eg defigtirmeyi unutuyordu. Bir aralk, kars:
ona diigtii. Derhal, yerden siipiirgeyi kaldirmak igin egil-
di. Walker bu dlgiilii adamda miikemmel kocayr kegfetti
ve birden, dansin cogkunlugu iginde, duygularim belli et-
meksizin, giizel gozlii tath dostunu sevdali bir jestle ken-
dine gekti. Onu, burada, kollarina althg: su anda bir Ope-
bilseydi! Bir siire sonra siipiirgeyle dans ediyordu. «Bag-
kasinin bahcesinden arzulanan bir meyva yerine, adi bir
siiptirge.» '

— Bu dostlar geytanin kendisi, dedi miihendis, Lester
Mead’e. Yontemlerini degigtirmezlerse bir Gliller dansi

“olacak bu. Dediginiz gibi «kasirga», bu algak goniilli, sa-
birh, somiiriilen igcilerin Sciinii alacak; bunlar1 raporumda
oldugu gibi, harfi harfine yazmay1 diigiiniiyorum.

Walker ertesi giin biitiin bunlari, oldugu gibi, Tury
Duzin'e anlatiyordu:
— Artik siiplirge yoktu, plyanonun sesi de igitilmi-
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yordu, ama ciftler eg degistirmekte devam ediyorlardi...
Walker tirag olurken, Tury Duzin de kiigiik salonda bir-
birleriyle konugmakta olan Morgan ile O'Briend1 izliyor-

— Su genc¢ kiz pek de i¢ acicr birgey degil!

Diye fisildadi Tury Duzin.

— Kiskandin m1 yoksa?...

— Morgan benim tipim degil...

~— Bilirsin ki, giizel Bayan O’'Briend ile...

— O daha ¢ok hoguma gidiyor dogrusu!...

— Benim de.

— Bagka kimler vard: diin gece?

— Tom Beker ile mithendis sarhogtular...

— Ama onlar da anlagiyorlard.

— Senin kastettifin anlamda anlagip anlagmadiklan-
11 bilmem, ama emin oldugum bir gey varsa, Tom, babasi
oldugunu séyliyerek miihendisi 6pmek istiyordu, miihendis
de kardesi oldugunu sdyliyerek Tom'u 6pmek istiyordu...
Eger sen orada olsaydin, siiplirgeyi kiminle degistirmek
isterdin?... . :

— Leland’la.

— Zaman kaybedersin..

— Biliyorum. O da biitiin benzerleri gibi tiksindiri-
ci, normal bir kadin; kocas1 da kendisine gore, bir disi
keci kadar deli bir adam.

— Diin akgam nutuk cekti. Dedigine bakilirsa, bil-
digimiz «kasirga» ile aym adi tagilyan ama ondan daha
kirip gegirici bilinmedik bir kasirga esecekmis, fidanlk-
lar iizerinde bulunan her seyi hatta bizi bile silip siipiire-
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cekmig. Tanrimn seytam devirecegi saatmig bu.

— Gergekten g¢ekilmez bir adam, bereket versin bi-
zim geometrimizin diginda yasiyor, ciinkii, bilmem sen
igittin mi, bize mal ettigi paralelogeometrik bir zihniyet-
ten s6z eder durur. Ona gore biz paralellere mahkiimuz..
Fidanhklarda bizim ufkumuzun egkenar dortgenlerini
tegkil eden ve igcilerin evlerinde bulunan paraleller, bu-
rada, akil caginda yagayan biitiin varbklarda erigilmez
geylerin durumunu korurlar; ¢iinkii paraleller hicbir va-
kit birlegmedikleri gibi, aym1 zamanda daima egit uzaklik-
ta kalirlar. Bu egit uzakbkta kahs, bizim ‘birbirine esit
ve benzer iki insan olarak birbirimizden ayr1 yagadigimi-
z1 gosterir;. paraleller gibi. Lester’e gore, fidanhklarda
ekili paralelkenarlarin cizgilerinin bittigi noktadan insan
gozii, bu cizgileri uzatmak icin, derin bir varhgin meka-
nizmasi yardimiyla, goriiniirde, ya da muhayyilede ucar,
ama hicbir zaman onlan bitigtiremez, onlar sonsuza ka-
dar paralel kalirlar; bu, demek ister ki, burada yagayan
. bizlerde, ufkumuz iginde hicbir vakit gerceklenemeyen
bir sey vardir; insan, bir cahgma giiniinden sonra umut-
suz olarak evine sigmdigr vakit, aym geometrik tarzda
* kurulmug evinde, uykuyla gozlerini kapatmadikca silin-
meyen paralel cizgileri bulur karsisinda.

— Yeni doktrinin bir vaizi kesildin sen.

Dedi Walker. Tiras olmus, yikanmis ve acik mavi
renkte bir elbise giymisti. Tury Duzin'in elini sikti1 ve on-
dan bir de sigara aldi .

— Ona gire! diye ekledi Tury Duzin, Yegil Papa ta-
rafindan icad edilmig geytani bir formiildiir bu; bizimle
birlikte cahgan insanlar, saglam ve dengeli bir yerde ya-
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sadiklarmi, siki stkiya bagh olduklarim higbir vakit his-
setmesinler diye. Ciinkii onlarmn, ¢ahgmalarindaki ve ev-
lerindeki yasama diizenlerinin ekseni, dengeli kalabilmek
ve kendini emniyette hissetmek igin, egkenar dortgenle-
rin paralel kenarlarmimn birlegtigi yerde kalacaktir.

- Eg degigtirmek igin siiplirgeyle dans edilebildigi
siirece hergey milkemmel!

— Tekrar seksiialiteye doniiyorsan... O benden da-
ha deli... ’ )

— Paralelligin yliziinden, pek sevimli olmadigina
inandirmak istemis seni anlasilan.

— Hayir, Mead saygihdir; benim, sakalim olmama-
sina, erkek elbiseleri giymeme ve erkegin giililng davra-
niglarinda bulunmamama ragmen, erkeksi tavirlarima
sayg1 gosterir. '

— Haydi bakalim, ben kendimi bir <«Horse-neck»

viskisi ile dagitiyorum, sen de ister misin?

— Benim ic¢in biraz erken. Saat daha sekizi gegme-
di, ama gu Allahm belisi sicaktan, insan, dudaklanna
buzlu bir gsey degsin istiyor, ver bana da bir tane..

Walker, titreyen elile, ceperlerinde tuhaf resimler
bulunan, at boynu gibi uzun, iki biiyilk bardak icinde
viskileri getirdi, sonra iizerine buz ve birka¢ damla limon
koydu.

— Su bardag al, ve tombul bacakl, iri gogiisli es-
mer giizeli kiza bak. ‘

Tury Duzin, ilkin giizel Veniis'iin, sonra da viskinin
tadim ¢ikara gikara igmege balgadi. Birinci yudumu aldik-
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tan sonra tabakasindan bir sigara ikram etti dostuna...
Altin kaplama kutunun ilizerinde bir kadin siliieti vard:,
kutu aciirken kadin da bacaklarmi agiyordu.

— Buraya birka¢ san tiitiin kiymugn  koymaliydin,
kil gibi goriinsiin diye.

— Ben kara tiitiin icerim...

— Ha... ha... ha!... .

Diyerek ve sintarak Ernie Walker buz parcasini bar-
dagin kenarlarmna carptird.

Hemen hemen bir yudumda bardag bosgaltt.

Atin bogazina dek dolu olan ickiyi kendi bogazina
aktardiktan sonra, Walker, dudaklarinda beliren karan-
hk bir giilimsemenin ardina sifinarak Tury Duzin’e yak-
lagt: ve gercekten giic bu' durum lgmde bulundugunu giz-
lice sGyledi.

— En eski ig¢i cavusunun ¢ok geng olan ficiincii ka-
Tasl, gegenlerde siginmak i¢in buraya. geldi, ve..

— Nokta nokta nokta...

- — Kocas1 kumar oynamak icin cumartesinden kapa-
niyor ve ancak pazartesi giinii goriiniiyor, ya da hafta
ortasinda bir.bayram varsa adam ii¢c giin kayboluyor.

. — Tamgtir o kadinla beni. ‘

— Ben de oyle diigiindiim, Othello roliindeki kocay1
sagirtmak. Ciinkii zavall adam karismin bir bagka kadin
tarafindan korundugunu goérerek Ikiskanchk duymaya-
caktir..

— Yok, sevgili dostum, miidiirler de birka¢ kez pa-
ravan olarak kullandilar beni. Arac: kadinlara yaragir
bir gdrevdir bu; benim cinse] davramglanm yolun diginda-
dir ama, ahlakim diiz ¢izgi iizerindedir: Célestine roli ig-
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rendirir beni. Her aracilikta, bagansizliga ugramis, yanda
kalmig bir orospuluk hikdyesi vardir.

— Ama, asil sitkintisi bu degil; beni asil kaygiland:-
ran bagka sey : agagidaki adamlardan birinin kizindan
olan bir ¢ocuk bana yamaniyor, Oysa ben degilim babasi;
Carl Rose’dur.

— Aa, olmadi. Kendini temize ¢ikarmak icin bir bag-
kasm ara bul, ama bu dekadan Don Juan’1 degil!

— O halde Tom'un sirtma yiiklenebilir bu...

— Istedigine yiikliyebilirsin, ama beni karigtirma.

— Tom Beker’in, ya da herhangi bir bagkasinm...
Ben magazalar bagkamim gormege gidecegim. Tabasquin,
para icin, kendine ait olmayan her cesit igi iizerine ahr.
Elinde verilecek seyleri bulundugu igin, kooperatif mal-
laryla ana - babalan yatiginyor. Gebe kalan geng kizla-
rin ana babalarina piring, seker, konserve, icki ve esans
verdin mi her ig yoluna girer. '

— Bu adam, biitiin bir sangin kiigitk ¢ocuklar ordu-
sunu dagitmig olmal...

— Herkes elinden geldigince para kazanmanm bir
yolunu buluyor ve giiniin birinde buralardan ¢ekip gidi-
yor.

— Ama c¢ocuklar kahyorlar...

— Cogu kalmiyor... Iklim kemiriyor onlar. Yoksul-
luk, yetersiz beslenme parcaliyor, bakteriler de yiyip bi-
tiriyorlar... Kizamigin goriilmeyen kiiciik digléri, urlar,
iskorbiit, kizml, anjinler, bogmaca... sahane solucanlarr
da sayabiliriz...

— Yesil Cehennem.. Erkekler, kadimlar buraya ge-
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liyorlar, rakimin fazla kacirilmasindan mi, iklimden mi,
paralellikten mi, neden oldugu bilinmez, sicakta hayvan-
lar gibi yamyorlar. Iste bunun igin, sana Lester Mead'in
cinsel teorisinden sbzetmek istedim.

-—— Ben yiirek giiciimii arttiracagim, sen de ister mi-
sin?...

— Hayir, sabah sabah igmeyi sevmiyorum, geceleri
icerim ben; hem bu viskilerden hoglanmiyorum, kokusu
agir geliyor. Birak da Lester Mead'in cinsel teorisini an-
latayim sana. Cok gariptir: Ona gire, ufuklan paraleller-
den, karelerden ibaret olan hayat, cinsi arzulan artan er-
kekte kadin degigtirmek istegini dogurur ve kadmlarin
da, iwrklan, toplum siniflari, durumlari ne olursa olsun,
kendilerini bu degigiklife kolayca birakmalarmi saglar.
Erkeklerle kadinlar kendilerini kafeste hissederler ve bu
kafes umutsuzlugu onlan, cinsel oyunlardaki duyulanyla,
kagip kurtulmak istemiye iter. Eger, iki uzun ve iki kisa
kenarlaryla birlikte egit ufuklu bu fidanhklarda, hayali
parmaklklar cakilsaydi, denize dek sira sira kafeslere
kapatilmig, hayvanlar gibi, gercek imgelerimizi elde eder-
dik.

— Kafesler, vahgi hayvanlar ve terbiyecileri...

— Hakhsin. Ciinkii Lester, terbiyecilerin roliinii yiik-
liyor bize. Vahgi hayvana boyun egdirecek kirbag da,
ucunda kayit ve zartlarm kiigiik kursunlarmi tasiyan ca-
lisma kontratidir.

— Ah! Ah!... Eger boOyleyse, ona hak :wermek zo-
runda kalmak korkunc birgey olacakti!.. '

Tury Duzin yeni bir sigara yakarken Walker viski
bardagim bogaltti, sonra bir kdgit peceteyle agzmi kuru-
layarak ekledi:
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— Ic¢imizden hangimiz kendisini gergekten bir ka-
‘feste hissetmiyor?... Ben, sen, dostlar... Kafeste bir so-
luk tikanmasidir bu... Gokyiizii var, ama parmakhklarin
ardindan gormek icin; parmakhklar kirlamazlar, ¢iinki
mevcut degiller... Ugursuz paraleller bunlar... Korkung
bir sey bu, ¢ok korkung¢' Tropiklerde ormandan, batak-
liklardan, sineklerden ve bizi Oldiirmek icin sar ve kara
sitmadan bagka bir ey yok; bizi hasta eden, bizi 6ldiiren
umutsuzluktur. Kafeslerinde gezinen hayvanlarin haya-
‘tm yagiyoruz sanki! Cehennemden de beter bu, Chenne-
me yanmak icin gidilir, burada yanmakta oldugumuz gibi;
ama orada, erigilmez’'in, gerceklegemez'in cezasi yoktur
‘hi¢ olmazsa; hicbir vakit sona ermiyenler orada son bulur
belki.

Walker’in kan biiriimiig gOzleri geligigiizel dolagtilar
bulunduklar1 odanm icinde. Odanm dip tarafindaki ya-
rim diizine kitabin iistiinde, annesinin oymal giimiig bir
cerceve igindeki portresi parliyordu.

~— Bu insanlar mutlu oldular! dedi-sakin bir sesle..
Viski bardagini masaya koydu, omuzlanni kaldira-
rak hafifce silkindi; o sirada Tury diigiincesini tamamh-
yordu.

— Lester Mead’in teorisine gore, bunu anlamak igin
cok fazla diisiinmege ihtiya¢ yok. Ciinkii onlar, geytamn
ayartmasmna birakmadilar kendilerini; umut dagimnn te-
pesinden kendilerine sunulan.zenginlikler diinyasini, ma-
salsi kazanciari kabul etmediler; bunlari' itelemek igin
gerekli giice ve cesarete sahipti bu insanlar... Bizim ku-
gaktakiler Ayartic’'nin sesine uyarak antlagmayr kabul
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ettiler ve kafesin icine diistiiler...

— Zenginlikler masalsi bir tarzda c¢ogalyorlar bu-
rada, astronomik rakamlarla. Muz ticaretiyle kazamlan
parayl —pesos olarak degil, ama binlerce altin pesos ola-
rak— bir ¢ocuk saymaga baglasaydi, sonuncu rakama
ulagmadan 6nce yagh bir adam olurdu.

— Abartiyorsun!... ,

— Ya gii¢, giic, Tury Duzin... bana kahrsa sgeytant
olan giicdiir ve zenginlik dyle bir gii¢ verir ki insanlara!..

Mead’lerin evindeki toplantida olup bitenler hakkm-
da bilgi edinen Tury Duzin gitmek iizere ayaga kalkti..
Walker de onunla birlikte cikmak icin kafasina bir Peru
gapkasi gecirdi. Ciinkii onun da gitmesi gerekiyordu.

— Biiro saatini kacirdim! dedi kapyr kapatirken..
Bir baba elde etmeye cahgan cocuk hikdyesiyle ugraga-
cagim gimdi!

— Ama magazaciyr taniyorsun nasil olsa.

— O kadar kolay degil, yalvartir bu adam kendine.

— Eh, artik buna da katlanmak gerek. Nasil olsa
aya.rtacaktlr ka.rslsmdakllen.. Ona kim kargt koyabilir
ki?..
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Papa-Chichiguo —magazalar bagkanmin takma adi
boyleydi— siyahimtrak bir Tabasquin'dir. Parlak bir
kara degil, kiil karasidir. Derisi pul puldur ve bir siirii
sangin ¢ocugun bulundugu bir ailenin = bagindadir. Al-
ninda percemi, elinde Peru gapkasiyla Ernie Walker kap1-
da goriindiigii vakit ugraslarina dalmig blilunuyordu. Bi-
raz sarhog olan Walker kapida durdu ve ¢ok kuvvetli bir
ingiliz aksaniyla :

— Tin Marin,
Ikisinden hangisi
Kukara, makara,
Sizsiniz baba...

Dedi.
Kiiciik dortliigii pek garip bulmayan magazaci, Gde-
meli satig sistemiyle kendine bagladigin mutsuzlardan bi-
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rinin sirtimi oksamaktaydi. Kargisinda duran adamin
kemikleri pantolonuyla, kaba kumagtan yapilmig gomie-
ginin iginden goriiniiyordu; boynuna bir mendil bagla-
mgti.

— Senin i¢in hangisi daha iyiyse onu se¢; ya bana
borcunu 6de, ya da mah geri getir!

— Bana boyle davranmaniz dogru degil, akraba ol-
dugumuzu unutuyorsunuz... kizzm sebebiyle, sgu, sizinle
yatan kizam; hem elimize ne gecti ki, bana —ciinkii soz
konusu olan benim— sadece bir ¢apa diigtii, geri kalanla--
rin tiimii pacavralar... Kiam da bunlan sizin eSmertligi-
nize borclu oldugunu saniyor. _

- — Ozaman bir yanhghk olmusg, ama ddemeli olarak
yapmaga raz oldugum satiglarda ayrmeahk yoktur; pa-
ray1 6deyemiyenler mah geri getirirler. Achktan esner-
lerken agzlan bir karig acik kaldigr vakit magazaciyn ya-
lamaga gelirler; o zaman, etle kemikten bir ermig olu-
rum ben; ama sira 6demeye geldi miydi hep «eger»s ler,
hep «ama» lar... Gegen giin biri geldi, adi1 nedir bilmi-
yorum, yiiziime haykirdi: Direkte ilk asilan ben olacak-
migim!... '

* Bir gey demeden cikip gitti miigteri; ama Papa-
Chichiguo, Walker'in karsisinda sSylevine devam etmeyi
gerekli buldu.

-+ Beni asacaklarmg!. Neden levazim bagkanlarinr
degil de, beni? Igcilerden kazandiklarim zorla almaya da-
yanan bu sistemin riitbe sirasinda en agaglda bulunam,
yani beni asmak! Parmagim Walker’e dogru yoneltti, da-
ha cok para kazanmak icin bu dalaverelere bagvuranlar
sizlersiniz halbuki. Sizde utanma yok, gizlice yigarsiniz
milyonlari, sonra da gozlerinin icine baka baka sizdirrsi--
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11z bu insanlar. Hirsizliktan bagka bir gey degil bu... Be-
ni asacaklarmig, asamazlar beni!... Analarim assin alcak-
lar!... Gegen gece, benim derimi istediklerini haykirarak-
tan gectiler buradan... Vay camna!... Burada olmamz ne
bilyiikk gans Mister Ernie, c¢iinkii daragacinda muz he-
venkleri gibi, akbabalar yiyip bitirinceye dek, sallanacak-
lann listesinde siz de varsiniz.

— Ben mi, neden?...

— Kadinlar1 bagtan cgikardigmizdan; bir sultandan
<daha ¢ok kadina - sahipsiniz; daha iyi bir hayat siirecek
alti1 harem efendisi var; pis yabancilarin ogullan, sizden
bashyarak, melez Cifuentes, don Medardo, mister Aber-
nethy, Minor dedikleriyle birlikte en cok kizdiklann ote-
kisi.

Le Tabasquin burnundan’ giildii 'Walker’e. Sonra da
viskinin giizel kokusunu alarak, ahundaln sar1 pergemin
iizerine soludu. )

— Oh! Oh!... Listede daha bagkalan da var : Pippy,
M. Andrade, ve koca Juancho Monge... Cogu tarikat fiye-
leri gibi giyinerek, kutsal hafta &yinlerinde bulunmak
lizere baskente gidiyorlar, eniklemelerini Tanr1 affetsin
diye kiiciik bakireler ve evli kadinlar... Orada onlar af-
fediliyor, ama burada igler kingiyor; ve magazac bir. ter-
mometredir... bu hiyar ogullari... Odemeye yanagmiyor-
lar, az 6nce buradan cikam siz de gordiiniiz... en dogrula-
rindan biriydj bu... her hafta taksitini getirirdi... Simdi
odemiyorl.r artik, ne korkuyla, ‘ne de zorla... Yok su se-
bepten, yok bu sebepten...
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Taze katrandan bir tiinele benzeyen magazanin ka-
ranhgh diginda 6gle sicagimin beyaz ategi icinde giineg
parliyordu. Elinde gapkasiyla —onu hemen hemen yerde
siiriiyerek— bir ig¢i ¢cavusgu igeri girdi; sanki gézleri olan
sarkaglara benzeyen mahmuzlarinin giiriiltiisii farelerin
saga sola gezindikleri magazanin sessizligi icinde uzun
giire igitildi.

— Kimseye 86z dinletemedim Chingado, hepsi bag-
kaldirdilar, her vakit sessiz duran yerliler bile.

Le Tabasquin ile Ernie 'Walker sustular, igci cavusu
konugmaga devam etti :

— Ama bir gey yaptiklan yok, rak: iginde yiizenler,
alkol giselerinde saklanan ceninler gibi hareketsiz ve ke-
derli dururlar, etleri bile onlarmki gibi &lii etidir. Him...
Sarhoglar insan degillerdir, alkol igcinde saklanmug koca-
man ceninlerdir ve sizler de mister viski iginde..

Ernie Walker, ona hognutsuzlukla bakmaga devam
etti; Le Tabasquin de ne istedigini dgrenmek i¢cin yanmna
sokuldu.

— Nk olarak la Sara Jobalda’ya saldirdiklarinr
sbyleyebilirim size. Him... fazla bir gey yaptxklan yok.. .-
Simdiden bagladilar..

Le Tabasquin, uzun boyuna, kara rengine ve mey-
dan okumalarma ragmen, la Sara Jobalda’nmin tartaklan-
digin: igiterek korkan bir- cocuk gibi yliziinii burugtur-
du.

— Ben magazay1 kaplyorum ve saklamiyorum, bere-
ke. versin diikkdn cok buyllk beni bulmalan i¢in, biitiiz
burada bulunanlarla birlikte en azindan bin paketi yer-
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jerinden oynatmalar1 gerekecek.
, — La Sara Jobalda’yr hastaneye biraktim! dedi igei
¢avugu.. Zavalh kadini ne hale getirmigler!

La Sara Jobalda gercekten hastanede ve acinacak
halde. Saldirganlarin evine girdikleri zaman verdikleri
korku ak saclarmm daha da aklagtirnmigh.

Nkin, tehditlere pek aldirmamigti la Sara Jobalda,
ama kendini kargagaligin ortasinda bulunca, sevgi iksir-
lerini, kiiciik ayakli ziimriitler gibi billirlagmg kurba-
galarimi, buharlagsmig merhemlerini, okunup iiflenmig
biiyii kdgtlarni, gelecegi okuyan iskambillerini, «iginde-
kiler» le birlikte gbrmege heniiz vakit bulamadigh knk
gigelerini yerlere sacilmug gordiigii vakit i degigti.

Daha kotiisii, kanlar icindeydi; ¢linkii liboratuar ye-
rine kullandign mutfakta birisi kigina bir tekme salla-
ymmea yere yuvarlanmst. Onlann iginde, tek gozlii bir
adam acidi ona ve hastaneye gotiirdii. Ama yolda gider-
ken her adimda «achiote» (1) gibi kirmiz bir su kaybet-
tiginden, sirtinda tagimaga karar verdi. Ustiiniin baginin
kana bulanmasin, ve bu yiizden de suclanma tehlikesini
g6ze alarak omuzuna aldi onu. Bir iyilik yapilacaksa, so-
nuna dek yapilmah, ya da hi¢ yapiimamah, diye diiglinti-
yordu tek gozlii. Boylece, omuz iizerinde hastaneye vardi
la Sara Jobalda.

Iri gozlii, yumugak bakigh, yuvarlak yiizli ve kisa
kollu bir doktor onunla ilgilendi. La Sara Jobalda'y1 gé-
riir gormez:

(1) Meyvalarnin tanelerinden, yemege ¢esni veren ¢ok kir-
mizt renkte bir madde c¢ikarilan agag.
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— Bu moruk biiyiiciiyii musir ko¢anlar1 haklamug..

Dedi. Cok kan kaybetmig olii ylizliyle la Sara Jobal-
da, can g¢ekigmeleri arasinda gérdii doktoru.

— Ve, ve musir kocanlarn!... Bu moruk kadmlar {yi
zaman bulmak igin her firsattan yararlanirlar... Soyle
demis olmali: Savaga gider gibi savaga...

Pembe begonya renginde eldivenler giymig genc¢ kiz-
lar camh dolaplardan bir siirii celik dletler gikardilar.

Yarahyr tagjumak iyiliginde bulunan tek gézlii kendi-
sini gizledi. Orada kalmak igin bir sebep yoktu, yoktu
ama la Sara Jobalda’'nin ne durumda oldugunu gormeden .
de gitmek istemedi.

+ — Bu zavalh kadm, diye agikhyordu doktor. Kafay1
dumanlayan sular satmiktan bagka bir gey yapmaz..
Simdi seni tutuyorum, neden bunu yapmayaym? Ne-
den senin rzma gegeni ¢agirip da, —birden hayal krik-
hgna ugrasin diye— igte killarla birlikte senin murdar-
hgm demiyeyim?...

La Sara Jobalda, yiiregi kiit kiit atarak erkeklerim

sakallan icin kullandiklari kiiciik bir dletle agag1 taraf-
larmin trag edildigini hissetti.
" Doktor bu temizlifi yaptif1 sirada susmugtu. La Sa-
ra Jobalda tepeden tirnaga titriyor, yliziinii burugturu--
yordu; mosmor dudaklari acidan kisihyor, biiziiliiyoriar-
di. Doktor rahatca kazmyabilsin diye, asistam, la Sara Jo-
balda’ya, takma digler gibi gorilnen bir leti ‘agag tara-
fina koymugtu.

Kazimadan sonra doktor negeli ve iri i sesiyle gene
konugmage bagladi; simdi eldivensiz olan ellerini iki
musluktan akan suyla yikiyor, el ayasinda ve parmakla-
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nnin arasinda bulunan, digleri gibi ak sabun kdpiiklerini
antiyordu. Kurulamak igin havluyu alirken giilerek tek-
rarlad: :

— Savaga gider gibi savaga, degil mi moruk biiyii-
cii?... _
Hava sicakt:, vantilitérler durmadan vinhiyorlard:...
Ameliyat salonuna keskin bir permanganat kokusu yayi-
hyordu, ciinkii, gazhi bez ve pamukla sarmadan dnce ya-
raliy1 permanganatla yikamiglards. -

Taci cavupu magazadan gikarken, la Sara Jobaldaya
yapilan saldiny: her tarafta anlatma igini iistiine aldi...

En c¢ok korkanlar Don Andradito ile Juancho Monge ol-
du. lyi parlatilmig revolverlerine, tiifeklerine, ategleme-
deki ustaliklaring, Snceden evlerinin bir kdgesinde unu-
“tylmug olan, ama gimdi gikararak fizerlerine okuyup if-
ledikleri ermig tasvirlerine ragmen, onlardan hig¢ biri ken-
dipi emniyette hissetmiyordu. lsletmelerde cahgan iggiler,
igci -cavuglarina, ekip bagkanlarina, ya da sgantiye gef-
lerine her zaman baktiklann gibi bakiyorlardi; ama
onlar bagka tiirlii balnldiklarim zannediyorlard:; onlara
byle geliyordu ki, hesabi girme &m geldigi vakit, Sldiiri-
cli darbeyi nereye indirmenin daha iyi olacagim hesaplar
gibi bakiyorlard:.

Her saat evde, kanlarnnn dizleri dibindeydiler. So-
kaga cikip dolagmak tehlikeliydi. Evdeki igleri, biraz der-
gi ve eski kitaplarnm okumak, ¢ocuklara bakmak, ermig-
lerin ve Cocuk -Isa’nin 6niinde gece giindiiz yanmakta
olan mumlar1 yenilemekten ibaretti. Sessiz bir kalabalik,
sapkalardan tikiz bir deniz, soluduklari havayr kesen u-
zun maden geritler gibi granitten tirnaklariyla yumrulu
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ve kara parmakh kocaman eller...

Souk almak icin gomleklerinin diigmelerini ¢6zii-
yorlardi. Kendi iglerinden iirkerek kendilerinin disina cik-
mak i¢in kocaman kapilar gibi agcmak gerekiyordu kolla-
rmi. Ciyden boncuk boncuk terlemig gecenin karanhgmn-
da yiizme yang. Hayir, ¢iy degildi bu, terdi. Giicleri tii-
keninceye dek topraga egilmig binlerce igcinin almlarna
yayilmig Isa’nin teriydi. _

Isci cavuslan ekip bagkanlar1 ve santiye gefleri ku-
laklar kirigte uyuyorlardi. En kiiciik bir giiriitiide yat-
tiklan gibi ¢iplak, yataklarindan firhyorlard:; ¢iplak ka-
nlarnm, ciplak ¢ocuklarmmn yanmnda giplak ve kaygh...
Topragm derin ylizeyinin kara ve yegil karanhklan icin-
de herhangi bir kitlenin, herhangi bir golgenin kimilda-
yip kimildamadigim gormefe gidiyorlardi. Kimi zaman
gecenin icinde kendi korkulan {izerine ateg ediyorlard:
¢ok yakindan. Havlayan bhir kopek, kapiy1 carpan bir ha-
va akim, uyuklayan kiimes hayvanlarmin haykirglar.

— Mitraly6zler geldi!...

Cogunun agzinda bilylik haber bu oldu :

— MitralyGzler geldi ...ve de askerler... garin arka-
' sinda kamp kurdular!... ’

Isci cavuglari, ekip bagkanlari, sgantiye sefleri:
emin olmak icin erkenden firladilar digar. Isciler de
oralarda dolasiyorlardi. Birinciler isten sonra evlerine
donmediler o giin. Ne okumay, ne de ¢ocuklan diigiinmii-
yorlardr artik... Dua etmeyi de diigiinmediler. Namusla-
nyla oynanan kadinlarin babalarinin, erkek kardeslerinin,
ana - babalarinin, ya da sadece dostlarmmn onlara savur-
duklart asagihk’ tehditlere ka¥si ‘e -1yl ‘dualardi mitral-
yozler..
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Le Tebasquin, her gece magazanm bir bagka yerin-
de uyumak igin, zincirleri siiriikledigi gibi siiritk! uyordu
demir karyolasimi ditkkiénn icinde.

— Bu mitralydzleri! diyordu magazac. Memleke-
timde gdrdiim ben... Simdi onlarn korumak igin buraya
geliyorlar, ama gskerler halktan kisiler, igciler gibi Hint-
liler bunlar da... fazla giivenmemek gerek... Bir giin ge-
lecek mitralybzler hepimizi silip siipiirecek... Ah! O za-
man hatirhiyacaklar beni, Papa Chichiguo’yu. )

Tutuklanan bir siirii adam arasinda Bastiancito Co-
jubul ve Juancho Liuicero ile birlikte biitiin yiirekli kigiler,
tehlikeden korkmayanlar, Sliime gel diyenler de vardi

Askerlerin arasinda kocalarma yapigarak-.gara ka-
dar gelen kadmlarm yiizlerinde, kocala‘i_'l hayvan vagon-
larmna. tikihirken, oluk gibi yaglar bogandi. Lucero, yakin-
larina veda etmek icin esmerlegmig nasirh ellerini ¢ikarir-
ken, Bastiancito gozlerini gevirerek tasal bir bakig fir-
lath. ’ .

Ertesi giin, Lester Mead, genig kenarh sapkasi ba-
sinda, piposu dudaklarmda, valizi elinde bagkentin yolunu
tuttu.

Tren cok tehirli geldi. Gardakl banklardan birine
yerlegti, Leland’in yanmna oturdu, tam iki uzun saat ve
kirk dakika bekledi. Konugmuyorlardi. Leland .sessizlik
icinde onun yaninda bulunmaktan ¢ok heglamyordu.
Burunlarindan soluyan kopekler gegiyordu &nlerinden
onlara bakarak; sinekler gibi can sikiar ve' ‘dsrt ayak
iistiine oturtulmug iskeletleriyle acinacak haldeydi-
ler... Nereye bagvuracaklarm .kestiremiyen birkag ikisi,
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trenin gelig saatini bilip bilmediklerini sordu onlara. Isi-
gin ve sicakhigin aym goriiniimii. Ayn: sessizlik. Aym: si-
nekler... Yegil dumandan agagilara inmig iri bulutlara
benzeyen agaglar, palmiyeler ve hindistan cevizi agaclan
arasindan bir 6rdek gibi ilerleyen lokomotif goriindii.
Tren diidiigii, kampana sesi, Allahaismarladik.

Lester Mead, eski bir adliye memuru olan avukatim
gormege gitti. Bu adamin davramg, yiiriirliikten kalk-
mg birtakim sifatlarin saklamldiklari yerden c¢ikarima-
larim1 gerektiriyordu: dogruluktan ayrilmaz, ayartimaz,
tertemiz, bozulmaz..."

Avukatin mirtinda, dirseklerine dek mymlan bir elbi-
se, birkag kez onarilmig bir gdmlek, yaka diigmesine ilig-
ritilmig, belki bin kez ¢bziiliip baglanmig bir papyon kra-
vat, vard:.. . Ayaklarindan daha biiytik olan pabugclar giy-
migti. Telgra.flm abr almaz, su¢lama kamtlarinin bulunup
bulunmadigim tahkik etmek icin askeri mahkemeye git-
tigini , ama higbir gey olmadigim sdyledi, miigterisine.

— Higbir gey yok,.ama onlan tutuklu olarak aliko-
yuyorlar!

— Birakimz da s6ziimii bitireyim bay Mead. Mevcut
olan tek gey yazih kdgitlar, bir siirii yazh kigit, ama sa-
niklarm hapsedilmelerini hakh gosteren hicbir gsey yok.

— Bildigim birgey varsa o da adamlarimm tutuklu
oldugudur; siz, bir gey var demek istiyorsunuz bay avu-
kat. . '

— Pek tabi!; bana kahrsa, o anayasaya aykir1 bir
seyir sdz konusudur, ama bu gibi olaylarin‘tekrarlanma-
s 6nlemek amaciyla yapilmigtir,

Avukat, evde yapilma hir sigara cikardi, yakti ve
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bir nefes cektikten sonra, namusiulugunun onu siiriikle-
digi utanga¢ zavalh bir adamn tipik sesiyle ekledi :

— Ben su diigiiniigteyim ki, mahkemeler kanun ku-
rallartmin tamamile diginda hareket ediyorlar, yasaya uy-
gun yolu izlemek, tutuklularin serbest birakilmalarim
saglamaksizin, resmi kigit tomarlarm ¢ogaltmaktan
bagka bir ige yaramaz.

— Kararmz nedir bay avukat?...

— Bir kurnazhk aramak zorundayiz, bir kur- naz-

Lester Mead, «Tropical Platanera S.A.» nin avukati-
nmin kim oldugunu 8grendi ve Ggleden Snce onu bulmaga
gitti.

Kumpanyanin avukatimin yazhanesi, «yankee» bii-
rolarinda bagkanlarin ve memurlarin hareketlerini ko-
laylagtiran transatlantik rahatligini soluyordu. Avukatin
sirinda, New York’ta dikilmis kusursuz bir elbise vardi.
Sofada birkac¢ miigteri beklemekte oldugu halde, Mead'in
geldigini gbriir gormez hemen iceri ald: onu.

— Dkin yabanc: miigteriler.. ,

Dedi, bagim1 egerek ve biirosunun kapisimi yavasca
kapadi.

Mead deri bir koltuga oturdu ve avukat masasinmn
arkasina gecip oturunca sdze baglad: :

— Ben, diin tutuklanan iki ekicinin komgusuyum ve
bir komgu olarak, onlar i¢in ne yapabilecegimi anlamaga
geldim. Oyle samiyorum ki, bu igte suglayic1 sizsiniz.

— Ziyaretinizden oOtiirii tegekkiir ederim, ama size
sunu sbylemek zorundaymm ki, bizler kimseyi suglamiyo-
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ruz. Bizim biitiin yaptigamiz, igler kotii gittigi vakit, hal-
ka ait haberlerin yaymmum basina telkin etmekten iba-
rettir; bu gibi durumlarda en iyi yargic halktir. Bir is-
yan diyemeyecegiz ama kiicitkk bir ayaklanmaya ait ha-
berlerin, yorumlarnn, grafiklerin doldurdugu gazeteleri
daha once girmiig olmahsmz Giivenlik konusunda ¢ok
kiskang olan hiikiimet, basinin tehlike igareti veren bu
havadisleri iizerine, o bélgelere askeri birlikler gondermek
ve elebagilan tutuklatmak suretiyle giivenligi saglamaya
karar verdi.

Mead ayaga kalkti, ipek ingiliz kiravati iizerine el-
mas hir igne takmug olan avukatin elini sikt1 ve qikti. Pa-
ra yedirme pahasina da olsa igleri yoluna koymak icin
cok tirajh gazetelerden birini aramaga gitti.

Kamyondan indirilmekte olan yliksek kigit bobin-
lerinin arasindan gecerek —yere diigerken ortahg sarsan
bu bobimlerden her biri, iki sira meraklilar arasmda kal-
diraclarla yavag yavag yuvarlamiyyordu— yaz igleri salon-
larm: bulmay1 bagardi. Cam ve aga¢ kaplama biirolarx
" icinde linotiplerin giiriiltiisii yagmur tipirtilar gibi igitili-
yordu... Cicek bozugu ylizlii, eksik digli, kaln dudakh,.
zeki bakigh bir gazeteci onunla ilgilendi. Mead maksadiny
ona agtkladi. Gazeteci, igleri yoluna koymak icin birkag
not aldi; ama birdenbire durdu ve bu konunun miidiirle
konugulmasinin daha yerinde olacagim sdyledi.

Bunu der demez, gézden kayboldu, sonra tekrar gel-
di, miidiiriin odasina dek gotiirdii Mead’i. Igeri girerken,
Kuzey Amerika’imin gézleti, azun boylu, iri karmhl, ki-
sa boyunli, dékiilmeye baglamis kircil sach, etcil asalak-
lar gibi esmer derili bir adamin go6zleriyle kargilagti...
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Linotiplerin bitip tiikenmek bilmeyen yagmur tipirtilari-
nin uyurgezer fon miiziginde bir yaz makinesi gitirdi-
tordu. Miidiir, Mead’i selimladiktan sonra, bir mektubu
altin bir kalemle imzalamak i¢in oturdu. Sonra bir elek-
trik zili diigmesine basti; parmaginmn ucu, diigmenin fil-
digiyle, menikiirle parlatilfmg tirnagimn fildigisi ara-
sia sikighi. Sonra ziyaretgiyle ilgilenmek {izere Mead'e
dondii ve meseleyi aciklamasini «Fransiskens bir tathihkla

Mead’i agagr yukar1 beg dakika dinledikten sonra
sesinin inandina tathhigim degigtirmeksizin, gazetesinin
kurallarindan birinin yayimlanmg haberleri, kanun zo-
runlugu olmadik¢a diizeltmemek oldugunu sdyledi. Hele
boyle herkesin bildigi haberler s6z konusu olursa...

Mead, elini ceketinin cebinde bulunan cﬁzdamna go-
“tiirerek karann agikladi :

— O halde para 8deyerek yapabilirdik bunu.

— 86z konusu olan bu degil. Bdyle durumlarda en
az gecgerli olan gey paradir.

— Benim param, demek istiyorsunuz..

: — Durumdan haberdar olmamz isterim. Bize en
cok ilin veren kurumlardan biri olan «La Tropical Pla-
tanera S.A.» nin cikarlarma karsi olacak bir davramsta
bulunmak istemem. Bununla birlikte, bagka gazetelere
gitmenizi Sgiitlerim size, goriigiinlizi yayimlamay: iize-
rine alacak birini bulabilirsiniz belki.

Bulamadi. Bagka gazetelerin direktdrleri, daha az
ilgi ve sayg1 gostererek, aym geyi sGylediler.

O gece, Amerikan Kuliibii'nde, ilk gordiigii gazete
miidiiriine rastlad: Mead. Bilirdo oynuyordu, sevimli bir
tavirla : '
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— Aradigmz buldunuz mu—... diye sordu, Lester
Mead’e.

— Hayir, beyefendi.. Tutuklu olarak goétiiriilenler
hakkinda gercegi yaymmlatabilecegim bir gazete bulama-
dim; ama, daha Onemlisi, durugmalarin yapildigh aske-
ri mahkemeye gittim, suglamayr yapan sizin gazeteleri-
niz. Gazeteler, kumpanyanin avukatina bakarak, Tro-
picaltanera’nin dediklerini yayimlamiglar. Igle ilgisi olan
kumpanya bilgileri vermis ve bu bilgiler, linotipler ve
bask: makineleri vamtamyla kanitlara donugturulmugler
oysa topu yalan.

— Ben bir konyak alacagxm' dedi ga.zeteci, bilar-
donun sopast bir keman yay1 gibi titriyordu hila elinde.

— Haydi bakahm barmen bang bir -konyak hazrla,
ya.mnda kii¢iik bir bardak «gingiray» ile buz da olsun Ne
1smarlayabilirim size?..

- Bir nane.

— Naasil istersiniz onu bay Mead?

— Buzlu. '

— Ha, evet. <huguenotes usuliiyle!

Diye belirtti barmen.

— Yaptiklarimizda kasith buluyorsunuz bizi demek!
diye ekledi gazetenin miidiirii.. Insan idealist olunca...

— Ben pratik bir adamim! diye siziinii kesti Lester..
Ne sizi, ne de meslekdaglarimz, yaptiklarinizda koétii ni-
yetli, kasith bulmuyorum. Bana kotii goriinen, sizin gaze-
tenizin, daha dogrusu iilkenin biitiin gazetelerinin, ka-
mu oyunun sesi olduklarmi yazmalaridir; oysa «Tropical
Platanera S.A. nm ¢ikarlarmm sesi» diye yazsalard: daha
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agk yiirekli ve daha diiriist olurlard.

~— Teori, teori... Ama o zaman miigteri kaybedilirdi,.
¢iinkii dediginizi yaparsak hallan goziinde etkimizi kay-
bederdik.

— Igte kdétiiliik burada ozgiirliigii 6ldiirmek icin
vzgiirliigii kullanmak; herkesin bu iilkede... az, ya da
cok.. Lester Mead, gozleri gibi yesil buzlu naneyi iciyor-
du... Yaptigr daima budur. Ozgiirliikleri vardlr ve onu,
ozgurlugu oldiirmek icin kullamirlar.

— O halde siz bir diizen Ogiitliyebilirdiniz.

— Ben sadece size sOyledigimi biliyorum; ben Anglo
- Sakson’'um, benim igin basmmn dzgiirliigii o gegit bir 6z-
giirlitktiir ki, sizin, Ozgiir olmayan ama kendilerini dzgiir
sanan ve Ozgiir olduklarm: sdyleyen gazetelerde yaptign-
mz bu kamuoyunu aldatmacalari en kiiciik bir sansiir,
ya da cikarlarima yeg tutar,

Gazeteci son konyak yudumunu yutmak icin gozle-
rini gbz kapaklarnmn kiiciik cepcikleri icinde yan kapadi.
Kolunu kaldirmea ceketi agildi ve Lester, kemerine “takili
kara bir otomatik gordii

Bastiancito Cojubul ile Juan Lucero, bagkaldirma--
dan, otoritelere hakaretten ve serserilikten samktilar;
askeri yargic tek kelimeyle ozetliyordu onlari: tehlikeli.
Saclan kazinmigti ve sirtlarina o bilinen, zebra derisi gibi
cizgili gomleklerle pantolonlardan giydirilmigti.

— Bizim, dedi askeri yargic Mead’e.. Birlik Devlet-
ler'de (biyle diyordu Birlegik Devletler'e) oldugu gibi,
bu olaylann gOsterdigi tehlikenin derecesini lgecek labo-
ratuvarlarnmz yok. Birlik Devletler'de ceza bilimi ¢ok
ilerledi ve kanun, ve daha da kanun ve kanundan disan
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-gtkmamak séz konusu degil artik!

Morumsu mavi elbiseler giyinmisg bir memur kapida
-durdu, bagkanim bir ziyaretci ile birlikte goriip de geri
doénecegi vakit yargig durdurdu. )

— Don Casimiro, bak bakahm masamzn iizerinde
gu kiy1 ayaklanmasi davasinin dosyalar1 var m1? Lester’e
hitap ederek, bunlar Birlik Devletler’de olmayan geyler
sevgili dostum. Insan bu zavalhlara aciyor ama, eger ce-
zalandinlmazlarsa, basimin dedigi gibi, tiimii parmakhk-
Tarn istiinden atlayacaklar. Eger yoksulluktan aa geki-
‘yorlarsa, kendi kendilerine yiireklerinden bagkaldirsinlar
ama biyle agiktan agqiga degil, clinkii, bunun icin kanun
meydanda.’

— Diéva on alt parcadan meydana geliyor! diye a-
-gikladi, dosyalar iceri getiren sekreter Don Casimiro.
Simdi de bir kental resmi kigitla yargicin masasma dog-
Tu ilerliyordu.

— Birlegik Devletler’'in avukati mismz?

— Hayr, beyefendi!

Diye karsihk verdi Mead.

— Oyleyse, belki de «Tropical Platanera> nmn bag-
kanlarindan birisiniz. ‘

i — O da degil.

— Sivil partidensiniz mutlaka?

— Hayir, beyefendi. Geligimin sebebi, samk olarak
-getirilenlerden ikisi, Cojupr “ile Lucero benim ortakla-
‘Timdir. : )

Yargi¢, bu tehlikeli adamlarin ortag olan bu yaban-
cinm, azih bir anargist oldugunda bir dakika bile siiphe
-etmedi. Hani, su, krallara kars1 bombalar atan, dinamit

— 198 —



KASIRGA

patlatan, kiliselerdeki kudas kabina tiikiiren anargist-
lerden...

Yargic diigiincelerini sdylemekten vazgecmigti. Tah-
mini anargite karsm koymak igin, kendini dengede hisse-
dinceye dek, hayatim iizerinde oturmakla gecirdigi koca--
man kg1 iizerine iyice yerlegti.

Her kanun adamimin i¢inde bir polis yatar, ama bu-
nun iginde bir polis alay1 yatiyordu.

— Dosyayr size gistermeden Once kimlik kagitlan-
mz gérmek isterim.

Onlan kanuna uygun buldu.

— lyi! dedi Mead’in pasaport ve askerhk belgesi’
gibi Oteki kimlik kagitlarm kangtindiktan ~ sonra. 1yi,
bu_gesit suclar kefalet karmligr serbest bn‘alnlma,ga izimr
vermez, ama madem ki ekili toprak sahipleri s6z konusu--
dur, o zaman ig degigir, bir care arayabiliriz. Bununla il--
gili bana kiiciik bir not venmz. Sekreter burada size ha--
zirlayabilir onu.

— Yesil yaprakla.ra iyi sa.nlm:s etli misir ¢oregi!...
diye mirildandi Don Casimiro gaka yollu, ama imleme:
dogrudan dogruya yapilmgh.

— Yegil yapraklar eksik olmyacaklar!...

Diye karsihk verdi Mead ve saka tonuyla ekledi:

— Bununla birlikte, eger cOregin hemen pigmesi icimr
yeter derecede ateg yakilmigsa... ©

— Ne zaman hareket etmek istiyorsuquz?

— Ben mi? Yarn; ama her geyin hazir olmas: igin
bekliyebilirim.

— Iki giin, ne dersiniz? Ama etli msir ¢éregine iyi
tat veren muz yapraklarmm gormek gerekir.
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— Anbyorum; kumpanyanin ¢orekleri ¢ok iyi

— Tath c¢orekler, 6yle bulmuyor musunuz?... -

Lester, etli msmir ¢oregi icin yapraklar gibi yegil bir
‘tomar yesgil banknot cikardi ciizdanindan, yesil yaprak-
lar, muz yaprakiar... Ciinkii Bastiancito Cojubul ile Juan
Lucero'nun, —ekili toprak sahiplerinin varhklan—, iiriin
icin, {iriinii kurtarmak icin, ve daha bagka igler icin ge-
rekliydi ¢itkmalari. Lester Mead, ortaklartyla birlikte don-
dii.

Geleceyin, trenle hareket ettiler; iictincii mevki bir
vagonun siralarindan biri iizerinde, iicii yanyana sikismg
‘bir durumda yaptiklan bir gecelik tren yolculugundan
sonra ertesi sabah vardilar. Kiymin gogiinde, yesilimsi
mavi, actk mor, pembe, solgun san ‘renkteki bulutiardan
tiiller dalgalantyordu. Safagin bu muhtegem saatinda m-
cakhk kendini hemen hemen hissettirmege baglamigts.

Le Tabasquin Papa - Chichiguo’nun gdzden kaybolu-
sunun farkina varilmasimdan uzun bir siire sonra, pis bir
olii kokusu, magazanin agir egyalarinin yerlerinden oyna-
tilmasim gerektirdi.

Papa - Chichiguo ka¢mgti. Bir Meksikaliyd: nihayet.
* Magazanin kasasiyla birlikte kacrmsti. Bunun igindir ki,
son giinlerde paralan yigiyor, yigiyordu... Hasisligi ce-
kilmez olmugtu artik. Alacaklan icin siitten kesilmig bir
dana a¢ih@r duyuyordu. Magazaya olan boreindan on pe-
‘803 Odeyemiyen kigi sekiz &desin, olmazsa heg ddesin, o
da olmazsa ii¢ 6desin hepsine razyd, hattd iki pesosla
bile yetindigi oluyordu. Paralar toplamasi, borg¢iar azalt-
masi gerekliydi, c¢iinkii kendisine kiiciik bir sermaye ya-
pacakti, oysa paralar ¢ok dagilmgt. Bu bir bahaneydi.
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Gercekte, hazirhklarim tamamladi ve ortadan kayboldu.
Sahip c¢iktigh biitiin gocuklar, kovan ogullan gibi sarr
kafalar oradan buradan, her yerden, civcivier gibi qigr-
garak kagiyorlardi, Tahta bacakh bir adam olan satig ge-
fi, —Dbir <gringo»,— defterleri kontrol etmek, demirbag
saymak igini yiikiimlenerek anahtarlari teslim aldi

Gelgelelim, magazaya girmesiyle c¢ikmasi bir oldu,
Oylesine hizh qakmigh ki, az kalsin, dégeme iizerine indi-
rilen bir sopa sesi cikaran tahta bacagh kirihyordu; diga-
n gktiginda hili midesini tutmaktaydi; cok keskin pis.
bir cliriime kokusu ezik burnunu doldurmugtu, neredeyse
kusacakti. Magazayr aragtirmak i¢in adamlar bulunma-
sint emretti. Kbgelerden birinde, dibi ¢itkmug karyola iize-
rinde, bir y1g1n kahve ve siit tozu cuvallarmin altinda
le Tabasquin'in gdgsii ezilmig cesedi uzamyordu. Isciler
tarafindan oldiiriilmek korkusuyla kendi karanhgmm ici-
ne saklanarak her gece bir baska kogeye siiriikliiyordu
yatagim. Bu gecelerden birinde 6Himiin karanhg: yaka-
ladi onu ve son karanliklar {izerine diigerek yataginda ez--
diler. Her yagtan bir siirli kadin, babaligim kabul ettigi
cocuklan sayesiride ok para kazanmalarina ragmen ken-
disinin pek az tamdifi sSzde nikihsiz kanlan cenaze to-
reninde bulundular. Bir mangal siisii vermek igin, iistiin-
de bir tabaka kiil, altinda bir tabaka kémiir bulunan kil-
den eski bir tencere hazinesini sakliyordu. Sarngin ¢ocuk-
lanyla birlikte kadinlar birer bijrer gegtiler ve tahta ba-
cakli yabancinm Papa - Chichiguo’nun hazinesinden da--
ZittZr paradan paylanna diigeni aldilar.
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— Ne garip gey! Sahsi dram bana az dokunuyor, ya
<da hi¢ dokunmuyor da, kollektif dran ¢ok tasalandiriyor
beni! Hayvanlarin sustzluktan olmege bagladiklarim
90yleseler, daha ¢ok susuzluk duyarim, ama bir bardak-
‘tan fazla su icemem. Bagkalarinda gerekli gseyler bulun-
madigh vakit, gereginden cok geylere sahxp olmanin pis-
‘manhg!... -

— Gercekten, kollektif dramla heyecanlanan mizag-
lar vardir... Ciinkii kendi sahsi dramlan daha onceden
yaganmugtir ve her gahsi dramm kiicitkk ve smurh oldugu
‘bilinir, oysa Gteki, yani biiyligii, engellenmig zevklerden,
yaralanmig izzeti nefisten degil, ama biiylik ¢ogunlugun
-dolaysiz, kOr ve genis gerceginden dogar.

ki tekerlekli arabanm icindeydiler. Leland, tac gibi,
yesil bir kurdeleyle baglamish saclarm, digarda kalan
sar1 ipek gibi birkag bukleyle oynuyordu riizgar. Giinlitk
-.caligmadan yorgun cikan Lester tirag bile olmamgh, ti-
‘tiin ¢igniyordu.

—_ 202 —



KASIRGA

— Yerliler bu yakia1 iklimde yagamadilar, onun igin,.
Yunan adalarmn Tanrilarina ¢ok benzeyen, iyi, yiice go-
niillii ve insancil Tanrilar icadedebildiler. Bu sicak 1slak-
bk iginde her sey yanip tutuguyor sanki; iyi niyetli Tan-
rilarin yagamasi imkédnsiz; donuk ve alevsiz biiyiik bir-
yangm... :

— Ben de Leland, ben de zaman zaman bu iyilikse-
ver Tannlarin ¢zlemini duyuyorum... Bu tropik cehenne--
minden ¢ikmay isterdim.

— Cikacagnz Lester, c¢ikacafiz... O zaman, sanki
biitiin gbzeneklerimizden yag gelivormug gibi, yliziimiizi
yakan terin kirli tadh ¢ok uzak goriinecek bize. Evet, ne--
den oldugunu bilmeksizin aghyoruz, terliyoruz.

Cigekli kiyilar arasinda akan kiigiik:irmaklar iizeri--
ne atilmg, kopriiler, muz agaclam arasinda bir gék tag
gibi kayan iki tekerlekli arabanin gergegine gotiirtiyordu
onlan. Geometrik fidanhklar, muz agaclarin: geride bi--
rakarak, béceklerin ugultulam ve sicak, bogucu havanm-
saat gibi igleyen giiriiltiileriyle dolu ormanm iglerine dog--
ru ilerliyorlardi. .

Uzun siire ilerlediler. Leland alman yolu anlamad:
belki de. Araba, bambularla kaph dar bir gecitten ve kii-
citk bir vididen gectikten sonra, ay 1mg1 altinda parlayan
kiiciik bir gole vardi. «Hele giikiir sogugu hatirlatan bir-
sey» dedi Leland kendi kendine; kutbu, islakhg, ocak
baginda bir kig gecesini, kayakeilan ve sigrayan, cavilda-
san kuslanyla birlikte karh bir sokagn hatirlatan bir
sey...

Iki tekerlekli araba, billlirsu alanlardan gectikten
sonra bir cat: ile dort direkten ibaret olan bir yapiya var-
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«d1. Orada durdular. Bir qitirinin geldigi tarafa elektrik
fenerini yéneltti Lester, 1mk demetinin altinda, kirmiz
‘benekli kara bir siiriingen gordiiler.

Iki eliyle kocasina yapigarak, korunmak igin onun
-arkasina saklandi Leland.

— Bir engerek yilani...

Dedi Lester, karnsm yerden kald1np arabanin kana-
pesine oturtarak; Oldiiriicii bir sitmaya yakala.nmlg gibi
arkasina saklandi Leland.

Onu iyice yerlegtirdikten sonra korkusunu gidermek
“i¢in sevgi dolu vurugla sirtimi okgarken:

— Dizginleri tut! Dedi. Sen dizginleri tut, ben att
-gekecegim, gu taraftan gidecegiz, sana g'ostermek iste-
diklerimi gbreceksin.

Ayla, aym sudaki terli ya.nmmam arasinda, aym bi-
-¢im altinda bircok defa cogalan bir gélge gordii Leland..
Atlann golgesiydi bu. Arabanin  giiriiltiisiinii isitince,
hayvanlardan biri silkindi ve kignedi. Bu uzun ve keskin
kignemeyle biitiin hava sarsildi sanki.

— Atin kokusunu duyan huylu bir kisrak k1§nedi.

— Onlardan cok var!

— Ne kadar olduklarini tahmin edersin?

— Yiiz kadar.

— Elli yedi, ve elli yedisi de gebe... -

Araba lusraklarin arasmnda biraz daha ilerledi ve
-durdu. Mead onlardan birine yaklagti, actk eliyle bir ka-
sa gibi tin tin 6ten agwr karmina vurdu ve ay 1g1gmin al-
tinda giilerek ekledi : A

— Otekilerin zenginlikleri, para kasalarinda ve ban-
“kalarda, benim zenginligim ise ucuza satin aldigam bu gis-
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zel kisraklarin  karnlarinda; gebe olduklarini hesaba
katmadan sattilar onlari bana.

Atlar gecesinde —bdyle soyliiyordu Leland atla kas-
rak arasindaki farki gézetmeksizin— sarmagiklaria do-
hi uzun alanlardan, calhliklar arasinda acilmig yollardan
gegtiler.

— Bu topraklar! diye aciklad: Lester. Kamyonla ¢a-
hgmaga bagladigim zaman, muzu bizden daha ucuza satan
Fuété’lerin topraklari, gimdi satiyorlar ve ben almay1 dii-
giiniiyorum, yalmz ipin biraz daha boyunlarim sikmasi-
n1 bekliyorum. Bunlar gibi mirasyediler zevk ve eglence-
lerine devam edebilmek icin miilklerini elden cikarmakta
gecikmezler. Buralar1 hep kahve ekiliydi, muz dikmek
icin orman sdker gibi soktiiler onlari

'— Budalalar!...

— O kadar da degil, o sirglarda muzun fiyati, hig-
bir vakit erigemiyecegi bir fiyata yiikselmigti. Zavalhlar,
yagh inekler hep bdyle yagh kalacak sandilar ve muz
diigtiigli vakit meteliksiz kaldilar; c¢iinkii paralarmi bir
kenara koyacaklari, ya da bagka tarmmlar icin yatirim
yapacaklar yerde, yolculuklar, ipekli kumaglar i¢in har-
cadilar. SOylentilere bakihirsa, sabah, tgle, aksam yemek-
lerinde -salyangoz corbasi yiyorlarnmig hep... deh!...
—arabayl ceken kestane rengindeki ata yol gosterdi—
Ama, evet, kumpanyanin verdigi kamyonla muzu bizden
daha ucuza satmaya ¢abuk karar verdiler. Zengin, yoksul
diigtiigii vakit, ne tiirlii haksizlikta olursa olsun kendini
kolayca su¢ ortagr yapar. )

Sahillerin sdrdunya yaprag: rengindeki yesil go-
gliniin bitki Ortiisii i¢inde wyldizlar, aymm goz ka-
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magtiric: parlakhg kargisinda zayiflayan igiklariyla ya-
r1 silinmig kiigiik noktalar gibi panldiyorlardi. Dalgalarin
gliriiltiisii kendini igittirmege baslamigt. Kopiiklii, ara-
ba tekerleklerine benzeyen kocaman dalgalamnn denizin
yiiziine ciktigh ve kayaliklarda parcalandign goriiliiyordw
hemen hemen.

Ve giinler gegtiler...

O pazar, gozlerini acamyordu Leland. Yorgunluk-
tan ve acith bir dogumdan sonra pek biiyiitk bir lohusay
orten cargaf gibi durgun akan nehre bakmaktan uyumak
ihtiyacim duyuyordu. Nehrin, kilden bir talk tabakasiy-
la kaph ylizeyinde bir soru igareti gibi kayboluyordu-ko-
casimin oltasi. Agznda pxposuyla bir heykel gibi duran
Lester, sevdigi baliklardan birinin 1sirigmm sabirla bekli-
yordu.. - Aralarinda suyun sakirdadifa tag y1ginlari, neh-
rin dirsek yaparak cevirdigi ottan tepecikler, suyun kris-
tali icinde miineden yansilariyla cicek “demetleri; pembe
bahikcilar, ordekler, uyutucu bakigh kertenkeleler, ucar-
ken bahiklar kapan uzun bacakh kuglar, kepce gagal bag-
ka kuglar ve toprak iizerinde terleyen ¢ok yegin durgun
sicakhk.

Cok geng ii¢ av kdpeginin havlama.lan Carl Rose’un
geldigini haber verdi. Leland bagini cevirince taglar ve
¢ahliklar arasinda nasil yumyeceguu bilemeden yaklagan
dostunu gbrdu Sorr model bir kupa arabasi olan otomo-
bilini biraktiktan sonra yol dedikleri bu sel gukurunda

yiiriimege baglamigts.
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Biittin tuhafhiklarnyla birlikte Mead ailesinin garip
bir diigiincesi. Bir poker partisi, ya da miizikli bir top-
lant1 diizenleyecek yerde pazar giiniinii balik aviamakla
gecirmek. Ustelik, ¢alilarla dolu bu kayaliklar arasinda
dolagmanmin zamani da degildi.

- Vay camna!.., Buralara kadar gelmek ha!... Le-
land gibi sagduyulu bir kadin hem kendisini, hem de ko-
casim iggilerin 6¢ alict saldinlam gibi tehlikelerle karst
karsiya blra.ksm, olur gey degil!...

Lester’e yaklagt: ve kulagina bagird: :

— lIgitiyor musun?... Isitiyor musun?.. Korkmuyor
musun sen?...

Mead: klmllda.maksmn bir otomat gibi kargxhk ver-
di ¢

— Hayrr, gunku benim savag gexmlerim demzlerde
kol geziyor!...

— Né deli!... diye haykirarak Mead’i in sirtina bir
saplak indirdi Rose.. Gemileri denizlerde kol geziyor-
musg!...

Rose’un indirdigi sapla.kla bir av gosterdigini sanan
kopekler, oyun olsun diye, agizlar1 bir karig agik, soluya
soluya, cekinmeden Mead’in iistiine atildilar. Zamanlan-
nin bityiik bir kismim yuvalarinda kapah olarak gegir-
dikleri i¢in kendilerini ozgiir hissetmekten sevingliydi-
ler, bakiglart mutluydu. '

— Igcilerden daha ¢ok, kumpanyanin bu pis Kuzey
Amerikali kopekleriyle bagim beléda benim!

Carl Rose’u kizdirmak icin sdyledigi bu sbalerden
sonra koOpeklerle oynamak igin kendini yere atti. O sira-
da Leland oltay: ald: ve kocasinin heykel gibi dik durusg-
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lu tavrim takinarak onun yerine gegti. Bu kadar1 yetmi-
yormug gibi, kopeklerle oynarken Lester’in diigiirdiigii
pipoyu alip agzina koyarak karikatiirii tamamlad.

— Bravo!... Bravo... 1Ideal balke¢i kadin!... diye
haykirarak Leland alkigladi Rose. Ya siz bahk¢: Mar-
tine, nehir alir gotiiriir diye korkmuyor musunuz hi¢?

— Korkmuyorum! diye kargihk verdi Leland koca-
sinin sesini taklit ederek.. Ciinkii diplomatlarim beni go—
zetliyorlard:!

— Insanlarin bayagl bekgileri!...

Dedi Lester Mead, top gibi yuvarlanarak oynadig
kopeklerin arasindan firladi. Saclamn darma-daginikt.

— Bu iglerin sonu kétiiye varacak.samrim! Iznimi
‘alarak gidip bir daha da dénmemeyi diigiintiyorum ben!

- Ko6pekleri yoramadan kendisi tiikenen Mead ayakta
silkimiyor, saclarim diizeltiyordu ve..

— Yok hayir! diye bagirdi Leland kocasinin oltay1
yeniden hazrladigim gdnince Yeteri kadar bahk av-
ladik bu sabah!..

Carl Rose da bu konuda Leland’dan yana cikti ve
Lester oltayr birakti. Kdpeklerle birlikte birbiri ardinca
yliriiyerek doniip geldiler.

. Otomobil Ozgiir bir kacigla, calilar, kuglar, c¢icekler-
le dolu ve insamn egemenligine kendini blra.kmamaya ka-
rarh ormann i¢cinde bégliriiyordu.

— Madem ki igler bu denli kotii gldlyor, neden Carl
Rose nehrin kiyisina dek bizi aramaga gelmekle kendjm-
ni tehlikeye att1?...

Diye kendi kendine sordu Mead, ama Ggrenmel:te ge-
cikmedi.
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Motoriin bégiirtiilleri arasindan, arabayi siiren dos-
tunun sesi duyuldu :

— Muz anlagmazhiginda araya girmen igin ¢aginyor-
lar seni, ¢iinkii «Cojubul - Lucero - Mead - Ayuc Gaitan»
grubuna kumanda eden sensin...

Sustu, vites degigtirmek i¢in mi yoksa alayc1 bir im-
lemeyle Lester’i yaralamak i¢in mi sustugu anlagilmadi.

— Pekaild, 6grenin dyleyse, «Cojubul - Lucero - Mead
- Ayuc Gaitan» firmasi tek bir hevenk bile satmyor bu
kez, ciinkii Fuété’lerin topraklarimi satin aldi. Bizim ta-
sarimiz bambagka. Simdi «Tropicaltanera» verdigi sozle-
ri tutmak zorunda ve ben bu iglere karigmyorum.

— Oli ya dirilir, ya da gomiiliir!...

Dedi, kocasindan daha tutkulu olan Leland.

— Bir cok meyva geri cevriliyor, devam edemez bu;
kumpanyamn ihtiyaci oldugy zaman reddedilmeyenler
gimdi hi¢ duraksamadan reddediliyorlar. Geri gevrilme-
ye mahkiim hevenklere, «Haydi!... Lanetlenmigler!...»
diye baginyor bir memur, bir Tann giiciiyle. Devam ede-
mez bu! Kanh gﬁzya,slan dokiiliiyor!...

Koyde toplanan muz ekicileri gu savag haykirigim
benimsemiglerdi: «La Tropicaltanera bag egecek!»

Telefon ve telgraf gebekeleri yakin, ya da uzak bii-
tiin biirolar arasindaki haberlesmeyi saghyordu. Deniz
alt1 kablolar1 haberleri tagiyordu; onlarin titregimi suyun
agsindirmasina kargi sikica korunmug, ama sahte Haber-
lerin agindirmasina kargt korunmamig madende iz birak-
miyordu.
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Ticari savagin «La Tropicaltanera bag egecek!» slo-
gam biitiin pazarlarda ragbet gormiigtii... Ne var ki, te-
lefon, telgraf, kablo haberleri karakol gemilerinin dog-
ruitutarim degigtiriyor ve diplomatik gardiyanlarin ca-
balarin: uyandiriyordu.

Carl Rose ihtiyath bir uzaklhkta durdurdu arabasini.
Hemen hemen solunamaz halde olan atmosfer, sicaklik
tabakalarindan meydana gelmigti sanki. Konusmacilar
kan - ter iginde susuzluktan sesleri yitik bir diirumda ko-
nugmalarim bitirdikleri vakit, sanki konugmaktan degil
de, boks mag1 yapmaktan geliyor gibiydiler. «La Tropi-
caltanera bag egecek!»

Konugmacilar bogazlamm yirtarcasina baginyorlar-
di. Her giin biraz daha ¢ok meyva geri cevriliyordu. Zevk
icin reddediyorlardi onlari: muzlar sézde inceydi, yok bo-
zulmusgtu, yok eskiydi, yok ezikti, yok bilmem neydi...
Meyvalar bir y1l 6ncekinin aymydi halbuki. Ote yanda
muz ekicilerinin 6nemli gruplan tekrarhyorlardi: «La -
Tropicaltanera dag egecek!...»

Carl Rose arabasiyla soguk bira satilan bir yere dog-
ru yoneldi. Vizldayan sinekler arasinda ictiler biralarini.
Gomleklerinin diigmeleri acik miigteriler vardi. Kimileri
sadece bir gort giymig ve gomleklerinin uglarini 6nden
diigiimlemigti. Onlardan biri bardagimi arkadagiminkine
tokugturdu. ) '

— Tropicaltanera’nin daha kétit davra.mg\la.rma yol
acmasa bari bu!...
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Dedi bardagimn yarisimi bogalttiktan sonra; agzimn
cevresindeki kopiikleri de silmedi..

— Onun kimse istemeden yaptigh iyilikleri de hatir-
lamak gerek!

— Hayir dostum, eger iyilik ettiyse, bunu bizim goz-
lerimize bir avu¢ toz atmak icin yapti. lyilik icin degil,
hesabina Oyle geldigi icin yapti. Sen g6rmiiyorsun her-
halde, en ufak bir gey yapsa, derhal gazetelerin birinci
sayfalarinda yayimlanmir ve 6ve Gve bitiremezler.

— Bu gene de bir sey demektir. O kadar derine

. inmemeli. :

— Sen ¢ok iyisin. Herhalde sunu demek istiyorsun:
Sana bir iyilikte bulunuyorum, o halde kontratla s6z ver-
diklerimi yerine getirmiyebilirim!. Ama gringos’lar du-
varin dibinde beklegiyor, tutunacak yer bulamadiklan
vakit, katk1s1z gercegi sdylemege hazr d.lller gibi biitiin
bicaklar ortaya cikacaklar.

Leland daha gimdiden ayakfta duramiyordu. Sicaklik
dayanilmaz derecedeydi. Koydeki biitiin evlerin gatilan
samanla Ortiili olmasina ragmen igerdeki sicakligin di-
gardakinden farki yoktu. Evlerine donmege karar ver-
diler. Konugmacilarin sesleri duyuluyordu uzaktan uza-
ga: «La Tropicaltanera bag egecek!...» Balklar oltasina
raghet gistermedikleri icin bu pazar pek yararh goriin-
medi Lester Mead'e. Sadece baliklarin kendisine ilgi gos-
termemeleri degil, ama Carl Rose’un resmi bir.casus ol-
mas) ihtimali camim sikmgti.

Evinde Lucero’lari, Bastiancito’yu ve ii¢ Ayuc Gai-
tan" kendisini bekler gbriince, otomobilin markas: iizerin-
de tartigan Leland ile Rose’u geride birakarak ilerledi ve
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ortaklarina, ancak igitebilecekleri kadar algak bir sesle:
goyle dedi :

— Benim yag giiniimii kutlamaga geldiginizi sdyle-

Koyliilerin candan kutlamalarina Carl Rose da ka-
tild1. Bira ile buzlu viski ve soda igtiler... Carl Rose gidin-
ce dostlarn yiizlerindeki yapmacik seving silindi. Biitiin
meyvalarimi satin alan Chiendent’dan bir mesaj gelmigti:
Uriinii kesmemelerini bildiriyordu; c¢iinkii demiryollan
tagima igini sigorta edemiyecegini sdyliiyordu. Mead, si-
cagin verdigi soluk darhg ile, digleri arasindan bir bar-
dak 6d akitilmig gibi agzim dolduran ac arasinda béliin-
dii... Pazarnn aksilikleri tamamlanmgti.

Gunun erken saatlerinde Mead garin bir sirasi fize-
rinde oturmaktZidx Trenlerin levazim gefini bekliyordu..
Terin etkisiyle yumugayan gapkas1 kulaklarina dek diig-
miigiii.

— Bunun olup olmiyacagimi sormak icin gelmedim;
bu olaganiistii hizmet igin, higbir fiyat indirimi yapma-
dan, nakit olarak ve pegin 6deyecegim; hatti ihtiyag ha-
linde iki katim1 da Gdeyebilirim, yalmz sizden bir garan-
ti imzasi istiyorum, ihtiyacim oldugu zaman yuk vagon-
lar1 bir aksama yapmasinlar.

— Ama fiyat... Fiyat cok yukselecektxr

— Fiyatin niye yiikselecegini sormuyorum size; mik-
tarin séyleyin, hemen Gdeyecegim.

— Sormam gerekiyor!

Mead bagini cevirerek gefin yaninda bulunan telefo-
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nu gosterdi ve cevap beklemeyen bir tonla :

~— Sorunuz, burada bekliyecegim!... dedi.

Sef, santralda her vakit birinin bulunmadigini, saa-
tin daha cok erken oldugunu belirtti.

— Ne olursa olsun bekliyecegim.

Lester Mead gardan digar1 gikti... Testi iginde siitlii
kahve satan bir kadin gegti. Mead bir bardak istedi. Siit-
ten daha ¢ok suydu bu. Ama tatliydi.

— Bu sefer her zamankinden daha beter! ded1 kadm
kendisiyle konugmak {iizere duran bir bagka kadina. Her
zaman bdyle yaparlar zaten... Hayir, hayir birakmadilar,
bagkentte tutuklu olarak alikoyuyorlar onlar... Igler bdy-
le igte... Yiyecek bir gey bile bulunmuyor. Daha bagka
askerlerin gelecegi ve yeni tutuklularin ahmp ' gotiiriile-
cegi sbyleniyor. Aman Tanrim! Son zamanlarda ne kadar
%ko6til oldu bu insanlar! Seytan isirdr sanki hepsini.

Tagima igleri sefi iglerin yoluna girdigini haber ver-
di ve Mead bir gekle derhal 8dedi paray:. '

-Yalmz, ne yazmk ki, tagima iginin ne kadar bir siire
icinde yapilabilecegini 6grenmemigti gef; teléfonla dgren-
meye kalkigh$ zaman alet «riikii, riikii, riikkii» diye ses-
ler cikariyordu, numaray1 gevirdikce «riikii, riikii, rii-
Xkii...» Mead, tekrar garin tahta sirasina doniip, oturdu.

Mavi ¢izgili sar1 bir gomlek giymig bir zambo (1) ya-
nma oturdu. Viicudunun agirhgindan baska, ter bezlerin-
den yayilan keskin kokuyu duydu Mead.

— Bunu oldugu yerde biraksalar daha iyi olur Mis-
ter, bu biiyiik insan kirnm bitsin artik, gegen gece biitiir

(1) Hintliyle zepciden dofma melez.
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hamaklar yerinde duramadi, «riki, riki, riki» biitiin gece
insanlar konugtular, konustular; para yok; cocuklar ag;
kanlar ag; iyi bir belirti degil bu..

— Ama askerler, mitralyozler, siingiiler geldi! de-
di Mead. Ona dostga bakan zambo'nun agzindan lAf al-
mak istiyordu.

— Evet! dedi zambo. ‘

Bagka bir gey demedi. Ellerinde sildhlar bulunma-
yan ve bu yiizden de adaletli olmayan her tiirlii cahgma
kogullarimi kabul etmek zorunda kalan insanlarmn giicsiiz-
liigiinii acikca anlatan bir ‘evet’ dedi sadece. )

— Kontrat bir yilhk bir siire igin olabilir!... diye ses-
lendi Mead’e gar gefi biirosunun penceresinden.. Bununla
birlikte yararlanilabilen elverigli bir gen¢ var!

— Bu garti kabul etmiyorum! dedi Mead ya.klaglr—
ken, bir kayit kogulmadikega...

— Bay Mead! diye soziinii kesti gar gefi sevimli ve
gizli bir sesle. Demiryollar, kendisini sikigtiran kayit ve
sartlarla kontrat kabul etmiyor. Demiryollan eger iilke-
nin yasaklarma bagh degilse, kontratlara daha da az bag-
hdir. Burayr imzahyallm ve meyvamz yiikleyiniz.

Ve giinler gectiler...

"Juan Sestenes Ayuc Gaitan, kamyonu Colon Tiyat-
rosu yanmndaki bir hana birakti. Mead orada arayacaktr
onu. Pantalonunu ilikledi, ¢iinkii kamyonu siirerken diig-
melerini ¢6ziiyordu. Bacaklarimn uyuguklugunu gidermek
icin goyleé bir tur yapmak fizere digar gikti. Heniiz bir kac
adim yiiriimiigtii ki bir kilise gordii karsisinda. Goriinii-
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ge bakilirsa, bir bayram miinasebetiyle dua edilmekteydi.
Iceri girdi. Herkesi diz ¢okmiig goriince, o da yere diz
¢Oktii. Babamaz'in hag igaretini unutmamsgt: dogrusu, ama
yillardan beri Babamazi diigiindiigii yoktu..

Babasi1 yagadig1 siralar bu sozciigiin bir anlam var-
d1, ama 6nem vermemigti o zaman. Simdi, artik kimsesi-
nin bulunmadigh sirada arada bir Babamz ile baglayan
sbzciikler sdylemek ne hogtu!

«Babamuz, sen ki goklerdesin...»

«Bétil bir inang degil bu! diye diigiindii. O, gercekten
yukaridadir. Goklerde bulunan Baba, biitiin babas: dlenle-
rin ve hayat kaynagina doniip gelmek isteyenlerin babasi
olmahdir, herkesin Babasi Ve gékte olan bu Baba'ya “sen”
denilebilir; yeryliziindeki babalara denilmesi gerektigi gi-
bi “siz” yok artik. Bir insanin “Babamiz, sen ki goklerde-
sin” demesi ¢ok hog bir geydi...

Boguk ve gliclii bir miizik kulaklanm sagr etti. Tiim

_bedeni, kilisenin iginde ve diz ¢6kmiig insanlarin ortasin-

da degildi artik; miizigin, giicli giiriiltiiniin, kimi zaman
hafifleyen, kimi zaman daha cok gliclenen derin giirleme-
nin icindeydi. Bu miizik kiyimun saganaklarina benziyor-
du... Giiclii bir vurugla baghyor, sonra biraz hafifliyor,
kayboluyor gibi oluyor, yeniden artiyordu. Sudan degil,
sanki kamc1 darbelerinden diigen saganak gibi. Juan Sos-
tenes sundurmamn altindayd: ve hila isitiyordu. Neyle
caliyorlard: bunu acaba? Fliitlerden biiyiik bir marimba
idi belki de.

Onceki giinlerde sirketleri, Fuété’lerin topraklanm
satin almg ve topraklaria birlikte, gimdi Juan Sostenes’in
kullanmakta oldugu san kamyonu da almigti. Kilisenie
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sundurmasindan inerken Juan Sostenes uzaktan, hann
oniinde duran sar1 kamyonun ardinda Mister Mead’in kir-
miz2 kamyonunu gordi. Gelmigti demek. Adimlarim sik-
lagtirdi. Mead, kendisiyle birlikte Obiir ortaklarim da ge-
tirmigti. Hepsi handa uyudular o gece. Bastiancito Coju-
bul itiraz etti, bagkentte olup da geceyi hamn ot minder?
iizerinde yatarak gegirmekte o kadar da biiyiik bir zo-
runluluk yoktu. Gelgelelim, harcamalar konusunda Les-
ter Mead’in dedigi dedikti.

— Ot minder, ya da yumugak yatak, savagta hic¢ far-
ketmez. Icimizde, «Yesil Papa» ya karsi ates hattinda
oldugunu unutan varsa, o kétii bir askerdir. Hintli yer-
de uyur, kazandigim kooperatiflerde harcamaz ve bu muz
cehenneminden zengin doniip gelen yalmz odur. Biz de
zengin doénecegiz. Meyvalarimizla yiiklii vagonlarla bir-
likie gsarki sOyleyerekten donecegiz! |

— O giin, dedi Macario Ayue Gaitan, le Poilu, tan-
digimz kigilerden bazlarim raylarin iizerine koymak fr-
na olmiyacak, tren iistlerinden gegsin diye!

Ertesi giin iki kamyonla birlikte giimriige gittiler.
- Socorrito Cruz!...

— Benim!..

Dedi bir kadJn gesi, Lester ile 6teki erkeklerm arka-

g.rdan ve pek uzyn boylu olmayan tombul b1r kadin ara-
larindan gegti.

— Ben Socorrito Cruz’iim, o da Nmo de Goya...
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Kadinin arkasindan, alelide bir yiizii olan bir Ispan-
yol erkegi geliyordu.

Giimritk memuru sordu :

— Muz unu degirmeni getirten siz misiniz?

— Anlamadim!...

— Bu zambirtiyr ithal etmek kimin akhna geldiyse,
Allah beldsim versin onun! diye bagirdr Nino de Goya...
Sunu biliniz ki, biz bagajlarimiz i¢in burada bulunuyoruz,
benimkiler, onunkiler.

— Bu cegit .bir geyin var oldugunu bile bilmiyor-
dum!... dedi bayan Cruz. Giizel bir lspanyol artistiydi
bu. .
— Bu, yildizlan o6giitiiyor, istedigi vakit gGzlerini
Ogiittiiriiyor ve o zaman 1mk altina d6niigmiig olarak dii-
siiyor... R

— Oras1 Ispanya!... Burada, Amerika'da Ogiitiilme-
mesi gerekenler bile dgiitiiliiyor, ¢iinkii bugday bir yana,
Nino de Goya, hicbir gey ogiitiilmemelidir. Degirmenler
bugday ogiitmek igin yapildiklan vakit soyludurlar, geri
kalanlara kulak asma, hepsi yalan!... .

— Kag paketiniz var?...

Diye sordu giimriik gorevlisi 1spanyollara.

— Hepsi hepsi otuz alt1 paket!... diye karmhk ver-
di Nino de Goya.

Bagka bir kapida, muz unu degirmeni igin gelen Les-
ter ve arkadaglan ile ilgilendiler. Agir kolileri, makinenin
parcalart bulunan biiyiik hasir sepetleri giigliikle tagidi-
lar. En agrlan degirmen taglarydi. Hepsini kollanyla
ve kaldiraclar yardimnyla iki kamyona yerlegtirdiler.

Socorrito Cruz, jartiyerini diizeltmek igin etegini kal-
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dirdr. Lester Mead, gitar teli rengindeki etini gordii ve
i¢ yatimkhigim yitirdi. Arzusuna, kadinmin degirmen hak-
kinda soylediklerinden dogan bir gegit 6fke de ekleniyor-
du. O¢ almak i¢in onu 6giitmek istegini duydu. Kadinla-
rin bagajlarimin Paris Oteli'ne gonderildigini igittikten
sonra, arkadaglarina New York’la bir telefon goériigmesi
yapmak zorunda oldugunu bahane etti. Muz unu yapma-
ga mahsus degirmenle yiiklii iki kamyon birbiri ardin-
dan konvoy halinde yola cikti. Mead gehirde kaldi.

.Socorrito Cruz, i¢ tarafa ve sokaga bakan bir odada
kaliyordu, Nino de Goya da bitigigindeki odada. Mead,
onlara uzak olmayan bog odalardan birini tuttu.

Mead, birinci giin oyuncu ciftin hareketlerini gozet-
ledi. Socorrito Cruz, daha sonra kendisini basiyla selim-
layan sangin ve giirbiiz adamin g6z igaretlerini hayretle
kargiladi. \ )

— Ne kadar garip; dedi kendi kendine.. Ispanya’da
erkekler kadinlar1 ve bogay1 ancak sonuca vardiklar za-
man ilkin «kaplas, sonra «gigelerle» ve sonunda «Gliimles
selimlarlar. ‘

Mead kadimin odasina kapty: vurmadan girdi... Agir
-xyak sesleri igitti Socorrito Cruz. Le Nino de Goya he-
nen hemen hi¢ giiriiltii yapmazd: yiiriirken... Bir yaban-
nnin baskimna kendini kaptirmayacak kadar kendisin-
ien -emin bir kadin oldugu izlenimini birakmak icin agr
agir bagimi gevirdi. Ama onu kapt digan etmek icin sesi-
1i de yiikseltmedi, ¢iinkii bu bir rezalet olurdu. Bdyle bir
rezalet de onu hafif kadinlar sirasina g¢ikarabilirdi.

— Kapiy1 m1 gagirdimz?... ~

— Hayr! ...
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Mead bu patlayan «<hayir» 1 ile kadini sindirdi ve teh-
dit eden bir adimla ona dogru ydneldi.

— Ne istiyorsunuz?...

Diye sordu Socorrito oldukca iirkek bir tavirla, yip-
ranmig ipekli bir paravanaya dogru ilerledi.

— Kargimdakini, igte istedigim bu!..

— Kargimzdakini istiyebilirsiniz; ama o bir ba.ska-
sina ait, bir bagkasina ait o.

Mead, dantellerden bir bebek gibi kollarina ald: onu.
Kadin, iri sicak erkek ellerini hissedince kendini birakti.
Herkes. tarafindan kur yamlan bir kadinin gagkinh igin-
de ve bir Ogrenci gibi hareket eden bu giirbiiz adamin
hoyrat davramglari kargisinda savunmasiz kalmigti. Bii-
tiin parmaklarini. Socorrito’'nun kollarina batiran Mead
kammnin® ¢alkalandigini hissediyordu. Kadin istegi, onu
ezmek istegiydi duydugu.

— Hawir!... »

Dedi kadin onu geri itmeye caligarak; ama onun ite-
lemesi bu degirmen ruhlu, giiclii adam igin bir diirtii ol-
du... :

— Evet...

Diye karsihk verdi Mead ve on tane «evet» i, tipki
esmer tene batirilan parmaklarn tirnaklan gibi, istleri-
ne basa basa siraladi. Bu esmer ten, erkekliginin verdigi
hakla ona aitti, ¢iinkii daha giicliiydii, egemenligi altina
aldign varhgin efendisiydi.

— Madem ki aradigimizin ben oldugumu diigiinerek
girdiniz buraya —Socorrito onu yatighrmak istiyordu—
dediginizi yapacagim, yalmz istedigimi verecek kadar pa-
raniz varsa..
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— Ne kadar isterseniz..

Mead aceleyle cevap verd1 agz tukurukle doluydu,
yesil gozlerini Socorrito Cruz'un komiir karasi gozlerine
dikmigti, titriyordu.

— Bin dolar!...

Dedi kadin sinirli bir kahkaha atarak.

Mead, ona bakmak igin gozlerini daha ¢ok egdi, uzak
bir Dulcinée du Tobaso gibi degil, ama kendisine ait olan .
zavalli kiiciik bir gey gibi. Kollarim birakti, cek defterini
gikanp ¢eki imzaladi. Socorrito kiitiikk gibi uyusmus his-
settigi eliyle kigidi aldi. Mead iki bin dolar yazmgti.

— Bir yanhghk olacak! dedi tiikiiriigiinii giiclfikle
yutarak ve Mead'in gozlerinin igine baka baka. Ik1 bin do-
lar yazmigmmz!...

Lester yanhghi gordiigiinden dolay1 tegekkiir etti,
ceki yirtts, bir bagkasim yazp imzaladiktan sonra ona
uzatt:. Beg bin dolar yazmigti. Onu ezmek, ufalamak, bir
bagka guvalin unu haline getirmek i¢in; onu, degirmenin
digleri arasinda gegirecegi yegilimtrak muz etleri gibi,
erkek arzulariyla adalelerinin, parmaklarnn, dizlerinin,
bogiirlerinin, karmmin, gégsiiniin, biitiin agirhgimn altin-
da Ogiitmek icin daha fazlasimi 8deyebilirdi.

" Socorrito Cruz'un esmer elleri arasindaki Mead'in sa-
ngin bagt doyurulmug erkegin yiiziine sahipti.

. — Siz, Yankee’ler, ¢cok tehlikeli ¢ocuklarsimz siz...
glinkii paramz var; senin yaptifin, hepinizin yaptiklar-
dir: her geyi satin almak; ama satin alimamiygcak geyler
de vardir. Sen, gercekten sahip olmadan sa.hlp oldun ba-
na, ¢linkii satin alinamiyan geyler vardir.

Gercek olan bir gey varsa, Lestér Mead o sabah, me-
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me baglarinin tatlli pembesine varincaya dek esmer do-
nuk renkli memelerini gosteren Socorrito ile Nino de Go-
ya'mn gitarimin ezgileri arasinda, sarhos uyand...

Trende, fidanbklara dogru yol alirken Mead, agzin-
da duran piposunu ategledi ve ¢ek defterini incelemege
koyuldu. Bir dizi bilylik ddemeler. Chindeut’in satin aldi-
£ muzlarn taginmasi i¢in Demiryollari’'na dnceden yapi-
lan ddeme; gemiye yiiklenme belgeleriyle birlikte gelen
degirmen icin bankaya tdenen para ve Socornto nun beg
bin dolar..

Cek defterml yirtt. 1z blra.kmamak daha iyiydi. Kug-
ku uyandirabilirdi. Kdgtlarn ¢ok kiigiikk pargalara ayirds
ve pencereden digar firlatti.
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Dona Roselia Lucero’nun gézleri aglamaktan akacak
hale geldiler. Adelaido’'nun, romatizmadan yar: felcli bir
durumda olmasina ragmen, oflu Lino Lucero’ya kars:
davramglarim giddetlendirmesinden bu yana gece giin-
diiz aghiyordu... Bir kavga sonunda baba, oglunu kapr di-
san etmisgti... Kavga sirasinda anasi araya girip birkag
kez diz ¢6kerek yalvardifindan, &fkeli baba, bigagin kes-
kin yiiziiyle degil, diiz tarafiyla vurmustu ona.

Baba ile ogulun kaldirdigi tozlar ortasinda Dona
Roselia, Sainte Trinité’yi, Saint Caralampio’yu, Saint Ju-
das Thaddée'yi yardima cagiriyordu. Beti benzi atan ve
tir tir titreyen Lino, citlerle muz agaglan arasinda goz-
den kaybolunca Roselia aglamaya baglamigti. Ama gim-
di bir sandalye iizerinde gonlii kirik oturan ve biitiin g6-
zeneklerinden ac1 terler doken kocasim daha fazla iizme-
mek ic¢in ‘gdzyaglarim igine. alutiyordu... Dona Roselia,
Adelcido’'nun yanina diz ¢Gkerek onunla ilgilendi ve bir-
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ka¢ yudum su i¢irdi... Oglanlar olmayinca Semirames ya-
banei bir yere donmiigtii, ¢iinkii biitiin ugursuzluklar hep
birden gelmigti. Juancho’'yu da bagkaldinyor diye tutuk-
lay1p goétiirmiiglerdi. Ama yaghlan iizen bu degildi.

— Hirsiz olarak tutuklansayd: saklanacak yer arar-
dik. Ama onu surf ‘adalet’ istedigi icin hapsettiler, bu da
onun bir erkek oldugunu tamtlar.. ’

Nineler - dedeler sustular. Analar - babalar sustu-
lar... Ama ii¢iinci kugak hepsi i¢in, hem diriler hem &lii-
ler i¢in konugmay iistiine ald.

La Sarajobalda, mutsuzluk iginde yiizen Dona Ro-
selia’yn gormege geldiginde, iizerinde bulunduklan top-
raktan daha durgundu. Yagh ana hemen anlatmaga bas-
lach. Evet... sOylemege dili varmiyordu... ki... terden ve
gozyaglarindan sinlsiklam olan mendilini sikiyor, mendi-
lini almnda ve gozkapaklarimin iizerinde:gezdiriyordu.

La Sarajobalda biliyordu ve ona yardim etti :

— Evet... bir deniz kiziyla diigiip kallayor...

— Ah! Ogulcugumun bagina neler geldi. O denli iyi,
o denli feragatli, kara yagiz bir kars1 varken!... Bu de-
lilikleri yapacak bagka adam yokmug gibi!... Cocuklari-
nin anasim biisbiitiin birakmasin diye Tanri’ya dua edi-
yorum, zavalli kiiciik yavrucuklar... Bu bahk kadim kim-
se gormedi!

— Kimge gérmedi, diiniiriim.

— O, onu oldugu gibi gérmiig olmali; hatirhyor mu-
sunuz, kiiciikkken uyur - gezer'di... Once Tanrn, sonra siz
yokettiniz bu ahgkanhgni... Gece kalkar, gozleri agik,
uykuda dolagirdi... bizi ¢ok korkutuyordu... bebki de yap-
tigimiz kotii bir geydi... Yataginin oniine su koymustuk,
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ayaklan soguk suya girer girmez uyansin diye... Bana
kahrsa, Sara Jobalda, oglum uyur - gezerlik illetinden
kurtuldu ama, uyumusg kald. '
' — Ya Juancho’dan ne haber?...

— Mister Mead, kurtarip kurtaramiyacagini anla-
mak igin bagkente gitti; ciinkii Bastiancito’'yu da gotiir-
diiler. Igler cok kétiiye gidiyor, Sarajobalda, hele boyle-
si geyler insanin bagina ihtiyarhkta gelirse... Ama bana
en ¢ok aci veren Lino’nun hikiyesi. Otekiler varsin ha-
piste olsunlar, bir caresi bulunur elbette. Ama Lino’nun
hikiayesi... Ah!... Chama. ile bir konugabilseydiniz bunu.

— Rito Perraj higbir yerde goriinmiiyor; ama bana
kalirsa. Unutmayin ki, Lino benim vaftiz cocugumdur.

— Evet vaftiz cocugunuz, o gerefi vermistiniz bize.

— Bana kallrsa, Lino’nun hlkayem cinlere kanga.n-
larin duruinuma- ~benziyor.

— O da ne demek, diiniirim?

La Sarajobalda agiklayamadan sustu.

— Peki, oturalim diiniiriim; anlatinm.

— Evet, diiniiriim oturalim, o denli dalgimm ki, si-
zi ayakta tutuyorum.

— Beni tedirgin eden o kadar ¢ok gey var ki; ¢iinkii
eskiden cinlere kariganlar1 yakiyorlardi!

— Bereket versin, eskidenmig; okunmug bir’ yag ile
ogusturulursa iyi olur belki. Ah! Tanrim su yoldan bir
vazgegse!. .,

—- Ingallah, diiniiriim, zavallh ¢ocuk bir deri bir ke-
mik . alms.
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— Rito Perraj’a rastlar myim diye her giin gidiyo-
rum. Kabuklariyla birlikte yedi pirin¢ tanesi topladim, do-
kuz tagin arasinda dogdiim; sonra burnumun igine koya-
rak uyudum, sabahleyin kabarmiglardi, horozlar 6tmeden
dnce mavi ¢am kozalaklarindan yakilmig ategin iistiine
aksirdim onlan.

— Mavi cam mu diiniiriim?. ..

— Evet, ¢ok yiiksek tepelerde biten bir ¢camdir bu..
Kara yilan gibi yerde siiriiniir. Birkag tane daha var on-
dan bende.

— Ama Le Rito Perraj.

— Evet, Le Rito Perraj iyi bir 6giit verebilir. Bir
bilgindir o, ¢linkii gégiin dért bélgesine yonelmisgtir viicu-
dunun doért yam, goriilmiyeni gorecek kadar giicliidiir
gozleri; kuruyan ¢amagirlar1 kadar ak digleri vardir ag-
zinda; parmaklan kavallar gibi uzundur ve tirnaklarn
yanmig boynuz rengindedir.

Lino Lucero, ormanin sesini dinlemek icin kimiltisiz
kaldi. Diplerinde suyun gevig getirdigi sel gukurlarimn
derin giiriildemeleri, gecerken, golgelerin agir kumu, el-
. le tutulamiyacak kadar ince olmayan, ama kara renkli
ufacitk granitlerin her biri iizerinde sert ve kesici olan
golgeler. Kisacas), karanh&in iginde hicbir sey gdrmeksi-
zin uzun uzadiya bakinip dinledikten sonra, elinin g¢ukur
tarafini, bir muz agac1 govdesinin yesil etinde a¢ilmig kii-
¢iik bir yaraya benzeyen tathh ve deniz suyu tadmndaki
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agzina yapistirarak Oylece kaldi.

Madem ki tehditler para etmiyordu, eti, muzdan, koé-

piikten, goélgeden olan ve ter ile su igine batmig bulunan
bu yaratigin sizlamglarma ragmen solugunu kesecekti
onun. '
Deniz kiz1 biitiin giiciiyle dislerini batirdi. Uzun ve
sivri k6pek diglerini gene kemiklerine dek bereli ete dal-
dirdiktan sonra, Lino Lucero'nun sicak kanint mavim-
trak dig etlerinde hissedince 1sirmayr yavag yavag gev-
getti ve denizle muz agaclarinin birlegtigi yerde toprak
tizerine yayildi kaldi. )

Lino Lucero vakit kaybetmedi. Hemen hemen soluk-
suz kaldigindan nefes alamiyordu yeniden. Kan - ter igin-.
- deydi, bedeninin her yam iirperiyordu... Vakit kaybetme-
di, birisini 6ldiirecek bir insamn yiirek darhg: iginde diz
iistii ¢okerek onun iizerine egildi... Elleri, yosundan elbi-
senin altindan tek bir baczk boyunca— iki bacagr yok-
tu— yukariya dogru kayiyordu. Ve birden, kendisinin di-
gina citkmak igin derisini parcalayacak birisinin, bir yere
erigmek istedigi halde erigemeyen ve terkedilmemesi ge-
reken bir geyi, kendisini kurtarmak igin terketmek zo-
ninda kalan bir insanin sikintistyla doldu.

Deniz kiz1 sicradi ve gozden kayboldu.

— 'Lino, sen misin, vah zavall!...

Macario Ayuc Gaitan, ayagmin ucundan sarsarak
uyandirdi onu, saat agag1 yukan sabahm dordiiydii...

— Bak nerede uyumugsun?... Evinde karmn ariyor-
du seni!..."Sarhogsun... Bir muz agacinin goévdesine sa-
rilmigsin! Bunun bir kadin oldugunu samyorsan daha da

— 226 —



KASIRGA

kotii... Ciinkii bir kez benim de bagima geldi bu!...

Lino Lucero, sabahin sicak bulamkhg iginde, bir
kurt gibi tortop olarak Macario Ayuc Gaitan’im yanina
yuvarlandi; o anlayabilirdi ancak, kendisini.

— Dedigim gibi, bir kez benim de bagima geldi bu...
Ruhumda pis bir sicakhk hissettim bir gece ve yiiriimek
icin digann giktim; bu taraflara geldim, yarim-ay ve si-
cak; topragin sicaklhigi, havanin sicaklin, sicakhk veren:
her geyin sicakhgi... Az ya da ¢ok bir zaman, gecti, bagibog
bir halde yiirliyordum, muz agaclarindan birinin iki yegil
kol gikardifim gordiim, basbayag etten iki kol, serin ba-
kire 6lmiig kadinlarin elleri gibi eller... Bunun bir geyden
Olacagh diigiincesinin kudurganhgiyla \izerme atildim ve
bicagimy daldirdim bir kag kez.

_— Ne vahgilik! dedi Lino, ve keskin bicak darbeleri
sanki kendi etine indiriliyormug gibi kivmlip biiziildii.

— Evet, Lino; ne vahsilik; Gévde parcaland ve iis-
tiime diigtii; bu bir agac degil, ama tek bacakli bir kadin-
di; yapraklarin kulagima fihldayarak gectiklerini isit-
tim, serin ve sulu bir yegil sap lekesiyle ay yliziimii yika-

1... Bildigim tek gey, kardegim, o tadina doyulmaz haz-

r... Kadinla yerlerde yuvarlandik... Yazik yazk, o za-
mandan beri kag kez geldimse bir daha ona rastlama-
‘dim... .

Sustular. Sehvet uyandiran, tuzlu, sicak déhiz; ve
giines dogmadan 6nce bile sikint1 veren bogucu sicaklilt.
— Birden senin de bagina aym seyin geldigini dii-
giindiim. Bunun icin kendi bagima gelenleri anlattim sa-
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na. Bir muz agac1 gévdesine sarilmigtin sen de.

— Bilmiyorum Macario. Ve buraya neden geldigimi,
hangi saatte geldigimi, evimden ne zaman ¢iktigim higbir
vakit de bilemiyecegim... Yalmz sana gunu sOyliyebilirim
ki, bu gece tutuldugum kadin muz agacindan bir kadin
degil ama, bir deniz kiz; bir sicrayigta kiymin képiikleri
arasindan gézden kayboldugunu gérdiim, igte orada, gorii-
yor musun, gu yari karanhk yerde... Ardindan gitmeye
korktum...

— Tann'ya siikredelim, dostum iyi ki, bogulmusg ola-
rak, ya da birdenbire kopek baligina, kertenkeleye veya
baliga doniigmiig olarak bulmadik seni. Rito _Pe'rraj’m
sOyledikleri hi¢ aklina gelmedi mi Lino? ' :

Lino titriyordu, heyecanhydi. o :

— Eger, burada, toprak iizerinde! diye aciklamaga
devam etti Macario Le Poilu. Suyun altinda goérdiikleri-
mizin hepsi bulunsaydi... Orada, bizden birka¢ yiiz met-
re ilerde insan basgh, atmaca gozlii canavarlar var, billiir-
lagmig agaclar gibi kayalara yapigmiglar. Oyle obur yen-
gegler var ki, denize canh bir hayvan diigmiye gorsiin,
birkag saniye icinde bir tek kemik, bir tek kil, bir tek tir-
nak kirintisi birakmayincaya dek yiyip bitiriyorlar onu.
Yaldiz renkli binlerce kiiciikk balik da kan lekelerini te-
mizleme igini birkac dakikada iistlerine aliveriyorlar...
Yiiriiyen ve konusgan deniz yildizlan da var. -

— Alay etme benimle, ben korkudan titriyorum, sen
de tutmusg bu hikayeleri anlatiyorsun bana!

— Simdi izlenimin silinmesi i¢in senin yapman gere-
ken ilk ig, 6gleyin, glinegin en sicak oldugu bir aada al-
nina madeni bir para yapigtirmak olmalidir; madenin se-
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rinligi yiiregine dek ulagir ve kadinin biraktifn yorgun-
lugu yok eder, bir dana tarafindan yalanmug gibi olur-
sun.

— Lino Lucero, beni evinize gétiiremezsin, ¢iinkii be-
nim yediklerim yenmez sizin evinizde!

— Peki, ne yersin bakalim sen?...

— Denizin dibindeki baliklarin pullarim...

Lino, Opmege susamig bir durumda iizerine atildi,
ama o agzim yana ¢evirdi ve yildizli sicak gecenin i¢in-
de 1g1ldayan ak diglerini gosterdi sadece. Deniz yegili goz-
leri, yan qikik gibi goriinen almi, uglarindan tuzlu suyla
ategli kadin teri damlayan sert kara saglar:.

— Lino Lucero, beni evinize gotiiremezsin, ¢iinkii si-
zin evinizde benim uyudugum gibi uyunmaz!

— Peki, nasil uyursun sen?..

— Sudan yapilma derm garsaﬂa.r icinde ve kopiikten
bir gilte {izerinde!..

Agz agzna yetlgtl Lino’nun dudaklarimn agirhg
altinda bagini, 1slak, siingerimsi, kumlu ve biraz da ma-
densi muz topragina dayamak icin ensesini biikerken he-
men hemen bir inilti igitildi.

— Lino Lucero, beni evinize gotiiremezsin, ¢iinkii si-
zin evinizde benim ictigim icilmez... deniz dibinin suyu!..

Sabunlanmig bir kadin bedeni gibi kaydi Lino’nun
kollar1 arasindan ve kogmaga bagladi; riizgir gibi hafif
kuyrugu bir su kasirgasi meydana getiriyordu. Lino eri-
gemeden izliyordu onu. Sonunda yakaladi. O yakalatt:
kendini. Lino gogsiinde sikt: onu, bedenine yapigtirdi,
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nirsla optii. Deniz kiz giiliiyordu, soluk soluga, gézleri
sicaktan iml ... '
Arkadaglarn baliga giderken, Le Poilu, Lino'yu ara-
maga koyuldu ve bulduktan sonra da pesini birakmad:
hi¢. Arkadaslari, serpme balik aglarmm denize degil ama
kocaman nehrin agzina atmakta usta balikgilara yardim
ediyorlardi. Orada su, kaynagsan camurla, kumlar, agag-
lar, kayalar arasindan, kisacasi, biitiinliigiinii yitirmig bir
evrenin iginden dar bogazlar ycluyla dokiiliiyordu.
Macario Ayuc Gaitan beraber gelen Lino Lucero, ba-
Ttker grubuna® yaklagirken, onlarn kiyilardan haykirma-
larmm duydu :
— Ben iyi bir «Saint-Jaques» isterim!...
— Ben bir «Guapete!...»
— Ben bir «Kirmizi-agiz» la yetinecegim!
Le Poilu, Lino’ya bir gitar uzath.
— Gitann da sekli, dedi kulagina.. O kadinin gekliy-
le aymi, yalmz gu. farkla ki, bunun kuyrugu yukarda.
Ve Lino Lucero calmaga baglamadan Once gitann ok-
. sady, tellerini cimdikledi. Tellerin titregimi parmaklari-
mn ucundan gecerek biitiin bedenine yayildi ve onu da
titretti... _
Karanhkta yitiveren giivercini
Uzgiin topragn,
Nereye qikip gittin béyle?
Sonradan, seni gdrmiyeyim diye...
Bir gdzyas1 saganag,
Culland: sdgiitlere. *

Bunca ¢ok aglamaktan sana,
Bir sogiit oldum sonunda...
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Balikgilar, suyun disinda, deniz biraz yatighifh vakit
yapraklar arasinda yiiriidiikleri igitilen kiiciik kaplanla-
rin uzaklagmas: igin yaktiklari ateglerin isiginda bekli-
yorlardi... Sefleri ise bir kenarda kigit oynuyor ve gige-
lerden rom igiyorlard:. .

Sarkisini bitirdikten sonra, Lino Lucero, limon ca-
muru rengindeki gozleri-derin bir diige gdmiilii, bedeni
kalin bir ter tabakasiyla Ortiilii olarak, gece yarisi sicak-
higinin uyusuklugu icinde bir uyurgezer gibi uzaklagt1 ye-
niden.

Eli, deniz Inzam saglarindan tutup cekti ve kumsal-
da, giiriildeyen kudurmug dalgalarin ¢atlamasina baka-
rak yatip uzandigh yere gotiirdii onu. Bu, bir muz agac
govdesi ve bir kadin teniydi; onu bu kez hi¢c konugmadan,
igitmeden, gormeden, sonu gelmez opucuklerle opmek lgm
iizerine devrildi.

Higbir gey igitilmiyordu. Bir hayvan haline gelen Li-
no ile canh sudan, 1gildayan yildizlardan, derin sessizlik-
ten bir insan varhg haline gelen deniz kizinin solumala-
rindan bagka hicbir gey igitilmiyordu.

— Rahatsiz etme beni!...

Diye itiraz etti Lino Lucero.

— Hayir, dostum, birakamam seni, bogulabilirsin
burada!... )

Diyordu Le Poilu Ayuc Gaitan, kamp ateslerinin g1~
tirdadigr yere onu tekrar gotiiriirken.

— Bir yudum igmek sana iyi gelecek, befkl de gegi-
recek bunu!

— Gidelim dyleyse!.
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Lino gigeyle igti. Macario, altindan kaldinyordu gige-
yi, soluk almadan hemen hemen yarim gige romu bogaz-
na yuvarladi.

Serpme bahk aglarim kaldirma zamam geldigi vakit
bir anlagmazhk ¢ikt1 ortaya. Kimileri denize «barbagcos
atilmasim istiyorlardi, ¢linkii bu bitkinin zehiri daha ¢ok
bahk oldiirecekti ve bdylece onlar da iyi bir yiikle ddne-
bileceklerdi. .

Lino Lucero deliye déndii. Suya <barbasco» atilaca-
gim duyan higbir insan bu hale gelemezdi. Deliden de be-
terdi. Saskina donen birisi ona haykirdi :

— Allah, Allah, géren de ailenden biri var sanir de-
nizde! .

Lucero birden firladi ve kemerinde tasidign bigagim
cekti, bir bagkas: eline bir vurugta sildhsiz birakt: onu;
birkag kigi bicagr kaldirmak igin atildilar.

— Dayanilmaz hale geldi, diye haykird1 birisi.. Bu
- budala bir parca iciyor ve sonra insanlari kihigtan gegir-
 mek istiyor... Camimiz1 sikiyor bizim; insan i¢mesini bil-
mezse icmemeli... Icmek erkeklerin harcidir! Sen higbir
zaman icmemelisin Lino!...

Artik Lino kriz gecirmig bir deli gibi siikliim piikliim-
dii. Bicag1 elinden alimnca, kabadayihg yok oldu, diz
¢Oktil, denize «barbasco» atmamalan icin, Biitiin sevdik-
lerinin bagi iizerine yalvarmaga bagladi.

"Biitiin bu kargagahg géren Macario durumu aydin-
latts..
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— Ciinkii arkadaglar, bu arkadasimizin size ne séy-
ledigini ve bunu neden sdyledigini biliyorum, bir bahk -
kadina sevdaldir!...

Hepsi sustular, bu karanhk sessizlik, kendi kendile-
rine kafalarinda kurduklar1 sorular ve cevaplarla doluy-
du. Lucero’nun, bagim1 ucurmaga kalkigtigi adam onu ku-
caklamak i¢in yaklasti.

— Bagigla beni Lucero senin bu denli yarah oldu-
gunu ve bdyle bir geye inandigini bilmiyordum.

— lyi, «barbasco» atilmasin dyleyse. Kim «videma»
oynamak istiyor?...

Lucero oynamak istemiyordu, ama oynad1 ve kazan-
maya bagladi, kazandi, kazandi, kazandi... Oyunu icin is-
teyip de derhal elde edemedigi ki@t yoktu... Istiyordu
ve elde ediyordu. Arkadaglgrindan biri ona yaklagt ve
goyle dedi :

— En iyisi sana yapigayim, ciinkii deniz kiza'min ge-
tirdigi talihten belki benim de payima bir geyler diiger!

— Soylediklerin yanhsg degil. bana da bir gey diigse
bari!... T '

— Gitan verin ona! diye teklif etti bir bagkasi. Sar-
Ikn sGylemesi daha iyi, bdylece bizi yolamaz. Ne talihli
adamsin sen Lucero, oyunda kazanma gansim muhak-
kak deniz kuz1 verdi sana.

Aglann icinde sudan cikan bahklar sarhoglara ben-
ziyordu; yuvarlak cam gibi 'giizleriyle, oraya buraya dev-
riliyorlardi., Sabahin altin mavisi 1§1g1, denizin sonsuz ye-
giliyle muz agagla.nmn yesil golgesl arasinda yaniyordu.

 Igkiyi fazla kagirmug bir sesle sark: sdyliiyordu Lino:
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Kiiciik bahg1 denizlerin,

Gel de gor, nasil yoksunum,
Uziintiilerinden senin.

Ama kan aglar icerim!

Bagim 6nde ilk ben yiizecegim,
"Ayaklarimda bir yildiz;

Hizim yitiren gemi,

Déniiyor geriye bir ceviz kabugu gibi!

Lester Mead, tutuklanarak gotiiriilen Bastiancito ve
Juancho ile birlikte bagkentten déner donmez, Macario
le Poilu hemen onu gérmege gitti. Lino ile deniz kizimin
esrarh agk seriivenlerini destekli kanmitlariyla birlikte an-
latmak istiyordu bir an Once... Sonra Dona Roselia gitti
Mead’i girmege; sadece Juancho’yu kurtardigi icin te-
gekkiir etmege degil, ama evlerden irak, Lino’'nun bagi-
na gelenleri haber vermege gitmigti.

Lester Mead, hicbir gey demeden, higbir harekette
bulunmaksizin yegil gézbebeklerini oynatiyordu bembe-
yaz aklarin {lizerinde; ahgilmamisg bir davranigiyd: bu
Lester Mead’in. Hicbir gey s6ylemiyor ve hicbir gey yap-
miyordu. Lino’nun seriivenlerinden doéniip gelmesi igin
bir geyler yapmasi, ogiitler vermesi gerekmez miydi?...

— Konugmasim nasil istiyebilirler, dostlarim... bu-
rada... o,dilsiz kaldi! diyorlardi. O bir deniz kizinin og-
ludur ve bu kiyilara giilerek gikti!

— Cok dogru! Gercekten de deniz kizinin gozieri gi-
bi yesil gozleri, bahgin eti gibi bembeyaz bir eti var!
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— Gergek bir balik oglu bu, onun igin bir gey soyle-
miyor!

Leland, Lino’'nun karisiyla konustugunu séyledi ko-
casina. Zavalh kadin durmadan aghyordu, ama olanlara
da boyun egmigti. '

. — Olanlara boyun egiyorsa ¢ok iyi!... diye kargihk
verdi Lester. .
—Balik rakibesine pek inanmiyor herhalde!

— Bir Ispanyol danséziiyle onu aldatmig gibi sanki!

Dedi Mead. Uzun siire sakhiyamadig1 bir geyi aciga
vururcasina.

— Her neyse bir erkek olarak onunla konugmahsm.
boyle siirlip gidemez bu! Davramgin deglgtlrmeslm sby-
le ona. Budalahk bu yaptig. .

Mead cevap vermedi. Socorrito Cruz, diye gagnh-
yordu “onun gitar teli rengindeki deniz knz. Uzun bir ses-
gizlikten sonra :

— Sen konugsana! diye teklif etti karisina. Lino’nun
hatimm igin araya gir, onu tedirgin etmemelerini, rahat
birakmalarim soyle, bu koétii donem gececektir. Yagh
Lucero onu kapidigar1 etmig gibi goriiniiyor, bicakla iis-
tilne yiirtimiig galiba... Budala!... Hemen hemen biitiin
ana - babalar ¢ocuklarimi azarlayacaklari1 vakit insanhk-
tan uzaklagmg goriiniirler: sadece cocuklari olmayanlar
anlar onlar.

Birkag giin gecince, yemekten sonra Leland’in deniz
kizlarinin var olup olmadiklar iizerine sordugn bir soru
onlar1 bu konuya getirdi yeniden.

— Emin olunuz ki, bu beni sasirtmadi!...

T
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Diye stze karigti Bayan O'Briend. Terletmeye 0Ozgii
bir baharat gibi yemege eklenen sicaktan solugu kesile-
cekti nerdeyse.

— Herkesin kendi karisindan bagkas:, giizel bir de-
niz kizzdir!. ..

Diye diigiincesini agiga vurdu Bay O'Briend. Yiiziini
sirlsiklam yapan terden kurtulmak icin mendiliyle ya-
naklarini, burnunu, cenesini, alnini, ensesine dek kulak
arkalarimi kuruladi. Lester dogruladi.

— Evet oyle!... Evet dyle!...

— Cekilmez bu sicak!. diye ekledi Bayan O’Briend.

" — Ama, soruya donelim! dedi Leland. Deniz kizla-
rina inaniyor musunuz, inanmyor musunuz"

Bay O’Briend giildii :

.— Ben gencken, Universite’de deniz kzlar hakkm-
da bazl geyler 6grenmigtim, ezbere bilirim onlar:.

— Anlatin!... diye haylirdi Mead.

— Olamaz, diye atildi, bayan O’Briend, ciinkii onla-
r1 hemen hemen ezberledim: Yalmz kaldigimiz her sefe-
rinde, tren beklerken, tramvay beklerken, tirag olurken,
okumaktan usandig1 vakit anlatir durur onlar bana.

— Ama biz bilmiyoruz ve dinlemek istiyoruz; siz
bencilsiniz madam..

— Deniz kizlarindan konusuldué’unu igitmigtim.

— Ders baghyor! Kocam beyefendi anlatirken ben
digarida dolagacagim..

Diye haykirdi Bayan O’Briend masadah kalkarken..
Kahve fincanim1 da alarak sicak karanhga dogru g3zden
kayboldu; sicak ve karanhk, tipki kahve gibi...

— Deniz kizlannndan konuguldugunu igitmigtim, ama
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onlarin var olabileceklerine inanmiyordum. Antiller deni-
zinin aciklarinda bu tropikal gecenin sicakli1 son had-
dini bulmugtu. Once rahat rahat uyudum. Gemi, dost
bir denizin iizerinde, elverigli bir riizgirla, begik gibi sal-
lana sallana gidiyordu. Yildizlar uzaktan izliyorlard: onu.
Yildizh gOkyiizii altindan bir riizgdra benziyordu daha
cok, Derin bir gtlgenin iizerinde, pirlantadan bir bahigin
parcalanmasi gibi, havada gimgek izlenimi birakan bir
191k goriindii ve kayboldu. Sicradim. Bir deniz kizz miy-
d1 bu?... Amna uykulu sicramighim, ¢iinkii uzun siire son-
ra denize diigmek iizere oldugumu anladim... Daha faz-
la bir sey géremedim ondan. Bir deniz kizm muyd: bu?...
Oyle olduguna inanmam i¢in kamtlar vardi... O geceden
beri, Opal renginde, hem sicak, hem soguk bir 1gkla sa-
_rilms hissederim bedenimi, mantol ile ogusturulmug gibi
bir duyum; daha sempatik bulurum kendimi... Benim
bagima geleni bilmeyenler alay etmesinler benimle. Bana
acimalarini da istemem. Dinlesinler ve elleriyle azalarimi
ogustursunlar, bdylece goérecekler ki, bendgki biiyii kay-
boluyor ve bu déniz kizinin 11$1 yavag yavag onlara ya-
yilmaga baghyor. Ama, hem kendime, hem sizlere soru-
yorum: «Onu gercekten gormiig olduguma inamyor mu-
sunuz?» Ne yliziinii, ne bedenini, ne de gozlerinin rengi-
ni hatirhyamama ragmen diyebilirim ki, evet... Bir gok
" diiglerden irkilerek uyamniz ve gordiigiimiiz geyi hangi
gekil altinda gereeklestirecegimizi aciklayamayz; bir in-
san siz konupuysa, onun fiziki §ekh hayalet gibi tama- _
miyle yabancidir bize. Ve sonra, o gecenin kokusu, 1hk
hava, oynayan deniz, kirpiklerden dokunmug hamaklarin
golgesi, tiimii birden, bu kisa siiren, sonsuzlugun bir da-
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kikada eritip bitirdigi denizalt1 ig1§1min, ugurumun dibin-
deki bedenim iizerinde biraktigy cinsel, ama sadece cinsel
etkiyi destekliyorlar.

Leland alkiglamaga yeltendi, ama Lester Mead dur-
durdu onu : :

— Soziinli kesme, daha bitirmedi. Devam ediniz, ¢ok
ilging bu, ve ne yaman bir bellek!

— Tropikal bblgelerde, calhlar ve muz agacglanyla
- Ortiilii yesil kiyn patikalarinda yolunu kaybeden deniz
kizlarim1 karincalar yerler, diye anlatir seyyé,hlar; kimi
kez, dalgalarin siiriikleyip gétiirdiigii bir deniz kiz1 6lii-
sit binlerce-karincay1 da ahp gétiiriir; cesedi yiyerek 1g1k-
hi hale gelen karincalar bulamk sularda igikh izler ¢ize-
rek kiyiya dénerler...

Demiryolunun raylar1 ve traversleri lizerinde yiirii-
mekten yorgun diigen Lino Lucero bir kenara oturuyor,
eger giicii yeterse bir yol iggisiyle gevezelik ediyor, ya da
sadece bagini salliyordu. Kendini yere atar atmaz bacak-
larim, bedeninden kopmug gibi ayiriyor, sapkayr geriye
i'dyordu. Bedeninin bir parcasim kagir gibi kazyordu top-
rad1; topragin sesini dinliyordu. Yol iggisi olarak calig-
may1 cok isterdi, ama geceleyin. Hep giineg altinda ¢a-
hgmak can sikictydi. Zenci yol isgileri uyur - gezerin s8y-
lediklerine giilerken gozlerini falta;i gibi agiyorlar ve
- bembeyaz diglerinin tiimiinii gdsteriyorlardi. Caligmak
icin giineg kotii degildi. Yakiasjna yakiyordu ama, béyle,
giines 1911 altinda cahgmak iyi bir geydi. Baldst treni-
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nin toz bulutu Lino'yu aksirtiyordu. Burnundan ¢ikan sii-
miitk degil kurumdu. Trenin havadaki pisligi olan kara
dumam koklaya koklaya, igci olarak c¢aligmasa da, on-
lar gibiydi. Toprag, lokomotif dumamni, yag, kum bu-
lutlarim iglerinde tasiyan bu adamlarin 1ht1yarla.r gibi ca-
tallagmis ve bozulmusg sesleri vardi.

Giinegle terin parlattig: bxr et y1g1myd1 bunlar. Ki-.
mileri sigara igiyor, kimileri de gige dolusu rakilan yu-
varhyorlardi... Lino Lucero da onlarin arasinda, koca
koca gekigleri ellerinde oyuncak gibi sallayan bu 1§<;; -
gmimmn arasindaydi.

Hepsi birden uyur - gezerin gevresinde toplamybrlar
ve ondan Kim - Kim sarkisim soylemesini istiyorlard..,
Gitann kavradiktan sonra, Lino Lucero, bir bag igareti
yapiyor ve hep birlikte baghyorlardi: Kim - Kim, Kim -
Kim, Kim - Kim, Kim - Kim... Lino, tekrarlamay: birak-
madan seslerini al¢altmalarim sdyliiyordu onlara: Kim -
Kim, Kim - Kim, Kim - Kim...

Kim yagar, kim 6liir, kim,

Tiirkii cagirr yaninda?

Ategten egegin... yol iggisi!
Koronun sesi :

Kim - Kim, Kim - Kim, Kim - Kim?

Iki ray, iki ray, iki
Ray var gitarimda...
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Kim - Kim, Kim - Kim, Kim - Kim?

Kim tiirkii cagirir, kim yer, kim,
Uyur yanmda?
Ategten hattin... yol iggisi!...

Kim - Kim, Kim - Kim, Kim - Kim?

Alt1 giin, alts giin, alt1 -
Giin var haftada...

Kim - Kim, Kim - Kim, Kim - Kim?
Kim bilir, kim bilir, kim

bilir, yol igeisi, kim bilir, -
Yagayip yagsamadigimm senin?

Kim - Kim, Kim - Kim, Kim - Kim?

. Bir yi, iki y1l, on

yil ve bitiverdi yagam...

Kim - Kim, Kim - Kim, Kim - Kim?

—_— 240 —



KASIRGA

Sonu gelmez gekilde siiriip giden bu sarkili anlati,
acik - sacik haller aliyordu kimi vakit. Otekiler de katih-
yordu nesgeyle.

Ve boylece, giineg batincaya degin, Kim - Kim, Kim -
Kim, Kim - Kim'lerle birlikte sigaralar tiittiiriiliiyor, ra-
kalar igiliyordu... Gecenin ilk durgun sicaklifi uykularini
getiriyordu. Agustos bocekleri, kurbagalar ve uykunun
uyusuklugu Kim - Kim'i izliyor gibiydiler. Lino sessiz ses-
si- »ekilip gidiyordu, giderken de «denizin, karaya cikar

: .4z muz agacina doniigen bitkisel yegili gibi yesil eti
olan biiyiilii tanrisal kadimi» aramaga gittigini soyliiyor-
du. Ama onu-bulamiyordu artik. O denli sarhogtu ki, ba-
caklar titriyordu. Gaitan le Poilu g&zden aylnmyordu
onu. Hep aym geyleri soyliiyordu :

' — GCocuklarn var, karin var, miilkiin var, boyle ol-
mamalisin!..

Lino alt dudagini sarkitarak, sabit bakiglarla basmm
bir yandan &biir yana sallamakla yetiniyordu. Geceleri
korkiitiik sarhog, cali qirp1 toplayanlara gark: soyluyordu
kimi zaman :

Eusebia, dliince ben,
Muz yerken,

Bir kéye gémme,

Muz yerken,

Bir otlaga gbm beni,
{,Muz“ yerken,

Siirtiler ¢igneyecek orada



KASIRGA

Ardimda kalan neyim varsa...
Muz pargasi, muz pargasi,
Muz parcas:!...

Bir de mezarima,
Bir muz koyarsm, kirmiz,
" Ve birkac satir :
«Bir mutsuzu gémdiim buraya
Her geyiyle ve muzla,
Her seyiyle ve muzla,
Her geyiyle ve muzla...»

— Ah Tanrim, ah dostum, hicbir umut vermiyorsun
bize!... ‘

Diye cikugiyordu kardesine Juancho Lucero.

— Olsen daha iyiydi, Topumuzu §ldiireceksin sen bi-
zim. Aglamaktan annemin gGzleri gGrmityor artik. Vaftiz
anan la Sarajobalda’ya bir danigsan, o seni iyi eder belki;
giin giinden daha kitii oluyorsun. Raludan bir deniz ki,
igte senin sahip oldugun! Sige biciminde bir deniz kiz!

- Rito Perraj, le Chama’ya damgmak giicligii. Vaftiz
anasimin verdigi bilgilere gére nasil seslenmek gerektigi-
ni kegfetmek giictii. Rito «Ben Perrajim», ya da Rito
«Ben Perraj idim» veya Rito «Ben Perraj olacagim.» Sem-
patik goriinmek ve daha az aldanmak ig¢in, ona duraksa-
madan: Rito «Ben Perrajim» demek gerekiyordu..

Hicbir vakit ona damgmay diisilnmiiyordu, ama bu
«hig bir vakits lerin bir sonu vardi. Sitma sikigtird:1 Lino’-
yu. Tiim bedenini buz gibi tutan yilandan bir sitma. Don-
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mus eller, bir 6liiniin saclar1 gibi sac¢lar, boga 6di tadin-
da digler, kaskat: eklemler. Hastahk olmasayd: dizginleri
koyvermiyecekti. Diizensiz bir hayat yasaya yagaya ve
ona bulanik agklarmin kadininin beden sicaklign gibi ge-
len 1slak muz topraklan iizerinde uyuya uyuya bir deri
bir kemik kalmigti; pul pul dékiilen yiiziinde gozleri be-
lirmigti... Kimi zaman le Poilu’ye ve kardesi Juanche'ya
muz agaclar1 govdesinde, bu bitkisel tiipler icinde, deniz
kiznin kuyruguna benzer arahklar gosteriyordu. Bu,
asitli bir su aglayan bal ¢izgilerinden oriilmiig bir kafes
gikiydi... Onu le Chama’ya dogru yonelten gey kendine
kargt duydugu acimaydi. Viedanmmmn  sesini dinledi. Bi-
tiin aile acilarinin maskesini tagiyarak gehirden gelen bu
adam “«piiskiirtmeci» olarak caligmaktan bagka hlgblr
ise yaramazdi.

~— Benim isim degil, diyordu kendi kendine.. Eger
piiskiirtmeci olmak zorunda kalirsan, kilise kapisinda di-
lenci ol daha iyi! Calismali, evet ama, ya call ¢irp1 topla-
yiast olarak, ya da yol isgisi!

La Carla —bir Italyan, onun deniz kizinin boyle cag-
rildigin sdylemigti— spermaya bulanmig olarak tutuyor-
du onu hep! Lino Lucero tepindi, aglayacak hale geldi.
Lino Lucero bir «piiskiirtmeci» olmaktan bagka bir ige
yaramazdi. Balidst treni zencilerinin acima nutuklarim
dinlemek istemiyordu artik. Binlerce karinca tarafmdanv
taginan bir muz yapragx gibi gitti le Chama’y:r aramaga..
Daha 6nce piiskiirtliciilerle birlikte yagadig1 icin karma-
kangik uzun saglar) masmaviydi. «Carls no domna, sire-
nal» diye tekrarlayip duruyordu gok gozli ltalyan; her
giin kooperatif’ten g¢ektigi Chianti sarak. icin Tropical-
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tanera’ya tutsak gibi satmigti kendisini... «Carla mia, ni
donna, ni sirena, Italya iiziimii, benim Italya’min!»

Lino Lucero uyur-gezer yiiziiyle goriindiigii vakit
le Chama kapinin kanatlarindan birini kapatmaktaydi..
Ugsuz bucaksiz bir gece baglhiyordu, ufukta goriinen ug-
suz bucaksiz ay icin ug¢suz bucaksiz bir gece... Kiymmn
sicak aylarindan biri vard: gokyiiziinde. Dogdugu anda,
hafif bir sofuk banyo titremesi dagtiyordu etrafa. Li-
no'nun ganst gece gibi ugsuz bucaksizdi; tam zamamnda
gelmigti:

— Rito «ben Perraj idim».

Yagh adamm, kapatmak icin Gteki kanat iizerine
koydugu eli durdu. Ak sach bagini digariya egdi. Lino ic-
giidiiyle ekledi : .
-+ — Rito «benim> ile Rito «ben PerraJ olacagxm» ada
haylrh aksamliar.

- Yan karanhk i¢inde iic tane sar1 misira benzer dig
parladl sonra sondii, yagh adam onu selamladi ve igeri
aldi.

Ihtiyarin, daha gimdiden 6liimiin bogluguyla cevril-
mig sert ve kemikli ellerinin dokunugunu duydu. Bulun-
duklan odann bitigigindeki kiiglik mutfakta, 1151 insana
korku veren kirmizi bir ateg yaniyordu. Le Chama, onu
ugun bir cift {izerine boylu boyunea yatirdi. Kendisini his-
setmiyordu artik; ama diigiincenin ahgilmig kahplanna
sahipti: Adiyla cagrilmak: Lino Lucero de Leéon, Adelai-
do Lucero ile Roselia de Leon Lucero’nun oglu, Juancho
Lucero ile la Lagartija’nm kardesi, Gaitap le Poilu'niin
yakin dostu, Kooperatif iiyesi... ) .

Somut hicbir gsey yok. Le Chama’mmn solugunun ge-
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nigligi vaftizden dnceki soyut kitle haline getiriyordu onu
Yyeniden, anamyla babasinin sessiz eti, zamamn onun igin
heniiz var olmadigh bir amh sevigerek ciftlegen ikisinin
erigilmez istegi

O halde, ne vakitten beri sayiimaga baglamigh za-
man onun icin?...

6 Nisan... bin ... bin... dogum taribine .varincaya
dek unutmusgtu hergeyi.

Le Chama onu yok etti, parmaklarinm ucuyla, ihti-
yar iniltilerinin titreyen solugu {izerinde yarasalarin ma-
gazasma dek gotlirdii onu. Pireler ve micakhk yiiziinden
umutsuzluga kapilmig yarasalar ucamiyorlardi, clinki
uykudaydilar. Riizginn Oriimcek agiarina sararak kanat-
larmin bezleri iginde saklayan riizgr yarasalan, her
viiz yilda bir kez kacarlar ancak, le Chama daha Gnceden
birakmazsa eger. Lino, sitma ateginden bir sinek gibi v1-
zldarken ac pireler kanim emdiler; halka halka kesilmig
sogan dilimleri citkmaya bagladi gGzlerinden; halkalar,
halkalar, halkalar, gozlerinden her birine kum atilmgh
sanki. Yanan bir. kayig gibi geliyordu alm ona. Nane yap-
raklarindan yapilmg bir lipanin sivali oldugu gakaklar:
1slanmasin diye, Le Chama’nm eli saclarmm yapigkan te-
rini kuruluyordu durmadan.

_Evinde uyandif’vakit uyamus oldufunu hatiriad
sadece. Karminm evinde degil, babasinin evindeydi. Ber-
rak bir si fillayesi gibi dinledi .annesinin sesini; Le Cha-
ma'nmn verdigi. uyanmnca almmam gereken miishil ilic
fizerine agiklamalar yapiyordu gelinine. -

T
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Mugmula cekirdeklerinin mucizesi sayesinde, iki ¢
haftaya varmadan gigmanladi ve eski giiciinii yeniden
kazandi. Cekirdegin kara kabuklu kismu kirithyor iginden
cikan bademi doviilerek kiicitkk dozlarla yediriliyordu...
Boylece hem zayifiga kargi savasihyor, hem de erkeklik
giicii arttinhyordu.

Romatizmadan kimildayamiyan yagh Lucero tekrar-
hiyordu:

— Oglumu evden 'kovimakla iyi ettim, ¢iinkii ona ye-
niden kavugmanm tadim cikanyorum, gimdi eskisinden
daha cok benim oglum oldu..

—- Sus, Adelaido, mutsuzluktan konugmayl birak!

. . Lester Mead’in adimlann onlan gasirtti, Uzun siire-
dir gonmdugu yoktu. Dona. Roselia, . onu karslamaga
aiktr. Igeri girince, yagsh Lucero ile Lino’yu - kucakladsr
Mead. Sonra hepsi birden romat\zmahmn cevresinde bir
daire yaparak Semirames evinin : sofasindan goriilen
manzaraya karsi oturdular. Mead’in' dedigine gore Lino’-
nun bagkentte yagamas: gerekiyordu. Bir anhk bir sessiz-
likten sonra :

- '— Ama orada nasil yasayabilir! dxye diiglincesini a-
ctkladi Dona Roselia. Orada her gey ateg pahasi.

'~ — Gerektigi kadar paras: olacak.

— Peki, ne ig yapacak?...

Diye korka korka sordu Lucero, ¢iinkii Lester Me-
ad’in tekliflerl emirdi Deniz kizi zymannda bize hig yar-
dim etmedi, gimdi de onu elimizden almak istiyor, diye
diigiindii.

. — Ne hoguna giderse onu yapacak, Snemh olan gi-
tar1 birakmamasidir. Orada gxtan solfeje gbre ¢almasm

Ogrenecek.
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Yasgh Lucero, oglunun gitmesine izin vermedigini
sOylemege hazrlamrken, bu sozler koltuklarimi kabartti.
Babalik gururu biitiin gururlarin iistiindedir. Dona Ro-
selia sessizdi, diiglincelere dalmigti; diigiincelerini gor-
mesinler diye de hemen hemen kapiyordu gozlerini: Li-
no’nun gitan i¢cinde deniz kizi sakhiydi ve bu kutsal adam
onu calmiya devam ettirmek i¢in gelmisgti.

Nkin, Dona Leland’in burada ona biraz miizik 6gret-
mesinin daha iyl olacagin: sdyledi yavagca Dona Roselia;
¢linkii Adelaido hastayd:, ¢ocuklari® yaninda olmayinca

daha ¢abuk &liirdii. Cocuklardan daha degerli nesi vard1?
Onlar olmaymca insan yeterince yagadigim hisseder; bu
ise Slime gel demektir. Cocuklar bizim mcakhfimizdir..

— Evet, Leland ona nota 6gretmiye baslayabxhr a-
ma gerekli olan onun gitmesidir.
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-— Adelaido Lacero, jleceksin! Bir ayagmm cukurda!
Hesabmm tamamiladin!... Her oglan coluk - cocuguyla!...
Raoselia yaghdir, ne yapilabilir, yaghdir!... Kiymin mcak
romatizmass seni bir kogum derisi gibi kemirdi!

Adelaido Lucero yalmz brrakildigi vakit bir gocuk
gibi hckinyordu. Kagindi, kagindi ve kaginda... Uzun sii-
re kafasim kasih. Sonra onlarm orada olip olmadiklan-
na bakti. Ensesini, hafif hafif ogarak ve binbir giicliikle
dogrulttn’. Oradaki kimdi?... La Roselia. lyi, cok iyi,
Ia Roselia... Ogullarindan birinin de orada bulunmasinz
cok isterdi. Bir geye ihtiyacn oldugu vakit onlardan biri
daima yaninda olurdu. En gefkatlisi, en kiiciikleri olar
Santc Domingo idi. Kiiciik kertenkele, hili «Lagartija»
diye ¢cagunriardt onu. Ama o akgam muz unu fabrikasinin
aqilig torenine gitmiglerdi hepai de. Toren, derme-gatma,
gegici bir cat altmda yapthyordu... Cok beyaz bir sk
veren lambalar altinda hér taraf kigittan cicekler ve gii-
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Bir bucuk beygir giiciindeki bir motoriin iglettigi ma-
kinelerin hareketini ileten ve bitirip titkkenmek bilmeyen
yilan gibi kayiglar titregerek makaralarn dondiiriirken,
Lester Mead’in elleri, Leland'in elleri, hepsmm elleri un
dolu kaplarmn icine girip ¢ikiyorlardi.

— Ben O6lecegim, Roselia, Adelaido Lucero gergegi
ogrenmeden Olecek! Oglanlarla ve bu Cosi delisiyle (yas-
11 Lucero i¢in bu Lester Mead hikayesi bir tuzakti) ku-
rulan ortaklik hakkinda bana anlatbiklarinda, mutlaka
bir ey var tagin altinda... Sana simdiden soyliiyorum,
Roselia, igih icinde bir gey var mutlaka!... Isi iyi bil-
digim icin, sdyledigin kiiciik gelirlerle biitiin bunlarm ya-
pilabilecegine inanamiyorum... Degirmenin yerlegtirilme-
sine dek. Tagin altinda bir seyler var.

— Biitiin buldugu ile birlikte orman ve agagiya koy-
duklan kisraklar... R

~— Hayir, Roselia, bu adam geytanla bir antlagma
yvapmis olmali.. Onu tamdifimiz zamanki halini diiglin bir
kez. Sey satiyordu... Ne.satiyordu o?... Hicbir sey. Ama
gok giiriiltiisii gibi, uzaktan kulaklar deleg bir kahkaha-
81 vardi... ha, ha, ha!... Gece onu nerede yakalarsa orada
uyurdu, ve gey yerdi, hayir yemezdi; giildiirtirdid bu be-
ni, ¢ogu zaman ac¢ kalrdL

Koyden getirilen bir marimba (1) degirmende cah-
yordu. Avluda, cam yapraklarindan bir hali {izerinde bir-
kag cift dans ediyordu... Mead, Leland’i kollarina aldi...

1

(1) Orta Amerika’nin milzik Aleti.
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Bir vals... Bu adam tarafindan sevilmig olmamn mutlu-
lugunu soluyordu Leland. Onun mutlulugu, kendisini se-
vilmig hisseden herhangi bagka bir kadmin mutlulugun-
dan daha biiyiiktii. Ciinkii o miistesna bir varhk tarafin-
dan seviliyordu. Gogsiine iyice yaslandi, yiireginin yaki-
nmna gotiirmesini istiyordu. Lester de onu, ilkk kez dans
edilen bir niganh gibi, yavagca sikiyordu... Leland1 sevi-
- yordu, cilinkii Cosi oldugu, keskin ve korkun¢ derecede
trajik kahkahalarm atarak «dikig icin gerekli geylers
sattign zamanlar dikkatini ¢ekmigti onun. Kansm dpmek
‘istegine karsi koyamadi; saclari, kulaklan {istiinde gez-
dirdi duBlaklarmm; sonunda, muz yaprag yansisum tag-
yan, altin renkli, ipek gibi ik pergeminin iistiine dayadi
agzim. Saclarm altinda bu sevgili kiiciik bagm kemigi
vardi. Leland, bu 6piiciik altinda ¢ok giizel hissediyordu
kendisini ve herkesin onu bdyle, kocasimin Opiiciigiiyle
ortiilii bir durumda gormesini istiyordu.

— Harcamiyorlar, Adelaido, sana diyorum ya, har-
camuyorlar!... Hi¢ kimse kafasim kaldirmiyor. Kazan-
diklarmm tiimiinii sakhyorlar, arttirdiklar1 paradan, cok
gerekli geyler i¢in ahyorlar sadece.

— Bagkalarna anlat sen bunu. Degirmenin degen
sadece bu dért para degil siiphesiz; kisraklan bir yumur-
ta kabuguna almadilar herhalde. Fuété'lerin, Jarrin’lerin
topraklar,, kimseyi bedavaya tagimiyan tren paralan...
Bunlarin tiimil gok para.ister; Roselia; o ruhunu geytana
satt1 mutlaka, geytan veriyor ona. Veriyor, veriyor, taa
ki bir ghin...

— Eh, evet, bir gey var!... diye minldandi Dona
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Roselia.. Ama ogla.nlan nasil sevdigini goriiyorsun. On-.
larm ugruna yaptiklariu hatirla; Juancho, kansl ve ¢o-
cuklan igin yaptiklarim hatirla.

— 1yi bir gey bu! 1yi bir sey bu!... Ben ruhumu
Tanr’ya teslim etmeden once...

— Olmek iizere degilsin, bize Rikdye okuma!

— Kadin, birak da konugayun. Olmeden_ &nce isti-
yorum ki, ogullarim, geytanla bir antlagma yapmadikla-.
 Tina ve yapmiyacaklarma dair hag fistiine yemin etsmler

—— Onlara sdyliyecegim bunu. .

— Bugiin sbyliyebilir misin Roselia?...

— ‘Bugiin genlikleri var, yemin etmek igin buraya.
gelmelerini sSyliyerek rahatsiz etmek olmaz. Tonmlanm
diigiin ve geytamin siziinii etmeyi birak. * .

— Peki, onlarin kazandiklan, onlarin harcadxklan
ya calinmig paraysa ve giiniin birinde benim ogullar1m1
hirsiz diye hapse atarlarsal...

— Hirsiz olmadiklan tanitlamr,

~ — Tamtlanir... Ama aragtirma yapilirken suglu ola-
rak tutacaklar... _ ,

— Sen bana diigiindiiriicii geyler sOyliiyorsun, ben’
ise dligiinmek istemiyorum; eger bdyle olacaksa, seytan-
la bir antlagma yapmalan daha yerinde olurdu.

— Aman kadumm!...

— Ikisi de olamaz Syleyse; su¢ sende, beni diigiindii-
rityorsun, dilden daha koétii bir sey yoktur; yaghlarn di-
li ya tathdu‘, ya da zehir gibi aa!

— Biz giipheden kurtaracak kigi mister R.ose olrbi-
lir, 1y1 tanirim onu, kimi zaman buradan geger, ama ben
solmug bir tatula gibi iki biikliimiim. Oyle samyorum
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ki beni iizmemek icin giinaydin demiyor bana; bagum
kaldirmam gerekir ciinkii, bu da bana aci verir.

— Ona sorarsin Oyle ise.. Lino’nun hikfyesi sirasin-
da bizi gormege geldi ve ilgilendi.

— Soracagim ona... Biz analar - babalar gdz - kulak
olmahy1z c¢ocuklarimiza, biiyiidiikleri zaman bile... Ne
hirsiz olarak hapse girsinler, ne de ruhlarxm geyta.na sat-
sinlar ...Babalan gibi temiz temiz gahssmlar ama_top-
raklan iizerinde ozgiir olarak, kendi iiriinlerini satarak!
— Ama bunlarm hepsi saglandi, yakimlacak bir gey
yok. ' L

. — Evet saglandi, ama... sdyletme beni, Roselia, soy-
letme beni; saglandi, ama igin iginde bir hirsizhk olmadi-
g, ya da bir antlagmanm iiriinii olpadigim kim s8yliye-
bilir, hangisinin daha kotii oldugunu bilmiyorum. .

O gece kirlar yegil renkli kiigiik kiiciik noktalaria
doluydu; gogiin sicaklhigr ortasinda muz agaglar: ateg bo-
cekleri biciminde yesil gézler firlatmigti sanki. Semira-
mes’den bakan iki ihtiyar, agactan biiyiik bir perdenin
ardindan genligin yansilarim goriiyorlardr... Tepenin or-
tasina dek tirmanan agaglar, degirmenin bulundugu vadi
ile yukardan gorillen Semirames arasina yayihyorlard.

— Igittin mi? dedi yagh Roselia uzun bir sessizlik-
ten sonra.. Birisi geliyor galiba?.

— Bu saatte doktordan bagkam olamaz! Eger oysa
ona soracagim, Roselia, bu giipheyle Slemem!

Doktorun negesi Lucero’lan da negelendu'di. Yaglt
adam yiiziinii burugtururken Doktor ellerini, bir 6riimcek
yiiriiyligliyle hastanin g6gsiiniin yanlarinda, kalbinin gev-
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resinde gezdiriyordu... Pergel bi¢iminde actigt parmak-
lariyla bir yarim daire cizgi ve ipekli bxr mendil yayarak
kulagmi koydu.

Ama, doktor, Lucero’nun icinden g¢ok digim - dinliyor
gibiydi, ciinkii kafasim kaldirdi ve sordu :

— Yakininizda bir marimba m var?

— Muz unu degirmeninin acihg toreni kutlamyor...

Dedi Dona Roselia; o sirada kocasi gémleginin diig-
melerini 1hklemekteydl daha dogrusu kirpiklerini gtm-
legine iyice yaklagtinyordu, ciinkii uglar kiit parmakla-
riyla bu kiiciik sedef dugmelen ilige gegirmeyi bagaram-
yordu bir tiirli.

— Doktor, sizin de her vakit sdylediginiz gibi, ben
kolay kolay pigmeyen bir ihtiyarim; ve kendi kendime
soruyorum, gu degirmenin a¢ihs téreni konusunda, acaba
isin icinde Dbir geyler var m diye!...

— Ogullarmiz bilecekler onu.

— Onlarm bir gey bildigi yok; ben onlarin gozlerini
a¢mak istiyorum; Mister Mead ve olup bitenler bana
esrarh goriniiyor..

Dona Roselia, kuvveth bir oksuruge tutulmug gibi
yapti, yagh Lucero’ya pot kirmakta oldugunu anlatmak
istiyordu.

— Peki... bildigim bir gey varsa, diye karslhk ver-
di doktor. Troplcal Platanera S.A., Birlegik Devletlerin en
iyi hafiyelerinden iiclinii getirtti buraya, ama onlar da
Lester Mead esrarim cozemediler. Seriivenci bir adam
m? Kooperatif uzmam mi? Yoksa kafadan kontak biri

?... Anlagilamadi. Yalniz, Don Adelaido, herkesin sem-
patisini ve saygisim elde etmeyi bildi bu adam.
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~ Son derece yardimsever bir insan!... diye haykir-
di Dona Roselia. _

— Bana kalirsa geytanla bir antlagma yapmus.

— Tek bilinen gey, burada olsun, bagka yerlerde ol-
sun daima muz ekicileri arasinda yagadigdir.

— Oturunuz doktor..

— Tegekkiir ederim madam, gidecegim... Gegen giin
konugtum onunla, ekonomik sisteminin anahtarlarim
verdi bana. San Jacinto’'nun Hintlileri 6teki kiyiya inip
muz fidanhklarinda cahgiyorlar ve hepsi kendi evlerine
zengin olargk ‘doniiyorlar; buna karsihk, buralara yer-
lesmig Avrupalilar, kafalar1 kahramanca diiglerle dolu
. Olarak geliyorlar ve donmiiyorlar... ya da donseler bile
bunlar toplumsal dokiintiiler... San Jacinto Hintlilerinin
tutumunu diigiiniin, geytam degil!

Sonuncu hastah@ ¢ok uzun siirdii. Bir giin, degir-
meni gostermege gotiirdiiler onu. Muz ununu hi¢ gérme-
migti. Ak, altin una ellerini daldirdi. Biraz dudaklarina
gotiirmelerini  istedi, tatti, ya da daha ¢ok Optii onu.
Muz unu, Tropikal Tanrilarin unu... Sonra ona, dig satim
icin hazrlanmig, agirhklarma gore cesitli boylarda ku-
tulan ve etiketleri gosterdiler.
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Bastiancito Cojubul'in karisi, Mead’lerin evinin ba-
kimm 'iistiine aldi. Onlar birkag¢ hafta icin orada bulun-
miyacaklardi. Ev taglarin altina varincaya dek aragtirila-
bilirdi simdi. «Ne yazik ki kalkamiyorum, giiciim yok...»
diyordu Adelaido Lucero; kendi kendine telkin etmesine
ragmen kugkularnm dagtamiyordu bir tiirli... O giin-
lerden birinde Semirames’teki odasmna girildigi vakit,
sineklerle kaph bir bocege doniigmiig olarak 6li buldular
onu. Cenaze igin gece oturumu. Dokuz giinler... Dona Ro-
selia karaya dayanamadi. Kiyida yas kiyafeti yakar in-
san1 ve onun dedigine gore yas i¢in yaglik yéterlidir.
Yaghlk hayatin yasidir. Insan kendi igindeki biitiin Glen-
ler i¢in yaglamir. Nisan ve mayis aylarinin simiwsiz korlar
yakar insani. Sonra yagmur gelirdi Ama bu i,
gimdiye dek bir damla diigmemigti. Nihayet kuglarin ka-
nadindan dokiiliircesine saganaklar bagladi. Bir saganak
ve ardindan her geyi kurutan bir giinesg, topragr pismemig
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tugla haline getiriyordu. Bunlar, &yle, oturulup da yagi-
gina bakilan, birden tufan gibi gelip gegici yagmurlardan
degildi; uyurken yagiyordu, uyamliyor gene yagiyordu,
yeniden yatiiyor o hep yagiyordu...

Evin soguk boglugunda kalan Adelaido’nun cese-
dini biraz olsun unutabilmek icid, Roselia, Mead'lerin .
evine iniyordu... Agag¢ govdelerinden yapimg tuhaf bir
konuttu bu. Kendi dillerinde «bungalow» diyorlardi. Bir
 bahgeyle cevriliydi. Roselia’ya gore bu bir bahge degil,
ama iyi bakimh ¢imenlik geritleriydi. Bastiancito'nun ka-
nst ona kargt ¢ok nazik davramyordu... Giinlik kiyafeti
icinde ve bir dul ananin kederli yiizliyle gelir gelmez
ona gikolata jkram ediyordu. Bu yabaner cikolata pek tat-
hydy. Kendi yurtlarinda yapilan koétiiydii, sadece seker- -
den yamhird: ctinkii, Iginde gok az kakao bulunurdu.:. O-
gullarindan birinin syledigine bakilirsa, Lester Mea.d
gitmeden 6nce, kakao tarimini genigletmek amaciyla ye-
ni topraklar satin almgti. Kakao yetigtirmek, kahve ve
muz yetigtirmekten daha cok kazang getirecek bir tarim-
di

— Ogullarimin bu denli zengin olacaklarlm hlg ak-
Iimdan gegirmemigtim!.

Diye diiglindii Roselia sicak cikolatasm igerken; sa-
at 6gleden sonra ikiydi. O, Tanrr’dan, ogullarmin ¢aligkan
olmalarmm istemigti ama zengin olmalarini degil. Zengin-
lik insanlara her ¢egit mutsuzlugu, her cesit iiziintiiyii ge-
tirir. Hele kat1 bir ylirege sahip olmak en bilyiik mutsuz-
luktur. Ne var ki, sans genstir igte; nasil ki bagkalan,
hayatlarimi daima imrenmekle geciriyorlarsa, onlar da
Zengin olmak igin dogmuglardi demek.
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Leland Foster, ilk kocasiyla birlikte tatilini gecirmek

iizere «Tropical Platanera S.A.» nmn fidanhklarna geldi-
ginden bu yana, bir yere gittigini hatirlamiyordu. Bag-
kente bile gitmemigti; hele Kuzey Amerika’ya hi¢ Uzun
yillar Once, bir seferinde bavullarm: hazriamigh, ama o
sirada Lester dondiigiinden higbir yere kipirdayamamig-
t1.. Tren sinirlerini bozuyordu. Mead onu otomobille go-
tiirmege karar verdi. Otomobili, revizyondan gegirilmesi
ve boyanmas: icin, bir garaja birakacaklar ve ucakla yo-
la devam edeceklerdi. Boylece ddniiglerinde yepyeni bu-
lacaklardi onu. »
» Dostlann onlarn seyahatte olduklarmm GOgrendikleri
vakit sagiracaklardi. Ozellikle Leland icin; ciinkii Mead
serserinin biriydi onlar i¢in. Ilk olarak béyle uzun bir u-
cak yolculugu yapyoriardi. Leland, az ¢ok insan icine
cikilabilir bir elbise, bir gsapka, bir canta, ayakkabilar ala-
cak ve piril pirl parlayan 1gikh kente gdyle bir goz ata-
bilecek kadar bir zaman bulabildi. Yiiksek otel odasmmdan
bakinca, bagka- bir diinyada oldugu izlenimini verdi bu
kent onma.

Ama, birkag saatlik ucugtan sonra. bambagka bir
diinyada bulunuyordu gimdi. New York'un pis pis demir
kokan havasi icinde. Ka¢ yil var ki, New York’a gelme-
migti hig... Prenslere yarasir konutundaki bityiik. bir ay-
na oniinde bagini salladi. New York dolaylarmn en giizel
bir yermde Mead'in dostlarmin evi. Leland, yemek salo-
nuna gu'dlgl wvakit Mead, gazeteleri ve baz mesajlan oku-
yarak onu beklemekteydi. Kitaphga sokuldu ve Shakes-
peare’in «The Taming of the Shrew» adh eserini ald...
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Yemek salonuna girerken altin yegili saclar, kizarmg
ekmek kabugundan bademler gibi gbzleri, beyaz giizelli-
i, biitiin varhg giiliiyordu.

— Ne zaman Shakespeare'i okusam, Perillan'm ba-
sina gelenlerin benim de bagima gelecegini kabul etmem.

— Perillan’in bagmna gelen benim de bagima geliyor.
Avukatlarim beni gbrmek istiyorlar.

— Bir mirasa kondun mutlaka!...

— Ne olursa olsun, teki otomobili alacaksm!

— Hangi otomobili diik hazretleri?...

— Bu insanlarin senin emrine verdiklerini!

— Hangi insanlar? Ben kimseyi gérmedim. Buraya
geldigimden beri sadece portrelere bakiyorum. ‘

— Dostlarim, ev sahipleri, Avrupa’nin herhangi bir
yerinden miilklerini vekillerle yoGnetenler.

Avukatlar, Lester Mead’i bekliyorlardi... Ikiz kar-
degtiler bu avukatlar. Yanyana olduklan vakit ikisini
birbirinden ayirt etmek imkénsizdi... Onun igin Mead,
Alfred adindakini Alfred, Robert adindakini Robert diye
selimlamaktan biiyiik bir seving duydu... Bunlar iinli
avukatlar Alfred ve Robert Doswell’lerdi.

Ik seldmlagmalardan sonra, Mead bir masanm Gnii-
ne oturdu. Cok biiyiik bir masaydi bu... Ozel olarak iki
kigi igin yaptinlmigti. Tek kigiden farkli olmayan iki kigi
igin... Fiziksel benzerliklerinden bagka biitiin iglerinde,
zevklerinde, her seyde $zdes olan iki kigi.

— Hissedarlarimiz! dedi. Robert Doswell, sizin dene-
menizin sonuclarm Ogrenince kaygilandilar, Hemen bu-
giin ogleden sonra, bir toplantiya c¢agrabiliriz onlar.

Alfred konugurken —yok, konugan Robert'di-— Ro-
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bert konugurken Alfred bir not defteri ¢cikarch ve yazma-
£a hazrland.

— Hemen bugiin 6gleden sonra toplanabilmemiz c¢ok
uygun olacak! diye kargihik verdi Mead. Sadece saatim
oOgrenmek isterdim. )

— Iste! dedi Alfred Doswell yazarken.. Ogleden son-
ra saat dortte. - o

— Kabul...

— Yalmz bir dakika bekleyiniz bay Stoner! —Mead,
gercek adiyla cagnldifimu duyunca bif sagkinhk hisset-
ti—, Washington’a telefon edecegiz.. Ciinkii bizim grubun
hissedarlann sizin raporunuzun okunmasinda bir Devlet
Temsilcisinin de hazar bulunmasim istiyvoriar!

— Peki, bu arada karima telefon edeyun belki daha
cikmamgtir, yeni karan bildirecegim ona!’

— Ogleden sonra saat ortte, bay Stoner!

Dedi avukatlardan biri, ama bu kez, ikisinden hangi-
sinin, Alfred mi, yoksa Robert mi oldugunu kestiremedi
Mead. :

Rapor pek aci olmasina ragmen hafif¢e mizah hava-
sina da biiriinmiigtii. Eski bakir rengindeki elbisesi ile
Lester Stoner, 6gleden sonra dordii bir gece konugmaga
bagladi. Hissedarlar derin koltuklara gomiilmiiglerdi...

Washington'dan bir Devlet Temsilcisi de gelmigtt: Yiiziin-
" deki deniz kurdu tiiyleriyle. ak sach sert bir adamdy

— Simdi, benim de mensubu bulunmak serefine sa-
hip oldugum «Tropical Platanera S.A.» nin hangi y6ntem-
leri kullandigm §grenmis bulunuyorsunuz' diye sonu-

.._.259..._.



KASIRGA

ca bagladi Stoner.. Madrabazhiklar, esir ticareti, kdolelik
olarak kabul edilen siyasetin bize verdigi duruma bir
geref denilebilirse... Yolu degigtirmek Gdevi size diiger.
Eger igimizi ve sayginh@imizn kesinlikle yitirmek istemi-
yorsak, Tropikal bélgelerde bu tarzda harekef etmiye
devam edilemez. Uygulama tamthyor ki, eger biz ora-
lara dalavereli iglerden uzak kalarak gidersek, bu ulusla-
rin rahat icin elbirligiyle - ealigirsak -—gimdiki kazana-
mzdan bir sent bile feda etmeksizin, hatta belki de co-
galtarak-— onlar bize karg diigman olarak degil, dost
olarsk davranacaklardir. Biz namusluca hareket etmiyo-
ruz ve topraklarinda is gordiigiimiiz filkelerin yasalarina
saygn gOstermiyoruz. Bize kotiiliik etmek istemiyorlar...
Cinkii biz Kuzey Amerikaliyiz, ama kotii Kuzey Ameri- -
4ahlar. Erinc icinde yasamak icin topraklarml eken bu
insanlarin umndunu her giin biraz daha yok etmek kor-
kung bir - Bu insanlar bize kar;i savagtyorlar,
ciinkii biz prluyomz savaga onlan... Namuslu bir en-
diistrl v,e\hcamtl icine alan yasaya uygun ve yontemli
bir plin fizerinde hareket etmesini bilemedik... Dolar gii-
ciine sahip oldugumuz icin her geyi mesrii samyoruz. A-
ma giniin birinde, diinyanin tutumu bize karsit bir du-
rum alacak olursa, bu uluslarm, miifettiglerimizin her giin
reddettikleri rhuz hevenkleriyle birlikte gogalan kinleri
bize goz achirmayacaktir; ‘buna inamiyorum, ldéla ediyo-
rum ve destekliyorum.
Lesterblrkagyudumsuthverapomng_devam et-
ti: ¢
— Bu insanlar “izden bikmaya baghyorlar ve biz de
onlardan bikrmug durumdayiz... Eger incitilmigsek, biz
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de bagajlarmz ve silahlarmmizi tophiyarak fidanlhklan
birakir, bagka yerlere gideriz gibilerden tehditler onlan
heyecanlandirmiyor artik. Bizimle birlikte, igleri o denli
kot gidiyor ki; biz olmasak da bundan daha kétii ola-
mazlar... Bundan bagka iklim de bize kargt duruyor...
Tarmm kurumlanmizla birlikte, iilkemize yakin kalarak
bagka nereye gidebiliriz?... Hicbir yere... Bizi savunan
basin sayginhgin yitirdi, bizim servisimizde caligan yasa
adamlan, yargi¢lardan daha ¢ok polislerdir. Satig sistem-
lerimizle kimilerini tutsaklar haline getiriyoruz. kimileri-
nin de ahlékim bozuyoruz garap ficilarimizla... Doymak
bilmeyen tekellerimizle yerli ekonomiyi yikiyoruz. Sonra
‘bunlarn tiimiinii uygarhk yararlarina yaptigimiz ileri
- suirliyoruz. Donatim bi¢imi altinda getirdigimiz uygarhk,
insanlara sitmadan §lmek yakarmi verecegi yerde viski
ve soda, rom, ya da raki icinde yavag yavag 6lmeyi ha-
zirhyor. Diplomatik reklammzda savunduklarimz,
gercek bir insan olarak da savunmaliyiz.

Stoner bardaginda kalan suyu bogaltti, dudaklarn
ategliydi, rapoi-una devam etti :

"— Benim diigiincelerim bir yana, toptan rakamlar
tamithyor ki, igcilerin emegini somiirmeden, ozel ekicileri
yikmadan, rakiplerimizi gldiirmeden de iyinin iyisi sonug-
lar elde edebilecegiz. Vekillerim bu rakamlan saymin his-
sedarlara sunmaya hazirdirlar.

Sanki biitiin topluma duyurmak istercesine sesini
yiikseltti: . ,

— Isin' en sikintih yam, bugiin kumpanyayr kazanc
ugruna her geyi feda eden bir politikayla yGnetenlerin ye-
rine, ¢ok genig para giiclimiizii, giinden giine elimizden
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kagirmakta oldugumuz dengeli bir politikayla teminat al-
tinda kullanabilecek yetkilileri getirebilmektir... Karlan
azaltmaksizin, gelecegi koruyacak bir politikayr candan
dilerim. Bu politika degigikligini sizler hi¢ diigiinmediniz.
Obiir hissedarlar da diigiinmediler, ciinkii asagida olup
bitenlerden ‘habersizsiniz... O halde, olaylarin gercegini
bilmeyenler arasindan, miimkiin oldugu kadar ¢abuk ye-
ni yandaglar tophyahm ve ¢ogunluk bizde oldugu vakit...

New York’un merkezinden kirlara dogru giden oto-
banlardan biri iizerinde litks otomobil sessizce kayiyor-
du... Arabayt ¢ok hizhh siiren kocasinin yanmda oturan
Leland, onu daha iyi gorebilmek icin kapiya dogru yasla-
‘narak bagmmi cevirdi ve meydan okuyan bir bakigla :

. — Seninle dosdogru konugmam gerek, diigiindiikle-
rimi bilmelisin... Evet... Bilmen daha iyi olacak... Seni
iizerine yerlegtirdigim kaide ¢oktii. O kadar biiyiik bir
ikiyiizliiliik icindesin ki, sana bir giin daha, hatti bir da-
kika daha nasil katlanacagimi bilmiyorum... Fidanliklar-
da, rencperlerle birlikte toprak iizerinde bile uyudugun
olurdu... Orada gereginden ¢ok harcamalar yapilmazd:...
Sadece yersiz harcamalar m1?... Gereklileri bile... Liiks
yoktu... Kansma aldigy ipekli kumag igin Macario’ya
Inzmgtm... Biitiin bunlar o zavalh bilgisiz insanlarin go-
ziinde sey goriinmek... bir .zirzop goriinmek igindi!...

Kentin yansiyan igiklar1 biiyitk bir kuyruklu yldizin
kuyrugu gibi yayihyordu kirda. Kocasmm sususuyla ya-
ralanan Leland gézyaslarmm tutarak sustu. Onur kine
sbzlerine ragmen onun ne Yyiiziiniin bir tek kas1 kimilda-
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mig, ne de otobanm kiil renkli sacagina diktigi gozlerinin
vegili oynamgta...

Uzun bir sessizlikten sonra Lester bagimi gevxrmeden
konustu :

— Ikisinden hangisini, fidanliklarn punbemm mi,
yoksa New York’'un monden adammm mu yeg tuttugunu
O6grenmek miimkiin olacak ry acaba" '

— Utanmazin birisin!..

Lester yeniden sustu, Leland kendlsun tutamadi da-
ha fazla. Iri gozyaglan yanaklarindan akiyordu hizh hiz-
1... Kimildamadan agladi, bu uzun ve sessiz otomobilin
makine pargalarindan biriydi sanki. Gozyaglary silmek
i¢in dantelli kiiciik mendilini gikardigi vaklt anladi Les-
ter agladigim.

— Kimi harcamalar savurganhik gibi goriiniiyorlar-
sa da, ihtiyacimz olan krediyi bankacilardan koparmak
icin yapildigh diigiiniiliirse, Syle olmadigi anlagihr. Uzun
videli bir kredi, muz endiistrisinin ve o iilkelere 62zgii bag-
ka tarmlann geligtirilmesinde ¢ok igimize yarayacak.

Leland bagim kaldirdw, Gézyaslanyla slanmig gozleri
ktan kiigiik iki noktaydi... Hemen hemen minldanir gi-
bi konustu :

— Baggla beni, Lester, zavall bir budalayim ben...
Biiyiik kent dengemi kaybettirdi bana. New York'u diig-
lerimde yagattifim New York gibi bulmamanin yikintist
icindeyim... I¢ bulantisina varmcaya dek insani giigleri

yipratmak i¢in yaratilmiga benzeyen bir kentle karsilag-
mak... Hepimizi parcalayip yemek igin... Hicbir manevi
anlam tagimayan dev cirkinlik!... Ve ona dogru sokula-
rak: Sevgilim, Tannsalsin .sen; monden adam roliinde,
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diinyadan elini etegini gekmis papaz roliinii ve biiyiik ken-
tin bankacis:1 roliinle, tropikal bolgenin ekicisi roliinii ay-
n1 derecede iyi oynuyorsun; hangi rol i¢inde daha iyi ol-
dugunu bilmiyorum; bana kalirsa hepsinde iyisin, ¢iinkii
hepsinde bagarilisim; onun igindir ki, bir arahk c¢ok aa
cektim... Sevgilim... I¢imde yagattigim erkegi yikacagn-
dan korktum!... Istedigi her geyi en saglam bir gekilde
yapacak araglan olan erkegi...

— Buradan gidecegiz, ben de 1st1yorum gltmeyl,
kendisini kacigindan aymran giinleri sayan bir tutsak gi-
biyim. Orada, denizler, daglar, volkanlar, géller, meyva
kokuln ucsuz bucaksiz nehirler var; buna kargihk bura-
da, dogumlarindan oliimlerine dek, pis kokulu, kiil renkh
biirolara kapatilmig binlerce insan!... -

Lester Mead hem veda etmek, hem de baz Onemli
kdgitlan imzalamak i¢in biirolarma gittiginde, ikiz avu-
katlar Mead’e, iki ayna oniinde tek bireyin cift yiiziinii
gosterdiler yeniden; Alfred ile Robert, Robert ile Alf-
red... Yarim milyon dolarhk bir krediyi tek bir imzas
karsiiginda verdiler ona... Biricik mirasgis;, kansi Le-
land Foster, o olmadig: takdirde «Mead - Cojubul - Lu-
cero - Ayuc Gaitan» ortaklig.

Leland, avukatlarin yazihanesine girdigi vakit hepsi
birden ayaga kalktilar.

— Paketler iginde kaldim... Yolculuga gikmadan 6n-
ce mutlaka unutulan bir geyler vardir, son anda ufak te-
fek geyler satm ahmr hep...

Ve oziir dilemelerden sonra kocasma donerek

— Ge¢ kalmadik degil mi?..

Avukat Doswell’ler onu selamlama.k ve elini 6pmek
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igin egildiler, Lester Mead'in, onlara gore Lester Stoner’in
de elini mktilar. Kapi, az sonra, kan - kocanin ardindan,
aciidigr gibi otomatik olarak kapand:

— Avukatlarmla anlagmak igin nasil uyuguyorsun
bilmiyorum, hangisi birisi, hangisi otekisi?

— Bu nedenle, ancak ikisi beraber olduklarn vakit
gbrilyorum onlar1; bir bulugma kararlagtirmak icin iki-
sini birden cagiriyorum telefona. Bugiine degin, miisteri-
leri arasinda, yazhanelerine girerken onlara kendi adla-
myla hitap etmekte rekoru ben kirdim!

— Giin bir. tiirlii goriinmeyecek, yarm gitmeyecek-
misim gibi geliyor bana. Ancak milyoner olursam yaga-
yabilecegim burada. S
'~ — Zaten &ylesin...

— O halde kaliyorum.

— «Tropical Platanera §.A.» nin en giiclii hissedar-
larindan birinin mirasgisisin. Senin ayhgm... istedigin
kadar rakam koy... Yiiz bin dolarmm altinda degildir.

©  — Milyoner olacagim, ciinkii «Mead - Cojubul - La-
cero - Ayuc Gaitan» ortakhgi «Tropicaltanera» y1 silip
siipiirecek ve o zaman umarim ki, bizim hisse senetlerimiz
en giicliileri - olacaklardir. _

— Gitmeden Once yapacagin tek gey Shakesperae
. cildini yerine koymak olmahdwr. Daha zamani ge¢medi. -

Ve araba, evin golgeliklerle dolu bahgesinde ilerle-
ken «daha zamam gecmedis diye tekrarlayan Mead’
kahkahas igitildi.

Leland;. salonlarda yakllmxs giklarin bolluguna, mer-
divenlere, kemerlere, ¢cardakhi yollara ve ona saray gibi
goriinen binanm eklentilerine hayranlikla bakt:.
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— Dostlann gelxms}er Hog bir = siirpriz bu benim
icin. Onlan tammadan gxtmek istemezdim. Daha erken
gelmeliylik. Onlarla kalacak zamanimiz olurdu.

Leland oﬁomobxlden merken hizh hzh sSyliiyordu bu
sozlen

Gece elbiseleri giymig kadinlarla smokin giymig er-
‘keklerden bir grup onlara hog geldin demek icin yaklag-
tilar. Tuhaf olan gey, Mead'i Stoner diye ¢agirmalanyd.
Leland bir yanhghk var sandi1 ve kocasindan, Bay ve Ba-
yan Stoner dégil, Bay ve Baya.n Mead olduklarimi onlara
siylemesini xst;edt.

1kiz avukatlar da oradakiler arasnda goriince, biis-
biitiin gasirdi. Gece toplantim, ikili tedirginlikten dolayr
hoguna gitmiyordu: hem kendisine yapilan iltifatlar, hem
de kocasim bir bagkasi yerine koymalann canim sikiyor-
du... Sonradan gercegi dgrendigi vakit, Leland’da biiyiik
‘bir cokiintii oldu. Kocasinmn birkac saat once gaka yollu
soyledigi gibi ‘milyoner’ di demek. Ama_bulutlarin giiliis-
ler iginde dagilmas: icin bir kadeh gsampanya yetti. Alfred
ve Robert Doswell'leri tammakta cektigi giicliikleri soyli-
yerek onlarla birlikte giiliiyordu, gimdi dost olmuslard:;
kumpanyanin para politikasim degigtirmek tasarisinda
Stoner’e yardim eden ve «Tropical Platanera S.A.» nm .
en titiz ortaklan olan hissedarlarla birlikte giiliiyordu;
onu cok sevimli bulan ve kutlayan kadinlarla birlkte gii-
liyordu. Hattd devietin ¢ok onemli bir temsilcisi olan
adam: bil¥, kocasinin Cosi’ ye ddniigmiis halini anlatarak,
glildiirtiyordu. «Dikig icin ne gerekliyse var» diyerek ve
Cosi’'nin o zamanlar attigr ve kendisinin hilf kulaklarinda
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¢mlayan, sicak su fiskiyesinden d8kiiliir gibi akan «Ha,
ha, ha, ha!...» larim atarak giiliiyordu.

Lester onu terasa gitiirdii. Bir kadeh gsampanya mi,
yoksa duydugu haz ma bagim dondiirmiigtii?

Cevap vermedi kocasina, kollarmi boynuna dolad,
onu Optii ve :

— Seninle sarhogum ben!... dedi. -

Salondaki orkestra Leland’in..sevdigi parcalar cali-
yordu. Biraz dansettikten sonra yeniden terasa geldller,
Leland giilmiiyordu artik.

— Agliyorum!... diye minldand:, Yiizii gozyaslariy-
la sinisiklamdu. . ST

Yalmiz kaldilar. Konuklar gozden = kaybolmuslardi,
ne denli dost olurlarsa olsunlar, Cennette yagayan bir cif-
tin yalmz kalmasn gerektigi anda ortadan gekllen yaba.n-
cilar gihi...

Kumpanyadakt hisse senetlerinin degerlen, aglrhkla.-
rinca altin eden konuklar yok oldular.

Sessizlik icinde miizik. igitiliyordu; calmakta devam
ettigi icin degil, ama h&li kulaklarinda kaldigi igin. Le-
land, Stoner'in ellerini birakt:1 ve bahceye kagti

— Nereye gidiyorsun?... :

Diye sordu Lester.

— Yoksul Mead’in beni bekledigi yere!

— Bahgede degil o, ama burada, Shakespearelin ese-
ri icinde, seni %ekhyor

Leland, oyuncu roliinden yoksun birakildigim hisset-
t... .

— Perillan! diye tekrarladi. Perillan diiglemeyi bi-
rakiyor, ellerini kocasmnin yiizii, gozleri iizerinde gezdire-
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rek okguyordu onu: Ya da bunun gergek oldugunu dti.gh-
yelim!...

Konuklar gitmemiglerdi. Kabak kafah bir yahudx,
keci sakalli yagh bir ortaga, Stoner’in milyoner hayattan
sikildigr icin muz fidanbklarindaki seriivene nasil atﬂdx-
gm anlatiyordu.

Yavag yavag akhni bagina topladi Leland... Giil-
miigtil, aglamigt;, kogarak bahgeye ckmugti. Ikiz avukat-
larla Dbirlikte konuklar gevresinde taplandilar... Elinde
bir yliziik tutuyordu, ona sadece bakmakla yetinmiyor,
eliyle dokunuyordu... Bir giimriit degildi bu. Lester
Mead'in gozlerinden bir pargaydi... Kocasi, onun’ igm Les-
ter Mead olmakta devam ediyordu. .

Konuklar yeniden gittiler, ya da gimdi gldlyorlardl
heniiz. Bu kez daha sakindi Leland, : dpmeleri igin' elini
uzatiyordu onlara. $imdi gercekten gidiyorlardi konuk-

— Evet, sevgilim, Lester Stoner New York'ta, bu
evde kaliyor ve Lester Mead seninle birlikte fidanhklara
gidiyor.

«— Sana bir gey demem1 ister misin?...

— Sevgilim, istedigin her geyi sdyle bana...

— Benim yeg tuttufum Lester Mead'dir. Lester
Stoner, kendigine zligiirt olmak liiksii vermeyen milyo-
nerdir; Waldorf Astoria’min, yatin, yarng aﬂa.rmm satin
alinan kadinlarin milyoneri... bakara ile ruletm milyone-
ri... haklar1 yenen insanlarn teri.. Ahtapo't saldingiyla
iy gordiigi iilkelerde hiikiimetleri kend1 hizmetinde tut-
mak igin kurulan politik diizenlerin milyoneri... ben mil-
yoner Lester Mead'i yeg tuta.nm firetici kooperatifleri
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diizenleyen, kii¢iik bir muz unu degirmeni kuran ve mil-
yoner olmasina ragmen Tanri’min bir litfuyla agki bulan
milyoneri

— Evet, sevgilim, Lester Stoner New York’ta, bu
evde kahyor ve ben, fidanhklarda kahkaha atan delimi,
basit bir isgi olan milyonerimi buluyorum yeniden...

— Gelirlerimi nereye harcayacagimi bilemedigim
zamanlar ¢ok canim sikihyordu; ciinkil hicbir gey bansa
en kiiciik bir heyecan vermiyordu; o zaman avukatlarim
ve baz hissedariarla anlagarak, kumpanyann ig gordiigii
tropikal bélgelerdeki kogullar iizerinde bu aragtirma c¢a-
hgmasina -girigmeye karar verdim ve mutsuzluk... hayir
mutsuzluk degil... mutluluk gurada ki, buralarda yasaya-
miyacagim artik, cava giden avlanirs hesab:... -

— Avlanmak degil, evienerek tuzaga diigmek!

— Yatalm, giinkix yarin erkenden yola cikmak gere-
kiyor.

— Ama, ilkin her geyin "diizenli olmas: icin The Ta-
ming of the Shrew» yu yerine koyahm.
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Cinilgiplak, kahredici bir giineg... Oriimcekler, top-
rak altinda yanmamak icin, taglar arasindan birer birer
degil, yiizer yiizer degil, ama binlerce ve binlerce birden,
sonu gelmez bir kaynagma icinde firliyorlardi digar. Ge-
ce giindiiz yanan gercek bir firin sanki. Tek damla su
yok... Derileri kuruyan, bogazlar1 kuruyan insanlar so-
luyarak bakiyorlardi gokyliziine... GOgiin masmavi ka-
ranbklar daha da kiriyordu umutlarni... Sicaktan ve
susuzluktan gilicleri tilkenen hayvanlar, camagir paketie-
ri gibi kivrihyorlard: kendi iizerlerine. Ategsiz alevlerden
bir kor igindeki agaclar ve susuzlugunu gidermek igin
topragmn daha derinine inmege cabalayan muz agaglan...
Le Chama dnceden hazirladigr kireg kovalarmi cikardi ve
mezarlifa dogru yoneldi... Ufkun goriinen ¢izgisine dek,
ondan bagka hi¢ kimse yoktu diimdiiz alanda... Elindeki
kire¢ koyalariyla, tek bagma, adim adim yiirtiyordu. Top-
ragin catirdis1 duyuluyor derinlerden... 9 Martin bu &gle
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saatindan yararlanmas) gerekiyordu. Mezarhga girdigi
goriildii, yapayalmz... Sadece, yan gomiilmiig 6liiler, ateg-
ten elleriyle yakalayabilirlerdi onu, ¢linkii toprak firnn
gibiydi ve odliiler dirilerin sicakligina sahipti... Sicak ke-
miklerden mezarhk... Kirmizimtrak yesil sinekler, eski
tiiy renkli otlarn fiizerinde, vinlayan vantilatorler gibi
ucusuyorlarda... .

Yapayalmz... O denli yalmz ki, &liiler konugabilirier-
di onunla... Agac kabugu rengindeki elbiselerine sarilmig-
govdesi knsacik. Yagmurdan kabarmig pacavralarin ip-
liklerine yapigan toz bulutlari onlam katilagtirmmg, bitki-
sel piiskiiller haline getirmig... Yakasiz ceketi boynuna
dek kapah. Yiiziiniin iki yanindan figkiran sag yuma.kla-
1 garbon kabarcigini’ andiriyor.

Daha iyi gbrebilmek i¢in, buruguklukiar arasma go-
miilii gozlerini acarken bilyiik bir ¢aba h{arclyordu goz
kapaklar1 burugukluktan bagka bir gey degildi; almi, ku-
laklar, elleri, parmaklari, ayaklann hep buruguktu.

— Sugusan, sugusan, sygusan!...

Le Cihama mezarhga girerken bu sozciigii tekrarh-
yordu... Kovanmn icindeki kire¢ sulan yollara ve Chama’-
nin ayaklarina signniyordu. Iri iri damlalar yayihveriyor-
du; iri ak damlalar...

’ Gmgtekl mezarlarx agir ad1mlanmn ardinda birak-
...

— Sugusan, sugusan, sugusan'...

Karmdaki mezarlarin ardinda olan obiir mezarla.n
ardinda birakti..

— Sugusa.n, sugusan, sugusan!...

Gegtigi mezarlarin ardinda bulunan mezarlar da ar-
dinda birakts..
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— Sugusan, sugusan, sugusan!...

Buruguk maskesinin iiziintiilii goriiniimii, yavag ya-
vag sevince doniigmeye bagladi. Mantar bi¢ciminde bir gap-
kayla ortiilii olan kafagim biraz daha yukarn kaldirdi...
Clinkii iyice gormek icin gbz kapaklarm agamiyordu bir
tiirlii. Taghk bir yere kadar kayd:. Kire¢ kovalarini yere
birakip ¢omeldi. Nedenini Tanr bilir, uzun siire bekledi.

Bir igaret, bir belirti..

Le Chama gozlerini kapamgt ama uyumuyordu...
Elektrik carpmasi gibi bir sarsinti onu inide ayaga kal-
dird1. Taze toprakla yeni Ortiilmilg, yepyeni tahta haq iyi:
yazilmg bir mezardan bir §liiyii gekxp gxkardx .- Korkung
bir bigak darbesiyle bagim gbvdesinden ayirip kireg kova-
sina atti. Sonra aym yoldan geri dondii; yapaya.lmz

~— Sugusan, sugusan, sugusan'...

Iki kireg kovasiyla birlikte yapayalmz, bir de Her-
menegilo Puac’in bagi!...

Le Chama evine déniince, Rito Perraj oliniin kafa-
sim kire¢ kovasindan ¢ikard:... Pis kokulu, agir ve soguk
kirecle bembeyaz kapli; morumsu dudaklar1 arasindan
goriinen digleri saglam ve tane tane... Ve yeniden kova-
ya koydu onu. Ay giktign vakit, Puac’in bagini, giinegin
‘dogdugu yana ybneltilmig bir durumda, akbaba tiiylerin-
‘den bir gilte iizerinde birakarak denize dogru gidecekti.
‘ Adimlarim, ikiger ikiger, {icer iicer, beger.beger, onar,
onar atarak denize dek yiiriidii... - «Rancho» sunun agac-
tan catallarn onun kollari, kemikleriydi... «Rancho» su-
nun temel taglar1 da ayaklan. Sonra derfden d4ndis ..

Yel, bir «Rancho» yu ahip . gotiirdii. .. diyorlard1 in-
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sanlar ve hepsi de saklamyorlardi, clinkii riizgir kuvvet-
li esiyordu; gittikge daha kuvveth Kinip gecirici bix
riizgar... Kasirga... ,

Hermenegllo Puac olmugtu Ciinkii kime karg: sa-
vagacagini bilemeyen yiiregi felce ugramisti. Iste bunun
icin Olmiistii Hermenegilo Puac!... Savagacag bir insan
yoktu, ciinkii miidiirii ldiirmege karar verdigi vakit bi-
risi ona goyle demisti :

' — Bu miidiirii dldiiriirsen, onun yerine bagka bir mii-
diir koyacaklar; onu da Oldiiriirsen, onun da yerine bir
kac miidijc koyacaklar!...

Ne yapa¢agim bilmeden, tirnaklarim1 nasirh ellerinin
icine gomdii... Sikago'ya yazmak gerekiyordu... Son soz
oradaki iinlii kigilerdeydi. Hermenegilo Puac, Sikago’nun
nerede bulundugunu bilmiyordu. Ama, kendini kurtula-
madigr yikimdan kagmak 1gm gider Ogrenebilirdi nerede
bulundugunu!...

— Bu iinlii kigiler kimlerdir?...

Diye sordu. Hepsi de biliyor gibiydiler, ama higbir
geyi gozlerinde canlandiramiyorlardi. gxkago Oradaki
inlii kigiler... Efendiler..

Giiniin birinde meyvalamyla bagbaga kaldi, orta boy-
Iu bir insandan daha biiyiik olan muz hevenkleriyle... Sa-
tin almamiglardi... Aglad ve géyle dedi sadece :

— Gringos’lar, orospu cocuklart... bizi eziyorlar, dé-
viigemiyoruz, odldiiremiyoruz, og alamazsam kendimi as-
mak isterim!..

Ve, bu kararsxz istege kargl koysun diye, le Chama,
Rito Perraj’t gérmege gitti. Le-Chama hayatini istedi on-

¥ 18
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dan ve 0, Hermenegilo Puac ha; atimi verdi ona; le Chama
bagim istedi ondan ve o, Hermenegilo Puac bagim verdi
ona; her geyini verirdi, yeter ki 6cil alinsin!...

Hicbir geyi ayakta birakmayan bir giic. Hermenegilo
Puac'in istedigi buydu... Alttan esecek bir riizgir... De-
gismeyen, giiclii, daha giiclii, gittikce daha giiclii ve da-
ha agagidan, Tropicaltanera’mn muz agaclarin: koklerin-
 den soken, onlar1 ebediyen sokiip atan, diglerini topraga
batiran bir riizgér... Kirli, aci, her seyi, &liileri bile top-
raktan cekip ¢ikaran bir riizgir... Hermenegilo Puac, 6lii
yiireginir- ve kesik bagimn yalvang ile bunu istiyordu
Rito Perraj’dan. Her geyin gekli degigtirilecek miydi?...
Degistirilecekti. Demiryolunun raylar1 yilanlar gibi ki-
mildayacaklard:. Hicbir gey yerinde kalmiyacakti. Zaval-
11 bitkisel direng, dogatistiiniin kudurmus giclerinden bi-
risi ve insanin yikicr iradesinin biiyiisii karsisinda yikil-
mmg olacakti. Bunu istiyordu Hermenegilo Puac. Herme-
negilo Puac’in Rito Perraj'dan istemesi iizerine, hava zel-
zelelerinin kuru deniz baskininin kasirgas: halinde, cig
zincirinden boganacakt:... Kasirgama akigkan ve tagh
esintilerini parmaklaryla ¢ekip ceviriyordu Rito Perraj.

- O gece... Ondan sonraki giin... Ikinci gece... Ikinci
giin... Ugiincii gece... Ugiincii giin. Raylar iizerinde du-
ran vagonlar ellerinde olmadan kimildamiya, raylarin-
dan gikmaya bagladilar... Bogiiren hayvanlar kapal ol-
duklar1 yerlerden hava hortumu halinde ciktilar. Rayla-
rindan ¢ikan lokomotifler siiriilerin igine girdiler. Yavag
yavag evier temellerinden ‘ayrimaga bagladi... Iste, esen
riizgdrin giicii boyleydi... Su ¢eken garklarin kanatlan
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1g1ks1z yildizlar gibi ucuguyorlardi. Demir kuleler parca-
lamyordu. Telgraf direkleri bir darbede devriliyorlardi...
Muz fidanhklarinda hicbir gey ayakta kalmamisti; ezik,
kimiltisiz bitkisel bir sefalete donugmug olarak hepsi yer-
lere serilmigti.

Kasirganin yeni madeni Le Chama Rito Perraj’in el-
lerinde kiliclardan bir toz gibi kudurganhkla esiyordu...
Koklerinden sokiilen, gdvdeleri kinlan muz- agaclarina,
hava girdaplarina doniigen demiz.saldirdr... Kasirga; ev-
leri, hayvanlari, trenleri, Oniine gelen her seyi, ¢6p siipli-
riir gibi siipiiriiyordu...

Kumpanyanin bagkanlar:, bagkan yardxmcxlan, bol-
ge miidiirleri, levazim bagkanlan... Yukandaki o iinli ki-
gilerir, ne bedenleri, ne yiizleri goriillen, ama, amansiz
bir iradeye sahip olan o {inlii kigilerin biitiin temsileileri. ..
Onlarin tiimii birden, sallanan, sokiiliip stipriilmeye hazr
evlerinin icinde ak giysileri, miyop gozliikleriyle sarigin
fareler gibi kacigiyorlardi... Ustiin elemanlariyle onlann
tasarilarina kargt koyan, her seyi olmadan bilen ve miim-
kiin kayiplar1 6nleyebilen sistemlerine ragmen onlan yi-
kan bu giicli tamimaya ¢abahyorlardi.

Sicak ve kuru riizgir sadece &niine geleni devirmek-
le kalmiyor, kithktan arta kalmig gibi kurutuyordu onla-
r. Cevherini bogalttig1 devrilmis muz agaclan sanki uzun
siireden beri yerde serili kalarak kurumug gibiydiler.

— Sugusan, sugusan, sugusan!...

Le Chama, Hermenegilo Puacin bagiyla birlikte me-
zarh@a dondii ve onu gdmdii... Kasirganin gegtx yerler-
dekl haclar mezarlardan firlamiglar ve pargalanmiglar-

.. Oliileriyle mezarhi$1 besleyen kdyden sadece bir mo-
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loz y1g5im kalmigt; gosterisli ve kederli bir yigin; kimi-
lerinin catisi ugmus, kimilerinin duvarlari yikilmg evler
yigin. Barsaklar havada dagilmig gibi dogemeleri digan
firlamig. Bombos sokaklar, mobilyalar, diikkan raflan,
kedi, kopek, tavuk ve hatti cocuk oliileriyle dolu.

— Sugusan, sugusan, sugusan!...

Esen riizgdnn ortasinda cansiz geyleri bir korku al-
mgt:. Kasirga her seyi, her geyi, her geyi uzaklara iti-
yordu; nereye olursa olsun,” yeter ki hi¢bir gey yerinde
kalmasin. Karst koyanlarn korkun¢ yikimlar ve sonsuz
acilar bekliyordu. Doga bile kendisini yenilmisg kabul edi-
yor ve kasirgaya yardim ediyordu..

— Leland!...

Riizgarin ortasinda evine dogru ilerleyen Lester, ku-

rulmus makine gibi tekrarhyordu bu ad :

— Leland!...

— Leland!...

Derisinde, sinirlerinde, damarlarinda, kaslarinda, ke-
miklerinde, boynunda o sert kahkahasim, «dikis i¢in ne
gerekliyse var...» bildirisini haber veren kahkahasim at-
mak istegi kivramyordu. Bu giilmek, giilmek, giilmek ar-

- zusundan kendini kurtarmak 1§1n kasilmig elini agzmna
gétirmek zorunda kaldi.

~— Leland!...

— Leland!... -

— Leland!...

Ayaklar yerde sendelerken, kasirga onu deviriyor-
du hemen hemen. Agac givdelerine tutunmasina ragmen
jlerleyemiyordu, Karm iistiinde siirii:iiyordu. Uzun alan-
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iar boyunca yilan gibi siiriindii. Toprak iizerinde hicbir
kitleyi saglam birakmayan kasirga, ona, evine dek ulag-
maya izin verdi.

— Leland!...

— Leland!... :

Eski ‘ha, ha, ha, ha!’ giilmeden ve kandan bir kus-
muk gibi geliyordu agzina; bir islaklhik gibi hissediyordu
-diglerinin arasinda ve yutuyordu. Gene yutuyordu. Riiz-
gardan yapilmig suyla, riizgirdan yapilmis denizle, riiz-
.. gardan yapilmig 1gikla. riizgirdan yapilmig agaclaria,
riizgirdan yapilmig taglarla islattimig. Oliimiin toptan
acist iginde, yeryiigii yaratiklarimin iniltisi ve kudurmusg
-elemanlarin haykiriglaryla karigarak nobranca esen bir
riizgir muz agaclarim yok ediyordu; onlar siipiiriiyor,
kaldinyor, uzaklara, beklenilmedik bir yere atiyordu...
‘Masalar, sandalyeler, karyolalar, hepsi param-parca edi-
lerek, kilometrelerce uzaklara, ‘agaclar arasina, kopriiler
altina, kudurmus irmaklar icine dagitilmigt:... Irmaklar,
sulan cogaldigindan degil, kasirgamin sireli gecisinden
Stiirti kudurmusglards.

— Leland!....

— Leland!...

Zorlu firtinanin ortasinda eve vardigh vakit karsmn,
‘sac1 bag1 darma-dagimk, giysileri paramparg¢a bir durum-
da arabayla at arasinda goriince kahkahasini koyuvere-
-cekti az daha...

— Leland!... .

Kasirganin bir pargas: gibi diigtii karisinin {istiine...
Ona dokunmak. Ona dokunmak. Orada oldugunu gor-
‘mek. Riizgirin onu ezmek icin ahp gétiirmedigini gor-
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mek... Onu ezmek, lnmltisiz, 6lii, ya da baygin bir hal-
de, daha onceden kasirgamn gegtigi yerlerde yayilan al-
dirtgsiz cesetler gibi bir kenara atmak.

— Leland!... .

Leland cevap vermiyordu, korkudan dili tutulmugtu.
Bugiiniin, yasamimn son giinii oldugunu diigiinmekten
titriyordu. Bunun kagimlmaz bir gey oldugunu, mutlak
derecede kacinmilmaz bir gey oldugunu, zorla ve hoyratca-
sina kabul ettirilen bir sey oldugunu diigiiniiyordu.

At, evin arkasinda bulunan, tag duvarlarla gevrili
kapali_ahirindan heniiz ¢ikmusgt: ki, ne ahir, ne de araba-
ik kald: yerinde. Araba bir gtk tasiydi ve Lester Stoner
de (tehlike, gercek adim heceliyordu kulagina), Univer-
giteli oldugu en giizel giinlerinde bir genlik sirasinda Ro-
mal kiyafetiyle bindigi bir savag arabasim siirdiigi gibi
siiriiyordu arabaya.

Binlerce seyircinin alkiglari, burada, ara vermeden
sarsilan yapraklardi. Dallardan ¢ikan binlerce dil, havada
ucgugan bagka dallar gibi olmayip yerlerinde bagh kalma-
nin act yigitligiyle Gviiniiyorlardi. Arabanin tekerlekle-
ri direnmekten vazgecmeye bagliyorlardi. Zaman zaman
tek tekerlek iistiinde gittigi hissediliyordu, ciinkii Oteki
daha Onceden ayrilmigti. Bereket versin araba devrilmi- -
yordu ve bu arada ilerliyebiliyordu, kacabiliyordu. Belki
de, kbye dogru uzanan alan: gecip Lucero’larin evine dek
ulagabilecekti... Biitiin varhgiyle Lester’e yapigan Le-
land, onunla birlikte tek bir varlikt: sanki... Bagim koca-
simn omuzlar igine, omuzlarimin arkasina gSmmiigtii.
Onz dizginleri cekmek serbestligini vermek igin, gerilmig
ipe benzeyen kollaryla beline sikica sanlmigti. Eger dii-
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gerlerse birlikte diigeceklerdi, baglarina bir gey gelirse bir-
likte gelecekti, Glmek zorunda kalirlarsa birlikte Glecek-
lerdi. Kulaklari, bu hareket halindeki diinyamin giiriiltii-
siiyle doluydu. Birkag metre ilerisini gérmeye engel olan
toz bulutu iginde binlerce muz agaclarinin gévdeleri, san-
ki yapraklar bir anda yegil kug kanatlarina doéniigmiig
gibi uguguyorlardi. Yol kiiciik bir inigle kayiyordu, bura-
-da araba bir taga talilarak, yolur ortasina dek yuvarlan-
1. Korkung bir diigiigten sonra, arabanin deri kanapele- -
ri ve her geyiyle birlikte kendilerini yerde buldular. Diz-

-ginler ellerinde diigiimlenmigti Lestei’in. Yerle kocasinin

-omuzlar arasinda sikigan Lelandin yiizii korkung bir ge-

kilde siyrilmigti. Almindan kulagina kadar uzanan kismin

derisi tamamiyle kalkmigti... Korkudan hi¢bir acr duy=

mad: Leland. Yagama umutlarn biisbiitiin azalmigt1 gimdi,

ciinkii kocaman taglar, sessiz diinyalar gibi, iistlerinden -
ugusmaya baglammglardi. Daha agagida, uguruma dogru

-yuvarlanan kayalardan birinin bir vurugta devirdigi ko-

caman bir aga¢ atin iizerine yikilmig ve onti ezmigti. Za-

valh hayvan aniden diz ¢okerek, kinlan dort ayag iize-

.rine diigmiigtii. Bir tek inilti ve bir tek kan deryasi...

Lester cevreyi iyi tamyordu, ama, ifetin ortasinda
ve Leland’in bagina gelebileceklerin verdigi korkudan sa-
girip kalmigti. Yalniz olsayd:, siiriine siiriine nereye yO-
nelecegini bilirdi, ama onunla..

Riizgir alhip gotiirmesin diye agag koklermq sikica
yapigmiglardl. Lester yan dogruldu, «Gambucino» deni-
len ve Lucero'larin evinden iki mil uzaxhkta bulunan ma-
garalardan uzakta olmadiklarim1 anladi.
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- «Olay... yayilan bir bolgede vuku bulmaktadir...»
diyordu Meteoroloji Istasyonu. Le Chama biliyordu bunu.
Hermenegilo Puac’in yeniden mezarlhiga giden ve biitiin.
digleriyle giilen beyaz bir kirece batirilmig &lii bagi da bi-
liyordu bunu. Yabancilar.da, giicleriyle makineleriyle, yu-
karidaki iinlii kigileriyle biliyorlardi bunu. Onlar1 yGne-
ten gizli baglar da... Ama gergegi sGylemek gerekirse, bii-
tiin hissedarlarin baglar “«Yegil Papa» nin bir tek koca
kafasindaydi. Hermenegilo Puac’in beyaz 6lii bag:, Kasir-
gann 1slak topraklarin disina sokiip attigh on iki milyon
muz agacina bakarak giiliiyordu. .

Arazinin meydana getirdigi kii¢iik bir gukur icinde
stiriniiyorlard:... Yere firlatilmadan ilerlenebiliyordu...
Egilerek, kafalarim kasirgaya kaptirmamak icin daha da-
cok egilerek, sarhoglar gibi kiiciik ad1mlar1a sendeleye
sendeleye birbiri ardindan gidiyorlard:. :

Gambucino magaralarina vardiklarinda, dudaklan
arasinda inleyen bir soluktan bagka hicbir yagama belir-
tisi gostermiyordu Leland... Tuzlu su gibi bulanik bir at-
mosfer iginde, donuk balmumu beyazhgindaki yiizii ve
vesilimsi altin renkli saclan... Arabanin parcalanmig yas-
tiklarindan birini getirmigti Lester. Karisimn bagi altina
koydu; kulagimin arkasindan boynuna dogru akan kam
silmek igin de bir mendil aryordu... Var olmayan, ama
gimdi orada bulunan hayali agaclarin golgeler® dért ayak
iistiinde ilerlemege ve dev hayvanlar gibi magaralara so-
kulmaya bagladilar... Lester biliyordu bunp, La Sarajo-
balda herkese anlatirdi. Uzun yillar Once bir kasirga si-
rasinda, ormanda devrilen agaclarin golgeleri, hayaletler
gibi dort ayak iistiinde «Gambucino» magaralarina dog-
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Tu ilerlemeye koyulmuglar ve rastladiklarinin derisi al-
tinda canh ne varsa cekerek, onu kemik iistiinde deri sa-
rnh bir manken haline getirmiglerdi. Lester, bir vahsgi
hayvamin kendilerine dogru gelip gelmedigini gormek
i¢in yesil gozlerini act1 ve gbgsiinden cengelli bir ray gi-
bi yiikselen giilmeyi bogaznda bogarak haylkrd :

— Leland!... Leland!...

_ Ama hild hayali dev agaclar, abanozlar, peygamber
agaclar, «Coobabs» lar, «Matilisguates» lar, «Sapatilli-
ers» ler, dort ayak iistiinde, fantastik bir tarzda, biiyiik
deniz hayvanlmmn hareketiyle magaralara dogru iler-
lemeye devam edlyorlardl

— Leland, gidelim buradan, golgeler geliyor —kas-
kats parmagiyla gosteriyordu onlari— bak nas:l yiiriiyor-
lar dort ayak iistiinde. Bak nasil ilerliyorlar, bak yayih-
'yorlar, bak bizi saryorlar, eger yakalarlarsa icimizi bo-
saltacaklar... Yarin deriyle kemhikten ibaret iki kukla ola-
rak bulacaklar bizi!

Magaradan Oylesine hizh kactilar ki, Leland, bacag-
mn yarisina dek elbisesini yirthi. Tepelerinde, uzak giin
yansisinin yer ile aym zamanda titredigi yiiksek agag
govdeleri arasindan Lucero’larin evine dogru kacmaya
devam ettiler. Caresizlik icinde kaybolmus balkaglaryla,
kasirganin ¢op gibi firlattif: kocaman taglar altinda ka-
<iyorlardi.

Otomatlar gibi soluk almaksizin, ayaklar1 yokmus
gibi ilerliyerek, Lucero’larin evine yakin olan ormanla
berhtﬂm:g bir alana varmay: ba.gardlla.r ve orada durdu-
lar. Yerden kalkan sicak toz iyice gBrmélerini engelliyor-
du. Ama yakinlarindan gecerken onlara siirtiinen hatta
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hemen hemen carpan geyler bir cegit biling simgegi mey-
dana getiriyorlardi: Bir evin catisina benzeyen bir kiitle,
lizerinde hali telleri duran bir direkle birlikte devriliyor-
du. Direk, ya da ev goyle diyordu: <«Bakiniz telgraf tel-
lerini birakmadim...» iizerindeki tabeldsiyla bagka bir ev
parcasi: «Erkekler okulu.» Siralar, tahta masalar... San-
ki onlar da hep birden teneffiise ¢ikmiglardi. Bunlarin tii-
mii, topraktan sokiilmiig degil de, sanki gokten yagmur
gibi yagms binlerce muz aga,cl govdesinin arasinda da-
gilmigti.

— Leland daha uzaga gitmiyelim, kasirga gecince-
ye dek -burada beklemek zorundayiz, ¢linkii her gey bitti.
Biliyordum bunu ben..

Yikimin seli iginde, dayandiklar agaclar arasindam
riizgar 1shk cahyordu. Bir sira pargasiyla birlikte bir bah--
¢e gemsiyesi sevimli bir kug gibi seke seke yiiriiyordu.
Boyali sandalya pargalari, mutfak egyalam, yatak odasi-
mobilyalan dizi dizi geciyorlar ve yere g¢arpip ¢atir ga-
tir kinldiklar1 vakit hareketsizlegiyorlardi. Ama bu bir
an siiriiyordu sidece, ciinkii kasirga onlar1 derhal olduk-
lar1 yerden kaldinyor, egyalarin arttk bir ige yaramadigr
yere atiyordu. Tury Duzin’in evinin gemsiyesiydi bu. Bir
insan paketi gecti; tuzaga yakalanmg bir hayvann ha-
reketlerini yapan bir manken gibi. Kim oldugunu gérme-
diler. Cok yakinda bir kadin qighg igitildi. Sonra hicbir
gey. Icinde kasirgamn calkalandigh giiriiltiilii sessizlik ici-
ne gomiildii her gey. Kiimesleriyle birlikte tavuklar, kor-
kudan kérlegen gozleriyle giivercinler, barsaklar gibi di-
sanyd firlanmng kumag parcalariyla dolaplar, iizerlerinde
felaketin yiizlerinin larnldigx aymalar, riizgnn keyfine
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gore donen kagt pargalar: gibi hasirlar...

Artik hicbir gey gormiiyorlardi. Lester, korkudan ve
yorgunluktan solugu kesilmig olarak tekrarliyordu dur-
madan : -

— Leland, daha uzaga gitmiyelim, kasirga geginceye
dek burada beklemek zorundayiz, ciinkii her gey bitti. Bi-
liyordum bunu ben...

Atlar, atlar ve atlar dértnala gegiyorlardi; kaldirdik- .

lann toz bulutlar, atmosferi bulandiran tuzlu su 1sgina
- kanigiyordu. Bagt bog hayvanlarin akig sgekillerinden ve
tozdan anhyorlard: onlarn gegtiklerini; ‘clinkii 1shk calan
kasirga dortnahin yankisina dek siliyordu. Ortahiga yay-
lan keskin petrol kokusundan benzin depolarinin havaya
uctuklar1 anlasihyordu.

Lelandin yi'xziiriiin beyazhg bir siit duygusuzlugu ve-"

riyordu ona. Yapigkan, kuru tiikiiriigiinii yutmak i¢in ca-
ba harcadigl, ya da o smrsiz acis1 biriktigi vakit hare-
kete geciyordu ancak yiiz cizgileri. Higbir gey yapam-
yordu. Bunlann tiimiine kim inamirdi? Tepeden tirnaga
toprak icinde, kocasina, beraber olduklarni, her an onun
kesinlikle egi oldugunu hissettirmeye caliqtyordu; ama
diisiinmeden, konugmadan, sadece ona sokularak.

— Leland, daha uzaga gitmiyelim, kasirga gecince-
ye dek burada beklemek zorundayiz, c¢iinkii her gey bitti.
Biliyordum bunu ben: biiyiik bir karanhgmn bizi bekledi-
gini biliyordum; bliyiik bir karanhk, zamanin dlgmda bir
zaman, korkung derecede é¢ alic: kurbaga derisinden bir
kasirga... Evet... korkun¢ derccede 6¢ alei... en ilkel
giiclerin diigiimii, ¢iinkii bu bir riizgardir, riizgardan bag-
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ka bir gey degil, 6tmekte olan riizgir, gecen riizgir, hic
durmadan esen riizgir...

Omuzu, agaclar, ylldIZSlZ gece ve karanhklardan bir
yigin gibi diigen gece.

— Leland, biliyordum bunu ben, buyuk bir karanh-
gin bizi bekledigini biliyordurp...

Birbirlerine bakmiyorlardi artik. Bakmuyorlard: bir-
birlerine. Sadece kulaktilar.- Evet Oyleydiler. Sadece ku-
lak. Hattd kulak bile degildiler. Neden?... Denizin tizerle-
rine ilerledigini igitmek igin. Ciinkii gimdi karanlik icin-
deydiler, biisbiitiin karanbk iginde. Hicbir gey sdylemeder
burulan kocaman titrek bir dil icinde hissediyorlard: ken-
dilerini. Kizgin denizden bir dil. Riizgirin yaptigx bir dil.
Zincirlerinden bosanmig glicliyle yakan, kameilayan, si-
piiren, kurutan, koparan, surukleyen, ‘uguran riizginn

- dili. ‘

— Leland, daha uzaga g1tm1yehm, kasirga geginceye
dek burada beklemek zorundayiz, clinkii her gey bitti. Bi--
liyordum bunu ben.. biiyikk bir karanhgin bizi bekledi--
gini biliyordum.

Ayaklarnmn altinda her gey bir tek derinlikte eriyor-
du, yorgunluk kuyusu igine kaydigim hissetti Leland.
Ayakta daha fazla duramyordu. Bir omuzu agaca daya-
hyd, biitiin viicudu korkudan felce ugramigti sanki. Be-

- deninden miynilip diigiiyordu. O diigerken bedeni agaca da-
.yaholarakasxhkalmaktadevamedlyordu Evet, bede-
ninden siynlip diigtii ve yorgunluk oldq. Yorgunluktan
bagka hicbir gey degil. Ama ayaklarma vardlgi vakit ka-
-lamim agaghya siriikledi. Maddeyi. Beden ve yorguniuk
birlegerek hareketsiz bir tek gey oldular artik. Tanri’’'mn
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istedigine korkusuzca birakilmig bir gey...

— Leland!... Leland!... Leland!...

Mead onu caginyor, acimadan sarsiyordu. Kasirga-
‘¥ bedenine koymustu sanki. Sicak elleriyle sikiyor, gog-
siinlin altindan yliregine dokunmak istiyordu. Onu eskist
gibi okgiyamadigim hissetmekten aci duyuyordu. Gogsii-
&iin altindakini bulmak icin sikiyordu onu, ama becere-
miyordu... taa ki sonunda, evet, ha ha ha ha...

«Leland!...» Opmek icin yliziinii yaklagtirdy; diglert
“diglerine carptilar, gizli bir gey fisildar gibi algak sesle
tekrarlach T ._

— Biliyordum bunu .ben, bityiik bir karanhgin bizi
bekledigini biliyordum...

Yamnda bekliyecekti. Dallardan bir yastik hazirladr
ve daha iyi yatirmak igin belinden dikkatle kucakladi,
clinkii bir agac dah gibi diiserken yizahp kalmugti.

— Leland..., gozleri kapali, sikica sarild: ona, Le-
land!... Belki yarn...

Kasirganin kimildatmadigr bir dah tutmak igin eli-
ni uzatti; alm iizerine diigen yas yaprakh bir dah... Ve
el yoktu artik..’ eli... gitmigti... dalla birlikte gitmisti...
uzattiga vakit... eli gidince elsiz kalmigti... colak... ve
agagida, bir ¢ift yipranms pabug gibi, ayaklar kalmisti.



SONUC

«Burada tamgtilar ve burada kalyorlar!»

Lucero'nun dul kansi Dona Roselia’mn karar1 boy-
leydi. Ama ne var ki; karalar giyinmig, g6z yaslarinin
cam ignéleri gibi battigh gozleri kan ¢anagina dénmiig,
burnu siimkiirmekten kizarmig, dudaklari, onlara bunca
korkulu saatler yagatan kasirgadan kavrulmus Roselia’-
" nin bu kararina ragmen sulh yargichg .vapan yagh polis
memuru kendi kararinda israr etti.

«Burada tamgtilar ve burada kahyorlar!...»

Taze yapraklarla ortiilii cesetleri tagiyan sedyeler av-
Tuda kaldilar. Acikmig, yiyecek peginde kogan koépekler
onlarm kokluyarak cevrelerinde toplandilar. Roselia ige
koyuldu. En giizel odasinda bir yatak hazrladi ve yatir-
<1 onlan. Fazla yer olmadifindan ikisi aym yatakta, yan-
yana idiler. Olimde de beraberdiler. Yiiksek bir tepede
dolunaya karsi, birakilmig gibi ylizleri ve elleri buz ke-
silmigti.

Kasirga her geyi denize itmigti. Biitiin yersel var-
hklar suda, yolunu gagirmig kdpek bahklan arasinda yii-
ziiyordu gimdi. Kasirga gecmigti ve sular ziimriit cagla-
yanlars, kqgiige batmig demz hzlanmn kuyruklarina ve
billiirsu mug agaclarina ddniigliyordu yeniden!
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Birisi, agag1 taraftaki evlerden soz agt1. Ama hangf
evler? Bog arsalardan bagka bir sey yoktu artik. Kasirga
ahp gotiirmiigtii onlar:. Mead’lerin evinden ve siipiiriilmiisg
bombosg alandan bagka bir sey kalmamigti. Bu sevimli k-
yli yok etmek icin dfkeli bir siipiirge gecmisti sanki iizer-
lerinden. Co

‘Cojubul, Ayuc Gaitan ve Lucero’lar cesetlerin Oniin-
de, 1slak ve hala tehdit edici bir atmosfer icinde, ne ya-
pacaklarini bilemeden duruyorlardi. '

Dona Roselia, mezarhkta, kocasihin mezan yamnda
bir cukur kazdirdi. Hermenegilo Puae’in kirecli ak bag
biitiin digleriyle giiliiyordu mezarinda. Ug san giilmeyle
cevrilmigti: <Rito, ben Perraj oldum» un giiliigii, «Rito
ben Perraj oluyorum» un giiliigli ve «Rito ben Perraj ola-
cagim» m giiliigii. Sulh yargica cesetleri almaga geldi.
Onlar icin kendi yurtlarinda mezar hazirlamiglardi. Ce-
naze toreni igin Onceden hazr olan Lucero ailesi ile Co-
jubul ve Ayuc Gaitan aileleri, Lester Mead —bu ad altin-
da tamyorlardi onu— ile Leland Foster'in cenazesini tre-
ne kadar izlediler. Semirames’e getirildikleri aym sedye-
ler iizerinde, ak ortiilere sararak trene gétiirdiiler ceset-
leri. Ortiillerden birinin altindan altin yesili renginde iri
bir sa¢ demeti sarkiyordu. Tren ¢ok giiriiltli ¢ikarmadan,
yavasg yavag hareket etti ve kimhp parcalanarak devril-
mis muz agaclanmn mezarhif iginden gecip gitti.
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Nobel, diinyanin en buyuk edebiyat olayldlr
Nobel Edebiyat Odiiliine ancak zirvedekiler erisir.
Bu nedenle Nobel Odiiliinii kazanmak
bir edebiyatci icin biiyiik onur kaynagidir.
SABAH, simdi de Nobel Edebiyat Odiilii ile onurlandirilmis
zirvedeki yazarlarin en iinlii eserlerini,
kendisini zirveye ulastiran okurlarma kazandiriyor.

Tiirk Basininin lideri SABAH,
Oxford, Phaidon ve Meydan Larousse’dan sonra simdi de
Nobel Dizisi ile kiiltiir ve sanat hayatimizin
zenginlesmesine katkida bulunmaktan mutludur.

1.9:1:7.\; | gazetesinin okurlarma armagam_dlr.



	a - 0001
	a - 0002
	a - 0003
	a - 0004
	a - 0005
	a - 0006
	a - 0007
	a - 0008
	a - 0009
	a - 0010
	a - 0011
	a - 0012
	a - 0013
	a - 0014
	a - 0015
	a - 0016
	a - 0017
	a - 0018
	a - 0019
	a - 0020
	a - 0021
	a - 0022
	a - 0023
	a - 0024
	a - 0025
	a - 0026
	a - 0027
	a - 0028
	a - 0029
	a - 0030
	a - 0031
	a - 0032
	a - 0033
	a - 0034
	a - 0035
	a - 0036
	a - 0037
	a - 0038
	a - 0039
	a - 0040
	a - 0041
	a - 0042
	a - 0043
	a - 0044
	a - 0045
	a - 0046
	a - 0047
	a - 0048
	a - 0049
	a - 0050
	a - 0051
	a - 0052
	a - 0053
	a - 0054
	a - 0055
	a - 0056
	a - 0057
	a - 0058
	a - 0059
	a - 0060
	a - 0061
	a - 0062
	a - 0063
	a - 0064
	a - 0065
	a - 0066
	a - 0067
	a - 0068
	a - 0069
	a - 0070
	a - 0071
	a - 0072
	a - 0073
	a - 0074
	a - 0075
	a - 0076
	a - 0077
	a - 0078
	a - 0079
	a - 0080
	a - 0081
	a - 0082
	a - 0083
	a - 0084
	a - 0085
	a - 0086
	a - 0087
	a - 0088
	a - 0089
	a - 0090
	a - 0091
	a - 0092
	a - 0093
	a - 0094
	a - 0095
	a - 0096
	a - 0097
	a - 0098
	a - 0099
	a - 0100
	a - 0101
	a - 0102
	a - 0103
	a - 0104
	a - 0105
	a - 0106
	a - 0107
	a - 0108
	a - 0109
	a - 0110
	a - 0111
	a - 0112
	a - 0113
	a - 0114
	a - 0115
	a - 0116
	a - 0117
	a - 0118
	a - 0119
	a - 0120
	a - 0121
	a - 0122
	a - 0123
	a - 0124
	a - 0125
	a - 0126
	a - 0127
	a - 0128
	a - 0129
	a - 0130
	a - 0131
	a - 0132
	a - 0133
	a - 0134
	a - 0135
	a - 0136
	a - 0137
	a - 0138
	a - 0139
	a - 0140
	a - 0141
	a - 0142
	a - 0143
	a - 0144
	a - 0145
	a - 0146
	a - 0147
	a - 0148
	a - 0149
	a - 0150
	a - 0151
	a - 0152
	a - 0153
	a - 0154
	a - 0155
	a - 0156
	a - 0157
	a - 0158
	a - 0159
	a - 0160
	a - 0161
	a - 0162
	a - 0163
	a - 0164
	a - 0165
	a - 0166
	a - 0167
	a - 0168
	a - 0169
	a - 0170
	a - 0171
	a - 0172
	a - 0173
	a - 0174
	a - 0175
	a - 0176
	a - 0177
	a - 0178
	a - 0179
	a - 0180
	a - 0181
	a - 0182
	a - 0183
	a - 0184
	a - 0185
	a - 0186
	a - 0187
	a - 0188
	a - 0189
	a - 0190
	a - 0191
	a - 0192
	a - 0193
	a - 0194
	a - 0195
	a - 0196
	a - 0197
	a - 0198
	a - 0199
	a - 0200
	a - 0201
	a - 0202
	a - 0203
	a - 0204
	a - 0205
	a - 0206
	a - 0207
	a - 0208
	a - 0209
	a - 0210
	a - 0211
	a - 0212
	a - 0213
	a - 0214
	a - 0215
	a - 0216
	a - 0217
	a - 0218
	a - 0219
	a - 0220
	a - 0221
	a - 0222
	a - 0223
	a - 0224
	a - 0225
	a - 0226
	a - 0227
	a - 0228
	a - 0229
	a - 0230
	a - 0231
	a - 0232
	a - 0233
	a - 0234
	a - 0235
	a - 0236
	a - 0237
	a - 0238
	a - 0239
	a - 0240
	a - 0241
	a - 0242
	a - 0243
	a - 0244
	a - 0245
	a - 0246
	a - 0247
	a - 0248
	a - 0249
	a - 0250
	a - 0251
	a - 0252
	a - 0253
	a - 0254
	a - 0255
	a - 0256
	a - 0257
	a - 0258
	a - 0259
	a - 0260
	a - 0261
	a - 0262
	a - 0263
	a - 0264
	a - 0265
	a - 0266
	a - 0267
	a - 0268
	a - 0269
	a - 0270
	a - 0271
	a - 0272
	a - 0273
	a - 0274
	a - 0275
	a - 0276



